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З А Ч А Р О В А Н А  К Р А С У Н Я

или колись король з короле­
вою. Ж или вони co6i довго в 
мир1 та злагодь але д1тей у 
них не було, i вони так су- 
мували, так сумували, що й 
не розказати. Та от нарешт1 

в королеви знайшлася дочка.
3 ще! щасливо! нагоди при двор1 вла- 

штували пишне свято. На свято запро­
сили Bcix чар1вниць, яких йльки могли 
знайти в K p a iH i.

Ix при1хало ciM. За тогочасним зви- 
чаем, кожна чар1вниця мала чим-небудь 
обдарувати принцесу. Отже, щастя-дол1 
мало бути в д1вчинки по вшця.

Увечер1 чар1вниць запросили в коро- 
л1вський палац на святковий бенкет.

Перед кожною чар1вницею поставили 
розк1шний столовий Ha6ip i поклали важ- 
к у  золоту скриньку, де лежали лож ка, 
виделка й ш ж  i3 щирого золота, озлоб­
лен! д1амантами та рубшами.

Але т!льки-но господар1 й rocTi noci- 
дали до столу, як на свято пршхала ще 
одна гостя.
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Це була старезна-престарезна чаклун­
ка, яку т!льки тому не запросили на свя­
то, що вона вже багато-багато poKie не 
виходила з свое! вели, i Bei були neBHi, 
що и давно немае на с в т .

Король звел1в поставити i 1Й Ha6ip, 
але восьмо! золото! скриньки не знай- 
шлося: ix було виготовлено тшьки c i M  —  

для семи чар1вниць.
Стара чаклунка вир1шила, що i i  зне- 

важають, i  пробурмот1ла п1д H ie  я к 1сь 
погрози.

Молода i добра чар1вниця, яка си ди т 
поруч, почула ii i стривожилась — чи не 
задумала, бува, стара чаклунка наворо- 
жити принцей якусь б1ду. Т1льки-но rocTi 
повставали з-за столу, молода чар1вниця 
поетшила в опочивальню i сховалася там 
за килимом.

Вона вир1шила хоч трохи, коли це 
буде в ii змоз1, запоб1гти злу, яке могла 
б наврочити принцес1 стара чаклунка.

Тим часом чар1внищ з1йшлись б1ля 
колиски маленько! принцеси i почали ii 
обдаровувати.

Наймолодша чар1вниця пооб1цяла, що 
принцеса буде найвродлив1шою в CBiTi;
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друга —  що вона буде найдобрйпою; тре­
ти сказала, що принцеса буде наймиль 
шою з д1вчат; четверта пообщ яла, що 
вона чудово танцюватиме; п ’ ята —  що 
вона сшватиме, як соловейко; шоста —  
що вона краще за Bcix гратиме на му- 
зичних шструментах.

Настала черга старо! чаклунки. Трясу­
чи головою бшыпе з досади, н1ж од ста­
рость вона сказала, що принцеса вколе 
co6i руку веретеном i помре.

Почувши таке зловкше в1щування, Bei 
защ пенш и з ж аху, у Bcix з очей поли- 
лися сльози.

А ж  тут з-за килима виступила молода 
чар1вниця й голосно мовила:

—  Не плачте, королю й королево, ва­
ша донька не помре. Я, правда, не така 
вже й могутня, щоб одвернути зло, яке 
наврочила лиха чаклунка. Принцеса справ- 
Д1 вколе co6i р уку  веретеном, але вона 
не помре, а ш ь к и  засне глибоким сном 
i так спатиме сто рок1в. А  через сто ро- 
KiB з’явиться молодий та гожий принц i 
розбудить вашу доньку.

Щоб запобйти злов1снш ворожбь ко­
роль негайно звел1в оголосити указ, яким
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забороняв, ш д страхом смертно! кари, 
вс1м жителям корол1вства не ильки пряс- 
ти веретеном, а нав1ть тримати його в 
себе.

I от минуло п’ятнадцять pOKiB. А  мо- 
же, й ппстнадцять рок1в минуло.

Якось король i королева з принцесою 
по!хали в один i3 сво!х вцщалених замк1в.

Одного дня принцеса, гуляючи по зам­
ку, забралась у маленьку ком1рчину десь 
аж п1д самим дахом сторожово! веж ь 
Там сид1ла за прядкою маленька сива 
бабуся.

Вона й слова не чула про корол1вську 
заборону прясти веретеном.

—  Що це ви робите, бабусю ?—  спи- 
тала принцеса.

—  Пряду, люба моя дитино, —  вщпо- 
в1ла бабуся, й на дум щ  не маючи, що 
розмовляе з корол1вською дочкою.

—  А х , як гарно! — вигукнула прин­
цеса. — Як же це ви робите? Дозвольте 
й мен1 спробувати, може, i  в мене так 
вийде? MeHi так хочеться!..

Та т1льки-но вона взяла в руки вере­
тено (а була вона дуже жвава й трохи- 
таки легковажна д1вчина), як в1щування
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чар1внищ справдилось: принцеса вколола 
co6i пальця i впала непритомна.

Добра бабуся дуже перелякалась i по­
чала кликати на допомогу.

Звщуйль позбйалися люди. Вони бриз- 
кали принцес1 в обличчя водою, розстеб- 
нули 1Й ком1рець, поплескували по до- 
лонях, розтирали скрон1 оцтом, але все 
було марно.

Тод1 король згадав про вицування ча- 
р1внищ й зрозум1в, що сталося те, що й 
повинно було статися, i що н1чим тут не 
зарадиш.

BiH звел1в покласти принцесу в най- 
пишнший зал1 замку на ложе, вигапту- 
ване золотом i ср1блом.

Чар1вне личко принцеси ан н р охи  не 
змш илося; щоки в не! були рожев1, а 
вуста червош, немов корали. Принцеса 
лежала, заплющивши 04i, але видно бу­
ло, як вона тихенько дихае, i це св1дчи- 
ло, що вона жива.

Король наказав, аби н1хто не заважав 
принцес1 спати, поки настане час проки- 
нутися ш самш.

А ж  тут на noflBip’i з’явилася добра ча- 
р1вниця, що врятувала колись принцес1
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життя, якого хотела ii позбавити стара 
чаклунка.

Вона д1зналася про нещастя в1д одно­
го спритного карлика, в якого були се- 
мимильш чоботи (це так1 чоботи, що, 
взувши ix, одним стрибком можна про­
л е т к и  ciM миль), i в ту ж мить прим­
чала з далекого корол1вства чар1вниць на 
вогнянш кол1снищ, запряженш  драко­
нами.

Король подав ш  руку i допом1г зшти 
з колншищ. Чар1вниця схвалила все, що 
BiH наказав зробити.

Та добра чар1вниця була дуже передба- 
члива; вона подумала, що, прокинувшись 
сама в старому замку, принцеса пере- 
лякаеться, i тому зробила ось що.

Вона доторкнулась чар1вною паличкою 
до Bcix, хто був у замку, KpiM короля i 
королеви: до гувернанток, фрейлш, по- 
K0iB0K, придворних, чиновник1в, дво- 
рецьких, KyxapiB, кухарчук1в, козачк1в, 
страж1в, BopoTapiB, паж1в i лаке!в.

Вона доторкнулась також до коней на 
стайн1 й до KOHioxiB, до дворових nciB i 
до маленько! Пуфочки, принцесино! со­
бачки, яка лежала бзля Hei.
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I Bei, кого вона торкалася паличкою, 
вщразу засинали так мщ но, що могли 
прокинутись тшьки водночас i3 принце­
сою, аби вз.дразу ж бути готовими до п 
послуг, коли 1Й що-небудь знадобиться.

Навив рожни на вогш з насадженими 
на них к у р т к а м и  та фазанами, та й сам 
вогонь у печ1 поринули в глибокий сон.

I все це сталося в одну мить!
Тод1 король i королева пощ лували 

свою улюблену доньку й залишили ii са­
му в зачарованому замку. Король видав 
суворий указ, щоб шхто не насмшювався 
наближатися навиъ до його Mypie.

Але така заборона була, власне, й не- 
потр1бна, бо не минуло й чверй години, 
як навколо замку виросло стыгьки дерев, 
великих i маленьких, стш ьки колючих 
чагар1в i тернику, що Hi 3Bip, aHi лю­
дина не могли туди пройти, i замок зов- 
ciM зник за цим ApiMy4HM лнюм.

Тшьки верх1вки веж виднши з-за де­
рев, та й то коли вщ йти ген-ген далеко.

Звичайно ж, усе це за допомогою свое! 
палички зробила добра чар1вниця —  во­
на не х о п л а , щоб зачаровану принцесу 
хто-небудь потурбував т д  час сну...
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Минуло сто poKiß.
Якось молодий i гожий принц, що жив 

у сусцщьому корол1вств1, поехав на полю- 
вання.

Раптом в1н побачив веж1, що стримЬш 
з-за др1мучого л1су. -Йому стало щкаво, 
що там, за хащею, i вш почав розпитува- 
ти в людей.

Кожен вщповщав те, що чув: одш. ка­
зали, шби це старий покинутий замок, 
який навщують лише привиди, iHini — 
що Bei тутеш ш  в1дьми зл1таються туди 
справляти свш страшний шабаш.

Але бшышсть запевняла, що це житло 
людожера, що вш носить туди малень­
ких д1тей, як и х  йому щ астить шдсте- 
регти i втй м ати , що там вш на дозв1лл1 
з ’ 1дае ix  i що його н1як не можна ви- 
стеж ити й убити, бо т!льки BiH i BMie 
прокладати co6i дорогу через цей вшо- 
в1чний л1с.

Принц не знав, кому йняти в1ри. А ж  
тут один старий селянин т д ш ш о в  до 
нього i сказав:

—  Мш принце! Мабуть, рок1в з п’ят- 
десят тому, коли не б!льше, я чув од сво- 
го батька, що е в тому замку принцеса,
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вродлив1шо1 за як у  не знае св1т. Але 
принцеса та зачарована i  мусить проспа- 
ти там p iB H O  сто p O K iß ,  поки i i  розбудить 
принц, як ом у судилося стати ii  чоло-
BiKOM.

Схвильований до краю цими словами, 
молодий принц BHpiniHB, не гаючи Hi 
хвилини, продертися Kpi3b хапц й будь- 
що побачити принцесу.

Та диво дивне: не встиг вш наблизи- 
тися до л1су, як yci величезн1 дерева, 
колюч1 4arapi й терник розступилися пе­
ред ним, даючи дорогу.

Принц niinoB навпростець, де в к ш щ  
довго! але!, що прослалася перед ним, 
видшв зачарований замок.

Юнак, правда, спочатку був трохи збен- 
тежився —  в1н помггив, що шхто з його 
людей не може пройти слщом за ним, бо 
дерева й 4arapi спл1талися ще щ1льн1ше, 
пльки-но в1н минав ix. Та це його не зу- 
пинило, i вш см1ливо попростував дал1 —  
молодий принц був таки з хороброго де­
сятка.

Незабаром вш добрався до замку, ввш- 
шов у переднш дв1р i, огляд1вшись, мало 
не защпешв од жаху.
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Навколо панувала нйма тиша. Пов- 
сюди лежали нерухом1 т Ъ т  людей i тва- 
рин —  так, наче вони мертвь

Але за мить принц побачив, як1 лис- 
куч! обличчя та червош  носи у воро- 
T a p i B ,  i  зрозум1в: вони просто сплять. А  
що в ixHix келихах залишалося ще тро­
хи вина, то можна було зрозумии —  за­
снули вони, бенкетуючи.

Принц проминув вимощений мармуро- 
вими плитами дв1р, т д н я в с я  сходами i 
ввшшов до парадно! зали, де, вишику- 
вавшись з рушницями на плеч1, голосно 
похропувала корол1вська сторожа.

BiH пройшов покоями, в яких — хто 
сидячи, а хто нав1ть i стоячи — спали 
придворш кавалери i дами.

HapeniTi BiH потрапив до золото! опо- 
чивальт, посеред яко! стояло пишне л1ж- 
ко. 3aBicn над ним було пщнято, i принц 
одразу пом1тив зачаровану принцесу, яка 
спокшно спала.

На вигляд !й було не б1лыпе ппстнад- 
цяти poKiß, а краса !! справд1 сяяла сль 
пучим блиском.

Схвильований i захоплений, принц ni- 
дшшов до д1вчини, став на колш а i, не 
втримавшись, шжно пощлував !!.
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А  сл1д сказати , що саме в цю мить 
настав час закшчитися чарам.

Принцеса прокинулась, ласкаво гля­
нула на принца й промовила:

—  Це ви, м ш  любий принце? Ну й 
довго ж довелося на вас чекати!

Юнак, уражений цими словами, а ще 
дужче тим, як принцеса ix  сказала, не 
знав, як висловити свою радеть та вдяч- 
H i c T b ,  i  запевняв, що кохае i i  дуж че, 
н1ж самого себе, i  що вш —  найщасливь 
ший у c e i T i ,  бо саме йому випало зв1ль- 
нити принцесу в1д химерного сну.

Вони ще довго розмовляли, але не роз- 
повши одне одному й половини того, що 
хо тк и  сказати.

Тим часом увесь замок також проки- 
нувся, i кожен узявся до свое! справи.

Але не слд.д забувати, що в1дтод1, як 
yci в замку общали востанне, минуло аж 
сто poKiB.

Отож головна фрейлша, як i Bei iHnii, 
з’явилася в опочивальн1 принцеси й уро- 
чисто оголосила:

— Столи накрит1!
Принц допомй1 принцес1 пщвестись.
Вона була розк1шно вбрана. Правда, 

таку сукню з високим стоячим ком1рцем
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принц бачив колись ще на свош 6a6yci, 
але вдав, що не пом1тив старомодного 
фасону, i не сказав про це Hi слова. А д ­
же в1д того, що на принцес1 було ста- 
ровинне плаття, врода и не притьмяшла.

Принц i принцеса т ш л и  в дзеркальну 
залу й с1ли вечеряти, а слуги подавали 
im страви.

Скрипал1 та флейтисти грали давш , 
але дуж е rapHi мелодп, яких н1хто не 
чу в уже сто poKiB.

А  т е л я  вечерь не гаючи часу, принц 
i принцеса справили вес!лля.

Наступного ранку принц шжно попро- 
щався 3i своею молодою дружиною i по- 
сшшив додому, де на нього з нетертнням 
чекав король.

Принц не наважився признатися бать- 
KOBi, що одружився без його згоди, i 
сказав, що заблукав у л1с1 й мусив шу- 
кати притулку в хатиш дроворуба, який 
почастував його куснем чорного хл1ба з 
сиром.

Король noBipHB CHHOBi, але королев! 
ця розпов1дь здалась пщозрЬюю.

1й не сподобалось, що молодий принц 
мало не щодня !здив на полювання i iHOfli
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подовгу не вертався додому, а коли вона 
говорила CHHoei про це, той щоразу по- 
силався на якусь пригоду.

Так минуло два чи три роки.
У  принца з принцесою знайшлося двш- 

ко дггей —  дочка, яку назвали Ранковою 
Зорею, i син, якого нарекли Яснооким 
Днем, бо в1н був ще г а р т ш и й  за свою 
сестру.

Стара королева чимраз настирливйне 
допитувалась у сина про його справи, але 
вш не наважувався розкрити ш  таемни- 
цю, бо хоч i любив свою мат1р, проте 
дуже ii боявся: вона була дочкою людо- 
жера, i король одружився з нею тьльки 
заради багатого посагу.

Серед и  почту ходили чутки, що ко­
ролева й сама не в1д того, аби поласу- 
вати людським м’ясцем.

Тож до пори до часу молодий принц 
вол1в за кращ е мовчати про те, що в 
нього е дружина й д1ти.

Коли старий король помер i принц став 
володарем корол1вства, вш привселюдно 
оголосив про свое одруження; влаштував 
урочисту зустр1ч красуш-королев1 в своему 
замку, де Bei радо в1тали ii та датей.
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Невдовз1 молодий король вирушив у 
збройний пох1д.

BiH доручив матер1 владарювати в ко- 
рол1вств1 й попросив, щоб вона щиро дба- 
ла про його дружину та малих дпочок.

А ле т1льки-но корол1вське вш сько 
зникло за мурами м1ста, стара королева 
наказала одвезти нев1стку з д1тьми до 
корчми, що стояла серед густого л1су: 
саме там вона вир1шила здшснити свш 
жорстокий нам1р.

За к1лька дн1в людожерка з’явилася 
перед хазяшом корчми i сказала:

—  Я хочу з’1сти завтра за общом ма- 
леньку Ранкову Зорю.

—  О королево! —  вигукнув корчмар. —  
Невже це правда?!

—  Авжеж! — владно влдповша коро­
лева.

Нещасний чолов’яга, знаючи, як не- 
безпечно сперечатися з людожерами, взяв 
ножа i  n in iO B  до к1мнати Ранково! 3opi. 
Д1вчинка, см1ючись, кинулась до хазяша 
i  стала просити цукерок.

Серце в корчмаря стиснулося, i вш 
заплакав. Н1ж випав у нього з рук.
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BiH вийшов на подв1р’я, стймав там 
ягня, зар1зав його й приготував чудову 
смаженю.

Поласувавши щею стравою, стара ко­
ролева призналась, що тч о го  смачнйпого 
ншоли не 1ла в своему житть

А  корчмар тим часом одв1в Ранкову 
Зорю до свое! сердобольно! дружини i 
попросив ii сховати д1вчинку в малень- 
кш ком1рчин1 на задв1рках.

Через тиждень зла королева сказала 
хазяшовк

—  Я хочу з’!сти на вечерю Ясноокого 
Дня.

Корчмар не промовив aHi слова, але 
BHpiniHB обманути людожерку й на цей 
раз.

BiH niinoB до хлопчика. Побачивши 
корчмаря, Ясноокий День, наче справ- 
ж ш й  солдат, виструнчився й прив1тав 
його irpaniK0B0ro panipoio. Хазя!н одв1в 
хлопчика до дружини, i та сховала його 
в ком1рчиш.

А  хазя!н подав до столу молоденьке 
засмажене козеня, i людожерка сказала, 
що ця страва !й смакуе ще больше.

Дос1 все минало щасливо.
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А ж  якось увечер1 зла королева мо­
вила:

—  Я хочу з’!сти свою нев1стку.
Став тод1 корчмар думати-гадати, як 

зарадити лихов1, але так i не 3Mir при- 
думати, чим цього разу нагодувати стару 
королеву; тому вш не наважився знову 
обманути п.

Сумний-невеселий, в1н niniOB до моло­
до! королеви.

Корчмар нер1шуче ступив на nopir и 
покою. Шанобливо схилившись у покло- 
Hi, BiH розпов1в !й про нам1р старо! ли- 
ходшки.

—  Робиь свою справу, —  сказала моло­
да королева. — Виконуйте, що вам нака­
зано. Я радо пщу за диочками, за мо!ми 
бцолашними диочками, яких я так лю­
била!

Адже тод1 вона була певна, що !! д и и  
справд1 загинули.

—  О Hi, королево! —  вигукнув корч­
мар. —  Ви не помрете, ви житимете, жи- 
тимете разом з сво!ми диочками, яких я 
сховав у надшному i безпечному м1сщ. 
Бо я ще раз обману стару королеву — 
засмажу !й на рожш теля.
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I BiH потайки одв1в молоду королеву 
до маленько! ком1рчини на задв1рках. Д ь 
ти кинулись до матер1 в об1йми, i Bei 
заплакали з радопцв.

Увечер1 корчмар подав людожерцД за- 
смажене теля.

Дуже задоволена з свое! жорстоко! ви- 
т1вки, вона вир1шила сказати королю, 
коли той повернеться з походу, що на 
молоду королеву та !! д1тей напали ск а­
ж е т  вовки.

Якось надвеч1р, коли стара людожерка 
блукала, сво!м звичаем, по подв1р’ ю, до 
не! долинув з ком1рчини за пташником 
плач Ясноокого Дня i голос Ранково! Зо- 
pi, яка просила в матер1 вибачення за 
пустопц брата.

Людожерка збагнула, що !! обманули, 
i, не в сшп стримати л к т ,  наказала зав­
тра ж  уранц1 поставити посеред двору 
величезний казан з гадюками i кинути 
туди молоду королеву, Ранкову Зорю, 
Ясноокого Дня, корчмаря, його дружину, 
Bcix ixHix слуг.

До сх1д сонця !м yciM зв’язали руки i 
вивели на подв1р’я. Кат уже наготувався 
зробити свою справу.
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А ж  тут у воротах з ’ явився молодий 
король, який саме повернувся з походу i 
якого н1хто не чекав о т а т й  nopi.

Вражений цим видовищем, король спи- 
тав, що тут д1еться, але HixTO не нава- 
жився йому в1дпов1сти.

Тод1 стара королева сама кинулася в 
казан з гадюками, i Ti, обвившись нав­
коло ii тша, задушили людожерку.

Молодий король, звичайно, засмутився. 
Проте через якийсь час його горе роз- 
в1ялось, лих1 спогади выступили в ми- 
нуле, i BiH прожив довге щасливе життя 
в кол! C B o i x  чар1вних дд.тей та красунь 
дружини.
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ЧЕРВОН А Ш АП О Ч КА

авно колись жила в одному 
сел1 маленька д1вчинка, та 
така красуня, що кращо! за 
не1, мабуть, н1хто й шде не 
бачив. Мати любила и до нес- 
тями, а бабуся ще бшыпе.

Добра бабуся пошила для внучки гар- 
неньку червону шапочку, яка була ш так 
до лиця, що д1вчинку Bei почали звати —  
Червона Шапочка.

Якось мати спекла пирд.г та й каж е 
дочщ:

—  Шди до 6a6yci, довщайся, як вона 
поживае, бо мен1 передавали, що вона 
нездужае. Вд.днеси !й пирд.г i цей гор- 
щечок масла.

Червона Шапочка хутенько з1бралась i 
подалась у сус1дне село до бабусь

Йде вона неквапно густим лкюм, коли 
раптом назустр1ч ш  cipnfi вовк.

Йому страшенно захотиюся з’!сти д1в- 
чинку, але вш не наважився цього зро- 
бити, бо бачив, що поблизу працювали 
лкюруби.

От вовк i питае, куди вона йде.
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Бщолашна д1вчинка не знала, як не- 
безпечно зупинятися в лип i слухати те- 
ревеш вовка, а тому, не думаючи Hi про 
що погане, в1дпов1ла:

—  Я йду навщати бабусю й несу 1й 
nnpir та горщечок масла, як1 передала 
матуся.

—  А  чи далеко живе бабуся? —  пи- 
тае вовк.

—  Авжеж, дуже далеко, —  вцщовщае 
Червона Ш апочка, —  он за тим в1тря- 
ком, бачите, в хатинщ край села.

—  Гаразд, —  каже вовк, — я теж до 
не! наведаюсь. Я подамся ось щею стеж­
кою, а ти прямуй он Tieio. Побачимо, 
хто з нас швидше прийде до 6a6yci.

I тод1 вовк щосили no6ir найкорот- 
шою стежкою.

А  д1вчинка п1шла по ш ляху, який 
був набагато довший, та ще й дорогою 
збирала ropixn, ганялася за метеликами i 
рвала для 6a6yci кв1ти.

Не пройшла вона й твдороги, а вовк 
уже доб1г до бабусино! хатинки й пос­
тукав у  дверк

«Тут-тук».
—  Хто там? —  спитала бабуся.
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— Це ваша внучка, Червона Шапоч­
ка, —  BiflnoBiB вовк, змшивши свш гру- 
бий голос. —  Я принесла вам nnpir i 
горщечок масла. Це вам матуся передала.

Добра бабуся саме лежала в л1жку, бо 
й справд1 трохи нездужала.

По голосу вона прийняла вовка за Чер- 
вону Ш апочку, а тому й гукнула з к1м- 
нати:

—  Смикни за м отузочку, клям ка й 
вщчиниться.

Вовк см икнув за мотузочку, i двер1 
вщчинилися. Тут BiH накинувся на ба­
бусю i одразу зжер п . Пот1м вовк за­
чинив дверь л1г зам еть 6a6yci в л1жко й 
став чекати Червону Ш апочку. Незаба- 
ром д1вчинка прийшла i постукала:

«Тут-тук».
—  Хто там? —  спитав вовк.
Червона Шапочка спочатку дуже пе-

релякалась, почувши такий грубий голос, 
та пойм подумала, що то, мабуть, у хво­
ро! 6a6yci нежить, i вщповдла:

—  Це ваша внучка, Червона Шапочка. 
Я принесла вам nnpir i горщечок масла. 
Це вам матуся передала.

Вовк гукнув трохи тжныпим голосом:
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— Смикни за мотузочку, клям ка й 
вщчиниться!

Червона Шапочка смикнула за мотуз- 
ку, i двер1 справд1 вщчинилися.

Побачивши, що д1вчинка ввшшла до 
хатинки, вовк по caivii вуха сховався шд 
ковдру та й каже:

— Поклади-но nnpir на скриню i гор- 
щечок туди ж постав, а сама йди полеж 
3i мною, вцщочинь з дороги.

Червона Шапочка послухалась i лягла 
в л1жко. Та як же вона здивувалась, ко­
ли побачила, що за страхггливий вигляд 
мае ii бабуся! От вона й каже:

— Бабусю, а як1 ж у вас руки велию.!
— Це, щоб мщшше тебе обшмати, вну- 

ченько!
—  Бабусю, а як1 ж у вас ноги велик1!
—  Це, щоб краще б1гати, дитинко!
— Бабусю, а як1 ж у вас вуха великИ
—  Це, щоб краще чути тебе, моя д1в- 

чинко!
— Бабусю, а як1 ж у вас 04i велик1!
—  Це, щоб краще бачити тебе, вну- 

ченько!
— Бабусю, а як1 ж у вас зуби велик1!
— А  це, щоб тебе з’кгги!
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3 цими словами злий вовк накинувся 
на Червону Шапочку й миттю з’!в ii.

А  тут саме поверталися з села л^оруби 
й надумали завиати до 6a6yci в госта.

Увшшли до хатинки —  6a6yci нема, а 
зам еть не! лежить у л1жку т д  ковдрою 
а.рий вовк.

— Так ось де ми тебе впшмали, лихо- 
манцю! —  вигукнув один з лпюруб1в.

Змахнув BiH своею сокирою i нльки- 
но xoTiB убити вовка, аж раптом чуе — 
гукають з вовчого черева старенька ба­
буся й маленька Червона Шапочка:

—  Люди добрь звшьнйъ нас!
Узяв другий лкюруб ножищ й розр!зав 

BOBKOBi черево, а звцти вил1зли бабуся й 
Червона Шапочка, жив! i здоров!.

—  Як же я перелякалась! — сказала 
Червона Шапочка. — Як й сно й темно 
було в 4epeBi у вовка! Дякую вам, дядеч- 
ко лнюруб, за те, що ви врятували нас.

А  бабуся теж подякувала л^орубам i 
почастувала ix пирогом та маслом, що 
принесла 1й Червона Ш апочка в пода- 
рунок.
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KIT У  ЧОБОТЯХ

дин MiponiHHK, помираючи, 
залишив у спадщ ину трьом 
CBOiM синам т1льки млин, ос­
ла i кота.

Сини швидко подЬшли до­
бро: старший узяв co6i млин, 

середнш одержав осла, а меншому д1с- 
тався к1т. Менший брат дуже засмутився.

—  Moi брати, —  казав BiH, —  змо- 
жуть чесно заробити co6i на хл1б, якщо 
житимуть разом. А  меш, бщолашному, 
коли з’ш  кота i зроблю рукавички з йо­
го шкури, лишиться тальки померти го­
лодною смертю.

KiT почув Ti слова, але ш трохи не 
збентежився.

—  Не жур1ться, хазяше, — сказав в1н 
з поважним i серйозним виглядом. — 
П риготуйте мен1 торбинку та замовте 
Mipy добрих чоб1т, щоб зручш ш е було 
ходити по чагарниках. I caMi скоро пере- 
конаетесь, що ваша частка не така вже й 
погана, як це може здатися на перший 
погляд.

Спочатку менший брат не надав цьому 
особливого значения, але, згадавши, як,



ловлячи njypiB та мишей, KiT удаеться до 
р1зних спритних вит1вок i хитропцв — 
звисае догори ногами, ховаеться в бо- 
рошно i прикидаеться неживим, —  вш 
подумав:

«А що коли й справд1 KiT допоможе 
меш в 6ifli?»

Як й л ь к и  к1т одержав усе, що про­
сив, в1н узув чоботи, перекинув торбин- 
ку через плече, взяв шворки в передш 
лапи й подався в гайок, де було дуже 
багато крол1в.

Шт поклав у торбинку вис1вок та зая- 
чо! капусти i л1г у кущах, шби мертвий, 
очшуючи, щоб який-небудь молодий, не- 
досвщ чений i легковажний кр1ль пот- 
кнувся в його торбинку поласувати тим, 
що в нш було.

Ледве в1н л й , як молоде дурненьке 
кроленя, спокусившись вж^вками, зал1зло 
в торбинку. В ту ж мить KiT спритно за­
тяг шворки, схопив кроленя й убив його 
без жалю, i дуже гордий з свое! здобич1, 
KiT niniOB у палац i попросив, щоб про 
нього доповьли королю.

Кота ввели до корол1вськи х поко!в. 
Там вш вклонився королю i сказав:
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—  Ваша величносте! Miü пан марк1з 
Карабас (таке чудне iai’a вигадав кгг сво­
ему хазя1нов1) звел1в меш шднести вам 
ось цього кроля з свого садка.

—  Скажи своему хазяш ову — вщпо- 
в1в король, — що я йому дуже вдячний 
i задоволений з такого подарунка.

Шт вв1чливо попрощався i nimoB геть.
1ншим разом в1н сховався в житу так 

само розклав свою торбинку i, тьльки-но 
ABi niKaei куршки забралися в не!, смик- 
нув за шворки i втйм ав обох.

Tofli BiH знову nimoB у палац до ко­
роля i т д т с  йому nTaxie.

Король з задоволенням узяв к у р т о к  i 
звел1в почастувати кота парою мишей.

Так, час в ц  часу, протягом кш ькох 
MicnniB KiT приносив королю дичину, 
яку HiÖHTO вбивав на полюванш або роз- 
вод ив у садках його хазяш.

Одного разу, довравш ись про те, що 
король разом i3 своею дочкою, найврод- 
лив1шою принцесою в с в т ,  !де на прогу­
лянку берегом p i4 K H , K iT  n p n 6 i r  до свого 
хазяша i  сказав йому:

—  Якщо ви послухаете мое! поради, 
то будете щаслив1 все життя. Вам треба
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лише викупатися в р1чщ  у тому Miciji, 
де я покажу, а все iHine я вже влаштую 
сам.

Маршз Карабас зробив усе так, як йо­
му порадив к1т, не здогадуючись, навщ о 
це n0Tpi6H0.

Саме коли вш купався, берегом pi4KH 
про13див у  сво1Й карей король.

KiT уж е чатував на нього, вискочив 
на дорогу i щосили закричав:

—  Рятуйте! Рятуйте! MapKi3 Карабас 
потопае!

Король, почувши цей крик, визирнув 
з карети. BiH одразу ушзнав кота, який 
не раз приносив йому у подарунок дичи­
ну, i наказав сво1й в ар й  6irTH на допо- 
могу MapKi30Bi Карабасу.

Поки бщолашного маршза витягали з 
р1чки, ю т  шдшшов до карети i poenoBiB 
королю, що в той час, як його хазаш  
купався, з ’явилися злоди i вкрали весь 
одяг, хоч BiH, KiT, i  кричав щосили: «JIo- 
BiTb злодпв!»

Насправд! ж хитрун сховав одяг свого 
хазя1на в кущах шд великим каменем.

Король негайно наказав cboim при- 
дворним принести для маршза Карабаса
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одне з C B O ix  найкращих убрань i був над- 
звичайно ласкавий до нього.

Принцес1 м артз теж дуже сподобався: 
адже B iH  був гарний i  стрункий хлопець, 
чудовий корол1вський одяг був йому ду­
же до лиця, а шжний i  шанобливий по- 
гляд K p a c H O M O B H i n i e  за будь-як1 слова 
промовляв про його лагщну вдачу.

Король запропонував марк1зу cicTH в 
карету i по!хати з ними на прогулянку.

А  KiT noöir у перед.
Побачивши селян, що косили на л у­

ках, BiH  озвався до i x :

—  Гляд1ть мен1, люди добр1, якщо ви 
не скажете королю, що щ  луки належать 
MapKi30Bi Карабасу, вас ycix порубають, 
як начинку до пирога!

Коли карета т д Ч х а л а  до Kocapie, ко­
роль спитав чш луки вони косять.

—  Це луки марюза Карабаса, — в1д- 
повьли Kocapi в один голос, бо KiT дуже 
налякав ix сво!ми погрозами.

—  У  вас тут чудовий маеток, —  при- 
хильно сказав король марк1зов1 Карабасу.

—  Так, ваша величносте, —  в1дпов1в 
марк1з, —  щороку на луках прекрасний 
c iH O K ic .
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KiT, що 6ir попереду, 3ycTpiB невдовз! 
женщв та й каже:

—  Глядйь MeHi, люди добрь якщо ви 
не скаж ете, що ця нива належить мар- 
Ki30ßi Карабасу, вас ycix порубають, як 
начинку до пирога!

Король, що nifl’ ixaB за хвилину до 
женщв, захойв узнати чия то нива.

—  Маршза Карабаса, —  вадповЪш жен- 
щ в один голос, i король знову був задо- 
волений, так само, як i маршз.

KiT, забувши про втому, 6ir попереду 
карети i  B c i M ,  кого зустр!чав по дорозь 
наказував одне й те ж саме, так що ко­
роль був дуже задоволений, що у маршза 
Карабаса т а т  велиш володшня.

HapeniTi KiT npnöir до чудового замку, 
що належав страшному людожеровь Той 
людожер був надзвичайно багатий: саме 
BiH був хазядном ycix земель, через яш  
щойно про1здив король.

KiT розпитав, хто той людожер та що 
BiH yMie робити, i попросив дозволу ввшти 
в замок та вщдати шану його хазяшовь

Людожер 3ycTpiB кота з ycieio вв1чли- 
BicTio, на яку йльки здатш людожери, i 
запропонував йому вщпочити.
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Шт погодився i сказав:
—  Мене запевняли, що ви вм1ете обер- 

татися на будь-яку тварину i легко мо­
жете, наприклад, обернутися на лева або 
слона. Чи так це?

—  А вж еж , —  в1дпов1в людожер гр у­
бим голосом, —  i щоб довести вам, що 
це правда, я зараз обернуся на лева.

Вдарившись об т д л о г у ,  людожер в 
одну мить обернувся на величезного лева.

Шт так перелякався, побачивши перед 
собою страшного 3Bipa, що й незчувся, 
як здерся на ринву, хоч це було важко i 
небезпечно, бо вш був у чоботях, а в 
них не так уже й просто дряпатись по 
дахах.

Та, пом1тивши, що людожер прибрав 
свого попереднього вигляду, переляканий 
KiT, тремтячи, зл1з з ринви i признався, 
що потерпав од страху.

Людожер голосно зареготав йому у 
в1д повадь.

—  Мене також запевняли, —  сказав 
тод1 к1т, — н1би ви вм1ете обертатися i 
на др1бних тварин, наприклад, на щура 
або мишу. Як по правду я вважаю, що 
це неможливо.
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—  Неможливо? —  кри кнув голосно 
людожер. —  Ну так дившъся.

В ту ж мить вш обернувся на мале- 
сеньку мишу, яка хутко забрала по пад- 
лозь

A  KiT, тйьки-но побачив мишу, на- 
кинувся на не! i з’1в.

Тим часом король, про!жджаючи ми­
мо, звернув увагу на чудовий замок лю- 
дожера i захойв оглянути його.

Шт почув гурют карети, кинувся на- 
3ycTpi4 i сказав королю:

—  Прошу ласкаво, ваша величносте, 
до замку марк1за Карабаса!

—  Я к, пане марк1з, —  вигукнув зди- 
вований король, —  i цей замок також  
належить вам?! Я наде не бачив шчого 
кращого за це noflßip’a i за буд!вл1, що 
оточую ть його! Огляньмо ix  всерединь 
будь ласка!..

MapKi3 подав руку молодш принцесс i 
вони т ш л и  сладом за королем.

TocTi ввшшли у велику залу, де поба- 
чили чудово прибраний с й л :  людожер 
саме чекав cboix друз1в, HKi, довадав- 
шись, що пртхав король, постшили не- 
noMiTHQ втекти.

35



Похитивши, якими закоханими очима 
позирала на марк1за Карабаса принцеса, 
король, який був захоплений його ба- 
гатством, сказав:

Якщо хочете, пане марк1з, ви мо­
жете стати мо1м зятем!..

Марк1з низько вклонився, подякував 
королю за честь i того ж дня одружився 
з принцесою.

А  к1т став дуж е поважною особою i 
полював з того часу на мишей т1льки за- 
для розваги.
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ПОПЕЛЮ Ш КА, АБО 
КРИШ ТАЛЕВИЙ ЧЕРЕВИЧОК

дин багатий уд1вець одружив- 
ся вдруге з удовою, такою 
чванливою та гордовитою, 
яко1 н1хто ще й не бачив.

В не! було дв1 дочки, так1 
ж чванлив! i гордовить А  в 

чоловш а була своя дочка, надзвичайно 
добра та шжна — вся в мат1р, найкращу 
ж ш ку в cßiTi.

Не встигли вщсвяткувати вес!лля, як 
мачуха вже показала свою лиху вдачу. 
Вона зненавидит пасербицю за и красу, 
бо поряд з нею и в л а с т  дочки здавалися 
ще огидшшими.

Отож мачуха й загадувала д1вчиш ро- 
бити найбрудн1шу роботу в дом1 —  мити 
посуд, прати одежу, прибирати юмнати.

Спала д1вчина на горищ1, на благень- 
кому солом’яников1, тим часом як сестри 
и  жили в розк1шних покоях з м’якими 
постелями та дзеркалами, що в них ба- 
чили себе з голови до H ir .

Б1дна д1вчина завжди пошрно терпша 
B e i  кривди й  не наважувалась ж ал уй ся
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батьков1 — той однаково вилаяв би ii, 
бо корився СВ01Й лихш дружищ.

Упоравшись з роботою, д1вчина йшла 
в куток i с1дала просто на пошл, натру- 
шений б1ля кам1на. Тому Bei в дом1 зва­
ли ii  Чорногузкою. А  менша сестра, не 
така лиха, як старша, прозвала и Попе- 
люшкою.

Та нав1ть в л а х м и й  i в попел1 Попе- 
люшка була куди rapHiina за cboix сес­
тер, хоч Ti й ходили в пишних шатах.

Якось син короля, молодий i гожий 
принц, улаштував бал i запросив на ньо­
го Bcix знатних людей корол1вства. Hanii 
дв1 панночки теж детали запрошення, бо 
ix мали за важних oci6 у тш K p a iH i.

Почалися клопоти й турботи —  треба 
ж було приготувати сукш  й оздоби i ви- 
брати зач1ски, як1 i m  були б найб1льше 
до лиця.

А  Попелюшщ додалося роботи —  пра- 
ти й прасувати бЬшзну для сестер, крох- 
малити i m  ком1рщ та манжети.

Сестри й л ь к и  про те й говорили, як 
би краще вбратися i без упину крутили- 
ся перед дзеркалами, вибираючи й M i-  
ряючи cboi cyKHi.
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—  Я, — сказала старша, —  вберуся в 
сукню з червоного оксамиту й почеплю 
оздоби, як1 меш привезли з Англп.

—  А  я, —  мовила менша, —  вберуся 
в буденну сукню , зате надшу накидку, 
гаптовану золотими квггами, й д1аман- 
тове намисто —  такого Hi в кого немае!

Вони замовили наймодшпп капелюш- 
ки, накупили найдорожчих парфум1в i 
пудри.

Вдягнувшись, покликали Попелюшку 
подивитися —  адж е вони знали, що в 
не! хороший смак.

Д1вчина дала сестрам мудр1 поради i 
навггь запропонувала зачесати ix. Ti за-
любки погодились.

Коли вона ix  зач1сувала, сестри спи-
тали:

—  А  ти, Попелюшко, хочеш поххати 
на бал?

—  Ой сестр и ц у не смш теся з мене! 
Чи ж мен1 личить бути?

—  А  й справду Bei см1ялися б, якби 
побачили на балу Чорногузку!

Якась шша д1вчина за так1 слова, пев- 
но, з1псувала б злим сестрам зачпжи. Але 
П опелю ш ка була добра та незлостива i
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зачесала ix так гарно, що кращого год1 
було й бажати.

Сестри два дн1 майже шчого не 1ли, 
крутилися перед дзеркалами i  весь час 
роздивлялися —  чи не схудли, бува, i  не 
треба ще тупш е зашнурувати ix, —  адже 
вони хот1ли бути тонесенькими та струн- 
кими.

А ж  ось щаслива мить настала. Сестри 
з майр’ю сиш в карету й пошали на бал.

Попелюшка довго стояла шд брамою 
й сумно дивилася im усл1д.

Коли ж карета зникла з очей, д1вчина 
cbia на Ганку й r ipK O  заплакала.

Раптом з ’явилася и хрещена мати —  
чар1вниця. Побачивши, що д1вчина вми- 
ваеться сльозами, вона спитала:

— Що сталося?
— Я хотыга б... хотела б... —  сказала 

Попелюшка й заплакала так йрко, що не 
могла бшыпе вимовити й слова.

— Ти хотела б по1хати на бал, так? —  
спитала чар1вниця.

— Авжеж! —  BiflnoBbia Попелюшка, 
схлипуючи. —  Дуже, дуже хот!ла б.

— Не плач, усе буде добре, —  мовила 
чар1вниця. —  Якщ о будеш слухняною
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д1вчинкою, я зроблю так, що ти по!деш 
туди неодмшно.

Вона вийшла з Попелюшкою на по- 
дв1р’я i наказала:

—  Шди на город i принеси мен1 най-
кращий гарбуз!

Попелюшка побзтла на город, знайшла 
найкращий гарбуз, з1рвала його i принесла 
хрегценш матер1, й гадки не маючи, як 
цей гарбуз допоможе ш  по!хати на бал.

Чар1вниця вдарила по гарбузу своею 
чар1вною паличкою —  i в ту ж мить той 
перетворився на розю.шну визолочену ка­
рету.

Пойм вона заглянула в мишачу паст- 
ку й побачила в нш шестеро мишей.

Вона звельла Попелюшид в1дчинити 
пастку.

Миш1 одна по одн1й виб1гали з нег, 
чар1вниця доторкалася до кожно! своею 
чар1вною паличкою, i кожна миша обер- 
талася на чудового коня.

Отак з’явилося шестеро гарних коней.
Тепер черга була за кучером.
—  Ш ду гляну на щ урячу пастку, — 

сказала Попелюшка, —  може туди в т й -  
мався щур? От i був би нам кучер.
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—  Чудово, —  мовила хрещена мати, — 
шди глянь.

Попелюшка принесла щурячу пастку —  
там сидыго три велик1 щури.

Чар1вниця вибрала найбшыпого з дов- 
гими сивими вусами й доторкнулась до 
нього чар1вною паличкою. Мить —  i тов- 
стелезний кучер-вусань уже стояв перед 
ними.

П ой м  хрещ ена мати сказала Попе- 
люшщ:

— Шди-но в садок —  там б1ля кри- 
нищ ти знайдеш писть япцрок, принеси 
ix меш.

Попелюшка принесла япцрок, i чар1в- 
ниця обернула ix  на ппстьох лаке1в у 
строкатих л1вреях; вони стрибнули на 
приступку позад карети, та так спритно, 
шби за свое ж иття ш чого iHinoro й не 
робили. Тод1 чар1вниця сказала:

—  Ну ось, Попелюшко, тепер ти маеш 
у чому 1хати на бал. Ти рада?

—  Авжеж! Тильки як же я по!ду туди 
в цьому л ахм н й ? —  зихнула д1вчина.

Чар1вниця доторкнулася до Попелюш- 
ки своею чар1вною паличкою, i одразу ii 
дранка перетворилася на розкппну сукню,

42



гаптовану золотом, ср1блом i самоцв1- 
тами.

Ще дала чар1вниця д1вчин1 пару кри- 
шталевих черевичк1в таких гарненьких 
та ловких, що кращих не було Hi в кого 
у с в т .

Рада та весела, сыта Попелюшка в ка­
рету.

На прощания хрещена мати наказала 
ш  над усе пам’ятати, що вона може бути 
на балу т1льки до niBHoni, бо оп1вноч1 
B e i  чари зникають: карета знову стане 
гарбузом, кош —  мишами, лаке! —  япцр- 
ками, кучер —  щуром, a ii розкйпна сук- 
ня —  благенькою дранкою.

Попелюшка пообщяла, що вона так i 
зробить.

Вона по!хала до корол1вського палацу, 
не тямлячи себе вщ щастя.

Принц, якому допов1ли, що пршхала 
якась незнайома принцеса, вийшов ii зу- 
стр1ти. BiH подав 1й руку i пов1в до за- 
ли, де з1бралися госта.

В зал1 запала тиш а. TocTi перестали 
танцювати, музики —  грати: так уразила 
ix  краса незнайомо! д1вчини. Чути було 
тьльки ш е тт:
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—  О, яка вона гарна!
Король, хоч який був старий, теж не 

зводив з не! очей i пошепки сказав коро­
лев!, що давно вже не бачив тако! врод- 
ЛИВ01 й мило! д1вчини.

Bei дами придивлялися до cyKHi та 
зач1ски незнайомки, щоб завтра й co6i 
зробити так1 caMi, якщо йльки знайдеть- 
ся такий крам i TaKi вмЪп кравщ та пе- 
pyKapi...

Принц посадовив Попелюшку на по- 
чесне Miene, а пойм запросив до танцю. 
Вона танцювала напрочуд гращйно, i гос- 
Ti милувалися нею.

Шсля танщв подали pi3Hi смачш на!д- 
ки та питва, але принц i не доторкнувся 
до них —  BiH дивився тЪгьки на кра- 
суню-гостю i думав тьльки про не!.

А  Попелюшка сгла бшя сво!х сестер, 
npHBiTHo розмовляла з ними й почасту- 
вала !х апельсинами та лимонами, якими 
пригостив и принц.

Вони дуже здивувалися з тако! люб’я- 
зноей, бо не в тзн а л и  Попелюшку i ма- 
ли ii за невщому принцесу.

Раптом Попелюшка почула, що годин- 
ник вибив без ч вер й  дванадцяту. Вона
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вв1чливо попрощалася з гостями i зник­
ла так швидко, що н1хто не встиг ii за- 
тримати. Повернувшись додому, д1вчина 
пилко подякувала свош хрещешй матер1 
i сказала, що дуже хотша б завтра знову 
по!хати на бал, бо принц запросив Ii.

Чар1вниця погодилася.
Та не встигла Попелюшка докладно 

розпов1сти хрещенш матер1 про бал, як у 
двер1 постукали: це повернулися з ко- 
рол1вського палацу мачуха й сестри.

—  Як же довго ви не поверталися! —  
сказала Попелюшка, вщчинивши дверь 
поз1хаючи й протираючи oni та к , н1би 
щойно прокинулася. Хоч 1й, ясна pi4, 
зовс1м не хотЪюся спати...

—  Якби ти була на цьому чар1вному 
балу, —  вщповши сестри, — ти б там не 
занудилася! Туди при’1здила незнайома 
принцеса, найвродлив1ша в cbItü  Вона 
була дуже люб’язна, нав1ть почастувала 
нас апельсинами та лимонами.

Не тямлячи себе з радость Попелюш­
ка спитала, як звуть принцесу. Але сес­
три в1дпов1ли, що HixTO цього не знае i 
що принц ладен оддати все на CBiTi, аби 
титьки Д1знатися, хто вона така.
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— Невже й справд1 вона така гарна? — 
спитала Попелюшка всм1хаючись. —  Як1 
ж ви щ асли вь що бачили Ш Якби хоч 
одним оком глянути на не!!.. Сестрице 
Жавотт, —  мовила вона до старшо! сес- 
три, —  будь ласка, позичте мен1 вашу 
буденну жовту сукню, i я пощу на бал.

—  Овва! —  в1дпов!ла Жаввот. —  Щоб 
я давала cboi сукш  якшсь Чорногузщ! Я 
ще не збожеволгла!

П опелюшка т1льки того й чекала i 
ашскшечки не засмутилася, бо що б во­
на мала робити, якби сестра згодилася 
дати ш свою сукню?

На другий день сестри знову по!хали 
на бал, i Попелюшка теж, вбрана цього 
разу ще розшшшше.

Принц не вщходив од не! Hi на хви- 
лину i раз у раз говорив ш ж ш  слова.

Д 1вчиш  було так добре, i вона так 
щиро веселилася, що геть забула про на­
каз хрещено! матерь ш  здавалося —  до 
niBH04i ще ждати i ж дати, аж раптом 
годинник почав бити дванадцять.

Попелюшка схопилася з м1сця й по­
била з л егтстю  л1сово1 к1зки.

Принц кинувся за нею, але марно.
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На сходах Попелюшка загубила один 
i3 CBOix кришталевих черевичк1в, i принц 
шанобливо шд1брав його.

BiH niflöir до брами i спитав у варто- 
вих, чи не бачили вони, куди поххала 
юна принцеса.

Але вартов1 вщповыш, що H i K o r o  не 
бачили, кр1м xi6a що яко1сь убого! д1в- 
чини, бьлыпе схожо1 на селянку, аш ж  на 
принцесу.

Не почувши н1чого вйшного, принц 
сумно повернувся до палацу. BiH думав 
т1льки про те, як розшукати чар1вну BTi- 
качку.

А  Попелюшка прибила додому зовс1м 
задихана, без карети, без лакегв, у  сво1Й 
стар1й, подерйй сукенць Шчого не зали- 
шилося в не1 вщ ii розюшного вбрання — 
тип>ки один черевичок.

Коли сестри прш хали з балу, Попе­
лю ш ка спитала, чи була там сьогодш  
прекрасна незнайомка.

Вони сказали, що була, але зникла, 
т1льки-но почало бити niBHi4, i зникла 
так швидко, що загубила свш криштале- 
вий черевичок, та такий гарний, що кра- 
щого ншоли не було Hi в кого в с в ш .
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А  принц пдабрав черевичок прекрасно! 
незнайомки i лише на нього й дивився, 
бо, певно, дуже закохався в принцесу.

Вони сказали правду: принц i справд1 
покохав красуню.

За юлька дшв вш звел1в привселюдно, 
шд звуки фанфар оголосити, що одру- 
ж иться з Tieio д1вчиною, на я к у  прий- 
деться кришталевий черевичок.

Принцов1 посланщ  по!хали по всш  
K p a i H i  i  м1ряли черевичок спершу прин- 
цесам, пот1м герцогиням, тод1 вс1м д1в- 
чатам з вельможних родин, але все було 
марно.

HapeniTi принесли черевичок i двом 
Попелющиним сестрам.

Та що вони не робили, як не стара- 
лися —  не взули черевичка, бо вш не 
налазив на ixHi ноги.

Тод1 Попелюшка, яка вщразу вшзнала 
св1й черевичок сказала см1ючись:

—  А  дайте-но й меш пом1ряти —  мо- 
же, на мене нал1зе.

Принщв посланець побачив яка вона 
гарна i сказав:

—  Хай i вона спробуе —  адже меш 
наказано м1ряти черевичок yciM д1вчатам.
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BiH посадив Попелюшку на ослшчик i 
noMipHB черевичок на ii маленьку шжку.

I диво! —  черевичок озувся так швид­
ко та легко, ш би ш ж к а  й л ь к и  того й 
чекала!

Сестри зчудувалися, але коли Попе­
люшка вийняла з KHineHi другий такий 
черевичок i надша його на другу ш ж ку, 
вони аж уклякли на мпщь

Раптом з’явилася чар!вниця, доторк- 
нулася своею паличкою до Попелющи- 
ного вбрання, i  воно перетворилося на 
прекрасну сукню , ще p o 3 K i n i H i i n y ,  ш ж  
та, в якш fliB4HHa була на балу.

Сестри втзн ал и  в Попелюшщ ту кра- 
суню, що пршздила в корол1вський палац.

Вони кинулися 1Й до Hir i благали ви- 
бачити за те, що зле з нею поводились i 
кривдили ii.

Попелюшка п ц в е л а  ix  i сказала, що 
вибачае i m  о д  щирого серця.

Пойм Попелюшку повезли до палацу. 
За шлька день вадгуляли весшля.

А  Попелюшка, була така ж добра, як 
i вродлива, взяла сестер у палац i неза- 
баром оддала ix  зaмiж за двох молодих 
вельмож.

49



ив лнюруб i3 дружиною, i бу­
ло у них семеро д1тей — геть 
yci хлопчики. А  меншенько- 
му синов1 минуло ильки c iM  

poKiß.
CiM’я була бщна, i з с1мома 

дггьми батькам доводилось ой як скрутно!
А  ще непокошо батька те, що наймен- 

ший був дуже тихенький —  такий, що й 
слова, було, вщ нього не почуеш. Та хоч 
yci мали його за дурника, насправд1 ж 
BiH був надзвичайно лагщний на вдачу.

BiH був дуже маленький, коли народив- 
ся, маленький-маленький, — не б!лыний 
вад м1зинця, — тому й назвали його Хло- 
пчик-Мгзинчик.

CTapnii брати завжди i в усьому крив- 
дили його, i траплялося, що завжди i в 
усьому його робили винним. Проте BiH 
був найкм1тлив1ший та найрозсудлив1ший 
з ycix 6paTiB, i хоч мало говорив, зате 
багато с л ухав.

Випав якось важкий p iK ,  i  такий на­
став страшенний голод, що л^ оруб i3 
дружиною не знали, чим прогодувати

ХЛ0ПЧИК-М13ИНЧИК

50



дней. Думали, думали —  i намислили ix 
позбутися, Bcix ciMOx.

Одного вечора, коли д н и  полягали 
спати, лкюруб сид1в б1ля вогню разом з 
дружиною. I хоч серце йому стискалося 
в1д горя, в1н сказав:

—  Ти й сама бачиш, що ми не може­
мо прогодувати дней. Я не маю сили ди- 
витись, як вони помирають з голоду. От i 
BHpiniHB одвести ix завтра в л к  та й по- 
кинути там. Це дуже просто зробити: по- 
ки вони в’язатимуть хмиз, ми тихесенько 
сховаемось, а пойм втечемо вщ них.

—  А х , —  вигукнула ж ш ка, —  невже 
ти сам хочеш занапастити C B o i x  дней?

I вона заридала.
Jlicopyö довго умовляв друж ину, го­

ворив про i x H i  злидш, але вона була ма- 
й р ’ ю C B o i x  д н е й  i  н1як не могла зва- 
житись на це страшне лиходшство.

I все-таки, коли ж ш ка подумала, як 
нестерпно буде бачити голодну смерть 
CBoix cHHie, вона погодилася нареш й з 
чоловшом i вся в сльозах шшла спати.

А  Xлoпчик-M iзинчик й л ь к и  вдавав, 
що спить. Насправд1 ж BiH не пропустив 
жодного слова з niei розмови.
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BiH почув i3 свого л1жечка, що батько 
з м а й р ’ ю гомонять про щось важливе, 
встав тихенько та непом1тно зал1з п1д 
батьтв сйлець.

Так BiH i  пщслухав усе.
Пойм BiH знову л1г у  посйль, але вже 

не спав, а думав, що йому робити.
Устав BiH рано-вранщ, n in iO B  на берег 

струмка, набрав n oB H i киш еш  б1лих ка- 
M iH 4H K iB  i  вернувся додому.

Братам Хлопчик-М1зинчик не сказав 
шчого, бо й  ще спали, a BiH не хо й в  ix  
будити.

Коли Bei д1ти попрокидалися, батько з 
м ай р’ ю погодували ix  черствим хл1бом з 
цибулею, напо1ли водою й повели в л1с 
збирати хмиз.

Щти Hinoro не шдозрювали i весело 
йшли за батьком та м айр’ю сладом.

1шли вони дуже довго й нарешй опи- 
нились у nici, такому густому та др1му- 
чому, що й за десяток KpoKiB Hi4oro не 
було видно.

Jlicopyö почав рубати дрова, а д1ти 
гуртом збирали хмиз i складали в купи.

Побачивши, що хлопчики захопилися 
роботою, батько з м а й р ’ ю причайшся в
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гущавиш., а пойм звернули на вузеньку 
звивисту стежку та й т ш л и  co6i зовс1м.

Коли д н и  зрозум1ли, що залишилися 
caMi, вони почали кричати й плакати.

Тьльки Хлопчик-М1зинчик не плакав, 
бо знав, як повернутися додому.

Бо поки вони йшли в л1с, вш весь час 
виймав з кишен1 й кидав бЬп камшчики, 
яких назбирав уранщ  б1ля струмка. По 
тих камшчиках вш спод1вався вибратися 
тепер з лл.су i тому сказав братам:

—  Не бштеся, хлопщ! Не плачте! Хоч 
батько з м а й р ’ ю й покинули нас тут на- 
призволяще, але я приведу вас додому. 
Йдшъ лишень за мною.

Брати рушили за ним, i BiH прив1в ix 
до само! хати т1ею дорогою, якою вони 
прийшли в ли;.

Але д й и  не наважились одразу ввшти 
в д1м i зупинились послухати быш две­
рей, про що розмовляють ixHi батько з 
Matip’io.

Треба сказати, що, коли л1соруб з дру­
жиною повернулися додому, хазяш якраз 
прислав iM десять золотих. BiH так давно 
був винен л1сорубов1 n,i rponii, що бщо- 
лаха вже й не cnoflißaBca ix  одержати.
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Вглед1вши таке багатство, л1соруб, 
який прямо-таки помирав з голоду, стра­
шенно зрад1в i вадразу ж  послав дружину 
до р1зника. А  що вона теж давно вже 
н1чого не 1ла, то купила м ’яса втрич1 
бзлыпе, ш ж було потр1бно на двох.

Яка смачна була в них вечеря!
I от коли вони повечеряли, жш ка 3iT- 

хнула та й каже чоловшовк
—  А х ,  де ж це тепер напи б1долашн1 

д1точки? Вони б досхочу на!лися тим, 
що у нас залиш илося. I як це в тебе 
вистачило духу  занапастити р1дних си- 
н1в? А дж е це ти вигадав покинути ix  у 
лкй, а я ж  To6i говорила, що ми ще rip- 
ко пожал1емо. Що вони тепер роблять у 
тому др1мучому л1с1? Може, ix  уже вов- 
ки з’!ли? —  I вона голосно заплакала. —  
Ой, де тепер moi д1точки, moi б1долашн1 
д1точки?

JIicopy6oBi й самому було дуже жаль 
дл-тей, але вш намагався не показувати 
цього i вмовляв дружину не згадувати.

Але ж ш ка заливалася сл1зьми, рида- 
ла-голосила i все казала:

—  Ой, де тепер мо! д1точки, мо! б1до- 
лашн1 д1точки? Ой moi люб1 д1точки!
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А  дгги за дверима почули ii голос — 
i ну раддено гукати Bei разом:

— Ми тут!
Мати кинулась вщчиняти iM двер1.
— Яка ж я рада, —  казала вона, обш- 

маючи та цдлуючи д н е й , —  що знову 
бачу вас, люб1 диочки! Втомилися ж ви, 
мабуть, i зголоднши!

Хлопчию.в не треба було просити двь 
4i, вони поддали за сй л  i так допалися 
до inti, що батьков1 з м ай р ’ю любо було 
дивитися на них.

Ш сля вечер1 вони навперебш почали 
розповщати про те, як страшно iM було в 
лнй i як Хлопчик-М1зинчик вив1в ix  на 
дорогу за допомогою бших камшчик1в.

JIicopy6 з дружиною були дуже рад1, 
що д1ти —  B e i семеро —  знову з ними.

Рад1сть !хня тривала доти, поки у них 
лишалися rponii.

Та коли B e i  десять золотих були ви- 
т р а ч е т , батько й мати знову засумували 
i знову виpiш или завести д!тей у л1с, 
цього разу якнайдал1, щоб уже позбутися 
ix назавжди.

Хоч як тихо намагалися вони говори- 
ти про це, а все-таки Хлопчик-М1зинчик 
ix пщслухав i цього разу.
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Наступного дня вш устав рашше, щоб 
шти по камшчики, але набрати ix йому 
не пощастило: завбачлив1 батько й мати 
мщно замкнули дверу i Хлопчик-М1зин- 
чик не 3M ir  вийти з хати.

BiH не знав, що йому робити.

А ж  раптом згадав, що мати дала i m  

по шматку хл1ба на снщанок.
Хлопчик-М1зинчик вир1шив, що тепер 

заметь камшчишв кидатиме хл1б крихта 
по крихй  i ввечер1 знайде по тих крих- 
тах дорогу додому.

Тому в1н не став 1сти свш хл1б, а за­
сунув його непом1тно в кишеню.

Батько й мати цього разу завели д1тей 
у c a M i c i H b K y  гущ авину л1су, в найтем- 
Hinie м1сце. Звелши im  збирати хмиз, а 
caMi втекли машвцями.

Та Хлопчик-М1зинчик не дуже засму- 
тився. BiH був певен, що легко знайде 
дорогу назад по крихтах хл1ба, як1 ки­
дав, коли Bei йшли в л1с.

Як же в1н здивувався, коли побачив, 
що крихт н1де немае й сл1ду: прилетши 
птахи i все поклювали. Ото б1да! Д1ти 
засумували. Що довше блукали лиюм, то 
дал1 забиралися в непролазш хапц.
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Настала н1ч. Знявся вихор, i брати 
ще дужче налякалися.

Та й як було не налякатися!
Хлопчикам здавалось, шби з ycix бо- 

к1в чути виття bobkIb, як1 б1жать, щоб 
з’гсти ix. I вони не наважувалися Hi за- 
говорити одне з одним, Hi навиь голову 
повернути. Вони заклякли й зашмши.

Незабаром почалася злива, i бiдoлaпIнi
ДНИ ПрОМОКЛИ ДО KiCTOK.

На кожному крощ  вони ковзалися й 
спотикалися, падали в грязюку, п о в о ­
дились i знову падали.

HapeniTi вони вибралися на piBHe Mic- 

це i вир^или трохи вадпочити.

Брати поддали на пень, а Хлопчик- 
Mi3HH4HK видерся на високе дерево по- 
дивитись, чи немае де поблизу дороги 
або людського житла.

BiH o^afliBCH навкруги й помнив ма­
ленький вогник, що мерехйв десь дуже 
далеко за лнюм, наче там ropüia cei4Ka.

Що це за вогник? Хлопчик-М1зинчик 
злiз з дерева, i в ту ж мить вогника не 
стало. Це його дуже засмутило, але BiH 
усе-таки noeiB брайв у тому напрямку, 
де згори побачив свило.
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I коли вони HapeiiiTi вийшли на узлк;- 
ся, перед ними виразно замиго-пла яскра- 

ва цяточка.

Вони невимовно зрад!ли.
Над силу д1ти таки добралися до ха- 

ти, де св1тилося.
Постукали. Якась жз.нка в1дчинила 

двер1 й запитала, чого im треба.
Хлопчик-М1зинчик вл.дпов1в, що вони 

б1дш д1ти, заблукали в nici й хочуть пе- 
реночувати в не!.

Побачивши, як1 вони Bei гарненьку 
добра жшка заплакала i сказала:

— Д1точки ж ви мо1 горьоваш, та чи 
знаете ви, куди прийшли? Це ж людо- 
жерова оселя!

— А х, ттш ько! — мовив Хлопчик-Ми­
зинчик, тремтячи в1д холоду й страху. — 
Що ж нам робити? Якщо ви нас не пус­
тите, вовки в л1с1 напевне з’1дять нас n;iei 
ноч1. Вже краще хай нас з’нлъ людожер. 
До того ж, може, вш нас пожал1е, якщо 
ви його добре попросите.

Дружина людожера подумала, що ш, 
може, i пощастить сховати дггей до ран­
ку, пустила ix у хату й повела обсуши- 
тися до великого вогнища, де на рожн1
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смажився щлий баран, людожеру на ве­
черю.

Тшьки-но хлопчики здгртись, як хтось 
загрюкав у дверк це повернувся додому 
людожер.

Його дружина сховала дггей п1д л1жко 
й шшла вадчиняти дверь

Людожер увз-йшов до к1мнати, спитав, 
чи готова вечеря та чи е вино.

Пойм в1н eiß до столу.
Дружина поставила перед ним вели- 

чезний глек вина i поклала щлого ба­
рана.

Баран ще не 30BciM досмажився, але 
тим смачшшим BiH здавався людожеру, 
що жад!бно обгризав бараняч1 KicTKH i 
спрагло ковтав вино.

Раптом людожер випростався i почав 
принюхуватись; BiH крутив головою на 
Bei боки та бурмойв, що чуе запах cei- 
жого м’яса.

—  Так, — одказала дружина, — ви й 
cnpaBfli чуете запах теляти, яке я йль- 
ки-но оббыгувала.

— Я чую запах св!жого м’яса, кажу 
To6i ще раз, — повторив людожер, скоса 
позираючи на неь — Тут, мабуть, е щось 
таке, чого я й не збагну.
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BiH швидко niflBiecH з-за столу й ni- 
шов npHMiciHbKO до л1жка.

— Ага! — зарев1в людожер, побачив- 
ши д1тей. — То ти мене хо й л а  обду- 
рити! I чого це я не з’1в тебе floci? Твое 
щ астя, що ти вже стара. А  ця чудова 
дичина потрапила до мене якраз вчасно, 
я нею почастую завтра трьох людожер1в, 
Moix давшх приятел1в.

I в1н витяг хлопчиьйв одного по одно­
му з-шд л1жка.

Який жах!
Бщ олаш ш  д1ти попадали на к о л т а , 

благаючи пощадити ix . Але перед ними 
був найжорсток1ший з людожер1в, який 
не знав жалю.

BiH сказав, що печеня буде дуже смач­
на, хай т1льки дружина не полшуеться i 
приготуе добру пщливу.

Людожер д1став довжелезного ножа i 
почав старанно гострити його. Нагострив- 
ши ножа, в1н уже майже схопив одного 
хлопчика за ногу, але дружина сказала:

— I охота вам морочитися з ними за­
раз, yH0 4 i? Невже у вас завтра не буде 
для цього часу?

—  Мовчи! — вигукнув людожер. — 
Так вони будуть смачшпи! Розум1еш?
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— Але ж у вас пце стшьки м’яса: те­
ля, два барани, швсвинь

— Гаразд, — погодився людожер. — 
Почекаю до завтра. Дай-но i m  т ш ь к и  я к  

слад повечеряти, щоб вони не схудли, а 
пойм поклади ix спати.

Добра ж ш ка дуже зрадша, що людо­
жер усе-таки не пор1зав дией, i принесла 
I'm вечеряти. Але брати з переляку H i - 

чого не могли i c T H .

Тут слад сказати, що людожер мав се­
меро дочок.

У маленьких людожерок були червош 
TOBCTi щоки, бо ши вони сире м’ясо, як 
i ixHifi батько. Ori у них були маленый, 
зозулясй  й 3 0 BciM кр угл ь носи — гач- 
ком, а роти — величезт, з довгими, кри- 
вими, гостренними зубами. До того ж 
вони були страшенно лиxi й CKpi3b напа­
дали на людських д ^ ей , хоч би де ix  
побачили.

1х рано клали спати. Bei семеро спали 
в одному великому лiж кy, i в кожно! за- 
MicTb шчного ковпачка був золотий BiHOK 
на головь

В Tifi KiMHaTi було ще одне велике 
лiжкo, в яке дружина людожера поклала
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спати c iM O x  хлопчшйв, а сама гпшла в 
ш ш у к1мнату, щоб i c o 6 i трохи подр1- 
мати.

Хлопчик-Мизинчик дуже боявся, щоб 
людожер не передумав i не пор1зав ix 
уноч1.

Лягаючи в л1жко, вш уважно оглянув 
шмнату i помнив золой вшки на головах 
у людожерових дочок. Тож Хлопчик-Mi- 
зинчик д1ждався, поки Bei поснули, ти­
хенько п1дв1вся, зняв з брайв i з себе 
Hi4Hi ковпачки i, тдкравш ись до л1жка 
маленьких людожерок, над1в на них й  
ковпачки, a ixHi в1нки — на себе та на 
CBoix брайв.

BiH був певен, що коли людожер по- 

ноч1 прийде ix р1зати, то ця хитрить ix 

урятуе.

Так воно i сталося.
OniBH04i людожер неспод1вано проки- 

нувся i справд1 пошкодував, що вщклав 
на завтра те, що любесенько можна було 
зробити звечора.

BiH хутко шдхопився з л1жка i взяв 

свого довжелезного ножа.

— Погляньмо, — сказав вш, — як 
там поживають семеро наших маленьких
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дурншйв. Чого це я й справд1 не зробив 
свого д!ла в1дразу?

BiH пробрався навпомацки в дитячу 
к1мнату i ш дшшов до л1жка, в якому 
лежали хлопчики. Вони Bei спали. Не 
спав тш ьки Хлопчик-М 1зинчик — вш 
дуже перелякався, коли людожер почав 
обмацувати йому голову.

Але людожер помггив золотий вшок i 
сказав:

— От To6i й маеш! Не вистачало щё, 
аби я пор1зав власних дочок! Видно, зве- 
чора забагато випив.

Пот1м BiH niniOB до л1ж ка, де спали 
його дочки, i, намацавши шчш ковпачки, 
пробурмотав:

— Ага, ось де ви, мал1 голуб’ята! Ну, 
то см1лив1ше за роботу!

I жорстокий людожер перер1зав горло 
вс1м ciMOM CBOiM дочкам.

Шсля цього, дуже задоволений собою, 
людожер n i n i O B  до свое! к1мнати i  л1г 
спати.

Як т1льки Хлопчик-Мазинчик почув, 
що людожер захроп1в, вш негайно роз- 
будив брат1в i сказав якнайшвидше одя- 
гатися та йти за ним сл1дом.
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Вони тихенько спустились у сад i пе- 
рел1зли через паркан. А  опинившись за 
парканом, щодуху кинулися тшати — аж 
за ними закурЬю.

Майже всю шч д1ти б1гли св1т за 0 4 i 
i весь час тремтши в1д страху.

Прокинувшись уранщ, людожер сказав 
дружит:

— Йди-но нагору та помий наших учо- 
рашшх хлоп’яток.

I BiH засм1явся.

Дружина людожера подумала, що чо- 
лов1к посилае п  вмити й одягти хлоп- 
чию.в.

Добра жшка пщнялася нагору, поба- 
чила, що семеро п дочок зар1заш, i зне- 
притомшла.

Тим часом людожер, не дочекавшись 
дружини, niiHOB ельцом за нею. Та, по- 
бачивши те жахливе видовище, BiH i сам 
перелякався.

— Що це я нако1в! — заволав в1н. —  
Усе це вит1вки тих малих нег1дник1в! 
Ну, та й выплачу ж я im, i негайно вы ­
плачу!

BiH вихлюпнув глечик води в обличчя 

дружит, а коли та опритомшла, сказав:

$
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— Давай-но швидше moi семимильш 
чоботи — я хочу впшмати цих хлопчашв.

Людожер узув чоботи, кинувся навз- 
догш за братами i, обб1гши всю округу, 
н а р е н т  напав на слщ бщолашних д1тей, 
як1 були вже зовс1м недалеко в1д бать- 
к1всько1 хатини.

BiH мчав, перестрибуючи з гори на гору 

i переступаючи через рши, немов через 

маленьк1 струмки.

Помнивши людожера, д1ти стали шу- 
кати, де б im сховатися.

Хлопчик-М 1зинчик побачив у скел1 
невеличку печеру, зав1в туди брат1в i 
сам зал1з останн1м, аби зручшше було 
спостер1гати, що робитиме дал1 людожер.

А  той захот1в вщпочити. Випадково 
сталося так, що BiH ciB саме на ту ске- 
лю, шд якою сховалися д1ти.

Посид1вши трошки, людожер заснув i 
страшно захротв.

Та Хлопчик-М1зинчик не перелякався. 
BiH наказав братам швиденько т 1кати 
додому, поки людожер спить, а про ньо­
го не турбуватися.

Брати послухались його поради, вшпз- 
ли з печери i хутко побили до хати.
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А  Хлопчик-М1зинчик нечутно шдкрав- 
ся до людожера, тихенько стяг з нього 
семимильш чоботи i взув ix co6i на ноги.

Чоботи були здоровезш й страшенно 
ш ирокь Але вони були ще й 4 a p i B H i  i 

зб1лыпувались або зменшувались якраз 
по ноз1 тому, хто ix взував.

Тож коли Хлопчик-М1зинчик узув чо­
боти, вони прийшлися йому впору, шби 
на нього були шить

Тод1 BiH no6ir просто до двору короля.
А  король у той час воював i3 cboim 

сус1дом. Саме напередодш вщбулась ве­
лика битва, але невщомо було, хто пере- 
Mir. Вшська були так далеко, що нав1ть 
найпрудшший к1нь доскакав би зв1дти до 
столищ не швидше, ш.ж за три дн1.

Хлопчик-М1зинчик приб1г до короля i 
сказав, що береться до вечора пов1до- 
мити його про долю битви.

Король одразу ж призначив його cboim 

гшцем-скороходом, i незабаром Хлопчик- 
М1зинчик прин1с йому добру зв1стку, а 
зрадший король щедро винагородив його.

Шсля того Хлопчик-М1зинчик повер- 
нувся до батьк1в, i з тих nip вони вже 
школи не б1дували.
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ГЕНЗЕЛЬ I ГРЕТЕЛЬ

а узл1сс! великого др1мучого 
л1су жив бщний дроворуб i3 
своею дружиною й двома дгг- 
ками; хл оп ч и ка звали Ген- 
зель, а д1вчинку —  Гретель. 
Ж ив дроворуб впроголодь, а 

коли настала велика дорож неча, то не 
зм1г для c i M ’ i  заробити нав1ть i  на зли- 
денний шматок хл1ба.

I от увечер1, в л 1ж к у, довго вш  не 
Mir заснути: все не давали спокою йому 
pi3Hi думки й турботи.

31тхнув в1н глибоко й каже свош дру­
ж и т :

—  Щ о ж тепер буде з нами? Як нам 
п р огод увати  б1дних д1ток, адж е нам i 
самим 1сти шчого!

—  А  знаеш  щ о, ч ол ов1че, —  в1дпо- 
вша дружина, —  давай-но завтра, т1льки 
почне розсв1тати, заведемо д1тей у лю, у 
найглухш п хапц; розкладемо im багаття, 
дамо кожному по шматочку хл1ба, a caMi 
т д е м о  на роботу i залишимо ix  самих. 
Дороги додому вони не знайдуть, от ми 
ix  i позбавимося.
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—  Hi, жшко, —  говорить дроворуб, —  
цього я не зроблю; адж е серце ж то в 
мене не камшь! Якщо д1тей самих зали- 
шити в л1с1, то з ’ являться дик1 3ßipi i 
роз1рвуть ix.

—  Ет ти, роззяво! —  каже дружина. —  
Так ш акш е ж ми четверо з голоду про- 
падемо, i To6i залишиться т1льки од не —  
обстругувати дошки для трун. —  I вона 
дош куляла його доти, поки вш  з нею 
погодився.

—  А  все-таки шкода меш moix бщних 
дд.ток! —  сказав дроворуб.

Дгги з голоду не могли заснути i чу- 
ли все, що говорила м ач уха б атьк о вь  
Об1ллялася Гретель Я рким и сльозами i 
каже Гензелю:

—  Видно, нам тепер загинути дове- 
деться.

—  Не горюй, Гретель, —  сказав Ген- 
зель, —  я вже щось та придумаю.

I от, коли старый вж е поснули, вш  
п!дв1вся, одягнув свою курточку, в1дчи- 
нив двер1 в с1ни i тихенько висковзнув 
на вулицю . На ту пору яскраво св1тив 
м1сяць, i 6ijri кам1нщ, що лежали перед 
хатинкою, блищали, як cpi6m монети.
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Гензель нагнувся i стшьки ix  набрав у 
киш еню курточки, скш ьки туди ввшш- 
ло. Пот1м повернувся вш додому i каже
до Гретель:

—  У т 1ш ся, люба сестрице, спи co6i 
тепер спокшно. —  I з цими словами вш 
знову л1г у постель.

Ti-льки почало розсвггати, ще й сонеч- 
ко не сходило, а мачуха вже пщшшла й 
почала будити д1тей:

—  Гей ви, л еж ш , час уставати , зби- 
райтеся лишень з нами в л1с по дрова!

Дала вона кожному з них по шматоч-
ку хл1ба й каже:

—  Оце буде вам на общ; та дивггься, 
не з’Ъкте його paHinie за свш час, бшыне 
н1чого не одержите.

Гретель сховала хл 1б у фартуш ок, —  
адже в Гензеля в киш еш  було повно ка- 
м1ння. I Bei з1бралися йти разом у л1с. 
Пройшли вони трохи, раптом Гензель зу- 
пинився, озирнувся на хатинку, —  так вш 
увесь час озирався назад i зупинявся. А  
батько йому й говорить:

—  Гензелю, чого це ти все озирается 
та в1дстаеш? Гляди-но, не лови гав, щи 
швидше.
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—  А х , батечку, —  в1дпов1в йому Ген- 
зель, —  я все дивлюся на свою быту Ki- 
шечку, он сидить вона на покр1вл1, шби 
хоче сказати меш «прощай».

А  мачуха й каже:
—  дурню ти, це зовс1м не твоя 

к1ш ечка, це ранкове сонце блищ ить на
Tpy6i.

А  Гензель зовс1м i не на ш ш ечку ди­
вився, а д1ставав з ки ш еш  й кидав на 
шлях блискуч1 камшщ.

От зайшли вони аж у  л1сову хащ у, а 
батько й говорить:

—  Ну, дггки, збирайте тепер хмиз, а 
я розкладу багаття, щоб ви не померзли.

Гензель i Гретель з1брали маленьку куп- 
ку хмизу. Розпалили багаття. Коли полу- 
м’я добре розгорыюся, мачуха говорить:

—  Н у, д1тки, лягайте тепер б1ля ба­
гаття  та в1дпочиньте я к  сл1д, а ми ni- 
демо в л1с дрова рубати. Я к зак1нчимо 
працю, повернемося назад i заберемо вас 
до дому.

Сши Гензель i Гретель б1ля багаття, i 
коли надшшов полудень, кожний з них 
з ’ 1в по ш м аточку х л 1ба. Вони весь час
чули стушт сокири i гадали, що ix  батько
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десь поблизу. Але то був зовс1м не стуьит 
сокири, а колода, яку прив’ язав дрово­
руб до сухого дерева, i вона, розгойдую- 
чись од вггру, стукала об стовбур.

Довго сидыги вони так бшя багаття, з 
утоми почали у них оч1 заплющуватися, 
i вони мщно-мщно заснули.

А  коли, HapeniTi, прокинулися, була 
вже глуха т ч .  Заплакала Гретель i каже:

—  Як же нам тепер вибратися з люу?
Став Гензель и  втппати:
—  П очекай трош ки, скоро зш де Mi- 

сяць, i ми вже знайдемо дорогу.
Я к зш ш ов повний м1сяць, узяв Ген­

зель свою сестрицю за руку i шшов в1д 
к ам ш ц я  до к ам ш ц я , —  а сяяли вони, 
ш би HOBi cpi6m  грош ики, i показували 
д1тям путь-дорогу. Д 1ти йшли щ лу Hi4 i 

п1д1йшли на св1тан ку до батьково! ха- 
тинки.

Вони постукалися в двер1, i коли ма- 
ч уха  в1дчинила та побачила Гензеля й 
Гретель, то промовила:

—  Щ о ж  це ви , п аск уд ш  д1ти , так  
довго спали в л 1с1? А  ми вж е дум али , 
що ви назад зовс1м не хочете поверта- 
тися.
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Зрад1в батько, побачивш и д1тей, —  
було йому на серщ  тяж ко, що покинув 
вш ix  самих.

А  от незабаром знову настали голод i 
злидш , i д1ти почули, як мачуха вночь 
лежачи в постель говорила батьковь

—  У нас знову все вже з ’1дено, зали- 
шилося тьльки швокрайця хл1ба, видно, 
скоро нам вс1м прийде кш ець. Треба б 
нам д1тей позбутися; давай заведемо ix  у 
ли; подаль щоб не знайти im дороги на­
зад, —  i H H i o r o  виходу в нас немае.

TipKO стало на серщ  у дроворуба, i 

вш подумав: «Вже краще б меш останшм 
шматком з дпъми подыштися». Але жш- 
ка й слухати про те не хотела, стала йо­
го лаяти й докоряти . I от —  поганий 
початок не на добрий кш ець, —  посту- 
пився в1н раз, довелося йому й тепер 
погодитися.

ДНи ще не спали i чули всю розмову. 
I тЪ1ьки батьки поснули, ш дв!вся Ген­
зель знову i xoTiß був вийти з хати, щоб 
3i6paTH камш щ , як i минулого разу, але 
мачуха замкнула дверь i Гензель не 3 Mir 

вийти. Tofli вш почав уйш ати свою сест- 
рицю:
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—  Не плач, Г р етел ь, спи сп ок ш н о , 
вже якось нам доля допоможе.

Рано-вранщ прийшла мачуха i подня­
ла д1тей з л1ж ка. Кожний одержав свш  
шматочок хл1ба, але вш був ще менший, 
ш ж  минулого разу. По дороз1 в л1с Ген­
зель кришив хл1б у KHHieHi, часто зупи- 
нявся i кидав х л 1 б т  крихти на землю.

—  Щ о це ти, Гензелю, все зупиняеш- 
ся та озирается, —  сказав батько, —  щи 
своею дорогою.

—  Та це я дивлюся на свого голубка, 
он сидить вш на покр1вл1 хатки, н1би 3i 
мною прощаеться, —  вз.дпов1в Гензель.

—  Дурень ти, —  сказала м ачуха, —  
це зовс1м не голуб твш , це ранкове сон- 
це блищить на вершечку димаря.

А  Гензель все кидав i кидав по дороз1 
х л 1бш  кри хти . От завела м ачуха д1тей 
ще глибше в л1с, де вони й разу ще не 
бували. Розклали знову велике багаття, i 
говорить мачуха:

—  Отут i сид1ть, д1тки, а втомитеся, 
так nocniTb трош ки; ми ж т д е м о  в л1с 
дрова рубати, а надвеч1р, як закш чим о 
працю, повернемося сюди й заберемо вас 
до дому.
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Коли надшшов полудень, подишлася 
Гретель cboim  шматочком хл1ба з Гензе- 
лем, —  адже вш cboim  шматком посипав 
шлях. Пот1м вони заснули. Але ось уже й 
веч1р надбит, а шхто забирати бщних дггей 
не приходив. Прокинулися вони темно! 
ноч1, i почав Гензель утйнати сестрицю:

—  Почекай, Гретель, ось скоро м1сяць 
зшде, i стануть видш хл1бш крихти, яки- 
ми я посипав ш лях, вони покаж уть нам 
дорогу до дому.

От зшшов мк;яць, i д1ти вирушили в 
путь-дорогу, але тих хл1бних крих1т не 
знайшли, —  тисяч1 птах1в, що л1тають у 
лкй i в mwii, Bei ix поклювали. Тод1 Ген­
зель i говорить до Гретель:

—  Ми вже якось та знайдемо дорогу.
Але вони ii не знайшли. Йшли вони

щ лу шч i ще день з ранку й до самого 
вечора, але вибратися з л1су вони не мог­
ли. Д 1ти сильно зголодш ли, адж е вони 
шчого не 1ли, кр1м я т д , яш  збирали по 
дорозь Вони так втомилися, що ледве- 
ледве трим алися на н огах, i от лягли 
вони шд деревом i заснули.

Надшшов уже третш ранок з того ча­
су, як покинули вони батькову хатинку. 
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ГПшли вони далз., йдуть i й дуть, а л 1с 
усе глибший i темш ш ий, i коли б неза- 
баром не н а стл а  допомога, вони б зов(йм 
знемогли..

От настав полудень, i вони бачать —  
сидить на шлщ гарна бшосшжна пташка. 
Вона сш вала так чудово, що д1ти зупи- 
нились i заслухалися c n iB O M . Але раптом 
пташка замовкла i, змахнувши крилами, 
полет1ла перед ними, а вони ш ш ли за 
нею слщом; i йш ли, поки, нарешт1, не 
добралися до хатинки, де та пташка сша 
на п ок р 1влю. Ш д ш ш л и  вони бли ж че, 
бачать —  зроблено хатинку з хл1ба, по- 
кр1вля на нш з пряник1в, а вш онця Bei 
з прозорого леденця.

—  От ми за не! й в1зьмемося, —  ска­
зав Гензель, —  i ото буде в нас славне 
частування! Я в1д’ 1м кусок п окр 1вл1, а 
ти, Гретель, в1зьмися за в1конце, —  во- 
но, мабуть, дуже солодке.

Гензель ш дтягнувся вгору i вщломив 
ш м аточок покр1вл1, щоб п о к уш тувати , 
яка вона на смак, а Гретель пщшшла до 
вшонця i почала його гризти.

Раптом з хати нки  почувся чийсь то­
ненький голосок:
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Хрум та хрум шд вжном лунае,
Хто це мш д1м гризе i ковтае?

Д1ти в1дпов1ли:

Це ricTb чудесный,
В1тер шднебесний!

I, не звертаючи уваги, вони продов- 
жували об’1дати будиночок.

Гензель, якому дуже сподобалася по- 
кр1вля, вщ1рвав од не! великий шматок i 
скинув униз, а Гретель виламала щ лу 
к р угл у ш ибку з леденця i, с1вши б1ля 
хатинки, почала ним ласувати.

Раптом вщчиняються двер1, i на поро- 
31 з ’явилася, спираючись на костур, ста- 
резна бабуся. Гензель i Гретель так II 
злякалися, що випустили з рук ласонц. 
Похитала стара головою i каже:

—  Е, люб1 д1точки, хто це вас сюди 
прив1в? Ну, будь ласка, заходьте до х а ­
тинки, зле вам тут не буде.

Вона взяла 'ix обох за руки i ввела до 
свое! хатинки. Принесла ш  смачно! 1ж 1 — 
молока з оладками, посипаними цукром, 
яблук i ropixiB. П от1м вона постелила 
два гарш  л1жечка i накрила 1х б1лими 
ковдрами. Полягали Гензель i Гретель i
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подумали, що потрапили, мабуть, у чу- 
дове мкще.

Але стара тьльки прикинулася такою 
доброю, а була вона насправд1 злою вщь- 
мою, що тд стер 1гае  д1тей, i хатинку з 
хл 1ба побудувала для принади. Коли хто 
потрапляв до не! в руки, вона того вби­
вала, пот1м варила i зад ал а , i було це 
для не! святом.

М аю ть в1дьми червош  oni й бачать 
вони вдалину кеп сько, але зате в них 
тонкий ню х, як  у 3Bipiß, i вони в1дчу- 
вають наближення людини.

Коли Гензель i Гретель тд хо д и л и  до 
и  хатинки, то вона злз.сно зареготала й 
уразливо сказала:

—  От вони й попалися! Ну, вже тепер 
1м вщ мене не втекти!

Рано-вранщ , коли д1ти ще спали, во­
на вста л а, поди вилася, як  вони любо 
сплять та яш  в них пухл1 й рум ’яш  шДч- 
ки, i пробурмотьла про себе: «Ото ласий 
шматочок меш буде!»

Тод1 схопила вона Гензеля своею к1ст- 
лявою рукою, понесла його в маленький 
хл1в i заперла там за дверима —  нехай 
кричить co6i ск].льки здум аеться, н1що
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йому не допоможе. Пот1м шшла вона до 
Гретель, розштовхала и, розбудила i каже:

—  Вставай, ледарко, та притягни м е т  
води, звари своем у братов1 щ о-небудь 
смачне, —  он сидить вш  у хл1В1, нехай 
ладненько вщ годовуеться. А  коли роз- 
жир1е, я його з’!м.

Заллялася Гретель г1ркими сльозами, 
але все було надаремно —  довелося !й 
виконати наказ люто! вщьми.

I от були приготовлеш Гензелев1 най- 
смачшш1 страви, а для Гретель д1сталися 
caMi л и т  недо!дки.

Кожного ранку пробиралася стара до 
маленького хл1ва й кричала:

—  Гензелю , простягни лиш ень меш  
сво! пальщ, я хочу помацати, чи достат- 
ньо ти розжир1в.

Але Гензель простягав !й к 1сточку, а 
стара, в яко! були слабк1 оч1, не могла 
розглед1ти, що це таке, та й думала, що 
то Гензелев1 пальщ , i дивувалася, чому 
це вш усе не жир1е. Так минуло чотири 
ти ж ш , але Гензель усе ще залиш ався 
худим, —  тут у старо! ув1рвався всякий 
терпець, i вона чекати довш е не зах о ­
тела.
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—  Гей, Гретель, —  крикнула тод1 во­
на д1вчинщ, —  ворушися жвавйне, при- 
нееи-но води: все одно —  чи ж ирний 
Гензель,. чи худий, а вже завтра вранщ 
я його заколю й зварю.

Ох, як горювала бщна сестриця, коли 
довелося ш  тягати воду, як текли в не! 
сльози струмками по щоках!

—  Господи, та допоможи ж ти нам! —  
вигукнула вона. —  Краще б нас розтерза- 
ли дик1 3Bipi в лип, тод! хоч би загину- 
ли ми разом.

—  Гей, залиш скиглити! —  крикнула 
стара. —  To6i вже шщо не допоможе.

Рано-вранщ Гретель мусила була вста- 
ти, вийти на подв1р’я, повз.сити казан з 
водою i розвести вогонь.

—  Спочатку ми спечемо хл 1б, —  ска­
зала стара, —  я вже витопила шч i за- 
мндала опару. —  Вона ш товхнула бздну 
Гретель до само! neni, звщ ки так i ш у­
гало велике полум’я.

—  Н у, л 1зь у ш чку, —  сказала вщь- 
ма, —  та подивися, чи гаразд ii натопле­
но, чи не пора хл1би садовити?

ТЧльки пол1зла була Гретель у ш ч, а 
стара в цей час хотша засунути заслшку,
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щоб засмажити, а ш т м  i з ’1сти д1вчин- 
ку. Але Гретель здогадалася, що замис- 
люе стара, i говорить:

—  Та я не знаю, як це зробити, як 
це меш прол1зти туди?

—  Ото дурна гусиня, —  сказала ста­
ра» —  OTBip достатньо великий, бачиш, я 
й то могла б туди зал1зти, —  i вона ви- 
дерлася на п р и тч о к  i просунула голову 
в шч.

Тут Гретель як штовхне вщьму, що та 
просто так  i в ’ 1хала глибоко в ш ч , а 
пот1м Гретель закрила шч зал1зною за- 
слшкою й заперла на засувку.

У -у-ух, як страшно завила вщьма! А  
Гретель утекла, i згорыга в1дьма в страш- 
них муках.

К и н улася Гретель зараз же до Ген- 
зеля, вщчинила хл1в i крикнула:

—  Гензелю, ми врятоваш: стара вщь- 
ма загинула!

Вискочив Гензель i3 хл 1ва, н1би птах 
i3 кл1тки, коли в1дчинились йому двер- 
цята. Як зрадыги вони, як кинулися одне 
одному на ш ию , як стрибали вони в1д 
радости як мщно вони цшувалися! I ос-
кдльки 1М тепер шчого вже було боятися,
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то увшшли вони до В Щ Ь М И Н 0 1  хатинки, а 
стояли там скр1зь по кутках скриньки з 
перлами i коштовним камшням.

—  Щ , м абуть, будуть крашд в1д н а­
ш их камш щ в, —  сказав Гензель i набив 
ними повш киш еш .

А  Гретель говорить:
—  Мен1 теж  хочеться щось принести 

додом у, —  i насипала ix  повний фар- 
тушок.

—  Н у, а тепер б1жимо швидш е зв1д- 
си, —  сказав Гензель, —  адже нам треба 
ще вибратися з вщьминого л1су.

От пройшли вони так години зо дв1 i 
набрели, н а р е п т , на велике озеро.

—  Не перебратися нам через нього, —  
говорить Ген зель, —  н1де не видно Hi 
стежинки, Hi мосту.

—  Та й човника не видно, —  вщповь 
ла Гретель, —  а он пливе б1ла качечка; 
якщо я и  попрош у, вона допоможе нам 
переправитися на другий берег.

I кликнула Гретель:

—  Качечко моя миленька, 
ГПдпливи до нас близенько,
На co6i нас двох уплав 
На той берег переправ!
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Шдпливла качечка, ciß на не! Гензель 
i покликав сестрицю , щоб i вона с1ла 
разом з ним.

—  Hi, —  вц п овы а Гретель, —  качеч- 
Щ буде занадто важ ко; нехай перевезе 
вона нас одного по одному.

Так добра качечка i зробила, i коли 
вони щасливо переправилися на другий 
берег i пройшли дал1, то став Л1С im усе 
знайом1ший i знайом1ший, i вони помни­
ли, HapeniTi, вдалиш батьш вську оселю. 
Тут на радощах вони побили, вскочили в 
примщення i кинулися батьков1 на шию.

3  того часу, як батько залишив д1тей у 
лю1, не було в нього Hi хвилини радосй, а 
дружина його померла. Розкрила Гретель 
фартушок, i розсипалися по KiMHaTi перли 
й коштовш камеш, а Гензель дктавав ix з 
кишеш щлими жменями.

I настав кш ець ixHiM злидням та го­
рю, i зажили вони щасливо Bei разом.

Тут шнець i казщ над1йшов,
Он i мишка мчить кудись на лов; 
Хто спшмае мишку з вас,
Той пошие co6i враз 
Ш апку теплу про запас.
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П А Ш  МЕТЕЛИЦЯ

уло в одше! вдови дв1 дочки: 
одна була вродлива ще й пра- 
цьовита, а друга дочка —  ле- 
дача. Але мати бшыпе любила 
ледачу, бо вона була i'i рщна 
дочка, а тш шшш доводилося 

виконувати всяку роботу i бути в дом1
золушкою.

Б 1дна д1вчина м усила щ одня сид1ти 
на вулищ  биш колодязя i прясти пряжу, 
та так багато, що в1д роботи в не! кров 
виступала на пальцях.

I от сталося одного разу так, що все 
веретено залилося кров’ю. Тод1 д1вчина 
н ахи л и л ася  до кол одязя, щоб обмити 
веретено, але воно висковзнуло в не! з 
рук i впало у воду. Вона заплакала, по­
била до мачухи й розповьла 1й про свое 
горе.

Стала м ачуха и сильно лаяти i була 
такою жорстокою, що сказала:

—  Якщ о ти веретено впустила, то зу- 
мш його i назад дютати.

Повернулася д1вчина до колодязя i не 
знала, що ш  тепер i робити; стрибнула
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вона з переляку в колодязь, щоб днугати 
веретено. Д 1вчина втратила св1дом1сть, 
але коли вона знову опам’яталася, то по- 
бачила, що перебувае на чудовш л ущ , i 
св1тить над нею сонце, i ростуть на лущ  
тисяч1 р1зних к в т в .  Вона т ш л а  луками 
дал1 й при йш ла до печ1, i було в нш  
noBHO-noBHiciHbKO хл1ба, який кричав:

—  А х , витягни мене, витягни, а не 
то я згорю, —  я давно вже сшкся!

Тод1 вона шдшшла й витягла лопатою 
yci хл1бини одна за одною.

Ш ш ла дал 1 i прийш ла до дерева, i 
було на ньому повно-повшсшько яблук, i 
сказало 1й дерево:

—  А х , обтруси мене, обтруси, мо! яб- 
лука давно вже достигли!

Вона почала трусити дерево, i поси- 
палися, наче дощ , яблука на землю , i 
трусила яблуню доти, поки не залишило- 
ся на нш жодного яблука. Склала д1вчи- 
на яблука на купу i п1шла дал1.

Нареш т1 прийшла вона до маленько! 
хатинки, з яко! виглядала у вшонце ста­
руха, i були у то! так1 велик1 зуби, що 
стало д1вчиш страшно, i вона хот1ла бу­
ло втекти.
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Але старуха крикнула ш услщ:
—  Мила дитинко, ти чого бо!шся? За- 

лишайся в мене. Якщо ти будеш як слщ 
виконувати в дом1вщ  всяку роботу, To6i 

буде добре. Тш ьки дивися стели якнай- 
краще мою постшь i старанно збивай пе­
рину, щоб ш р ’я зл1тало вгору, i почне 
тод1 в усьому CBiTi йти сш г1, бо я —  па-
Hi Метелиця.

Оскш ьки старуха повелася з нею лас- 
каво, то на cepni в д1вчини стало легше, 
i вона погодилася залишитися i вступити 
до naHi Метелищ на службу. Вона стара- 
лася в усьом у догоджати старш  i к о ж ­
ного разу так сильно збивала перину, що 
ш р ’я зл1тало навкруги, шби сш жинки, i 

том у д1вчи ш  ж илося добре, i вона Hi- 

коли не чула вщ старо! поганого слова, а 
вареного й смаженого щодня було вволю.

Так прожила вона деякий час у паш 
М етели щ , та раптом засум увал а i  спо- 
чатку сама не знала, чого ш  не вистачае; 
але, H a p e n i T i ,  зрозум 1ла, що туж и ть по 
р1днш  дом1вц1, i  хоч !й було тут у ти- 
сячу раз1в краще, ш ж там, усе-таки вона

I Ось тому, як ide в Гессеш сни , то кажутъ, що це 
nani М етелиця ( фрау Холле) збивае свою перину. (При- 
Mimtca Öpamie Я. i В. ГрЬмм).
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рвалася додому. Ш нець кш цем д1вчина 
сказала старус1:

—  Я знудьгувалася за рщною дом1в- 
кою; як би тут унизу шд землею не було 
добре, але дал1 залишатися не можу, ме- 
Hi хо ч еться  п овернутися нагору —  до 
C B oi'x .

Паш Метелиця сказала:
—  Меш подобаеться, що тебе тягне до­

дому, i тому що ти меш в1рно служила, 
то я хочу сама тебе провести нагору. —  
Вона взяла ii за руку i привела до вели­
ких BopiT.

Ш днялися Ti ворота, i коли д1вчина 
опинилася шд ними, раптом т ш о в  силь- 
ний золотий дощ, i все золото залиши- 
лося на нш , так що вона повшстю була 
вкрита золотом.

—  Це To6i за те, що ти так старанно 
працю вала, —  сказала паш  М етелиця i 

повернула 1й також i веретено, що впало 
в колодязь. Ось закрилися за нею воро­
та, i опинилася д1вчина знову Bropi, на 
земл1, i зовс1м недалеко в1д дому своег 
м ач ухи . I т1льки вона зайш ла в дв1р, 
засп1вав п1вень, що якраз сид1в на коло- 
дяз1:
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—  К у-ку-pi-Hy-y!
Наша д1вчина золота тут як ту-ут!

I вв ш ш л а  вона прямо в д1м до ма- 
чухи; i тому що була вона вся золотом 
ук р и та, ii прийняли i м ачуха i зведена 
сестра ласкаво.

Розповьпа д1вчина все, що з нею тра- 
п и л ось. Я к  почула м а ч ух а  про те, як 
досягла вона такого великого багатства, 
захот1лося ш  здобути такого ж щ астя i 
для свое! потворно!, ледачо! дочки.

I вона посадила и бзля колодязя пряс- 
ти пряжу; а щоб веретено було в не! теж 
у Kpoßi, д1вчина поколола co6i п альц ь 
сунувши руку в густий терник, пот1м ки ­
нула веретено в колодязь, а сама вона 
стрибнула слщом за ним.

Потрапила вона, як i 11 сестра, на чу- 
дов1 луки i шшла т1ею ж стежинкою да- 
Л1. П 1д 1йш ла до печ1, а х л 1б знову як  
закричить:

—  А х , витягни мене, витягни, а то я 
згорю, —  я давно вже спшся!

Але ледарка на це в1дпов1ла:
—  Та що меш за охота бруднитися! —  

i ш ш ла даль
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Ш дшшла вона незабаром до яблуш , i 
заговорила яблуня:

—  А х , обтруси мене, обтруси, мо! яб­
лука давно вже достигли!

Вщповша ледарка яблуш:
—  Щ е чого захотьла, адже якесь яб- 

луко може меш  впасти на голову! —  i 
рушила даль

Коли ш дш ш л а до дом1вки паш  М е­
телиц!, не було в не! ш якого страху, —  
адже вона чула про и  велик1 зуби, —  i 
в1дразу ж  найнялася до не! роб1тницею. 
Першого дня вона була старанна i слу- 
халася паш Метелищ, коли та ш що до- 
ручала, —  вона все думала про золото, 
яке 1Й подарую ть. А ле наступного дня 
стала вона трохи л1нуватися, а на третш i 
того бшьше, а пот1м i зовс1м не захот!ла 
вставати рано-вранц1. Вже не стелила па- 
ш Метелищ постЬгь як сл!д i не збивала 
ш  перини так, щоб ш р ’я зл1тало вгору. 
Це, нареш т1, паш М етелищ набридло, i 
вона вщмовила ш у робот1. Ледарка дуже 
з цього зрад1ла, думаючи, що вже тепер i 
посиплеться золотий дощ.

П аш  М етелиця повела И теж  до во- 
piT, але коли вона стояла ш д ними, то 
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зам еть золота перекинувся на Hei повнии 
казан смоли.

—  Це To6i нагорода за твою роботу, —  
сказала п а т  Метелиця i замкнула за нею 
ворота.

Повернулася ледащ иця додому вся в 
смол1, i як побачив И ш вень, що сид1в 
на колодязь так i заствав:

—  Ky-Ky-pi-Ky-y!

Наша д1вчина-бруднуля тут як ту-ут!

А  смола на нш  так на все ж иття й 
залиш илася, i не змити и було до само! 
смерт1.
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БРЕМЕНСЬК! ВУЛИЧН1 МУЗИКАНТИ

одного ха зя ш а був осел, 
який багато рошв шдряд тя­
гав невтомно MiniKH до млина, 
але на стар еть став кволий i 
до роботи не такий здатний, 
як ранные.

Вир1шив хазяш , що годувати його те- 
пер, мабуть, не варто; i осел, помыливши, 
що справа не на добро хилиться, узяв та й 
утш  вщ хазяша i рушив дорогою на Бре­
мен. «Там, —  подумав вш , —  я зможу 
стати вуличним музикантом». Ото про- 
йпюв в1н трохи, бачить —  лежить на до- 
po3 i мисливський собака, висунув язик i 
тяжко дихае, немов стомився в1д дороги.

—  Ти що це, Х апаю , так важ ко ди- 
хаеш? —  запитуе його осел.

—  Ох, —  вщповщае собака, —  старый 
я став, що не день, то все слабшаю, на 
полювання ходити вже не в силах; от i 
задум ав мене х а з я ш  убити, але я вщ 
нього втпс. Як же меш тепер на хл1б за- 
робляти?

—  Знаеш що, —  каже осел, —  я йду 
в Бремен, хочу зробитися там вуличним
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музыкантом; ход1мо разом 3i мною, всту­
пай ти теж у музиканти. Я граю на лют- 
Hi, а ти будеш бити в литаври.

Собака такою пропозищею залишився 
задоволений, i вони ппнли далЬ Невдов- 
3i зустрш и вони на nyTi кота; вш сид1в 
бгля дороги, а морда в нього була, не- 
мовби три дш дощ пер1щив.

—  Ну що, стари на, Коте К отоф еш у, 
б1да якась чи що з тобою трапилося? —  
запитуе його осел.

—  Та як же меш бути веселим, коли 
про життя йдеться, —  вцщовщае ш т, —  
став я старий, зуби притупилися, меш б 
тепер сид1ти за т ч к о ю  та муркотати, а не 
мишей ловити, —  от i задумала мене ха- 
зяйка втопити. Я хоч i втш , але тепер 
меш добра порада була б дорожча за rpo­
nii. Ну, куди ж меш ниш подпися?

—  Х од1мо з нами в Бремен, —  адже 
ти ,ш ч т  концерти влаштовувати майстер, 
от i будеш там вуличним музыкантом.

Котов! це д1ло сподобалося, i ш ш ли 
вони разом. Довелося нашим трьом yTi- 
качам проходити мимо одного двору, ба- 
чать вони —  сидить на воротях ш вень i 
кричить на все горло.
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—  Чого ти горлаеш? —  каже осел.— 
Що з тобою СК01Л0СЯ?

—  Та це я добру погоду провпцаю, — 
в 1дпов1в п 1вень. —  А дж е ниш  велике 
свято. Та все одно немае в мое! хазяйки 
жалю: завтра недш я, вранщ rocTi при!- 
дуть, а вона звельда к ухар щ  зварити з 
мене суп, i вщрубають меш ниш ввечер1 
голову. Ось тому й кричу я, поки можу, 
на все горло.

—  Он воно що, швничку —  червоний 
гребш ч и ку, —  сказав осел, —  ех , ви- 
рушай-но ти краще з нами, ми йдемо в 
Бремен, —  ripnie за смерть все одно Hi- 
чого не знайдеш; голос у тебе добрий, i 
коли ми в1зьм ем ося разом з тобою за 
музику, то справа т д е  до ладу.

Швнев1 така пропозищя сподобалася, 
i вони рушили Bei вчотирьох дал1. Але 
дшти до Бремена за один день 1м не по- 
щастило, вони потрапили ввечер1 в л!с i 

вир1шили там заночувати.
Осел i собака полягали п1д великим 

деревом, a KiT i т в е н ь  забралися на сук; 
т в е н ь  злет1в на самий вершечок дерева, 
на якому йому було найб1лын надш но. 
Але перш ш ж заснути, в1н озирнувся на 
94



Bei чотири боки, i здалося йому, що вда- 
л и ш  вогник м ерехти ть, i в1н крикн ув 
c b o i m  товарищ ам, що тут, мабуть, i д1м 
недалеко, тому що видно свило. I сказав 
осел:

—  Коли так , то кращ е нам ш д ш ти  
туди, адже тут ноч1вля зовс1м не при- 
датна.

А  собака подумав, що якась крихта 
к1сток та м ’яса була якраз до речь I от 
вони вирушили в путь-дорогу назустр1ч 
вогников1 i незабаром пом1тили, що вш 
св1.тить усе яскрав1ш е й ясш ш е, i став 
зовс1м уже великий; i прийшли вони до 
яскраво освггленого розбшницького куб- 
ла. Осел, як найбьлыний серед них, ni- 

дш ш ов до в1конця й почав через нього 
заглядати всередину.

—  Ну, осле, що ти бачиш там? —  за­
пит ав швень.

—  Та що, —  вщпов1в осел, —  бачу я 
накритий ст1л, а на ньому всяк1 смачш  
страви й Hanoi поставлен!, i сидять за 
столом розбш ники та 1дять з великою  
насолодою.

—  Це було б i для нас непогано, —  
сказав швень.
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—  Так, так, коли б тш ьки нам туди 
потрапити! —  сказав осел.

I почали 3 ßipi м1ж собою дум ати й 
гадати, як би так зробити, щоб звщтЪш 
розбшнишв прогнати; i от кш ець кшцем 
знайшли вони cnoci6. Виршшли, що осел 
повинен поставити передш  ноги на B i- 

конце, а собака —  стрибнути до осла на 
спину; к1т забереться на собаку, а т в е н ь  
нехай злетить i сяде k o t o b I на голову. 
Так вони й зробили: за умовним знаком 
yci разом узялися за музику —  осел кри­
чав, собака гавкав, к!т нявкав, а т в е н ь , 
той з а с т в а в  i закукурш ав. Пот1м удер- 
лися вони через вш онце в к1мнату, так 
що навиъ шибки задзеленчали.

Почувши жахливий крик, розбшники 
посхоплю валися з-за столу i вир1шили, 
що до них з’явився якийсь привид, тому 
страшенно налякалися i кинулись у лк). 
Тод1 четверо наш их товарипив пос1дали 
за ст1л, i кожний узявся за те, що при­
пало йому до смаку, i3 страв, яш  стояли 
на стол!., i почали 1сти й нащатися, н1би 
на м1сяць наперед.

Повечерявши, четверо музикант1в по­
гасили св1тло i стали ш укати , де б i m
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зручшше виспатися, —  кожний за c b o i m  

поводж енням  та звичкою . Осел л 1г на 
гноищ , собака л и  за дверима, а ш т на 
приш чку бшя гарячого попелу, а швень 
ciB на сщало; та осшльки вони з далеко! 
дороги втом илися, то незабаром y c i й 
поснули.

Коли т в ш ч  уже минула i розбшники 
здалека помйили, що в прим щ енш  с в и ­
ло не горить, усе шбито спокшно, тод1 й 
каже отаман:

—  Нема чого нам ш ддаватися стра- 
xoßi, —  i наказав одному з сво!х людей 
шти в Д1м на розвщку.

Посланець знайшов, що там усе тихо 
й сп окш н о; BiH зайш ов у к у х н ю , щоб 
запалити св1тло, i здалися йому сяюч1 
0 4 i кота палаючими вуглинками. От BiH i 
ткнув у них с1рника, щоб добути вогню. 
А ле к и  ж ар т1в не любив. B iH  кинувся 
тому просто в обличчя, почав ш иш ти й 
дряпатися. Тут злякався розбшник i давай 
тшати через 4 0 pHi flBepi; а собака якраз за 
дверима лежав, схопився i вкусив його за 
ногу. Кинувся той тшати через подв1р’я та 
мимо гноица, тут i брикнув його щосили 
осел задшм копитом; прокинувся вщ шуму
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ш вень, стрепенувся та як закричить i3 
сдала: «Кукуржу!»

IIo6ir розбш ник з y c ix  H i r  назад до 
свого отамана й говорить:

—  Ох, там у дом1 страшна вщьма за- 
с1ла, як дихне на мене, як учепи ться 
сво1ми довгими пазурами в обличчя, а 
на дверях стогть чоловш  з нож ем , як 
р 1зоне в 1н мене по H 0 3 i ;  а на подв1р ’1 
лежить чорне чудовисько, як упер1щить 
воно мене c b o ü m  к и й к о м ;  а на покр1вл1, 
на самш  ropi, суддя сидить i кричить: 
«Тягн1ть злод1я сюди!» Тут я ледь-ледь 
ноги в и т с .

3  того часу боялися розбшники в д1м 
п о вер тати ся , а чотирьом брем енським  
музикантам там так сподобалося, що й 
виходити не захотдлося.

А  хто цю казку останнш сказав, усе 
це сам на c b o i  0 4 i видав.
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СТОЛИК-НАКРИЙСЯ, ЗОЛОТИЙ ОСЕЛ 
I КИЙОК 3  М1Ш КА

ив co6i на с в т  кравець. Було 
в нього три сини й одна коза; 
вона ix  ycix молоком годува- 
ла, i тому доводилося давати 
ш  добрий корм i щодня ви- 
ганяти на пасовисько. I сини 

це виконували по черзь
Погнав 11 раз старший син пастися на 

кладовище, де росла найкраща трава, —  
от коза скубла П та стрибала. Увечер1, 
коли треба було повертатися, вш  у нei й 
запитуе:

—  Чи сита ти, козо моя?
Вщповша коза:

—  Я вже сита така,
Що не з ’1сти меш бшыпе й листка.
Ме-ме!

—  Ну, то йди до дому, —  сказав юнак.
Узяв и за мотузочку, прив1в у хл1в i

мщно прив’язав.
—  Ну, —  запитав старий кравець, —  

чи наигася коза наша вволю?
—  О, —  в 1дп ов1в син, —  вона вж е 

така сита, що не хоче бшыне й листка.
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Але захотиюся батьков1 самому в цьо- 
му п ерекон ати ся, i BiH ш ш ов у хл1в, 
погладив свою любиму тварину та й за- 
питуе:

—  Чи сита ж ти, козо моя?
I вщповЪт йому коза:

—  3  чого ж меш бути ситою?
Скакала я через могилочку
Та з*1ла лише стеблиночку.
Ме-ме!

—  Що я чую! —  ви гукн ув кравець, 
вискочив i3 хл1ву i каже синовк

—  Ех ти, брехунець, що ж ти кажеш, 
що коза наша сита, а вона ж он зовс1м 
голодна! —  I, розгшвавшись, вш узяв 3i 
стд.ни свш  аршин, побив сина i прогнав 
його з двору.

Другого дня надшшла черга пасти ко­
зу середньому синовь От знайшов вш у 
садку б!ля паркана мкггечко, де pic доб- 
рий б ур ’ян, i коза його весь обскубла. 
Увечер1 вш з1брався додому й запитуе:

—  Чи сита, козо моя?
А  коза в1дпов1дае:

—  Я вже сита така,
Що не з ’1сти меш й листка.
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—  Тод1 йди додому, —  сказав юнак, 
noßiB и в хл!в i мщно-мщно прив’язав до 
стшла.

—  Ну, —  запитав старый кравець, — 
чи нашася наша коза вволю?

—  О, —  в1дпов1в син, —  вона вж е 
така сита, що не хоче бшыпе й листка.

Але кравець виршшв сам упевнитися 
в цьому. BiH niinoB у хл1в i питае:

—  Чи ти сита, козо моя?
I вщповша коза:

—  Та як же меш бути ситою?
Скакала я через могилочку
Та з ’1ла лише стеблиночку.
Ме-ме!

—  А х  ти, отакий лиход1ю! —  к р и к ­
нув кравець. —  Таку смирну козу та ще 
й примуш увати голодувати! —  I вш  ви- 
6ir i3 стш л а , схопив арш ин, дав чосу 
CHHOBi i прогнав його з двору.

Прийшла черга молодшому синов1 ко­
зу пасти, i виршшв вш справу поставити 
краще: знайшов зарост1 з густим листям 
i став пасти там козу. От ввечер1, коли 
прийшов час додому повертатися, запи- 
туе вш козу:
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—  Чи ти сита ниш, козо моя?
I в1дпов1ла коза:

—  Я вже сита така,
Що не зЧсти меш быыне й листка. 
Ме-ме!

—  Гаразд, то йди додому, —  сказав 
юнак, пов1в 11 у хл1в i мщ но-премщ но 
прив’язав.

—  Н у, —  спитав старий кравець, — 
чи нашася коза наша вдосталь?

О, —  BiflnoßiB син, —  вона вже 
така сита, що не хоче бшыпе й листка.

Але кравець тому не пов1рив, т ш о в  у 
стшло й питае:

—  Чи ти ж сита, козо наша, ниш?
I в1дпов1да коза:

—  3  чого ж меш бути ситою? 
Скакала я через могилочку 
Та з’1ла лише стеблиночку.
Ме-ме!

—  А х  ти, брехун! —  ви гук н ув к р а­
вець. — Y ci ви тут як один бузув1ри й 
ледарй Ну, тепер уже в дурнях мене не за- 
лишите! —  I, розгшваний, вш вискочив i3 
хл1ву та такого чосу дав по с п и т  б1дному
юнаков]., що той ледве з дому вихопився.
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I залиш ився старий кравець сам i3 
своею козою. Наступного ранку зайшов 
вш у хл1в, почав ласкати й гладити козу
i говорить:

—  1ди, моя мила тзо н ьк о , я вже сам 
тебе поведу на пасовисько. —  Узяв вш и 
за мотузку й зав1в у зелеш купц, де рос­
ла трава-деревш  та i H n i i  рослини, я к 1 
так люблять скубти кози.

—  Тут уж е ти хоч раз, але вдосталь 
на!сися, —  сказав вш i залишив и пастися 
до самого вечора. А  пот1м запитуе и:

—  Чи ти ж сита, козо моя?
I вона вщповша:

—  Я вже сита така,
Що не з’1сти меш бшыпе й листка.
Ме-ме!

—  Н у, то йди тод1 додому, —  сказав 
кравець, вщв1в i i  у хл1в i  прив’ язав мщ- 
но-премщ но. B iH  пипов, а пот1м повер- 
нувся знову й питае:

—  Ну, що, а тепер уже ти сита?
А ле коза в щ п о в Ь т те ж  саме, що й 

ранпн:
—  3 чого ж бути меш ситою?
Скакала я через могилочку
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Та з ’1ла лише етеблиночку.
Ме-ме!

Почув це кравець та так i остовш в; 
в1н зрозум1в, що даремно вигнав cboIx 

трьох сишв i3 дому.
—  Почекай-но, —  закричав вш, —  не- 

вдячна тварино! Тебе мало з двору про- 
гнати, я To6i ще таку в1дм1тку зроблю,
що ти чесним кравцям i на 04i не по­
каж ется!

Вискочив в1н i3 х л 1ва, npHHic свою 
бритву, намилив K 0 3 i  голову i  вибрив и 
наголо, як долоню руки. П ойм узяв ба- 
T i r  i  так обчесав козу, що кинулася вона 
Biд нього щодуху.

I залишився кравець один-одшсшький 
у своему домь Стало йому дуже сумно й 
захотш ося тепер повернути cboix сиш в, 
та шхто не знав, куди вони подшися.

Старший з них поступив у навчання
до одного столяра i вчився в нього уваж-
но й старанно, i коли строк вийш ов i
надшшов час мандрувати й роботу шу-
кати, подарував йому майстер столик, на
вигляд непоказний i зроблений з простого
дерева, але мав вш одну властив!сть —
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якщ о поставити його й сказати : «Сто­
лику, накрийся!», то добрий столик од- 
разу ж накри вався чистою маленькою  
скатертинкою, i стояли на ньому таршки, 
а поряд т ж  i виделка, i мисочки з варе- 
ним i смаженим, ск1льки там мнщя ви- 
стачало, та ще великий стакан червоного 
вина яскр1в так, що його серце просто
радувалося.

От молодий пщмайстер i подумав: «Ну, 
цього вж е, мабуть, на все ж иття виста- 
чить!» I, задоволений та веселий, виру- 
шив м андрувати  по св1ту; i його мало 
засмучувало, чи добрий, чи поганий го- 
тель i чи можна там знайти що по!сти. 
1нод1 в1н до нього й зовс1м не заходив, а 
ставив свш  столик перед собою, де йому 
було лю бо, чи то в пол1, в Л1С1 чи на 
луках, i казав: «Столику, накрийся!», i 

вщразу ж  з ’являлося все, що його дупл 
було завгодно.

HapeniTi спало йому на дум ку повер- 
нутися до свого батька, гшв у нього, ма­
буть, уж е прохолов, а з таким столиком 
стари к прийм е його назад охоче. А ле 
трапилося так, що по дороз1 додому за- 
6piB вш т д  веч1р у готель, а гостей там
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було noBHo-noBHiciHbKO. Вони прив1та- 
лися з ним i запросили його прис1сти з 
ними разом за ст1л i повечеряти, а то 
важно, мовляв, буде йому тут щось одер- 
жати.

—  Hi, —  B^noBiB молодий столяр, —  
н авщ о я буду вас пце обЧдати, вже кра­
ще ви будьте MoiMH гостями.

Посм!ялися вони й подумали, що BiH 
жартуе. А ле столяр поставив свш  дере- 
в ’яний столик посеред шмнати й вимовив: 
«Столику, накрийся!» I миттю з ’явилися 
на ньому страви, та таш  смачш, що по- 
д1бних i сам хазяш  готелю не Mir би im  

запропонувати, i запах 1ж1 приемно лос- 
котав yciM шздрь

—  Ну, давайте почнемо, люб! друз!, —  
сказав столяр.

I rocTi зрозумЪш його як треба i не 
примусили себе довго запрошувати, шд- 
с1пи до столика, детали CBoi нож1 й CMi- 

ливо почали !сти. I от що здивувало ix 

найб1лыпе —  це те, що коли одна миска 
ставала порожньою, то вмить на ii м1сце 
сама собою з ’являлася повна миска. А  
ха зя ш  стояв осторонь та все це спос- 
Tepirae; вш не знав, що йому й сказати,
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i  подумав: «Еге, такого кухаря i  меш в 
господарств1 не завадило б мати».

Столяр та його rocTi веселилися аж до 
т з н ь о ! H0 4 i i  H apeniTi по лягали спати, i 
молодий шдмайстер лз.г у постшь, а столик 
свш чар1вний поставив до стш и. Але ха- 
зя1нов1 готелю думки про той столик не 
давали спокою; вш згадав, що в нього в 
кладовш сто1ть старий столик, точшсшько 
схожий на цей, i  вш його приню та й ти ­
хенько пщмшив чар1вний столик c b o im .

Наступного ранку столяр заплатив гро- 
r n i  за ноч1влю, узяв столик, не тдозрю ю - 
чи, що його т д м ш и л и , i  виру шив c b o i m  

шляхом-дорогою даль Надполудень при- 
йшов вш до батька, i  той зустр1в його з 
великою рад1стю.

—  Ну, дорогий синку, чого ж ти нав- 
чився? —  запитав вш його.

—  Став я, батечку, столяром.
—  Щ о ж , це добре рем есло, —  в1д- 

пов1в старик, —  а що ти пришс додому, 
що заробив за час мандр1вок?

—  Батечку, найдорожче, що я пришс 
з собою, —  це ось такий столик.

О глянув його кравець з y c ix  бошв i 
говорить:

107



—  Щ о ж , зроблено його абияк, сто ­
лик старий i поганий.

—  А ле ж це «столик-накрийся», —  
вщгкппв син. —  Якщо поставити його та 
сказати, щоб вш накрився, то з ’являться 
на ньому в1дразу найчудовши страви та 
ще й вино, щоб серцю було веселппе. Ви 
от запросиь ycix  р1дних i друз1в, нехай 
поласують i нап’ються з насолодою вина, 
столик ix  ycix нагодуе.

Ото й з1бралися rocTi. Взяв вш  св 1й 
столик, поставив його посеред шмнати й 
говорить: «Столику, накрийся!» Але сто­
лик навив i не поворухнувся i залишив- 
ся таким самим порожш м, як i всякий 
шший, що сл1в не розум1е. Збагнув тод1 
б1дний шдмайстер, що столик йому п!д- 
м ш или, i соромно стало йом у, що ви- 
явився в1н перед гостями брехуном.

Посм1ялися з нього родич1, i довелося 
i m , nifiMaBniH облизня, додому поверта- 
тися. Д 1став кравець знову свое дрантя i 
взявся й дал1 за ш иття, а син поступив 
до майстра на роботу.

Середнш син потрапив до мельника i 
вступив до нього в навчання. Коли йому 
вийшов строк, майстер сказав:
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—  Ти працював добре, i  от за це дарую 
To6i осла не простого, а особливого —  в 
запряж ку вш  не годиться i  M in iK iB  теж
тягати не стане.

—  То нав1що ж вш  меш  тод1 потр1б- 
ний? —  питае молодий шдмайстер.

—  BiH  золото випльовуе, —  в1дпов1в 
мельник. —  Якщ о ж  поставити його на 
хустк у  i  сказати: «Бриклебрит!», то вся 
хустка наповниться золотом.

—  Дшо хороше, —  сказав шдмайстер, 
подякував майстров1 i вируш ив мандру- 
вати по св 1т у . Коли йом у ставали  по- 
Tpi6m  rponii, то треба було йому тш ьки 
сказати своему ословк «Бриклебрит!», i 
вщразу сипався дощ золотих, i одна була 
т1пьки робота —  шдшмати ix  з земль

I хоч куди приходив молодий м ель­
н и к, йому подавали все, що е найкра- 
щ ого й найдорож чого, адж е грош ей у 
нього був повний гаманець.

Н адивився в 1н усього  на CBiTi i п о­
дум ав: «Що ж , треба б, м абуть, тепер 
батька провщати; якщо з ’явитися до ньо­
го з золотим ослом, то вш , напевно, гшв 
свш  забуде i зустрше мене добре». I ста- 
лося так , що потрапив вш  у той самий
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готель, в яком у його братов1 т д м ш и л и  
столик. BiH  Biß свого осла за вуздечку, i 
х а зя ш  x o T i ß  був узяти  в нього осла i  
прив’язати його до стш ла, але молодий 
шдмайстер сказав:

—  Ви, будь ласка, не турбуйтеся, сво­
го cip oro  я вж е сам одведу в стш л о i 
сам п ри в’я ж у, я повинен знати, де BiH 
буде стояти.

Хазяш ов1 це здалося дивним; BiH по­
дум ав, що в того, хто повинен сам до- 
глядати свого осла, грош ей, м абуть, не 
густо; але коли незнайомець сунув руку в 
кишеню й д1став звщти два золой та зве- 
лiв дати йому похсти чогось найкращого, 
то х а зя ш  в ц  здивування 0 4 i ви рячи в, 
no6ir i д!став найкраще, що в нього було.

По o6ifli й сть  спитав, скш ьки вш  по­
винен йому заплатити; ну, тут уж е х а ­
зяш  крейди не пош кодував, ш драхував 
удвое бшыпе, як належало, i сказав, що 
треба докласти ще два золой. Сунув шд- 
майстер руку в кишеню, а золото в ньо­
го якраз усе вийшло.

—  Х азяш е, ви почекайте трош ки, —  
сказав BiH, —  я ш ду й принесу вам зо­
лой, —  i взяв i3 собою скатертину.
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Хазяш  не знав, що б це могло означа- 
ти; стало йому цшаво, i вш пробрався ani- 
дом за гостем, i коли той зачинив двер1 
стайш  на засув, почав вш  ш дглядати в 
щшинку. TicTb розстелив пщ ослом скатер- 
тину, крикнув: «Бриклебрит!», i миттю 
посипалося золото.

—  От вона чорт1вня яка! —  сказав х а ­
зяш . —  Ш видко вш карбуе дукати! Пов- 
ний коппль отаких дукат1в не завадив би!

TicTb оплатив свш  трактирний раху- 
нок i л1г спати. А  хазяш  пробрався вно- 
4 i на стайню  та вив1в зв1дти монетних 
справ майстра, а на його мкще прив’язав 
iHmoro осла.

Наступного ранку, т1льки почало роз- 
ви дн яти ся, вируш ив ш дм айстер дал1 i 3 
cboim  ослом , дум аю чи, що це i е його 
золотий осел. На полудень з ’явився вш  
до свого батька, той дуже зрад1в i прий- 
няв ласкаво.

—  Н у, скажи меш, синку, що ж з те­
бе вийшло? —  запитав старик.

—  С тав я м ельн иком , любий батеч­
к у , —  в1дпов1в вш .

—  А  що ж приш с ти додому 3i cboix 
мандрувань?
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—  Та ось одного лише осла.
—  Оаш.в i тут досить, —  зауважив бать­

ко, —  краще б ти прив1в хорошу козу.
—  Так-то воно так, —  вщпов1в син, —  

але це ж осел не простий, а золотий, —  
скаж у я йому: «Бриклебрит!», i  насипле 
в1н вам на хустку щ лу купу золота. От 
покличте рщ них, я B c i x  ix  зроблю бага- 
чами.

—  Це вже дию тдхож е, — сказав кра­
вець, —  тепер шчого меш буде з голкою 
мучитися, —  i no6ir одразу сам i скликав 
ycix родич1в у r o c T i .  31бралися r o c T i ,  i от 
просить мельник очистити мнще, розстеляе 
свою хустку i  приводить осла в тм нату.

—  Тепер дивиъся, —  сказав вш i крик­
нув: «Бриклебрит!», але золото на шдлогу 
не впало; i стало BciM ясно, що цей осел 
мистецтва такого не навчений; та воно й 
BipHo, бо не кожний осел на це здатний.

У бщного мельника обличчя так i ви- 
тяглося: BiH зрозум1в, що його обдурили, 
i почав BiH просити у рщ них пробачен- 
ня, що доведеться im додому повертатися 
такими ж бщними, як i рашше. I шчого 
быгыпе не залишалося, як узятися стари- 
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KOßi знову за свою голку, а шдмайстров1 
поступити на роботу до мельника.

Молодший брат потрапив у навчання 
до одного токаря, а ремесло це складне, 
от i довелося йому довше за Bcix учи- 
тися. А ле брати написали йому листа й 
повщомили, яке лихо з ними скошося i 
як у найостанншп вечори хазяш  готелю 
викрадав у них ixm  4apiBHi речь

Ото навчився токар свого ремесла, i 
настав час мандрувати, роботу ш укати, i 
подарував йому майстер за добру пове- 
дшку MinioK i сказав:

—  А  лежить у цьому м1ш ку кийок.
—  Н у, MinioK цей я м ож у покласти 

co6i на плечь вш може меш, чого добро­
го, i потр1бний стати, але кийок навйцо? 
Вщ нього тшьки тягар самий.

—  А  от я T o 6 i  поясн ю , —  в 1дпов1в 
майстер; —  якщо тебе хто скривдить, то 
варто T o 6 i  тш ьки сказати: «Кийочку, з 
мпыка!» —  i одразу вискочить вш  i ки- 
неться на людей, i почне так весело по 
ix  спинах танцювати, що щлий тиждень 
не м ож на буде Hi стати , Hi поворуш и- 
тися; i не зупиниться вш  доти, поки ти 
не ск а ж е т : «Кийочку, в мппок!»



Подякував шдмайстер своему хазяшо- 
ßi, пов1сив мнпок за njieni, i якщо хтось 
т д х о д и в  до нього близько, збираючись 
н ап асти , то вш  говорив: « К и й оч ку, з 
Minma!» — i миттю кийок вискакував i 
починав у одного за одним каптан або 
куртку на с п и т  вибивати, та не чекаю- 
чи, поки ’ii той зшме; i так вш це робив 
проворно, що не встигне один i огляну- 
тися, як тут черга й шшому шдходить.

П рийш ов молодий токар надвеч1р у 
той самий готель, де б р а й в  обдурили. 
Поклав свш  MiniOK на сй л  i почав роз- 
пов1дати про всяк1 чудовини, як1 дове- 
лося побачити на с в т .

—  Так, —  сказав вш , —  бувають ота- 
Ki столики-самобранки, а бувають ще й 
осли золой та всяка всячина; реч1 ж то 
вони цш ш , що й казати, см1ятися з цьо­
го не доводиться, але все це ш чого не 
варте перед добром, яке пощастило меш 
здобути, а лежить воно в мене в мпнку.

Т ут х а зя ш  i наставив вуха: «Що ж 
воно може бути таке? —  подумав в ш .—  
Мабуть, мйпок повний коштовного камш ­
ня. Непогано б меш й його дкггати, адже 
хороше трапляеться завжди тричЬ>.
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От надшшов час лягати спать, i зава- 
лився ricTb на лаву та й поклав coöi шд 
голову свш мпнок заметь подушки. Хазя- 
1н, вир!шивши, що ricTb спить глибоким 
сном, пщшшов до нього, вхопився за Mi- 
шок i давай його тягти потайки та якнай- 
обережшше, щоб шдмшити його пилим.

А  токар лише цього й чекав; тЪшки- 
но хазяш  xoTiß був MinioK витягти, токар 
крикнув: «Кийочку, з Minma!» I як ви- 
скочить кийок та прямо на хазяша i здо- 
рово-таки нам’яв йому боки. Став хазяш  
просити пощади, але що голосшше кричав 
вш, то все силыпше, та ще й в такт, nepi- 
щив кийок його по с п и т , поки, н а р е и т , 
не впав хазяш непритомний на землю.

I сказав тод1 токар:
—  Я кщ о ти не повернеш  «столика- 

накри йся» та золотого осла, то ки й ок 
почне танцювати знову.

—  Ой, hü  —  застогнав ледве чутно 
х а з я ш . —  Я все охоче поверну назад, 
ск аж и  т1льки своем у дом овиков1, щоб 
вш забрався знову в мннок.

I в1дпов1в йому шдмайстер:
—  Гаразд, я тебе пом илую , але д и ­

вись, бережися.
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Вш  крикнув: «Кийочку, в мйнок!» — 
i кийок залишив хазяша у споко!.

Наступного ранку пш ов токар i3 «сто- 
ликом-накрийся» та золотим ослом додому 
до свого батька. Зрад1в кравець, побачив- 
ши знову свого сина, i спитав його також, 
чого вш у чужих краях навчився.

—  Дорогий батечку! —  вщпов1в той. —  
Я токарем зробився.

—  Це тонке ремесло, —  сказав бать­
ко, —  ну, а що ж п р и т е  ти з собою з 
мандр1в?

—  Дорогу ш тучку, любий батечку, —  
BiflnoBiß син, —  кийка в MiniKy.

—  Щ о? —  закричав батько. —  К и й ­
ка? Варто було ще трудитися! Та його ж 
можна з кожного дерева витесати.

—  Так, але, мабуть, не такий, любий 
батечку; варто м е т  тшьки сказати йому: 
«Кийочку, з мннка!», i миттю вискочить 
вш i примусить того, хто погано 3i мною 
поводиться, так затанцювати, що на земл1 
лежатиме та проситиме пощади. От бачи- 
те, завдяки цьому кийков1 я повернув на­
зад усе: i столика, i золотого осла, яких 
ш дмш ив злодш куватий хазяш  готелю в 
Moi’x б рат1в. Тепер покличте ix  обох i
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запрос1ть y c ix  р1д н и х, я Bcix досита i 
вгощ у, i напою, i noBHi киш еш  im золо­
та наб’ю.

Старйй кравець не пов1рив цьому, од- 
нак скликав усю свою pi дню. От розстелив 
токар у KiMHaTi хустк у, прив1в золотого 
осла i сказав своему братовк

—  Н у, любий братику, поговори-но з 
ним!

I сказав мельник: «Бриклебрит!» —  i 
вщ разу почали падати на хустку дощем 
ч ер вш щ ; i осел робив це доти, поки у 
Bcix золота стало стш ьки, що його ледве 
можна було дотягти. (А  по To6i видати, 
що й ти не вщ того, щоб там побувати!)

Пойм токар п р и те  столика i сказав:
—  Ну, братику, поговори-но ти з ним!
I тшьки столяр вимовив: «Столику, на-

крийся!», вш  уже й скатертиною був по- 
критий увесь, багато заставлений найчудо- 
впними стравами. Тут почався бенкет, —  i 
не було за все життя у кравця в дом1 тако­
го общу, i вся рщня засидится до тзн ьо ! 
ноч1, i Bei були весел1 й задоволет.

I замкнув кравець у свою шафу голку 
та нитки, аршин i утю г i почав жити й
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поживати разом i3 своими синами в ра- 
дост1 та багатствь

—  Н у, а куди ж под1лася коза, яка 
була причиною того, що прогнав кравець 
3  Д О М у СВ01Х сишв?

—  Це я To6i зараз розпов1м. Соромно ш 
стало, що поголена в не! голова, от i за­
била вона в лисячу нору та там i сховала- 
ся. Повернулася лисиця додому, бачить — 
поблискую ть у темряв1 !й назустр1ч два 
в е л и т  ока, —  злякалася вона i втекла. 
Зустр1вся !й по дороз1 ведмщь, бачить, що 
лисиця у великому збентеженш, i запитуе 
в не!:

—  Що це з тобою, лисичко-сестричко, 
чого це в тебе такий зляканий вигляд?

—  Ох, —  в1дпов1дае руда, —  страш - 
ний 3 ß i p  зас1в у мене в H o p i  i вирячае 
на мене вогненш очища.

—  Та ми його враз виженемо, —  ска­
зав ведмщь i n i n i O B  з нею до нори та й 
зазирнув туди; але як побачив там вог­
ненш  оч1, тут страх на нього й напав: 
що тут i3 страшним зв1ром поробиш? I 
дав ведмщь з нори ходу. Тут зустр1лася 
!м бджола; пом1тила вона, що ведмедев1 
якось не по co6i, i питае:
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—  Ведм едю , чого це в тебе вигляд 
такий  пригш чений, куди подш ася твоя 
веселеть?

—  To6i от добре говорити, —  в1дпов1в 
ведм1дь, —  а ось у лисищ  в дом1вщ за- 
ciß страшний 3ßip, 0 4 i вирячив, i вигна- 
ти його ми шзащо не в силь

I сказала бджола:
—  Ш кода мен1 тебе, ведмедю; хоч я 

icTOTa й слабка та б1дна, i ви на мене й 
дивитися не хочете, але я все-таки можу 
вам допомогти.

I вона влетша в лисячу нору, с1ла ко- 
3i на ви голен у гол ову i так  боляче Ti 
вж алила, що та аж ш дстрибнула, та як 
закричить: «Ме-ме!» i, як очманыа, вис- 
кочила звщти. I ш хто дос1 так i не знае, 
куди вона забн\ла.
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ХЛОПЧИК 3 ПАЛЬЧИК

ж ар, а друж ина його сидьпа 
г  й пряла. Ось i говорить вш

'Л  ув co6i колись на CBiTi селя- 
^  нин-б1дняк. От сид1в вш раз 
^  увечер1 б!ля шчки i розгр1бав

дружиш:
—  Я ка шкода, що немае в нас дней. 

У ж е так  у нас ти хо, а он в ш ш и х до­
мах, подивись, як шумно та весело.

—  Так, —  вщповша дружина i зггхну- 
ла, — коли б у нас був хоч один, навиь 
такий маленький, як  м1зинець, i то я 
була б задоволена. I як би ми його лю ­
били!

I от сталося так, що друж ина через 
ciM м1сящв народила дитину, i була вона 
здорова, але на зр1ст мала, всього з вели­
кий палець.

I вони сказали:
—  Ось так воно й сталося, як ми xori- 

ли: дитинку нашу ми будемо любити. —  
I назвали ii за зр1ст Хлопчик з пальчик.

Батьки добре и  годували, але дитина 
все не росла й не росла i залишалася та­
кою самою, як i народилася; та 0 4 i були
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в не! розумш, i незабаром вона показала 
себе тям ущ ою  й старанною , i все, що 
робила, 1й удавалося.

3 1 брався раз селянин у л1с дрова ру- 
бати i сказав про себе: «Добре, коли б 
хто пршхав по дрова з повозкою».

—  Б атеч к у, —  говорить Х лопчик з 
пальчик, —  повозку я привезу, вже ти 
на мене покладися, i доставлю п в л1с 
якраз вчасно.

Але батько посм1явся та й каже:
—  Та як же ти з цим дшом сп р ави т­

ся, адже ти надто вже малий, щоб конем 
правити?

—  Це, батечку, шчого! От якщо мати 
запряж е, то я заберуся конев1 у вухо i 
кричатиму, куди йому сл1д !хати.

—  Гаразд, —  в1дпов1в батько, —  один 
раз якось спробуемо.

Надшшов час, запрягла мати коня й 
посадила Хлопчика з пальчика конев1 в 
ухо, i  почав хлопчик покрикувати, куди 
KOHeei 1хати: «Но! Но! J liB in ie , правиле!» 
В се йп1ло як сл1д, шби в досвщ ченого 
кучера, i повозка гхала в1рною дорогою 
просто в л1с. I сталося так, що на пово­
роту коли Хлопчик з пальчик крикнув:
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«Jlißime, л1в1ше!», показалися назустр1ч 
два незнайомць

—  Глянь, —  сказав один з н и х, —  
що це таке? 1де повозка, в1зник на коня 
покрикуе, а самого його не видно.

—  Тут щось неспроста, —  зауваж ив 
шш ий, —  давай-но шдемо слщом за по­
возкою i подивимося, де вона зупиниться.

Але повозка все 1хала дал1 в глиб л ь  
су i npocTiciHbKO туди, де рубали дерева. 
Побачив Х лопчик з пальчик батька й 
говорить:

—  От, батечку, я й прш хав з повоз­
кою. А  тепер ти мене зшми й спусти на 
землю.

Узяв батько л1вою рукою коня за ву- 
дила, а правою д1став з коневого вуха 
свого синочка, який i ус1вся весело на 
билинку.

Побачили два незнайомщ Хлопчика з 
пальчика i не знали, що й сказати в1д 
здивування. В1дв1в один другого вбш  i 
каже:

—  Це маля могло б нам принести щ а­
стя, ми показу вал и б його у великому Mic- 
Ti за rponii, —  давай-но купимо його.

Вони шдшшли до селянина й говорять:
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—  Продай нам свою маленьку людин- 
ку, 1й у нас буде непогано.

—  Hi, —  говорить селянин-батько, —  
це мш улюбленець, я Hi за яке золото в 
CBiTi його не продам.

Але Хлопчик з пальчик почув, що йо­
го купую ть, здш нявся по зборках одягу 
до батька на плеч1 й почав нашштувати 
йому на вухо:

—  Б атеч ку, ти мене продай, а я до 
тебе повернуся.

I от продав його батько за в е л и т  гро- 
ini двом незнайомцям.

—  А  куди тебе посадити?
—  Та вже посад1ть мене на поля ва- 

ш ого кап ел ю ха, там м еш  мож на буде 
прогулюватися й розглядати навколишш 
мкщя, я звщти не впаду.

Незнайомщ  виконали його баж ання. 
Х лопчик з пальчик попрощався з бать- 
ком, i вони вирушили в путь-дорогу.

Так ]_шли вони деякий час, а тут по­
чало смеркатися, от i говорить малятко:

—  Спустиъ мене вниз.
—  Та залишайся там наверху, —  сказав 

чоловш , на голов1 в якого вш сид1в, —  
бувае в житт1 всякого.
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—  H i, —  1Йдпов1в Х лопчик з п ал ь­
чик, —  я вже знаю, як треба себе пово- 
дити, швидше спустйъ мене вниз.

З няе чоловш  капелю х i посадив ма- 
лятко на придорожне поле. Ось тут вш 
стрибнув i почав пробиратися м1ж груд­
ками земл1, п р и м и и в миш ачу HipKy i 
раптом шмигнув у не!.

—  До побачення, люди добр1, до поба- 
чення, й д и ь  co6i додому без м ене, — 
крикн ув B iH  i m  з H i p K H  i  почав з них 
см1ятися.

Шдбггли Ti до мишачо! нори, почали 
тикати в не! палицями, але даремно, — 
Хлопчик з пальчик заповзав усе глибше 
й глибше, а ставало вже темно, i дове- 
лося i m  H i з чим повернутися додому та 
до того ще й з порожшм гаманцем.

Коли Хлопчик з пальчик помнив, що 
вони ш ш ли, BiH вибрався з шдземного 
ходу назовш. «У потемках й и  полем, ма- 
буть, буде небезпечно, —  сказав вш , — 
чого доброго, шию або ногу зламаеш!» На 
щастя, трапилася йому по дороз1 порож­
ня черепаш ка слимака. «От i добре, — 
сказав вш , —  тепер я зможу провести 
шч спокшно», i забрався в черепашку.
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Тшьки-но xotIb вш уже заснути, рап­
том чуе —  щ уть  мимо два чоловш и, i 
один з них говорить:

—  Як би це нам викрасти в багатого 
пастора rponii та ср1бло?

—  Я б T o 6 i  сказав, як це зробити! —  
втрутився в розмову Хлопчик з пальчик.

—  Щ о це? —  спитав зляканий зло- 
дш. —  Я чую , хтось говорить. —  Вони 
зупинилися й почали прислухатися. Тод1 
Хлопчик з пальчик знову сказав:

—  В1зьм1ть мене з собою, я допоможу.
—  А  де ж ти?
—  А  ви пош укай те мене на зем л1 i 

слухайте, звщки голос ще, —  вцщов1в вш.
HapeniTi злоди вщ ш укали його й под­

няли нагору.
—  А х  ти, м аля, чим же ти нам м о­

ж е т  допомогти? —  сказали вони.
—  А  от чим, —  вщпов1в вш, —  я про- 

л1зу кр1зь грати в пасторову ком ору й 
д1стану вам те, що треба.

—  I то дш о, —  сказали вони, —  по- 
дивимось, як ти з цим справится.

Прийшли вони до будинку пастора, i 
забрався Хлопчик з пальчик у комору та 
як закричить звщти на все горло:
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—  Ви все хочете забрати, що тут е? 
Злякалися злодп i сказали:

—  Та ти говори тихнпе, а то ще хтось 
прокинеться.

Але Хлопчик з пальчик шби ix не зро- 
3yMiß i як закричить знову на все горло:

—  Ви хочете все забрати, що тут е?
Почула це к ухар к а, —  вона спала в

сусщ нш  KiMHaTi, —  ш двелася трохи на 
постел1 й почала прислухатися. Але зло­
дп перелякались i вщ страху одбпли вщ 
будинку, але noTiM шдбадьорилися й по­
думали: «Наш хлопчик хоче нас, видно, 
подратувати». Вони повернулись i ш еп­
нули йому:

—  Ну, досить пустувати, д1стань, ли- 
шень, нам що-небудь i3 комори.

Але Хлопчик з пальчик знову закри­
чав, та так голосно, як тшьки M ir :

—  Та я вам усе подам, ви тьльки ру­
ки простягшть!

А  служниця приел ухалась i почула все, 
що вони говорили; тут скочила вона з л1ж- 
ка i шдбггла до дверей комори. Злодп ки- 
нулися навтшача, немов за ними гнався 
дикий стршець, а служниця, шкого не зна-
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йшовши, т ш л а  засвггити св1чку. Ввшшла 
вона до комори, а Хлопчик з пальчик тим 
часом непомггно пробрався в сшник.

От служ ниця, обшаривши B e i  к утк и , 
лягла знову в постгль, думаючи, що все 
це 1Й привидш ось y ß i  C H i .  А  Хлопчик з 
пальчик забрався в сш о i ,  знайш овш и 
там затишне м1стечко для сну, вир1шив 
вз.дпочити до ранку, а пот1м уж е повер- 
нутися додому до батька-матерь

А л е суди л ося йому зазнати Лншого! 
Так, багато трапляеться на CBiTi горя й 
нещастя...

Коли почало розвиднятися, служниця 
встала з постель щоб дати трохи корму 
худобь Шшла вона на сшник, узяла обе- 
ремок сша, i  трапилося так, що захопила 
вона якраз в1хоть сш а, в якому лежав i  

спав бщний Хлопчик з пальчик. Але вш 
спав так мщ но, що шчого не пом нив, i  

прокинувся вже в pOTi у корови, яка схо- 
пила його разом i3 сшом.

«Ох, бща моя, —  вигукнув Хлопчик з 
пальчик, —  я наче на сукновальню потра- 
пив!» Але вш незабаром зрозум1в, де опи- 
нився, i намагався як-небудь прослизнути 
м1ж зубами корови, щоб не бути роздав-
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леним, та йому довелося, н ар ен т, сповзти 
вниз, у шлунок. «А в халупщ вшна про- 
рубати, мабуть, забули, —  сказав вш , —  
бач, i сонце в не! не св1тить, та й вогню 
тут не запалюють». Я к правду сказати, 
квартирка ця йому мало сподобалася, i що 
було найпрше, в двер1 вповзало все нове й 
нове ciHo, а мшця залишалося менше й 
менше. I вш скрикнув од страху:

—  Не треба меш бшыпе св1жого корму, 
не давайте меш бшыпе св1жого корму!

А  сл уж н и ц я  в цей час я к р аз до!ла 
корову; вона почула, що хтось кричить, 
а ншого не видно, i здався ш  голос схо­
жим на той, який чула вона вноч1, i вона 
так злякалася, що впала з ослш чика i 
розлила все молоко. Поб1гла вона, зади- 
хавшись, до свого хазяша i каже:

—  А х , боже мш , пане пасторе, а ко­
рова наша заговорила!

—  Ти що це, з глузду з ’1хала? —  ска­
зав пастор, однак ninioB до к ор 1вника 
подивитися, що там сталося. Але тш ьки 
ввш шов в1н туди, а Хлопчик з пальчик 
як закричить знову:

—  Ох, не давайте меш бшыпе св1жого 
корму!
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там у KOMopi всього, що тгльки знайш- 
лося вдосталь. Наевш ись досхоч у, в ш  
xotIb було назад повертатися, але черево 
в нього так роздулося, що старою доро­
гою B iH  вибратися вже не M i r !  На це й 
розраховував Хлопчик з пальчик i ,  здш- 
нявши у вовчому черев1 страшний шум, 
став кричати i  борсатися з y c i x  сил.

Та замовкни ж ти там, —  сказав 
вовк, — а то людей розбудиш!

—  Але чого там, —  вщповшо малят- 
ко, адже ж ти на!вся, дай i меш тепер 
повеселитися. —  I став знову кричати на 
все горло.

Тут вщ ш уму прокинулися, H a p e n i T i ,  

батько з мат1р’ю, ш дбпли до комори i  

зазирнули в пцлинку. Як побачили вони, 
що забрався туди вовк, кинулися геть; 
схопив батько сокиру, а мати косу.

—  Ти йди слщом за мною, —  сказав 
чоловш, коли вони входили до комори, — 
коли я його вдарю, а вш буде ще живий, 
ти його добивай i черево косою розпорюй.

Почув Хлопчик з пальчик голос свого 
батька i як закричить:

—  Любий батечку, я тут, тут, я схо- 
вався у вовчому черевй
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I вигукнув батько на радощах:
—  Я ке щ астя! Знайш лося наше ди ­

тятко! —  i наказав жш щ  прийняти косу, 
щоб Хлопчика з пальчика не поранити. 
IIoTiM вш як розмахнувся, та як ударить 
вовка сокирою по голов1, той i впав за­
мертво. Знайш ли вони ш ж  i н ож ищ  i 
розпороли BOBKOBi черево, i витягли звщ-
ти малятко.

—  А  ми вж е, —  говорить батько, —
скшьки горя зазнали через тебе.

—  Так, батечку, немало я помандру- 
вав, але добре, що знову м ож у дихати 
св1жим пов^рям.

—  Де ж ти пропадав?
—  А х , б атеч к у , був я i в м иш ачш  

ш рщ , i в коров’ячому ш лунку, i у вов- 
чому черев1, а тепер уже залишусь у вас
i шкуди не пщу.

—  Та ми не продамо тебе Hi за як1 
скарби на CBiTi, —  сказали батько й мати 
i пестили та милували свого Хлопчика з 
пальчика. Нагодували його, напо!ли, по­
шили йому нове вбрання, —  бо колишне 
все в мандр!вках потршалося.
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Ф Р А У  Т Р У Д А

олись жила маленька д1вчин- 
ка. Була вона вперта i надто 
до всього цш ава. От бувало 
батько з мат1р’ю и в1д чогось 
застер1гають, а вона ix  не по- 
слухаеться, —  ну, як тут ли- 

xoBi не статися? Ото й каж е вона якось 
батьковьматерк

—  Я так багато наслухалася про фрау 
Т РУДУ» що хотыюся б мен1 хоч разок у 
не'1 побувати; люди розповщ аю ть, що в 
не! так дивовиж но и чудово, i ще ка- 
ж уть, що в дом1 у не’1 всяк1 диковинш  
реч1 водяться, —  от меш й цшаво на все 
це подивитися.

А ле батько з мат1р ’ю якнайсувор1ше 
1й заборонили йти i сказали:

—  Фрау Труда —  ж ш ка зла, вона ча- 
р1вництвом займаеться; якщ о ти до Hei
шдеш, то ми й знати тебе бшыне не хо- 
чемо.

Але д1вчинка заборони батьк1всько! не 
послухалася i все-таки шшла до фрау Тру­
ди. Прийшла вона до не1, а фрау Труда й 
залитуе и:.
132



—  Ти чого така бл1да?
_  А х , —  в 1дпов1ла д1вчинка, i вся 

вона так  i затр ем тш а, —  я злякалася 
того, що побачила.

—  А  що ж ти побачила?
—  Побачила я у вас на сходах чорну

людину.
—  Та це був вугляр.
—  А  ще побачила я зелену людину.
—  То був мисливець.
—  А  ще побачила я червону, як кров,

людину.
—  То був м’ясник.
—  А х , фрау Труда, як ж е було меш 

страшно! Глянула я у  вш онце, а вас са­
мих i не видно, а зам еть вас чорт з вог-
няною головою.

—  Ого! —  сказала фрау Труда.—  Так це 
ти бачила вщьму в И справжньому одязз., 
я вже давненько тебе тут чекаю  все 
хочу, щоб ти прийшла та меш посв1тила.

I обернула вона д1вчину в полш о i 
кинула його у вогонь. I коли пол1но як 
слщ розгорш ося, шдЫла вона до вогни- 
ща, стала грггися i сказала:

—  Ось тепер воно св1тить яскраво!
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СШ ГУРОН ЬКА

е вщбулося посеред зими. Па­
дали сшжинки, не наче пух з 
неба, i си д и т  королева б1ля 
в1кна, а рама його була з чор- 
ного дерева, —  i королева 
шила. Ш иючи, задивилася 

вона на сш г i вколола голкою пальця — 
впало три краши кров1 на сшг. А  червоне 
на битому сш гу виглядало так гарно, що 
подумала вона про себе: «От коли б наро- 
дилася в мене дитина, така б1ла, як сшг, i 
рум яна, як кров, i чорноволоса, як дерево 
на вжоннш paMi!»

I народила королева незабаром дочку. 
Була вона би т, як сшг, рум’яна, як кров, 
i така чорноволоса, як чорне дерево, —  
тому прозвали II Сш гуронькою . А  коли 
дитина народилася, королева померла.

Через рш король узяв co6i другу жш- 
к у . Це була гарна ж ш к а, але горда й 
пихата, вона тершти не могла, коли хто- 
небудь перевершував II красою . Було в 
не! чар1вне дзеркальце, i коли ставала 
вона перед ним i дивилася в нього, то 
питала:
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—  Д з е р к а л ь ц е ,  д з е р к а л ь ц е  н а  c t i h i ,

Хто за Bcix кращий у нанпй сторон1?
I дзеркальце вщповщало:
—  Ви, королево, кращ а за Bcix у на-

ш ш  сторон1.
I вона була задоволена, бо знала, що

дзеркальце говорить правду.
А  Сшгуронька за цей час тдростала i 

ставала все кращою, i коли ш  сповнило- 
ся ciM poKiß, була вона така прекрасна, 
як ясний день, i вродливипа за саму ко­
ролеву. Коли одного разу королева за- 
питала в свого дзеркальця:

—  Дзеркальце, дзеркальце на стип,
Хто за Bcix кращий у нашш сторот? 
Дзеркальце вщповшо так:
—  Ви, паш  королево, дуж е rapHi со­

бою, та Сш гуронька в тисячу раз пере-
вищить вас красою.

Злякалася тод1 королева, пожовтш а, 
позелешла вщ заздрощ1в, i з того часу у 
королеви, як побачить вона Сшгуроньку, 
серце розри ваеться —  так  не злюбила 
вона д1вчинку. А  заздронц розросталися, 
як бур’ян, в и серщ все вище й вище, i 
не було 1й в1днин1 спокою Hi вдень, Hi
B H 0 4 i .



Тод1 вона покликала одного з cboix 
erepiß i сказала:

—  Заведи цю д1вчину в л1с, щоб мо! 
0 4 i 11 б1льш е не бачили. Ти м усиш  И 
вбити i принести меш на доказ И легеш 
й печшку.

Стер п о сл ухався  i зав1в д1вчи н ку в 
л1с; але коли вш  ви тягн ув свш  ш ж  i 
xoTiß було вж е простромити Hi в чому 
не винне серце Сшгуроньки, вона почала 
плакати i просити:

Ох, любий егерю, залиш мене, не 
вбивай! А  я втечу далеко-далеко в д р ь  
мучии лк; i школи не повернуся до дому.

I тому що була вона така гарна, егер 
зглянувся на не! i сказав:

Так тому й бути, б1ж и, б1дне ди­
тятко!

I подумав в1н про себе: «Все одно там 
тебе скоро з 1дять диш 3Bipi», i наче ка- 
м1нь звали вся в нього з серця, що не 
довелося йому вбивати Сшгуроньку.

I якраз у цей час шдб1г молодий олень,
егер його заколов, вир1зав у нього легеш
й печш ку i пришс ix  кopoлeвi на доказ
того, що наказ виконано. K yxapeßi зве-
лши все це зварити, а зла жшка все з*1ла,
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гадаючи, що це легеш  й печш ка С ш гу­
роньки.

Залишилась бщолашна д1вчинка в др1- 
мучому л1с1 сама-самкпнька, i в страху 
вона оглянула все листячко на деревах, 
не знаю чи, як ш  бути д ал ь  як своему 
горю зарадити.

Вона кинулася тш ати, б1гла по гост- 
рих кам ен ях, через колюч1 заросль та 
стрибали коло не! диш  3Bipi, але П не 
ч ш ал и . Б 1гла вона с к 1льки  сил виста- 
чило, але ось стало, нареш ть смеркати- 
ся. Раптом д1вчинка побачила маленьку 
х а ти н к у  i зайш ла до не! в1дпочити. I 
було в тш  хати н щ  все таке м аленьке, 
але гарне й чисте, що Hi в казщ  сказати,
Hi пером описати.

Стояв там накритий бшою скатеркою 
столик, на ньому ciM маленьких тарыю- 
чок, бш я  кожно1 тарш очки по ложечщ , 
а ще ciM маленьких ножшйв i виделочок 
i ciM маленьких кубш в. Стояли там бшя 
CTiHH в ряд ciM маленьких л1жок, були 
вони вкрит1 бшосшжними покривалами.

Сн1гуронька так зголодшла та так хо­
тела пити, що з’1ла з кож но! тарш очки
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потрошку овоч1в i хл1ба та випила з кож­
ного кубочка по крапельщ  вина, —  не 
хотЪгося 1Й щось залишати без у ваги. А  
о ст л ь к и  вона дуже втомилася, то лягла 
в одне з л1жок, але жодне з них для не! 
не ш дходило: одне було надто довге, а 
друге надто коротке, але сьоме вже було, 
нарешт]., ш  саме в Mipy, вона в нього 
лягла i заснула.

Коли вж е зовс1м стем ш ло, прийшли 
хазя! хатинки; були то семеро карлиш в, 
що в горах здобували руду. Вони засв1ти- 
ли ciM CBo'ix лампочок, i коли в хатинщ  
стало св1тло, пом1тили, що в них хтось 
був, тому що не все було в тому ладу, як 
ранпне. I сказав перший карлик:

—  Хто це на моему стгльчику сид1в?
Другий:
—  Хто це з мое! тардлочки !в?
Третш:
—  Хто взяв шматок мого хл1бця?
Четвертий:
—  А  хто moi овоч1 1в?
ГГятий:
—  Хто моею виделочкою брав?
Шостий:
—  А  хто мо1м ножичком р1зав?
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Сьомий спитав:
—  Хто це пив з мого кубка?
О зирнувся перший навколо, пом1тив

на своему л1жков1 маленьку складочку i
спитав:

—  А  хто це лежав на моему л1жку? 
Тут зб1глися решта i почали говорити:
—  I на моему л1жку теж хтось лежав. 
Глянув сьомий карлик на свое л1жко,

бачить —  лежить на ньому Сшгуронька i 
спить. Гукнув BiH то Ai Bcix, пщбггли вони, 
почали в1д зд и вуван н я  к р и ч ати , п р и ­
несли ciM C B O ix  лампочок i освоили CHi- 
гуроньку.

—  Ох, боже мш! Ох, боже мш! —  ви- 
гук н ул и  вони. —  Я к а однак гарна д и ­
тина!

Вони так зрадмш, що не стали 'i'i бу- 
дити i залиш или и  спати в л1ж ечку. А  
сьомий карлик проспав бьтя кожного з 
C B o 'ix  товариппв по годиш , —  так ото й
Hi4 минула.

Настав ранок. Прокинулася Сшгуронь- 
ка, побачила c i M  карли к1в i  злякалася. 
А ле були вони з нею добр1 й ласкав1, i 
запитали i“i:

—  Я к тебе звати?
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—  Мене звуть Сш гуронька, —  вщпо- 
вЪга вона.

А  як ти потрапила в нашу хатин- 
КУ? —  запитували дал1 карлики.

I вона розповыга im про те, що мачуха 
хотела и вбити, але егер, зглянувшись на 
не1, подарував ш  ж и ття , а також , що 
б!гла вона щлий день, поки, н а р е н т , не 
знайшла гхню хатинку.

Карлики запитали:
—  Хочеш  вести в нас господарство? 

Готувати  1ж у, постел1 збивати, прати, 
шити й в ’язати, все тримати в чистот1 i 
порядку, —  якщ о ти на це згодна, то 
можеш у нас залиш итися, i буде в тебе 
всього вволю.

—  Добре, —  сказала Сшгуронька, —  з 
великим баж анням. —  I залиш илася в 
них.

Вона тримала ix  хати нку в порядку. 
Ранком карлики йшли в гори й шукали 
руду й золото, а ввечер1 поверталися до- 
дому, i вона повинна була до ix  приходу 
приготовляти im вечерю. Щлий день д1в- 
чи нщ  доводилося зали ш атися сам ш , i 
тому добр1 карлики и застер1гали i гово­
рили:
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—  Бережися свое! мачухи, вона скоро 
д1знаеться, що ти тут. Дивись, шкого не
впускай до хати.

А  королева, з ’ гвши легеш  й печш ку, 
стала знову думати, що вона тепер най- 
перша красуня в K p a i H i .

Вона тд ш ш л а до дзеркала i спитала:

—  Дзеркальце, дзеркальце на CTiHi,
Хто за Bcix кращий в нашш сторот?

I вщповыю дзеркало:

—  Ви, королево, г а р т  собою,
Все ж С тгурон ька там, за горами,
У  карл1в семи за стшами,
В тисячу раз перевищить красою!

Злякалася тод1 королева —  адже вона 
зн ала, що дзеркальц е не говорить н е­
прав ди, i зрозумьла, що егер и обдурив, 
що С т гу р о н ь к а  ще жива. I вона почала 
знову думати та придум увати, як би и  
знищити. I не було ш  вщ заздропцв спо- 
кою, тому що не вона найперша красуня
в свош сторон1.

I ось шд кшець вона надумала: розма- 
лювала co6i обличчя, переодяглася ста ­
рою перекупкою, так що и тепер т з а щ о
не м ож н а було б в т з н а т и , i в таком у
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вигляд1 вирядилася через eiM rip до семи 
карлишв. Постукала в двер1 й говорить:

—  Продаю товари добрй Продаю!
Глянула Сшгуронька у вшонце i каже:

Добрий день, мила ж ш ко! Щ о у 
вас е на продаж?

—  Добр1 товари, чудов1 товари, —  в1д- 
повша та, —  шнурки р1знокольоров1, —  
i д1стала 1й один з них показати, що був 
сплетений i3 строкатого шовку.

«Цю поважну ж ш ку можна, мабуть, i 
в д1м пустити», —  подумала Сшгуронька. 
Вона в1дсунула дверний засув i купила 
co6i гарш шнурки.

О, я к  вони To6i до лиця, д1вчин- 
мовила стара, —  дай-но я заш ну­

рую To6i л 1ф як сл1д.
Сн1гуронька, не передбачаючи н1чого 

поганого, стала перед нею i дала затяг- 
нути на co6i HOBi шнурки. I почала стара 
нгнурувати, та так ш видко i так  туго, 
що Сш гуронька задихнулася i впала за­
мертво на землю.

-  Це за те, що ти найкраща була, —  
сказала королева i швидко зникла.

А  незабаром, надвеч1р, повернулися ciM 
карлиш в додому, i як вони злякалися,
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коли побачили, що ix  люба С тгур о н ьк а  
леж ить на шдлоз1 —  не поворухнеться, 
наче мертва! Вони тд н я л и  li й побачили, 
що вона мщно-премщно зашнурована; тод1 
розр1зали вони шнурки, i стала д1вчинка 
потроху дихати i поступово ожила.

Коли карлики почули про те, як все
це сталося, вони сказали:

—  Стара перекупка була насправд1 не 
хто ш ш ий, як зла королева. Береж ися, 
не впускай до себе ш кого, коли нас не-
мае вдома.

А  зла ж ш ка повернулася до дому, ni- 
дшшла до дзеркальця й запитала.

—  Дзеркальце, дзеркальце на C T i m ,

Хто за Bcix кращий у нашш сторош?
Вщповшо ш дзеркало, як i ранпне:

—  Ви, королево, г а р т  собою,
Все ж С тгуронька там, за горами,
У  карл1в семи за стшами,
В тисячу раз перевищить красою!

Коли вона почула таку вщповщь, уся 
кров при л л ял а 1й до серця, ось так вона 
зл я к а л ася , —  королева зрозум1ла, що 
С тгур он ьк а ожила знову.

—  Ну, вже тепер, —  сказала вона, —  я 
придумаю таке, що погубить тебе напевно.
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I, знаючи р1зне чар1вництво, приготу- 
вала отруйний гребшець. Пот1м переодя- 
глася вона й прикину л ася шшою старою. 
I шш ла за ciM rip до семи карл1в, посту­
кала в двер1 i говорить:

—  Продаю товари добрй Продаю!
Снггуронька виглянула у вшно й каже:
—  1ди co6i даль в д1м пускати шкого 

не велено!
—  А  подивитись, м абуть, можна, —  

промовила стара, днггала отруйний гре­
бшець i, тдн явш и  його догори, показала 
С тгур он ьц ь

BiH так сподобався д1вчинщ, що вона 
дала себе обдурити i в1дчинила д вер ь  
Вони зшшлися в ц ш , i стара сказала:

—  Н у, а тепер дай-но я тебе як слщ 
причешу.

Б 1дна Сн 1гурон ька, Hinoro не п1доз- 
рюючи, дала старш  себе причесати. Але 
т1льки та торкнулася гребшцем и волос- 
ся, як отрута почала в1дразу ж д1яти, i 
д1вчинка впала непритомна додолу.

—  Ти, писана красуне, —  сказала зла 
ж ш к а , —  вж е аж  тепер прийш ов To6i 
кшець! —  I сказавши це, вона шшла.
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А л е, на щ астя, дш о було надвеч1р, i 
семеро карлишв скоро повернулися додо- 
му. П омнивш и, що С тгу р о н ь к а  лежнть 
на шдлоз1 мертва, вони зараз же зашдо- 
зрили в цьому мачуху, почали дошукува- 
тися, в чому справа, i знайшли отруйний 
гребшець. I як тшьки вони його витягли, 
С т гу р о н ь к а  знову отямилась i розповша 
im  про все, що сталося. Тод1 карлики ще 
раз попередили ii, щоб вона була обереж- 
ннною i двер1 н1кому не вщчиняла.

А  королева повернулася додому, сш а 
перед дзеркалом i говорить:

—  Дзеркальце, дзеркальце на CTim,
Хто за Bcix кращий у нашш сторот?
I вщповшо дзеркало, як i paHinie:

—  Ви, королево, г а р т  собою,
Все ж  С тгурон ька там, за горами,
У  карл1в семи за стшами,
В тисячу раз перевищить красою!

Почувши, що говорить дзеркало, вона 
вся затремтша, затрусилася вщ г т в у .

—  С т г у р о н ь к а  м уси ть загинути! —  
крикнула вона, —  нав1ть коли б це м е т  
самш  коштувало життя!

I вона т ш л а  до свое! потаемнох к1м- 
н ати , куди  н1хто н1коли не заходив, i
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приготувала там отруйне-преотруйне яблу- 
ко. Було воно на вигляд дуже гарне, бгле 
з червоними цяточкам и, i всякий, хто 
його бачив, xoTiB його з’гсти; але хто з’1в 
би хоч шматочок, той неодмшно вмер би.

От коли яблуко було готове, королева 
нафарбувала co6i обличчя, переодяглася 
селянкою i  вирушила в путь-дорогу —  за 
ciM rip , до семи карлиш в. Вона п осту­
кала, С тгур о н ьк а  висунула голову у B i - 

конце i  каже:
—  Пускати в rim ншого не велено —  

ciM карлишв м е т  це заборонили.
—  Як на мене, то й це гаразд, —  вщ- 

повгла 1Й селянка, —  яблука c b o i  я вже 
якось продам! Ось одне з них хочеться 
подарувати T o 6 i .

—  Hi, —  сказала Стгуронька, —  *мет 
брати тч о го  не велено.

—  Ти, що ж , отрути бохшся? —  спи- 
тала стара. —  Подивись, я poзpiжy яблу­
ко на flßi половинки: рум’яну з ’1си ти, а 
бшу я.

А  яблуко було зроблене так хитро, що 
тшьки рум’яну його половинку було отру- 
ено. Захотглося С тгурон ьщ  покуштувати 
чудове яблуко, i коли вона побачила, що
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селянка його 1сть, д1вчинка не втрима- 
лася, ви сун ула з вш онця р ук у i взяла 
отруену половинку. Тшьки вщкусила вона 
шматочок, як зараз же впала мертва до- 
долу. Подивилась на не! свош и страшни- 
ми очима королева i, гучно зареготавши, 
сказала:

—  Б 1ла, як CHir, р ум ’ яна, як кров, 
чорноволоса, як чорне дерево! Вже тепер 
от1 T B o i  карлики не розбудять тебе H i - 

коли!
Вона повернулася додому i стала пи- 

тати в дзеркала:

—  Дзеркальце, дзеркальце на C T m i ,

Хто за Bcix кращий у нашш C T o p o H i?

I вщповЪю дзеркало HapeniTi:
—  Ви, королево, краща за B c i x  у цш 

сторош.
Заспоко1лося тод1 и заздр1сне серце, 

наскш ьки може под1бне серце знайти со- 
6i спокш.

Карлики, повернувшись ввечер1 додо­
м у, знайш ли Сн1гур он ьк у леж ачою  на 
земл1, бездиханною й мертвою. Вони шд- 
няли 'ii та почали ш укати отруту: роз- 
ш нурували ii та причесали 1й волосся, 
обмили водою  й вином, але ш чого не
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допомогло, —  б1долашна д1вчинка, як 
була мертва, так мертвою i залишилася.

Поклали вони и в тру ну, посщали yci 
семеро навколо не!, почали ii оплакува- 
ти, i проплакали так щя1 три д т .  Пот1м 
вони думали поховати Сш гуроньку, але 
вона мала такий св1жий вигляд, як жива 
людина; щоки в Hei були, як i рашш е, 
чудов1 й рум’я т .

I вони вирипили:
—  H i, ми не можемо ii  опустити  в 

чорну землю.
I наказали зробити для не*1 склян у 

труну, щоб можна було ii бачити з ycix  
бок1в, i поклали в ту труну, написали на 
нш золотими л1терами ii 1м’я i те, що 
була вона корол1вською дочкою. Вщнес- 
ли труну на гору, i завжди один з них 
залишався при нш на варть

I з ’явилися також 3ßipi i птиц! опла- 
кувати Сшгуроньку: спочатку сова, пот1м 
ворон i, HapeniTi, голубок.

I довго-довго лежала в свош трун1 С т ­
гуронька i не зотл1вала, i здавалося, що 
спить, —  була вона быта, як с т г ,  рум’я- 
на, як кров, i чорноволоса, як чорне 
дерево.
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Але одного разу сталося так, що за1- 
хав королевич у той л1с i потрапив до 
будиночка карлиш в, щоб там переночу- 
вати. BiH побачив на ropi труну, а в тш 
труш —  Сш гуроньку, прочитав, що було 
написано на нш  золотими л е е р а м и . I 
сказав вш тод1 карликам:

—  Вщдайте меш цю труну, я дам вам 
за не! все, що ви забажаете.

Але карлики вщповиш:
—  Ми не в1ддамо и нав1ть за все зо­

лото на CBiTi.
Тод1 вш сказав:
—  Так подаруйте меш и , —  я не мо- 

жу жити, не бачачи Сшгуроньки, я буду 
И глибоко поважати й шанувати як свою 
кохану.

Коли в1н це сказав, то добр1 карлики 
зглянулися на нього i вщдали йому тру­
ну; тод1 звeлiв королевич cboim слугам 
нести и  на плечах. Але сталося так, що 
вони сш ткнулися в кущ ах, i В1д TpnciH- 
ня шматок отруеного яблука випав з гор­
ла С ш гур о н ь к и . Невдовз1 т е л я  цього 
розплющила вона oni, т д н я л а  вгору по- 
криш ку труни, а пот1м пщ велася й ви- 
просталася жива-жив!сшька.
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—  Ох, господи, де ж це я? —  скрипну­
ла вона. Королевич, зрадший, вщпов1в:

—  Ти 3i мною, —  i розпов1в ш  усе, 
що сталося, i промовив: —  Ти меш ми- 
лйна в1д усього на CBiTi; ход1мо разом 3i 
мною до замка мого батька, i ти будеш 
моею дружиною.

С тгур он ьк а погодилася i т ш л а  разом 
з ним , i вщ святкувал и  вони вес1лля з 
великою пишнотою.

А ле на весгльний бенкет було запро­
шено i злу С тгурон ьчи н у мачуху. Вбра- 
лася вона в гарне плаття, ш дш ш ла до 
дзеркала i сказала:

—  Дзеркальце, дзеркальце на стнп,
Хто за Bcix кращий у нашш сторош?

I вщповшо дзеркало:
—  Ви, п а т  королево, г а р т  собою, та 

королшна в тисячу раз перевшцить красою!
I вимовила тод1 зла ж ш ка свое прок- 

л яття, i зробилося ш  так страш но, що 
вона й не знала, як ш  оволод1ти собою. 
Спочатку вона виршшла зовс1м не йти на 
весишя, але не було ш спокою —  ш xoTi- 
лося пгги й подивитися на молоду коро- 
л1вну. Вона ввшшла до палацу i вп1знала 
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Сш гуроньку, i в1д страху й ж аху —  як 
стояла, так на мкшД й застигла.

А л е були вж е п окладеш  для не! на 
гаряче вугш ля зал1зш туфл1, ix  принес­
ли, трим аю чи щ ипцям и, та поставили 
перед нею. I вона мусила ступити ногами 
в туфл1, розпечеш як жар, i танцювати 
в них до тих nip, поки, HapeniTi, не впа­
ла мертва додолу.



Б1Л 0 СН1Ж К А  I ЧЕРВОНА КВ1ТОЧКА

r  iI ж  л.

 ̂ ила бщна вдова сама в свош 
ха ти н щ , а перед хатинкою  

у не! садок; росло в тому 
садку два трояндов1 деревця, 
i цвиш на одному 6üii троян- 
ди, а на другому —  червонц 

i мала вона двое д1тей, схожих на щ  тро- 
яндов1 деревця, звали одну з них —  Bi- 
лосшжка, а другу звали Червона Квггочка. 
Були вони т а т  скромш й добрь так1 пра- 
цьовит1 й слухнян1, що таких ще й не 
тонувало на с в т ;  тшьки Б1лосшжка була 
THxinia й т ж н и н а  за Червону К в1точку. 
Червона Кв1точка все бшыпе стрибала й 
б1гала по луках i полях, збирала кв1тки 
й ловила метелик1в; а Б ы осш ж ка —  та 
б1льше сидела вдома б1ля м атерь допо- 
магала 1й по господарству, а коли не бу­
ло роботи, читала 1й що-небудь вголос. 
Обидв1 сестри так любили одна одну, що 
коли куди-небудь Лшли, то трим алися 
завжди за руки, i якщо Бш осш ж ка бу- 
вало скаже:

—  Ми з тобою завжди будемо разом, —  
то Червона Квйючка ш в1дпов1сть:
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—  Так, поки ми ж ив1, ми ш коли не 
розлучимося, —  а мати додавала:

—  Що буде в одш е! з вас, хай подь 
литься тим i3 другою.

Часто д1вчатка б1гали в л1с caMi, зби- 
рали стигл1 ягоди, але жоден 3Bip ix не 
чш ав, i Bei дов1рливо шдходили до них. 
Зайчик 1в у них з рук капустяний лист, 
дика коза паслася поряд, весело стрибав 
б1ля них олень, i птахи залишалися си- 
дгги на гьлках та й сш вали pi3Hi nicHi, 
яш  тшьки знали. I Hi разу ш яко! бдди з 
сестрами не сталося. Якщо вони, бувало, 
в л1с1 затримаю ться i над1йде вж е н1ч, 
вони л яж уть поруч на м ’ яком у м оху i 
сплять так до ранку; мати знала про це i 
ш коли про них не турбувалася. Одного 
разу заночували вони в л1с1, прокинули- 
ся на св1танку, бачать —  сидить поруч з 
ними чудове дитятко в б1лому виблис- 
куючому одязь Воно встало й ласкаво на 
них подивилося, але ш чого im не с к а ­
зало i п1шло co6i в глиб л 1су. Озирну- 
лися вони й побачили, що спали вони 
якраз на самому краю безодш i, мабуть, 
упали б у не!, коли б у темряв1 зробили 
дал1 хоч один крок. I от мати im сказала,
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що то, мабуть, була добра фея, яка охо- 
роняе хороших дггей.

БЬю сш жка та Червона Кв1точка три- 
мали хатинку в такш  чистот1, що в не! 
приемно було заглянути. Вл1тку за до­
мом доглядала Червона Кв1точка. Кожно­
го ранку, поки мати ще спала, ставила 
вона бЪш и  л1жка кв1ти — з кожного 
деревця по трояндь Взимку Б 1лосш ж ка 
затоплювала шч, тдв1ш увала до вогнища 
казан на гак; i м1дний казан блищав, наче 
золото, так добре його було вичищено. 
Ввечерь коли падав бьлий лапатий сш г, 
мати говорила:

—  1ди, Бьлосшжко, i замкни двер1 на 
засувку.

Вони ci-дали пот1м быш вогнища, i ма­
ти над1вала окуляри й читала 1м уголос 
з велико! книги. А  д1вчатка сидЬш, пря­
ли i слухали. Поруч з ними лежало на 
тдлоз1 ягнятко, а позаду сщцв на сщал1 
б1лий голубок, сховавши свою голову шд 
крило.

От одного разу ввечер1 сид1ли вони 
мирно Bei разом, раптом хтось постукався 
в двер1 i попросив, щоб його впустили. 
Мати говорить:
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—  Червона КвЛточко, вщчини швид- 
ше дверь це, мабуть, який-небудь манд- 
р1вник проситься на ноч1влю.

Червона К в1точка ш ш ла i вщ сунула 
засувку, думаючи, що це якась бщна лю- 
дина; але то був ведмщь, який просунув у 
двер1 свою велику чорну голову. Червона 
К в1точка голосно скрикнула i вщскочила 
назад, ягнятко в той час забекало, голубок 
спурхнув, а Бшосшжка забралася до матер1 
на л1жко. Ведмщь раптом заговорив:

—  Не б ш теся , я вас не зачеплю , я 
змерз i хочу у вас трохи в1дпр1тися.

—  Ох ти, бщний ведмедю, —  сказала 
мати, —  ну, лягай тод1 ближче до вог- 
ню; тшьки дивись, не спали свое! шуби.

Пот1м вона гукнула:
—  Б 1л осш ж ко та Червона К в 1точко, 

щ1ть сюди, ведмщ ь вас не буде чш ати, 
вш добрий.

Д1вчатка пщшшли ближче, а повол1 i 
ягнятко з голубком теж  перестали боя- 
тися ведмедя. Тод1 ведмщь i каже:

—  Д1ти, струс1ть с т ж о к  з мое! шуби.
Д1вчатка принесли м1тлу i як слщ по­

чистили ведмедев1 ш убу; вш  простягся
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биш вогнища i почав весело мурчати вщ 
задоволення. Скоро вони i зовс1м до вед- 
медя звикли i почали ш дсмповатися i3 
свого незграбного гостя. Вони смикали йо­
го за шерсть, ставали йому на спину, тя­
гали його по к1мнат1 або брали лозину i 
били його, а коли вш гарчав, вони весело 
см1ялися. Ведмедев1 це подобалось, але 
якщо дуже йому надокучали, вш кричав:

—  Ох, д1ти, залиште мене в живих.

Ви мене вже пожалште, 
Нареченого не вбийте.

Коли настав час лягати спати, мати 
сказала ведмедевк

—  А  ти вж е, так i бути, залиш айся 
лежати co6i бьпя ш чки, уже тут ти схо- 
ваешся од холоду й негоди.

Як почало розвиднятися, д1ти випус- 
тили ведмедя, i вш  затупав по заметах 
до л1су. 3  того часу ведмщь приходив до 
•них щовечора в свш звичайний час. BiH 
лягав б1ля вогнищ а i завжди дозволяв 
д1тям з ним гратися i заповнювати цим 
свое дозвшля; i Bei так до нього звикли, 
що навиъ дверей не замикали, доки не 
з ’являвся 1хнш чорний приятель.
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Але ось надшшла весна, все навкруги 
зазелеш ло, i сказав тод1 ведмщь Биюс- 
ш жщ:

—  Ну, тепер меш час iTH, —  щле л ь  
то я до вас не прийду.

—  К уди  ж ти ш деш , любий ведме- 
дю? —  спитала його Бглосшжка.

—  Меш треба йти до л1су, c b o i  скарби 
од злих карлишв стерегти. Взимку, коли 
земля замерзае, ix  шхто там не вщкопае; 
але тепер, коли земля проти сонця вщта- 
нула i 3 irpinacH, карлики, чого доброго, 
ще заберуться туди, та почнуть ш укати 
скарби, докопаються i ix  потягнуть; а що 
потрапить до них у руки, те заховають 
вони в C B o 'i печери, i  не так уж е легко 
буде розшукати.

Бш осш жка дуже засумувала, що дово­
диться розлучатися. Коли вона вщчинила 
дверь то ведм1дь, пробираючись, зачепив- 
ся за дверний гак , см икнувся i вирвав 
клапоть ш кури, —  i здалося Бглосшжщ, 
наче ото золото блиснуло; але вона не 
була в цьому впевнена. Ведмщь швидко 
no6ir i незабаром зник за деревами.

Через деякий час мати послала д1тей 
до л1су збирати суш няк. У л М  знайшли
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вони велике зрублене дерево; леж ало 
воно на земл1, i б1ля стовбура в трав1 
щось стрибало; але вони ш як не могли 
роз1брати, що це таке. Вони ш дш ш ли  
ближче, бачать —  стоггь перед ними кар­
лик, обличчя в нього старе, зморщене, i 
довга-предовга сива борода. К ш чик бо- 
роди якось потрапив у тр1щину дерева, i 
людинка стрибала, як цуцик на прив’яз]., 
i не знала, як ш свою бороду витягти.

Карлик ви тр 1щив на д1вчат ч ер в о т..; 
палаюч! оч1 i крикнув:

—  Ну, чого стоите, xi6a не можна ni- 
дшти i допомогти меш?!

—  Та як це з тобою, чолов1ч к у, ста­
лося? — спитала його Червона Квггочка.

—  Дурна гуско, та до того ж in i ;e  й 
дуж е цш авиш ся yciM, —  в1дпов1в к ар ­
лик. —  XoTiB я дерево розколоти, щоб 
дровець c o 6 i  для ш чки нарубати; коли 
класти TOBCTi пол1на, то наша 1жа швид­
ко шдгоряе, —  адже ми не таш прожер- 
лив1, як ви, грубий та жад1бний народе. 
Клин я влучно у в 1гнав, i  все йшло як 
сл1д, але прокляте дерево було аж надто 
р1вне —  ото клин випадково й вискочив, 
а дерево так швидко зш ш лося, що я й
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не встиг витягти свое'! гарно! б1ло! бо- 
родн. От вона i защ емилася, i меш  не 
можна тепер вибратися зв1дси. Ви чого 
см 1етеся, дурш , tobctI пики? Т ь ху , до 
чого ж ви бридш!

Д 1ти почали з ycix сил бороду тягти, 
але витягти и ш як не могли: вже дуже 
мщно вона застряла.

—  Я зб1гаю людей покличу, —  ск а ­
зала Червона Квггочка.

—  Ет, голови ви баранячП —  провере­
щав карлик. —  Навпцо людей кликати —  
вас тут i двох вистачить. Кращого шчого 
надумати не можете?

—  Ти вже потерпи трохи, —  сказала 
БЛлосшжка, —  я щось та придумаю, —  i 
вона дютала з кишеш маленьш ножищ й 
в1др1зала краечок бороди. Як тгльки кар­
лик звшьнився, вш зараз же схопив Mi- 
шок, наповнений золотом, захований шд 
корш ням, витяг його i npoMypMOTiB про 
себе: «Ото неотесаний народ, одр1зали 
кусок тако1 чудово1 бороди!» Вш  схопив 
MiinoK свш  на плеч! i ш ш ов, на д1тей 
нав1ть не глянувши.

Захот1лося незабаром т е л я  того Бшо- 
сн 1ж щ  й Ч ервон ш  К в 1точ щ  наловити
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риби на общ. Ш дшшли вони до струмка, 
бачать —  стрибае над водою великий 
коник, немов у воду кинутись збираеть- 
ся. Шдбдтли вони i втзн ал и  карлика,

—  Ти куди  це з1брався? —  спитала 
його Червона Квггочка. —  Чи не у воду 
стрибнути хочеш?

—  Я не такий уж е дурень, —  кр и к ­
нув ш  к ар л и к . —  X i6a не бачите, що 
проклята риба мене за собою тягне?

Чолов1чок сид1в i вудив рибу, а в1тер, 
на нещ астя, заплутав його бороду у во- 
лосш ь; i коли клю нула велика риба, в 
карлика не вистачило навггь сил п витяг- 
ти; риба була сильнина за нього i тягла 
карлика за собою. Хоч як хапався вш за 
траву та за очерет, шчого зробити не Mir, 
i довелося йому шрнати слщом за рибою, 
от-от потягла б вона його у воду. Д 1в- 
чатка н а с т л и  якраз вчасно, т д х о п и л и  
карлика та й почали бороду з волосш 1 
виплутувати, але шчого в них не виходи- 
ло; борода i волосш ь м1цно переплута- 
лися. Залишалось тишки одне —  д1стати 
невеличк1 ножищ  й в1др1зати бороду, —  
от i пропав in je  кусок бороди. Побачив 
це карлик, почав на них кричати:
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Xi6a це дшо, жаби ви таш , спотво- 
рювати людиш  обличчя? Мало вам того, 
що ви уж е одного разу бороду обкарна- 
ли, а ось наважилися одр1зати ще кусок, 
та до того ж  i  найкращий! М е т  тепер до 
C B o i x  i  на 0 4 i  п о к азувати сь  не мож на 
буде! Хай вам всячина! —  Тут д1став вш  
M i i n o K  з перлам и , що був захован и й  в 
очерету i, не сказавши больше Hi слова, 
потяг його куди сь i  зник за прибереж- 
ним каменем.

Сталося так, що незабаром т е л я  того 
послала мати обох д1вчаток до м1ста ку- 
пити ниток, ш о к ,  ш н у р т в  i стр1чок. А  
дорога йш ла долиною, де скр1зь лежали 
в безладд1 в е л и ч е з т  улам ки  ск ел ь. Та 
раптом побачили вони на H e6 i великого 
птаха; вш  пов1льно круж ляв над ними, 
спускаю чи сь усе ниж че, i eiß, HapeniTi, 
поблизу на скелю . П от1м вони почули 
р1зкий ж ал1бний крик. Вони т д б 1гли i з 
жахом побачили, що орел схопив !х  ста­
рого знайомця карлика, збираючись його 
понести. Добр1 д1ти зараз же вчепилися 
за чолов1чка i почали його в орла в1д- 
ш м ати , i ви пусти в, нареш т1, орел свою 
здобич. Не встиг карлик отям итись в1д
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п ер ел як у , я к  почав кр и ч ати  cboim ве- 
рескливим голосом:

—  Xi6a не можна було поводитися 3i 
мною вв1чливпне? От ухопилися за мш 
тоненький сюртучок i весь його роз1рва- 
ли, весь вш  тепер у д1рках, ах ви таш- 
сяш, незграбш та неповоротш!

Узяв пот1м карлик свш м1шок з кош- 
товним кам ш н ям  i ш м игнув знову до 
свое! печери ш д скелям и. А л е д1вчата 
вж е звикли до його невдячностц вони 
продовж ували свш  ш л я х, прийш ли до 
м1ста i здшснили cboi покупки.

Повертаючись назад через долину, во­
ни побачили карлика: вибравш и р1вне 
м1стечко, карлик висипав з мпнка кош- 
товне камш ня, не пщозрюючи, що хтось 
буде так шзно проходити мимо. Веч1рне 
сонце падало на блискуче камш ня, i во­
но так гарно сяяло i св1тилося р1зними 
кольорами, що д1ти зупинились i задиви- 
лися на нього.

—  Чого ви сто1те, роззяви? —  закри­
чав карлик, i його попелясто-eipe обличчя 
зробилося вщ гн1ву червоне, як к1новар.

Вш  би лаявся ще й дал1, але раптом 
почувся  гучний рев, i чорний ведм1дь
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затупав з jiicoBoi ханц. Скочив зляканий 
карлик, але добратися до свое! лаз1вки не 
встиг —  ведмщ ь був уж е зовс1м-зовс1м 
близько. I крикнув карлик у великому 
страху:

—  Добрий мш пане ведмедю, пощади 
ти мене, i я вщ дам To6i за це Bei cboi 
скарби! Подивись на це чудове коштовне 
к а м ш н я , що л еж и ть перед тобою . Не 
убивай мене! Я ка користь тоб1 з такого 
м аленького, щ уплого чолов1чка? Та ти 
мене на зубах i не вщ чуеш ; з ’1ж краще 
ось цих двох злих д1вчаток; вони будуть 
для тебе ласим шматком, вони жирш, як 
молод1 перепелищ, з ’гж ix  на славу!

Але ведмщь не звернув уваги на його 
слова i ударив злкшого чолов1чка лапою 
так, що той бшыпе уже й не пщв1вся.

Д1вчатка кинулися т1кати, але ведмщь 
крикнув im услщ:

—  Б 1лосн1ж ко, Червона К в1точко, не 
бштеся, почекайте, я вас проведу.

Вони вш знали його по голосу, зупи- 
нились. Ш дшшов до них ведмщь, i рап­
том звалилася з нього ведмежа шкура, —  
i з ’ явився перед ними вродливий юнак, 
одягнений весь у золото.
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—  Я син короля, —  сказав вш , —  я 
був зачарований цим злим карликом. BiH 
украв у мене Moi скарби, обернув мене в 
дикого ведмедя i примусив жити в лии 
до того часу, поки його смерть не роз- 
чаруе мене знову. А  тепер BiH одержав 
належну Biдплату.

I вийш ла Б ью сш ж к а  за королевича 
зaм iж , а Червона К в 1точка —  за його 
брата; а в е л и ^  скарби вони подш или 
м1ж собою nopiBHy. Стара мати жила ще 
довп. роки щасливо й спокш но разом i3 
сво1ми д1тьм и. Два TpoHHflOBi деревця 
вона взяла разом з собою, i вони росли 
перед и вш ном, i щ ороку зацв1тали на 
них чудов1 троянди —  6Lni та червош.

164







СШГОВА КОРОЛЕВА

Опов1дання перше,
в якому йдеться про дзеркало 

та скалки

у так, починаемо! Коли ми 
дшдемо до кшця icTopii, — 
ми знатимемо бшыпе, н1ж 
зараз. Так ось, жив один лю- 
тий чорт. BiH був дуже лю- 
тий, в1н був сам сатана!

Якось BiH був у дуже доброму настро!, 
тому що зробив co6i дивне дзеркало. Це 
дзеркало мало незвичайну властивк:ть — 
усе гарне i прекрасне зменшувалося в 
ньому до неможливого, а все негщне i 
погане виступало 4iTKiuie i здавалося ще 
горшим. Чудов1 краевиди виглядали в 
ньому вареним штнатом, а найкранц лю­
ди — потворами, або здавалося, що вони 
стоять на головах i в них нема живойв. 
Обличчя робилися TaKi перекривлен^ що 
ix не можна було тзнати, а якщо в кого 
було ластовиння — воно розпливалося на 
весь Hie або рот. — Це надзвичайно ве­
село! — сказав чорт. Коли людиш спадало
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щось хороше на думку, в дзеркал1 з’яв- 
лялася жахлива гримаса, i сатана рего­
тав, рад1ючи з u,iei майстерно! вигадки.

Yci, хто в1дв1дував школу чорта, — а 
в нього була своя, чорт1вська школа, — 
розповщали скр1зь про дзеркало, як про 
якесь чудо. «Лише тепер можна поба­
чити, — казали вони, — якими е нас- 
правд! весь c b j .t  i  B e i  люди».

Вони всюди б1гали з цим дзеркалом,
i, нарешй, не залишилося жодно! кра!- 
ни, жодно! людини, що не в1дбилися б 
спотвореними в дзеркалд.. Тод1 учш чорта 
захот1ли полетай на небо i там пове- 
селитися. Чим вище вони тдносилися, 
тим б1льше дзеркало кривилося; вони 
ледве тримали його. Вони шдносилися 
вище та вище, i раптом дзеркало так 
затремт1ло в1д жахливо! гримаси, що 
вирвалося з рук, упало на землю i роз- 
билося на тисячу мьльйошв, б1льйошв i 
ще б1лыпе скалок. I щ скалки наробили 
ще больше нещастя, н1ж саме дзеркало. 
Д еяк1 з них, завб1лыпки як т щ и н к а , 
л1тали скр1зь по св1ту i, якщо потрап- 
ляли в око л ю д и т , там i залишалися.
Людина з такою скалкою в очах бачила
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все навиворгг або т!льки саме погане, бо 
кожна скалочка мала ту ж силу, як i 
щле дзеркало. Деяким людям крих1тна 
скалочка дзеркала потрапляла в серце, — 
i це було найжахлив1ше: серце перетво- 
рювалося на маленьку крижинку. Одш 
скалки були так1 великь що ix  можна 
було вставляти у вшна, але кр1зь щ шиб­
ки не варто було дивитися на CBoix дру- 
3iB. iHmi скалки iimin на окуляри, i бща 
була Tift людин1, яка над1вала ix , щоб 
краще бачити i мати правильну думку 
про те, що е перед очима. Чорт см1явся 
так, що от-от Mir луснути, i рад1в, наче 
його приемно лоскотал и.

А  по свд.ту л1тало ще багато скалок 
дзеркала.

Слухаймо ж далМ

Оповщання друге

Хлопчик i дЬвчинка 
У  великому MicTi, де так багато людей 

та будинк1в, що не вистачае м1сця, аби 
кожен Mir вщгородити co6i невеличкий 
садок, i тому задовольняеться лише KiM- 
натними кв!тами в горщиках, жило двое
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маленьких д1тей. Але вони мали садок 
бд.лыпий за горщик для кв1т1в! Вони не 
були братом i сестрою, та любили одне 
одного, як брат i сестра; ixHi батьки жи­
ли в мансардах двох сум1жних будиншв. 
Там, де майже сходилися дахи обох бу- 
динюв i м1ж дахами йшли дощов1 ринви, 
виглядали маленьш вшонечка. Ступнув- 
ши з якого-небудь вжонечка на ринву, 
можна було опинитися б1ля вшна cyci- 
д1в. Батьки мали велик1 дерев’яш ящи­
ки, i в них росла зелень для страв та 
кущики троянд, у кожному ящику — по 
одному. Кущики чудово розростались. 
Якось батьки вир1шили поставити щ ящи­
ки впоперек ринв, шби дв1 грядки KBiTiB 
виросли м1ж вшнами.

Горох спускався з ящик1в униз, а троян- 
ди простягали довп. гд.лочки, що загля- 
дали у вшна i перепл1талися м1ж собою. 
Це нагадувало тр1умфальну арку з к в т в  
та листя. Ящики були дуже висою.; дгги 
знали, що лазити на них не можна. Але 
батьки часто дозволяли хлопчиков! й д1в- 
чинцд ходити в rocTi одне до одного по 
даху i сидгги на маленьшй лавочщ шд
трояндами. Там вони так чудово гралися!
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Узимку ид розваги припинялися. Bin- 
на 3 0 BciM замерзали; але тод1 дгги Harpi- 
вали мщн1 rponii бшя neni i прикладали 
до замерзлих BiKOH, вщразу з’являлося 
чудове BiKOHe4KO, таке кругле-кругле, i 
зв].дти визирало миле, ласкаве очко. Це 
виглядали 3i cboix BiKOH маленький хлоп­
чик i маленька д1вчинка.

Хлопчика звали Кай, а д1вчинку — 
Герда.

Улз.тку вони могли одним стрибком 
опинитися в гостях одне в одного, а взим- 
ку треба було спочатку спуститися на 
багато-багато схщщв униз, а пот1м зшти 
на стшьки ж схщщв угору.

А  надвор1 мела метелиця.
— Це 6Ш  бджшки рояться! — ска­

зала стара бабуся.
—  А  в них також е своя Сшгова Ко­

ролева? — питав хлопчик, бо BiH знав, 
що у справжн1х бджш е одна головна 
бджола.

— G i в них! — в ц п о в ы а бабуся. —
Вона л1тае там, де найгуст1ше сшжинок.
Вона бшьша вщ ycix i ншоли не лиша-
еться на земл1, а вщлггае на чорну хмару.
1нколи ночами пролзлае вона вулицями
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MicTa i заглядае у  вшна, от вони в1д то­
го i вкриваю ться крижаними в1зерун- 
ками, як кв1тами.

—  Еге, ми це бачили! —  казали д1ти 
i гадали, що це правда.

—  А  може Сшгова Королева зайти сю- 
ди? —  спитала якось д1вчинка.

—  Нехай спробуе! —  сказав хлопчик. —  
Я и посаджу у теплу шч, i вона розтане!

Але бабуся погладила його по голов1 i 
почала розповщати щось шше.

Увечерь коли Кай був дома i майже 
зовс1м роздягся на шч, вш вшиз на CTi- 
лець коло вшна i подивився кр1зь малень­
ку д 1рочку в ш ибщ . За вшном л 1тали 
сшжинки, i одна з них, найб1пыпа, упа­
ла на краечок ящика з кв1тами. Сшжин- 
ка раптом почала рости дедал1 бшыне й 
больше i стала н а р е п т  молодою жшкою, 
закутаною в найтонший бЪшй серпанок, 
зггканий з мшьйошв з1рчастих сшжинок. 
Ж ш ка була така прекрасна та шжна, але 
з криги, з слш учо!, icKpncTOi криги. I 
все-таки жива!.. O ii  блищали, як дв1 ясш 
з1рки, але не було в них Hi спокою, Hi 
тепла. Вона кивнула хлопчиков! i пома­
нила його рукою. Хлопчик злякався й
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з1скочив 3i ст1льця; н1би велика птиця 
майнула надвор1 повз вшно.

Другого дня був славний мороз, а потам 
настала вщлига, i незабаром наступила 
весна —  сонце св1тило, зелень витикала- 
ся i3 землз., ласт1вки мостили гн1зда, в 
шмнатах вщчинили впсна, i д1ти сидши 
знову в своему маленькому садку на даху 
високо над yciMa поверхами.

Троянди цв1ли цього л1та чудово, як 
ншоли! Д1вчинка навчилася сшвати тсень- 
ку, в якш теж говорилося про троянду.

Вона сш вала и хлопчиков1, думаючи 
про СВ01 троянди, i вш шдсшвував ift.

Д 1ти тримали одне одного за руки, 
щлували троянди, дивилися на сонечко i 
розмовляли з ним. Як1 стояли прекрасн1 
л1тн1 дн1, як добре було т д  кущами аро- 
матних троянд, що, здавалося, в1чно цв1с- 
тимуть i ншоли не пов’януть!

Кай i Герда сидши i розглядали книж­
ку з малюнками —  зв1рами та пташками. 
Великий годинник на башт1 продзвонив 
п’ять раз1в.

—  Ай! —  раптом скрикнув хлопчик. —  
Мене щось кольнуло в серце, i щось упа­
ло в око!
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Д1вчинка обняла його за шию, вш щи­
пав очима. Hi, н1чого не було видно в 
ощ.

—  Я думаю, вже випало! — сказав 
вш. Але у тому й p i4 , що не випало. То 
були скалочки, яш вщскочили в[д дзерка- 
ла, 4apiBHoro дзеркала сатани. Ми пам’я- 
таемо, що все велике й гарне здавалося в 
ньому ншчемним i гидким, а все зле i 
погане —  ще чикшгам. Бщний Кай! С ка­
лочка попала прямо в серце. Воно му- 
сило перетворитися в криж инку. Б ы ь  
уже минув, але скалки залишилися.

—  Чого ти плачеш? —  спитав BiH. —  
Ти тепер така негарна! 3 i мною шчого не 
трапилося! Фу! —  закричав BiH. —  Цю 
троянду точить черв’ як! Дивись! А  ця 
3 0 BciM крива! Hi, справдц це зов<пм погаш 
троянди. Не кранц за ящ ики, в яки х 
стирчать! —  I BiH, ш товхнувш и ногою 
ящики, вирвав oÖHflBi троянди.

—  Кай, що ти робиш? —  закричала 
д1вчинка. A  BiH, побачивши и переляк, 
вирвав ще одну, стрибнув у свое вшно i 
btlk вщ маленько! мило! Герди.

3  того дня, коли вона приносила книж­
ки з малюнками, BiH !й казав, що це 
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годиться лише для немовлят. Розповща- 
ла що-небудь бабуся —  вш присшувався 
до кожного слова. Та xi6a тшьки це! BiH 
д1йшов до того, що над1вав II окуляри i 
розмовляв так сам1с1нько, як вона, i це 
см1шило людей! А  незабаром Кай вив- 
чився передражнювати й мову i ходу Bcix 
cycifliB. Усе, що було в них нехорошого, 
Bei IxHi хиби, BiH yMiß виставити н а­
показ, i люди казали:

—  Що за голова в цього хлопця!
А  причиною цьому були скалки дзер­

кала, що потрапили йому в око i в сер­
це. BiH дражшв нав1ть маленьку Герду,

о

яка любила його вщ щирого серця. Иого 
розваги зробилися зовс1м mini, ш ж  ра- 
Hinie, вони стали 3 0 BciM незвичайш.

Я кось узимку, коли випав CHir, BiH 
прийшов до Герди з великим збьпыну- 
вальним склом i шдставив п ц  сшжинки 
полу свое! синьо! курточки.

—  Подивись у скло, Гердо! —  сказав 
вш.

Кожна сшжинка шд склом здавалася 
набагато большою, ш ж  насправдь i нага- 
дувала po3KiniHy KBiTKy або десятикутну 
з1рку. Це було так дивно!
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—  Подивись, як майстерно зроблено! —  
говорив Кай. —  Це куди щ кав1ше, ш ж  
справжш  кв1ти! I яка точшсть! Жодно! 
H e p iB H o 'i  лшШ Якби вони тальки не та- 
нули!

Трохи згодом Кай прийшов у великих 
рукавицях i3 санками на спиш й гукнув 
Герд1 прямо в вухо:

—  Меш дозволили кататися на вели­
кому майдаш  з шшими хлопцями! —  i 
втш.

Там, на майдаш, найхоробр1нп хлоп- 
чаки прив’язували c b o i  санки до селянсь- 
ких саней i  таким чином могли про1хати 
досить далеко. Було дуже весело. У роз- 
пал1 розваг на майдаш з ’явилися велик1 
сани, пофарбоваш в б1лий кол1р. У них 
сид1ла людина в хутрян1й бЪпй niann;i, 
закутана в бшу хутряну шубу.

Сани об’1хали дв1ч1 навколо майдану. 
Кай швидко прив’язав до них c b o i  сани i  

по1хав. Велик1 сани мчали дедал1 швидше 
й швидше, а пот1м завернули з майдану у 
провулок. Людина в санях повернулася i  

дружньо кивнула Каю, шби знайомому. 
Кай ш лька раз1в хот1в в1д в ’ язати c b o i

санки, але людина в iny6i все кивала 
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йому дружньо, i вш 1хав даль Ось вони 
вшхали за мн?ьку браму. CHir раптом пова­
лив ще дужче. Стало 3 0 BciM темно, хлоп­
чик не бачив нав!ть свое! простягнуто! 
руки. BiH xoTiB скинути мотузок, яким 
зачепився за велик! сани, але його сан- 
чата ш би приросли до них i так само 
вихором летиш дал! й дал!.

Кай голосно закричав —  ш хто не по- 
чув його. A  CHir падав, i сани мчали, 
поринаючи в заметах, стрибаючи через 
тини та р!вчаки. Кай увесь тремт!в, xo­
TiB гукн ути  на допомогу сво!х батьш в, 
але не Mir.

CHiroBi плас^ вщ  дедал! росли, росли 
i, HapeniTi, зробилися як велик! 6bii к у ­
ри. Раптом вони розлетшися на Bei боки, 
велик! сани зупинилися, i людина в CHi- 
говш шапщ та niy6i встала. Шуба й шап­
ка на н!й були з CHiry —  це була ж ш ка 
висока, струнка, слш учо-бш а. Це була 
Сшгова Королева.

—  Ми добре покаталися! —  сказала во­
на. —  Але ти замерз. Залазь у мою шубу!

I вона посадила хлопчика до себе в 
сани i загорнула своею шубою. Кай шби 
опустився в сшговий замет.
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—  Ти все ще мерзнеш? —  спитала во­
на i пощлувала його в лоб. О, поцшунок 
'ii був холодшший за кригу! BiH пройняв 
його наскр!зь, аж до серця, а воно ж i 
без того було наполовину крижаним. Йо­
му здалося, що от-от вш умре. Та т к ь к и  
одну мить —  дал!, навпаки, стало легше, 
Кай зовс1м перестав мерзнути.

—  Moi санки! Не забудь m o ix  санок! —  
було перше, про що вш подумав, i  кри­
кнув. Санки м1цно прив’ язали до спини 
одше! з б!лих курок, яка полетш а за 
великими саньми. Сн1гова Королева ще 
раз пощлувала Кая, i  вш забув i  Герду, i  

бабусю, i  B c ix  удома.
—  Ну, бшыпе я тебе не цшуватиму, —  

сказала вона, —  бо шакше ти умреш!
Кай глянув на не1. Вона була така пре­

красна! Розумнйпого, 4apiBHimoro облич- 
чя вш не Mir co6i уявити. Тепер вона не 
здавалася йому бшыне крижаною, як то- 
д ё  коли з ’ явилася за вшном i кивала 
йому. Тепер уже все в нш здавалося йо­
му довершешстю. BiH 30BciM не боявся 
п . BiH розказав ш , що знае Bei чотири 
дп арифметики, нав1ть з дробами, знае, 
скшьки в кожнш KpaiHi квадратних миль 
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i скш ьки жител1в, а вона на все тшьки 
усм 1халася. Тод1 йому здалося, що нас- 
правд1 вш знае досить мало, i Кай глянув 
угору в безмежний пов1тряний npocTip... 
Раптом Сн1гова Королева злетьла з ним 
на чорну хм ару. Буря вила i стогнала, 
шби сшвала старовинш nicHi. Вони ле­
т и т  над л1сами та озерами, над морем i 
твердою землею. Шд ними дули холодш 
в1три, вили вовки, над ними л1тали з 
криком чорш ворони, а високо Bropi CBi- 
тив м1сяць, великий та ясний. На нього 
дивився Кай усю довгу-довгу зимову шч. 
Удень вш спав бшя Hir Снпово! Королеви.

Опов1дання трете
Садок жтки, яка знала чари

Що ж трапилося з маленькою Гердою, 
коли Кай не повернувся? I де вш  по- 
д1вся? H i x T O  не знав цього, н1хто не M i r  

дати BiflnoBifli. Хлопчики розповщали 
ти ьк и , що бачили, як вш прив’язав сан­
ки до великих p o 3 K in iH H x  саней, я к 1 по- 
T iM  завернули у провулок i  ви!хали за 
браму M i c T a .  Ш хто не знав, де вш тепер.
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Багато сл1з було пролито за ним. Пр- 
ко й довго плакала Герда. HapeniTi ви- 
ршшли, що Кай помер; може, потонув у 
р1чщ, що протшала близько м1ста. О, як 
довго тяглися cyM H i зимов1 дш.

Та ось прийш ла весна з теплим со- 
нячним промшням.

—  Кай помер, —  сказала Герда, —  i 
больше не повернеться!

—  Не Bipio! —  в1дпов1в сонячний про- 
мшь.

—  BiH помер i  б1льше ш коли не по­
вернеться! —  повторила вона ласйвкам.

—  Не BipHMo! —  вщпов!пи вони.
Тод1 сама Герда перестала в1рити.
—  Я взую c b o i  HOBi червош черевич­

ки, —  сказала вона якось уранщ, —  T i, 

яких Кай H i разу не бачив, i  шду до p i4 - 

ки спитати про нього.
Було рано. Вона пощ лувала бабусю, 

яка ще спала, взула червош черевички i 
побила caMa-caMiciHbKa за MicTO, прямо 
до pi4KH.

—  Це правда, що ти взяла мого м а­
ленького товариша? Я подарую To6i m o i 

червош черевички, якщо ти вщдаси меш 
його назад.
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I д1вчинщ  здалося, що хви л 1 якось 
дивно кивають ш. Тод1 вона скинула сво’1 

червон1 черевички, найдорожчу pi4, яка 
в не! була, i кинула ix  у р1чку. Але че­
ревички впали якраз близько берега, i 
хвил1 вщразу винесли ix на землю. Рш а 
н1би не хотьла брати у д1вчинки Ti най­
дорожчу pi4, бо не могла повернути ш  
Кая. А  д1вчинка подумала, що кинула 
черевички не досить далеко, вл1зла в 
човен, який гойдався в комишах, стала 
на краечок корми i знову кинула чере­
вички в воду. Човен не був прив’ язаний
i  вщштовхнувся вщ берега. Д1вчинка хо­
тела швидше вистрибнути на землю, але, 
поки пробиралася з корми на H i e ,  човен 
вцш ш ов уже далеко вщ берега i швидко 
поплив за теч!ею.

Герда дуже перелякалася, почала пла- 
кати i кричати, але шхто, KpiM горобщв, 
не чув и. Горобщ ж не могли перенести
ii на землю, вони тгльки летЪш за нею 
уздовж берега i, шби бажаючи и  втшш- 
ти, цв1ршчали: «Ми тут! Ми тут!»

Човен плив за водою дал1 й даль Гер- 
да сид1ла смирно в самих панчипках, и 
червон1 черевички пливли за човном.
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Обидва береги рш и були дуж е к р а ­
сив!. Цв1ли чудов1 к в 1ти, стояли висок! 
розлог1 дерева, на луках паслися в1вщ та 
корови. Але н1де не видно було жодно! 
людини.

«Може, р1чка несе мене до маленького 
Кая!» —  подумала Герда, повесел1шала, 
шдвелася на ш ж ки i довго милувалася 
гарними зеленими берегами. Аж ось вона 
припливла до великого вишневого садка, 
в якому стояла маленька хатинка шд 
солом’ яною CTpixoio з дивними черво- 
ними i блакитними вш онцям и. Перед 
дверима виструнчилися два дерев’яш сол­
дати i вщдавали рушницями честь yciM, 
хто проходив мимо. Герда гукнула 1м —  
вона думала, що солдати живь Але, зви- 
чайно, вони н1чого не в1дпов1ли. Човен 
шдплив зовс1м близько, трохи не до са­
мого берега.

Д1вчинка гукнула ще голоснйые. 3  ха­
тинки вийшла, спираючись на костур, 
стара-престара бабуся у великому соло- 
м ’яному капелюс1, на якому були нама- 
льоваш д и в т  кв1ти.

—  А х , б1дна маленька д1вчинка! —  
сказала стара. —  Як це же ти потрапила 
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на таку велику i бурну р1чку та запли- 
вла так далеко?

3 цими словами бабуся зайшла у во­
ду, зачепила костуром човен, притягла 
його до берега i висадила Герду.

Герда дуже зрадша, що, н а р е п т , опи- 
нилася на земл1, хоча трошки й побою- 
валася старо!.

—  Ход1мо, розкажеш меш, хто ти така 
i як сюди дкзталася! —  сказала бабуся.

Герда почала про все 1й розповщати, а 
бабуся п охи тувал а головою i повторю- 
вала: «Хм, хм!» От д1вчинка скш чила i 
спитала бабусю, чи не бачила вона Кая. 
Та в 1дповд.ла, що вш  ще не проходив 
тут, але, напевне, йтиме, так що д1вчинщ 
нема чого сумувати —  хай краще покуш- 
туе вишень та подивиться на квгги в са­
ду, вони кранц, ш ж  намальоваш в якш  
завгодно книжщ  з малюнками, i кожна з 
KBiTOK yMie розповщати казки. Тут ба­
буся взяла Герду за руку, повела до себе 
в хатинку i замкнула двер1 на ключ.

BiKH a були високо в1д ш длоги i Bei 
р1знокольоров1 —  червон!, блакитн1, жов- 
Ti —  тому сама к1мната св1тилася див- 
ним р1знобарвним св1тлом.

183



На стол1 стояла корзина 3i стиглими 
вишнями, i Герда могла !сти ix досхочу. 
Поки вона 1ла, бабуся розч1сувала ш  во- 
лосся золотим гребшцем. Волосся куче­
рявилось i оточувало золотим сяйвом 
св1женьке, кругле, як троянда, личко 
д1вчинки.

—  Давно вже я хотела мати таку милу 
маленьку д1вчинку! — сказала бабуся. —  
От побачиш, як добре ми заживемо з 
тобою.

I чим довше вона чесала кучер1 д1в- 
чинщ, тим больше забувала Герда свого 
названого братика Кая. Стара жш ка BMi- 

ла чарувати. Але вона не була лихою 
чар1вницею. Вона чарувала тьпьки трош­
ки, для розваги, а зараз ш  дуже захо- 
т1лося лишити Герду в себе. Тому вона 
шшла в садок, торкнулася c b o im  косту- 
ром ycix троянд, i T i, як стояли розквймй 
й нишш, так i опустилися глибоко-гли- 
боко в землю, i сл!ду в1д них не стало. 
Бабуся боялася, що Герда, побачивши 
троянди, згадае про c b o i, а ш т м  про Кая 
i втече вщ не1.

Зробивши свою справу, бабуся повела 
Герду в квггник. Як1 пахощ1, яка розюш!
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Тут було стьльки найр1зноман1тшших 
KßiTiß кожно! пори року. У щлому CBiTi 
не могли б вщшукати книжки з малюн- 
ками, барвистшшми i прекрасншшми за 
цей KBiTHHK. Герда стрибала в1д задо- 
волення i гралася м!ж к в т в ,  поки сонце 
не с1ло за високими вишневими дере­
вами. Тод1 бабуся поклала и в гарненьке 
л1жечко з червоними шовковими подуш­
ками, набитими блакитними ^палками» 
Д1вчинка заснула, i ш снилися чудов! сни.

Другого дня Герд1 знову дозволили гра- 
тися серед кв1т1в на сонечку. Так минуло 
багато дшв. Герда знала кожну квиючку, 
та хоч ix  було й багато, ш  все-таки зда­
валося, що яко1Сь не вистачае. Але яко!?

Одного ранку вона сидша i розглядала 
солом’ яний капелю х 6a6yci, на якому 
були намальоваш кв1ти. Найкращою се­
ред них була троянда, —  бабуся забула ii 
стерти, коли загнала mini жив1 троянди 
пщ землю. От що значить неуважшсть.

—  Як, тут нема троянд? —  скрикнула 
Герда i побила ш укати 'ix по клумбах. 
Шукала, шукала i не знайшла жодшл!

Тод1 д1вчинка с1ла на землю й запла­
кала. Тепл 1 сльози впали якраз на те
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Micije, де стояв раш ш е один i3 купцв 
троянд. Як т 1льки сльози змочили зем­
лю, вмить з не! Bnpic кущ  —  такий же 
св1жий, квггучий, як i paHiine.

Герда обняла його, пощлувала троянди 
i раптом згадала про Ti чудов1 троянди, 
що цв1ли у не! вдома, а разом з ними i 
про Кая.

— Ой, як я забарилася! —  сказала д1в- 
чинка. —  Адж е меш треба шукати Кая! 
Чи не знаете ви, де вш? —  спитала вона 
у троянд. —  Чи ви в1рите тому, що вш 
умер i не повернеться бшыне?

— Вш не вмер! —  сказали троянди. —  
Адж е ми були шд землею, куди йдуть 
yci померль але Кая м!ж ними нема.

— Д якую  вам! —  сказала маленька 
Герда i  шшла до шших к в т в ,  заглядала 
в i x H i  чашечки й питала: «Чи не знаете 
ви, де Кай?»

Але кожна к в^ ка гршася на сонечку 
i думала т1льки про свою власну казку 
або icTopiio, ix наслухалася маленька Гер­
да багато, але жодна з кв^ ок не сказала 
Hi слова про Кая.

I вона побила у кшець садка. Хв1ртка
була зачинена на засув. А ле Герда так
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довго смикала за1ржавйшй засув, що вш 
пщдався, хв1ртка вщчинилася, i д1вчинка 
так, як була босошж, побила шляхом.

Р аз1в зо три вона оглянулася назад, 
але н 1хто не гнався за нею. HapeniTi, 
д1вчинка втомилася, с1ла на камен1 й 
поглянула навкруги: л1то вже минуло, 
настала шзня осшь, а в чар1вному садку 
6a6yci, де завжди сяяло сонце i цв1ли 
кв].ти Bcix час1в року, цього й не було 
л о м ан о .

—  Ой, як же я забарилася! Уже осшь 
надворь Hi, спочивати не можна! —  ска­
зала м аленька Герда i знову руш ила в 
путь.

Ох, як втомилися i нили и  маленьк1 

т ж к и !  Я к  холодно та вогко було нав- 
коло. Д овге листя на Bep6i зовс1м по- 
жовкло, туман ci-дав на нього великими 
краплинами i стшав, немов дощ, на зем­
лю. Листя падало одне за одним. Лише 
терен стояв, укритий ягодам и, але т а ­
кими терпкими!

Яким же с1рим, сумним здавався ц ь  
лий свЫ
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Оповщання четверте

Принц i принцеса

Герд1 знову довелося cicTH перепочи- 
ти. На CHiry прямо проти не! стрибнув 
великий ворон. BiH довго-довго дивився 
на д1вчинку, киваючи 1й головою, i, на- 
peniTi, заговорив:

—  Кар-кар! Дррррастуй!
Краще вимовити людською мовою не 

вм1в, але, видно, бажаючи д1вчинщ доб­
ра, спитав п, куди це вона бреде по свй у  
сама-самппнька. Слова «сама-самк;шька» 
Герда зрозумига дуже добре i вщчула в ад- 
разу все 1хне значения. Вона розповша 
воронов! про свое ж иття i спитала, чи 
не бачив вш Кая. Ворон замислено по- 
хитав головою i сказав:

—  Можливо! Можливо!
—  Та невже? —  гук н ул а  д1вчинка i 

трохи не задушила ворона пощлунками.
—  Спокшнкпе, спокшн1ше! —  сказав 

ворон. —  Я гадаю, що це був твш милий 
Кай. Але тепер вш, напевне, забув тебе 
3i своею принцесою.

—  Xi6a вш живе у принцеси?
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—  А  от послухай! —  сказав ворон. —  
Т1льки меш дуже важко розмовляти по- 
вашому. От якби ти розумл.ла воронячу 
мову, я б To6i розпов1в про все набагато 
краще.

—  H i, цього мене не вчили! —  мо­
вила Герда. —  Моя бабуся — та все ро- 
зум 1е i  теж , напевне, B M i e  розмовляти 
щею мовою.

—  Ну, шчого! —  сказав ворон. —  Роз- 
noßiM, як зумпо, хоч i погано.

I вш poenoBiB про все, що тшьки знав.
—  У  ц ш  KpaiHi, де ми зараз з тобою 

сидимо, е принцеса, така розумна, що й 
сказати не можна. Вона прочитала Bei 
газети на с в т  й уже забула все, що про­
читала, —  отака розумна! Якось с и д и т  
вона на своему трош, а це, м!ж шшим, 
як кажуть, не так уже приемно, i почала 
насш вувати  ш сеньку: «Чому б м еш  не 
вийти зам1ж?»

«А й насправдЬ>, —  подумала вона i 
вир1шила вийти зам1ж. Але вона хот1ла 
мати чоловша, який би зум1в пщтримати 
розмову, коли з ним заговорять, а не та­
кого, що B M i e  т ы ь к и  пиш атися, бо це 
дуже нудно. От барабаном скликали Bcix
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придворных дам i оголосили баж ання 
принцеси. Y c i  вони були дуж е задово- 
лен1. «Це нам до вподоби! Ми й caMi не­
давно про це думали!»—  казали вони. Ти 
можеш пов1рити кожному моему слову, —  
додав ворон, —  у мене е наречена, вона 
гуляе зовс1м вшьно по всьому палацу i 
все м е т  розповщае.

о

Иого наречена, звичайно, була також 
ворона. Адже кожен шукае co6i дружину 
до пари, от i ворон обрав ворону.

—  Другого дня Bei газети вийшли з 
рамкою з сердечок i з вензелями прин­
цеси. В газетах було оголошено, що кожен 
молодий чоловш приемно! зовшшност1 
може з’ явитися в палац i поговорити з 
принцесою . Того, хто буде три м ати ся  
зовс1м в1льно, як дома, i буде найкрас- 
номовншшй з ycix, принцеса в1зьме co6i 
за чоловша.

—  Так, так, —  повторив ворон, —  ти 
можеш меш пов1рити, це так само в1рно, 
як  те, що я тут сидж у. Народ юрбою 
ринув до палацу. Д авка, ш товханина! 
А л е Hi в кого шчого не вийшло Hi пер- 
шого, am другого дня. На вулищ Bei го­
ворили дуже добре, а тшьки-но ступали
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на nopir палацу i бачили гвардпо, усю в 
ср1бл1, а на сходах лакехв у золоту ве­
лик! освгглеш зали, —  як одразу ix брав 
острах. От i стоять тод! перед троном, де 
сидить принцеса, i не можуть Hi4oro ви- 
мовити, тшьки повторюють останне сло­
во, що сказала принцеса. А  ш же 3 0 BciM 
не те було noTpiÖHo! Справдь т б и  ix ycix 
обпоювали дурманом! А  як тьльки вони 
виходили за ворота, знову могли роз­
мовляти. В1д BopiT до дверей палацу тяг- 
нувся довгий-предовгий хв1ст людей, я 
сам був там i бачив це! —  в1в ворон да­
л ь  — 1м хотьлося icth  й п и ти , але з па­
лацу im  не винесли нав1ть склянки води. 
П равда, хто був розум ш ш ий, той про 
запас узяв з собою бутерброд1в, але не 
д 1лився 3i CBOiM с у с 1дом, думаючи про 
себе: «Хай виглядають охлялими —  прин­
цеса не в1зьме ix».

—  Ну, а Кай, маленький Кай? —  спи­
тала Герда. —  Коли ж вш прийшов? Був 
i вш у натовш?

Чекай, чекай! Тепер ми саме дшшли 
до нього. Це було на третш день. З’явився 
невеличкий чоловш, Hi в KapeTi, Hi вер­
хи, а просто прийшов ш ш ки, i прямо у
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палац! Його 0 4 i блищали, як твоь Во- 
лосся у нього було довге, але одягнений 
вш був бщно.

—  Це Кай! —  зрадша Герда. —  Так, 
я знайшла його! — i вона заплескала в 
долот.

—  За спиною у нього була невеличка 
торбинка! —  продовжував ворон.

—  Hi, це, напевне, були його саноч­
ки, —  сказала Герда, —  вш ninioB з до­
му з саночками.

—  Можливо, —  мовив ворон, —  я не 
роздивився як сл1д. Але я добре знаю 
Bifl мое! наречено!, що, зайшовши в па­
лац i побачивши гвардпо у ср!бль а на 
сходах лакехв у золоту вш аштрошки не 
збентежився, кивнув !м головою i сказав: 
«Нудно, напевне, стояти на сход ах, я 
краще шду в шмнати!» TaeMHi радники i 
генерали ходили босошж, розносячи золой 
блюда, —  ypo4HCTinie не можна уявити. А  
його чоботи гучно ришли, та це його не 
турбувало.

—  Це, напевне, Кай! —  скрикнула Гер­
да. —  Я знаю, у нього були HOBi чоботи. 
Я сама чула, як вони риш ли, коли вш 
приходив до бабусь
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—  Так, вони ришли здорово! —  про- 
довж ував ворон. —  Зовсйм смшиво n i- 
дш ш ов в1н до принцеси, яка сид1ла на 
перлин1, завб1льшки з веретено, а Bei 
придворш дами 3i сво!ми фрейлшами, i 
фрейлши цих фрейлш, i Bei кавалери 3i 
cboimh камердинерами, i  камердинери 
цих камердинер1в, i ixhI хлопчики-служ- 
ники стояли навколо. Чим дал1 хто стояв 
В1Д принцеси i ближче до дверей, тим 
пихат1ше тримався. На хлопчика-служ- 
ника, який завжди носить пантофл1, й 
дивитись не можна було, такий гордий 
стояв вш на дверях.

—  Це все, напевне, було дуже страш­
но, —  сказала Герда. —  А  Кай, вш спо- 
добався принцес1?

—  BiH з нею розмовляв так гарно, як 
я, коли говорю по-воронячи. Це я чув 
в ц  мое! наречено!. Вш тримався выьно i 
дуж е мило. BiH  заявив, що прийшов не 
сватати, а т1льки послухати мудр1 роз- 
мови принцеси. Ну, i от вона йому спо- 
добалася, i вш !й також.

—  Так, це, напевне, був Кай! —  ск а­
зала Герда. —  А х, проведи ж мене швид- 
ше в палац!
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—  Це легко сказати! —  в1дпов1в во­
рон. —  Але як це зробити? Стривай, я 
пораджуся з моею нареченою. Вона вже 
щось нридумае i скаже нам. Ти дум ает, 
що тебе так просто i пустять у палац? 
Аякж е, таким маленьким д1вчаткам, як 
ти, не дозволяють туди й заходити.

—  Мене пустять! —  мовила Герда. —  
Якби Кай почув, що я тут, вш  одразу 
прибн1 би за мною.

—  Почекай мене бЪш парканчика, — 
сказав ворон, кивнув головою i полет1в.

Ворон повернувся шзно ввечерь
—  Кра! Кра! —  закаркав вш. —  Моя 

подруга посилае To6i тисячу прив1тань i 
оцю маленьку паляничку, —  вона взяла 
и на кухн1. Там i'x багато, а ти, напевне, 
голодна. Ну, це неможливо, щоб тебе 
впустили в палац, ти ж босошжка. Гвар- 
д ш щ  в ср1бл1 i лаке! в золот1 цього не 
дозволять. Але ти не плач. Ти б уд ет  там. 
Моя подруга знае, як пройти в спальню 
принцеси з чорного ходу, i знае, де д т -  
тати ключ.

Вони шшли садом, довгими алеями, 
де падало пожовкле листя одне за од­
ним. Коли Bei вогн1 в палащ  погасли,
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ворон npoßiB д1вчинку у маленьш нашв- 
вщчинеш дверь

О, як билося серце Герди вщ страху i 
палкого бажання побачити Кая! Д 1вчинка 
шби збиралася зробити щось лихе, а вона 
ж тгльки хот1па взнати, чи живий и ма­
ленький Кай. Так, вш повинен бути тут! 
Герда так живо уявляла co6i його розумш 
0 4 i, довге волосся, ycM inmy...  Я к вш 
усм1хався ш , коли вони бувало сидьли 
поряд п1д кущами троянд! А  як зрад1е вш 
тепер, коли побачить и, почуе, який дов- 
гий шлях пройшла вона ради нього, д1з- 
наеться, як сумували за ним yci рщ ш ... 
Ах, вона в1дчувала i раднзть i страх!

Та ось вони вже на сходах.
На шаф1 горша лампочка, а на шдлоз1 

с и д к а  ручна ворона i озиралася на Bei 
боки. Герда вклонилася ш , як учила ро- 
бити и бабуся.

—  М1й наречений розпов1в мен1 про 
вас ст1льки доброго! —  сказала ручна 
ворона. —  Чи не можете ви взяти лам­
пу, а я ш ду вперед. Ми шдемо прямо i 
ншого тут не зустршемо.

—  А  мен1 здаеться, що хтось 1де за 
нами! —  сказала Герда, i в ту ж  хвилину
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повз не! пролетига яшсь Tim : кош з роз- 
пущеними гривами i  тонкими ногами, 
мисливщ, дами та кавалери верхи.

—  Це сни! —  сказала ручна ворона. —  
Тим краще для нас, —  зручш ш е буде 
роздивитися сонних. Я спод1ваюся, що, 
коли ви будете в пош аш  та чест1, ви 
покажете, що у вас благородие серце.

—  Це щлком зрозумгдо! —  сказав л ь  
совий ворон.

Тут вони увшшли в першу залу, всю 
оббиту рожевим атласом та заткану KBi- 
тами. Повз д 1вчинку знову пролинули 
сни, але так швидко, що вона не встигла 
роздивитися вершнишв.

Зали були po3KiinHiini одна за одну —  
просто можна було заслшнути. H apenrri, 
вони дш ш ли до опочивальнь Стеля ii  
нагадувала верх1в’я величезно! пальми з 
дорогощ нним криш талевим листям . 3 
середини стел1 спускалася товста золота 
стеблина, на якш  висыи два л1жка, що 
мали форму л 1л п . Одне було б1ле, i  в 
ньому спала принцеса, друге —  червоне, 
i  в ньому Герда спод1валася знайти Кая. 
Д 1вчинка злегка одгорнула одну з чер- 
воних пелюсток i побачила темнорусяву
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потилицю. О, це був Кай! Вона голосно 
вигукнула його iM’ a i шднесла лампу до 
його обличчя. Сни з шумом полетши геть, 
хлопець прокинувся i повернув голову.

О! Це був не маленький Кай!
Принц був схож ий на нього лише з 

потилищ. 3  пелюсток бзло! лш и визир- 
нула принцеса i спитала, що трапилося. 
М аленька Герда заплакала i розпов1ла 
всю свою icTOpilO i все, що зробили для 
не! ворони.

—  Ох, маленька бщолашко! —  мовили 
принц i принцеса, а ворон похвалили i 
сказали, що вони на них не сердяться, 
але щоб б1льше так не робили. Проте 
ворони мусять одержати нагороду.

—  Хочете ви л1тати на вол1, —  спита­
ла принцеса, —  або мати постшну посаду 
придворних ворон i все те, що залиша- 
еться на кухн1?

Обидв1 ворони вклонилися i подяку- 
вали за п остш н у посаду тому, що по­
думали про старкть. Вони сказали: «На 
схил1 вш у добре було б бути забезпече- 
ними шматком хл1ба».

Принц ш д в 1вся 3i свого л 1ж ка i за- 
пропонував його Герд1. Бйгыне BiH поки
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що н1чого не M i r  зробити. Вона склала 
сво1 м ал ен ы а ручки i подумала: «Як1 

xoponii бувають люди i 3ßipi!» Пот1м за- 
плющила 0 4 i  i  солодко заснула. Сни зно­
ву прилинули в опочивальню. Здавалося, 
вони везли на маленьких саночках Кая, 
який кивав Герд1 головою. Але, на жаль, 
це був лише сон, i все зникло, коли 
д1вчинка прокинулась.

Другого дня 11 одягли з голови до H ir  

у оксамит та шовк i  запропонували зали- 
шитися в палащ i  жити з ними, але вона 
попросила лише маленьк1 санки з конем 
i  пару 4 o 6 i T K i B .  Д 1вчинка хот1ла знову 
1хати в далекий св1т розшукувати Кая.

1й дали i чоб1тки, i муфту, i чудове 
платтячко, а коли вона попрощалася з 
yciMa, до B o p iT  шд Чхала карета з чистого 
золота. Герб принцеси i принца блищав 
на н1й, як 3ipKa, кучери, лаке'!, форей- 
тори —  ш дали i форейтор1в —  yci були 
в маленьких золотих коронах. Принц i 
принцеса посадили и в карету i поба- 
жали щасливо! дороги. .Шсовий ворон, 
який уже одружився з ручною вороною, 
проводжав ii- nepmi три мил1 i сид1в у 
карет1 поряд з д1вчинкою —  BiH не Mir 
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1хати, сидячи спиною до коней. Ручна 
ворона стояла на дверях i махала кри­
лами. Вона не шлхала проводити д1вчин- 
ку, бо в не! болша голова з того часу, як 
мала постшну посаду i багато 1ж ь  У ка- 
peTi було повно пряник1в i крендел1в, а 
в сидшш росли фрукти i ropixH.

—  Прощавай! Прощавай! —  кричали 
принц i принцеса, i Герда заплакала, i 
ворон також . Так про!хали вони nepnii 
три миль Тут i ворон попрощався з д1в- 
чинкою. Це була важ ка розлука. Ворон 
злет1в на дерево i махав своши чорними 
крилами доти, доки карета, блискуча, як 
сонце, не зникла з очей.

Оповщання п’яте

Маленька розбшниця

Вони 1хали темним л1сом, але карета 
свЛтила, наче л1хтар, i заслшила 0 4 i роз- 
бшникам, а вони цього не стершли.

—  Золото! Золото! —  закричали вони, 
кинулись на карету, схопили коней, уби­
ли маленьких кучера i служник1в i ви- 
тягли з карети Герду.
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—  Я ка ситенька, яка маленька, н а­
певне, гор1шками вщгодована! —  сказала 
стара розбшниця з довгою колючою бо­
родою i волохатими бровами, що н асу ­
нулись на 0 4 i.

—  Жирненька, як молоденький баран­
чик! Я ка ж це вона на смак! —  I вона 
витягла гострий блискучий шж. Це було 
жахливо!

—  Ай! —  закричала вона раптом, II 
вкусила за вухо власна донька, що си- 
д1ла у не! за спиною i була така сва- 
выьна та дика, просто страх!

—  А х  ти, жахливе д1вчисько! —  за­
кричала мати i не встигла убити Герду.

—  Вона гратиметься 3i мною, —  ск а­
зала маленька розбшниця, —  i в1ддасть 
мен! свою муфту, свое гарне платтячко i 
спатиме 3i мною в моему л1жку.

I д1вчинка знову так укусила мат1р за 
вухо, що та шдстрибнула i закрутилася 
на одному мкщ1. Розбшники зареготали:

—  Ач, як танцюе 3i сво!м д1вчиськом!
—  Я хочу cicTH в карету! —  зак р и ­

чала маленька розбшниця i одразу здш- 
снила свое бажання, тому що була дуже 
розпещена i уперта. Вона i Герда с 1ли 
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в карету i помчали в глиб л1су по пнях 
та камш ню . Маленька розбшниця була 
така на зр 1ст, як Герда, але дуж ча за 
не1, ширша в плечах i смаглява. Оч1 в 
не! були чорн1, вони дивилися якось сум- 
но. Вона обняла Герду за стан i сказала:

—  Вони не вб’ ють тебе, поки я на те­
бе не розсерджуся. Ти принцеса?

—  H i, —  сказала Герда i розпов1ла 
про все, що 1Й довелося пережити i як 
вона любить маленького Кая.

Маленька розбшниця подивилася зов- 
ciM серйозно на не! i мовила:

—  Вони не вб’ ють тебе, нав1ть коли я 
розсердж уся на тебе, —  я кращ е сама 
уб’ю тебе!

I вона витерла сльози Герд1, а пот1м 
сховала обидв1 руки в и гарненьку муф­
точку, м ’яку та теплу.

От карета зупинилася. Вони в ’ 1хали 
на подв1р ’ я розбшницького зам ку. BiH 
увесь згори донизу потр1скався, гайво- 
роння вил1тало з великих 1щлин. Ви- 
б1гли величезш бульдоги, i здавалося, 
кожен з них може проковтнути людину. 
Вони шдстрибували високо вгору, але не 
гавкали. Це im було заборонено.
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Посеред величезно! зали, з нашвзруй- 
нованими закуреними стшами та кам’яною 
пологою, палав вогонь. Дим пццймався до 
стел1 i сам co6i шукав виходу. Над вог­
нем кишв у величезному казан1 суп, а 
на рожнах смажилися зайщ та кролики.

—  Ти спатимеш цю шч 3i мною, бЬш 
Moix маленьких зв1ряток! —  сказала роз- 
бшницька д1вчинка.

Д1вчаток нагодували i напо!ли, i вони 
шшли в свш куток, де лежала солома, 
вкрита килимами.

Вище над ними, на жердинках та пе­
рекладинах, сщцло бшьше сотн1 голуб1в. 
Y c i  вони, здавалося, спали, але, коли 
шдшшли д1вчатка, трохи заворушилися.

—  Вони Bei Moi! — сказала маленька 
розбшниця, схопила швидко одного i по­
трусила так, що той замахав крилами. — 
Пощлуй його! — гукнула вона, сунувши 
голуба Герд1 просто в обличчя. — А  ось 
тут сидять л1сов1 пустуни! — продовжу- 
вала вона, показуючи на двох голуб!в, 
що сидЪш у невеличк1й заглибиш ст1ни, 
за дерев’яними гратами. —  Щ  двое — 
л1сов1 пустуни! 1х треба тримати замк-
неними, а то враз полетять. А  от м ш
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любий д1дуганчик «Бе», —  i д1вчинка 
потягла за роги прив’ язаного до стш и 
niBHi4Horo оленя в блискучому мщному 
нашийнику. —  Його теж треба тримати 
на прив’яз1, бо втече. Щовечора я лос- 
кочу його шд шиею м о т  гострим но- 
жем, —  BiH дуже цього боиъся.

I маленька розбшниця витягла з роз- 
колини в CTiHi довгий шж i провела ним 
по ши1 оленя. Бщна тварина почала бри- 
катися, а д1вчинка зареготала i потягла 
Герду до постель

—  Xi6a ти спиш з ножем? —  спитала 
и  Герда, з острахом дивлячись на цю pi4.

—  Завжди! —  вщповгла маленька роз­
бшниця. —  Хто знае, що може трапити- 
ся. Але розкажи м е т  ще про маленького 
Кая i про те, як ти мандрувала по свиу.

I Герда розповз.дала знову все спочат- 
ку , а л1сов1 голуби воркот1ли Bropi, в 
свош кл1тинц1; i H H i i  голуби вже спали. 
Маленька розбшниця обняла о д т е ю  ру­
кою Герду, —  в другш  у нei був ш ж , —  
з а х р о т л а .  Але Герда не могла заплю- 
щити очей. Вона не знала, чи вб’ ють II, 
чи залишать живою. Розбшники сидьли
навколо вогню, сп1вали й пили вино, а
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стара розбшниця перекидалася. О, як 
страшно було дивитися на це маленькш 
д1вчинщ! Раптом лкюв1 голуби сказали:

—  Курр! Курр! Ми бачили маленького 
Кая. Б и т  курка несла на с п и т  його са­
ночки. BiH сид1в у санках CHiroBo'i Ко- 
ролеви, вони 1хали л1сом, коли ми ще 
лежали в гн 1здь Вона дихнула на м а­
леньких голуб’ ят, i, KpiM нас двох, y c i 
вмерли. Курр! Курр!

—  Що ви там говорите H a r o p i ?  —  спи­
тала Герда. —  Куди по!хала Сшгова Ко­
ролева? Ви знаете про це?

—  Вона погхала, напевне, в Лаплан­
дию, —  вЦ повЬш  голуби, —  адже там 
завжди C H i r  i  л1д. Спитай у швшчного 
оленя, що стоггь на прив’яз1.

—  Так, там завжди C H i r  i  крига, там 
так чудово, прекрасно! —  сказав швшч- 
ний олень. —  Там можна стрибати на 
вол1 по величезних, блискучих, крижа- 
них полях, там сто1*ть л1тне шатро Сш- 
roBo'i Королеви. Але и найулюблешший 
палац коло Ш вшчного полюса, на ост- 
poBi, що зветься Шпщберген.

—  О, Кай! Маленький Кай! —  з1тх- 
нула Герда.
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—  Лежи тихо, —  сказала маленька роз­
бшниця, —  а то я штрикну тебе ножем.

Вранщ  Герда розповьла 1Й, що чула 
вщ лкювих голуб1в. Маленька розбшниця 
серйозно подивилася на Герду, кивнула 
головою i сказала:

—  Ну, хай буде так ... Хай буде так. 
А  ти знаеш, де Лапланд1я? —  спитала 
вона у  п1вн1чного оленя.

—  Хто ж це може знати краще за ме­
не? —  вщпов1в олень, i 0 4 i в нього за- 
блищали. —  Там я народився i BHpic, 
там стрибав по сшгових полях.

—  Так слухай! —  сказала Герд1 м а­
ленька розбшниця. —  Бачиш, yci напп 
шшли, вдома одна мати, але трохи зго- 
дом вона засне. Тод1 я дещо для тебе 
зроблю.

Д 1вчинка стрибнула з л1ж ка, обняла 
мат1р, смикнула п за бороду i сказала:

—  Доброго ранку, мш любий козлику!
А  мати нащипала ш  Hie так, що вш

почервошв i посиш в, але все це роби- 
лося з велико! любов1.

Коли стара хильнула з сьомо! пляшки 
i захропла, маленька розбшниця шдш- 
шла до п1вн1чного оленя i сказала:
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—  Я ще могла б довго розважатися з 
тобою, бо ти дуж е см1шний, коли тебе 
лоскочуть гострим ножем, але нехай вже 
буде так. Я в1д в ’яж у тебе i випущ у на 
волю. Ти можеш утекти в свою Лаплан- 
д1ю, але за це ти мусиш в1днести до па­
лацу Сш гово! Королеви цю д1вчинку, 
там 11 названий братик. Ти, звичайно, 
чув, що вона розповщала. Вона говорила 
досить голосно, а ти завжди шдслухуеш.

Швшчний олень застрибав вщ радость 
Маленька розбшниця посадила на нього 
Герду, мщно прив’язала и про всяк ви- 
падок i пщсунула шд не! подушечку, щоб 
було зручншзе сидгги.

—  Ну, хай вже буде так, —  сказала 
вона дал1, —  в1зьми назад тво! хутряш  
чоб1тки, бо буде холодно. А  муфту я вже 
лишу co6i, надто вона гарненька. Проте 
мерзнути я To6i не дам. Ось м а т е р и т  
рукавищ , вони To6i будуть аж по л ш ть 
Засувай у них руки. Ну ось, тепер рука 
у тебе, як у мое! матерь

Герда плакала в\д радость
—  Тершти не можу, коли скиглять! — 

сказала маленька розбшниця. —  Тепер
T o 6 i  треба дивитися весело. Ось на T o 6 i  
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ще дв1 х л 1бини й окорок. Ти не будеш 
голодувати.

I хл1бини й окорок вона прив’ язала 
до оленя. П от1м маленька розбш ниця 
вщчинила дверь заманила ycix величез- 
них собак у д1м, перер1зала свохм гострим 
ножем в1рьовку, якою був прив’язаний 
олень, i сказала йому:

—  Ну, б1жи! Тальки бережи маленьку
д1вчинку!

Герда нростягла маленькш розбшнищ 
обидв1 руки у величезних р укави ц ях i
сказала:

—  Прощавай!
Ш в тч н и й  олень помчав через п т  та 

кам ш ня л1сом, болотами, степами так 
швидко, як Mir. Вовки вили, круки кри­
чали.

—  Ф ук! Ф ук! —  почулося раптом з 
неба, i воно т б и  зачихало вогнем.

—  Ось мое р1дне т в т ч н е  сяйво! —  
сказав олень. —  Дивись, як св1ти ть !

I вш  no6ir д а л ь  не зупиняю чись Hi 
вдень, Hi BH04i.

Хл1б вони вже з’1ли, окорок також i, 
нарешт1, опинилися в Лапланди.
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Оповщання шосте

Лапландка i фтка

Олень зупинився бшя жалюгщно! ха­
тинки. Дах спускався до само! земль а 
двер1 були так1 н и зен ьт, що людям до- 
водилося пролазити в них рачки. Дома 
була одна стара лапландка, вона смажила 
при св1тл1 лойового каганця рибу. Ш в­
тч н и й  олень розпов1в усю icTopiio Герди, 
але спочатку свою власну, —  вона зда­
валася йому значно важливипою. А  Герда 
так задуб1ла вщ холоду, що й говорити 
не могла.

— А х  ви, б1долахи! —  сказала лап­
ландка. —  Вам ще далеко треба б1гти. 
Доведеться пройти миль сто, поки д1с- 
танетеся Фшлянди, де Сшгова Королева 
живе на дач1 i щовечора запалюе бла- 
китн1 бенгальсыи в о гт . Я напишу кдлька 
сл1в на сухш  рибьтр1сщ, паперу в мене 
немае, а ви взнесете i'i фшщ, яка живе 
в тих м1сцях i краще за мене навчить, 
що треба робити.

Коли Герда з1гр1лася, наглася i на- 
пилася, лапландка написала кьлька сл1в
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на сухш рибьтрияц, наказала Герд1 добре
11 берегти, noTiM прив’язала д1вчинку до 
спини оленя, i той знову noöir.

—  Фук! Фук! —  знову лунало в пов1т- 
pi. Щлу н1ч спалахувало чудове блакитне 
швшчне сяйво. Так доб1г олень з Гердою 
до Фшлянди i постукав у димар фшки —  
дверей у не! зовс1м не було.

Всередиш було так жарко, що фшка, 
маленька ж ш ка, була майже гола. Вона 
швидко стягла з Герди плаття, рукавищ 
й чоб1тки, —  шакше Герд1 було б надто 
жарко, —  поклала оленю на голову кри- 
жинку i почала читати те, що було напи­
сано на сухш  рибьтрющ. Вона прочитала 
все з початку до кш ц я трич1, поки не 
вивчила напам’ять, i пот1м сунула TpicKy 
в казан i3 супом. Адж е риба ще могла 
згодитися, а у фшки н1чого даремно не 
пропадало.

Тут олень розпов1в спочатку свою icTO- 
piio, a noTiM icTopiro Герди. Ф ш к а  к л ь  
пала розумними очима, але не казала Hi 
слова.

—  Ти дуж е мудра ж ш ка! —  сказав 
тод1 олень. —  Ти можеш зв’язати одшею 
ниткою yci чотири в1три. Коли HiKinep
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розв’ яж е один вузол —  noßie ходовий, 
розв’яже другий —  розгодиниться, а коли 
розв’ яже вже третш i четвертий —  зш- 
меться така буря, що поламае на трнюч- 
ки дерева. Чи не даси ти для д1вчинки 
такого напою, що надав би ш  силу два- 
надцяти богатир1в? Тод1 б вона подолала 
С тго ву  Королеву.

—  Силу дванадцяти богатир1в? —  спи­
тала фшка. —  А  якже! Xi6a це допоможе 
ш? —  Тут вона взяла з полищ великий 
сувш паперу i розгорнула його. На ньому 
стояли яшсь д и в т  письмена. Ф ш ка по­
чала читати ix i читала, доки niT не вис- 
тупив у не! на чоль

Олень знову почав просити за Герду, 
а сама Герда дивилася на фшку такими 
зворушливими, повними сл1з очима, що 
та знову заклшала, вывела оленя в к у ­
ток к1мнати i, м1няючи йому л ц  на го­
лов!, прошепотша:

—  Маленький Кай справд1 у Сн1гово1 
Королеви, але вш  дуже задоволений i 
щасливий i думае, що це найкраще Mic- 
це на CBiTi. А  все тому, що в нього в 
серщ i в ощ сидять скалки дзеркала, ix 
треба викинути, бо ш акш е вш  н1коли
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не буде людиною, i Сшгова Королева на- 
завжди матиме над ним владу.

—  А  ти не можеш допомогти чим-не- 
будь Герд]., щоб вона стала сильшшою за 
Bcix?

—  Я не можу дати ш быьше сил, шж 
у не! е зараз. Xi6a ти не бачиш, яка ве­
лика 11 сила? Xi6a ти не бачиш, що ш  
ш дкоряю ться i люди, i тварини? Адже 
вона боса обшшла niBCBiTy. Не в нас по- 
зичати ш сили. Сила —  в и серць Якщо 
вона сама не зможе пройти у замок Снь 
гово! Королеви i вийняти з серця Кая 
скалки, ми не зможемо й погот1в. За дв1 
мил1 звщси починаеться сад Сшгово! Ко­
ролеви. В1днеси туди д1вчинку i спусти 
б!ля великого куща, що стоить на CHiry 
вкритий червоними ягодами, i швидко 
повертайся назад, не барися Hi хвилинки.

3  цими словами фшка посадила Герду 
на спину оленя, i той no6ir що було сили.

—  А й , я без теплих чоб1т к 1в! А й , я 
без рукавиць! —  закричала маленька Гер­
да, вона згадала про них, опинившись на 
лю том у морозь Але олень не см1в зу- 
пинитися, поки не доби1 до куща з чер­
воними ягодами. Тут вш спустив Герду,
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пощ лував ii прямо в губи, i по щ оках 
його побили в е л и т  блискуч1 сльози. Bi- 
долашна Герда залишилася одна, на лю­
тому мороз1, без чоб1ток, без рукавиць.

Вона побила як тшьки могла швидко 
вперед. Назустр1ч ш  линув щлий полк 
сн1гових пласт1вщв, але вони не падали 
з неба, небо було зовшм ясне, i на ньому 
палало ш в тч н е  сяйво. Hi, вони неслися 
по земл1 просто на Герду i, наближаю- 
чись, ставали дедал1 б1лыш й бшыш.

Герда згадала в е л и т  гарш сшжинки 
и]д збшынувальним склом, але щ були на- 
багато бшыш, страшн1ш1, вони були жив1 
i  мали р1зну форму. Це були передов1 

загони в1йська Сн1гово1 Королеви. О д т  
нагадували потворних 1жак1в, друг1 —  
стоголових зм1й, T p e T i  —  товстих вед- 
межат з настовбурченою шерстю, але Bei 
були блискучо-быа, B e i  були жив1 C H i r o B i  

пласт1вць Герд1 було так холодно, що 
кожен подих вщразу перетворювався в 
густий туман.

Але нам треба подивитися, що ж бу­
ло в цей час з Каем. BiH i не думав про 
Герду i найменше про те, що вона йде 
до нього.
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Оповщання сьоме

Що було в замку СшговоХ Королевы 
i що трапилося nomiM

С тш и  замку Сыново! Королевы збу- 
дувала метелиця, вшна й двер1 пробили 
буйн1 в1три. Тут було бйгыпе сотн1 зал, 
наметених в1холами, найб1лыпа тяглася 
на багато-багато миль. Ш вн 1чне сяйво 
осв1тлювало Bei щ  зали, i Bei вони були 
так1 велик1, пустинш, так1 крижано-хо- 
лодш й блискучЛ Весел1 розваги ншоли 
не заглядали сюди. Ншоли не влаштову- 
валися тут ведмеж1 бали з танцями шд 
музику зав1рюхи, бали, на яких 6Lii вед- 
мед1 показали б свою гращ ю та вмшня 
ходити на задшх лапах; ншоли не зби- 
ралися погуляти в карти; не сходилися 
побазшати за чашкою кави б1леньк1 ку- 
Maci-лисички.

Hi, холодно, порожньо i пустинне бу­
ло завжди в залах Сн1гово1 Королеви. 
Ш в т ч н е  сяйво спалахувало i свйило так 
правильно, що можна було точно роз- 
рахувати, коли св1тло збшыпиться i ко­
ли зменшиться. Посередиш найбглыпо!
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пустинно! безконечно! CHiroBoi зали було 
замерзле озеро. Крига тркшула на ньому 
на тисячу шматчив, piBHHX i правильных, 
ш би це було навмисне зроблено. Посе- 
р е д и т  озера сид1ла С т г о в а  Королева, 
коли була вдома. Вона казала, що сидить 
на дзеркал1 розуму i що це едине i най- 
краще дзеркало на CBiTi. Маленький Кай 
зовс1м п о с и т в , майже почоршв в1д х о ­
лоду, але не пом1чав цього, —  поцшунки 
CmroBoi Королеви зробили його нечутли- 
вим до холоду, а його серце було крижи- 
ною. BiH грався плескатими крижинками, 
складаючи з них фдтури. G така гра — 
складання ф1гур з дерев’яних дощечок, 
вона зветься китайською. Кай теж скла- 
дав pi3Hi вишукаш фпури, але з крижин, 
i це називалося «льодова гра розуму». В 
його очах щ  ф1гури були чудом мистец- 
тва, а складання ix —  найважлив1шою 
справою. Так йому здавалося тому, що в 
ощ в нього сидша скалка чар1вного дзер- 
кала. Вш складав з крижин i цш1 слова. 
Але ш як не Mir скласти слово, яке йому 
особливо хотш ося скласти —  це було 
слово «в1чшсть».

Сшгова Королева сказала йому:
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—  Якщо ти складеш це слово, ти бу­
д е т  сам c o 6 i  володар, i  я подарую T o 6 i  

весь CBiT i  HOBi ковзани. — Але вш шяк 
не Mir його скласти.

—  Тепер я полечу в тепл1 кра!, — 
мовила якось Сшгова Королева. —  Поди- 
влюся в ч о р т  казани. —  Так вона нази- 
вала кратери вогнедишних rip  —  Везув1я 
i  Етни. —  Я побглю ix трохи. Це добре 
т е л я  л и м отв i  винограду.

I вона полетит, а Кай залишився один 
у неосяжнш пустиннш зал1, дивився на 
крижини i все думав, думав, так, що в 
голов1 у нього болгло. Вш сщцв на одно­
му мтощ такий блщий, непорушний, шби 
неживий. Можна було подумати, що вш 
замерз.

У  цей час у величезш ворота, що ix  
пробили буйн! BiTpn, входила Герда. BiT- 
ри тут затихли i  лягли, ш би захот1ли 
спати. Вона вв1йшла у велику пустинну 
холодну залу —  i побачила Кая.

Вона шзнала його, кинулася йому на 
шию i крикнула:

—  Кай! Милий м ш  Кай! H a p e in T i я 
знайшла тебе!

Та вш сщйв тихий, непорушний.
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Tofli Герда заплакала, 'ii rapa4i сльози 
впали йому на груди, пройшли до самого 
серця, розтопили крижану кору i скалку 
4apiBHoro дзеркала. Tofli Кай глянув на 
Герду, i вона з а с т в а л а  йому про тро- 
янди.

Кай раптом ripno заплакав i плакав 
так довго й сильно, що скалка витекла з 
ока разом i3 сльозою. Тод1 BiH ш знав 
Герду i зрад1в:

—  Герда! Мила моя Герда!.. Де ж це 
ти була так довго? Де був я сам? —  вш 
оглянувся навколо. —  Як тут холодно!

I BiH мщ но притулився до Герди!.. 
Вона см1ялася i плакала Bifl радость Ра- 
д1сть була така велика, що нав1ть крижи- 
ни затанцювали. Герда пощлувала Кая в 
oÖHflBi щоки, i вони знову заж еврш и, 
пощ лувала його в 0 4 i, i вони заблища-

• ••• » t и  Оли, як ii власн1, пощлувала його руки и 
ноги, i вш знову став бадьорий i дужий.

Кай з Гердою вийшли з пустинного 
крижаного замку. Вони йшли й говорили 
про бабусю, про сво1 троянди, i на 1хньому 
ш ляху затихали буйш в^ри, виглядало 
сонце. Коли ж дшшли до куща з черво- 
ними ягодами, там уже чекав ix швшчний 
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олень. 3  ним була молода олениха, п ви- 
м’я було повне молока. Вона напоит ним 
Кая i Герду i пощлувала ix у губи.

Кай i Герда по!хали спочатку до фшки,
• ♦ • ♦ о  • • •в1Д1гр1лися в и  теплш  хатинц1 i д1зна- 

лися про шлях додому. Пот1м вирушили 
до лапландки. Вона пошила im  HOBi плат- 
тя, полагодила сани i поехала ix провод- 
ж ати. Олень з молодою оленихою теж 
проводжали ix до самого кордону Лап- 
ландп, де вже пробивалася перша зелень. 
Тут Кай i Герда попрощалися з оленями 
i з лапландкою.

—  Щасливо! дороги! —  щиро побажа- 
ли вони 1М.

Почали цв1ршчати neprai пташки, де­
рева вкрилися зеленими бруньками. 3  

л1су назустр1ч im вшхала д1вчина на бас- 
кому KOHi, —  Герда його п1знала, бо вш 
колись в1з и золоту карету. Д1вчина була 
в яскравш  червон1й шапочц1 i з nicTO- 
летами за поясом. Це була маленька роз­
бшниця, 1Й набридло жити дома, i вона 
захотша побувати на п1вноч1, а якщо там 
не сподобаеться —  i ß  ш ш их частинах 
св1ту. Вона вщразу п1знала Герду, а Гер­
да ii. 1м обом було дуже радкшо.
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—  Бач, бродяга! —  сказала вона Кае- 
ßi. — Х от 1ла б я знати, чи вартий ти 
того, щоб за тобою б1гали на край свггу!

Але Герда погладила п по щощ i спи­
тала про принца та принцесу.

—  Вони по1хали в чула земл1, —  вщ- 
повша д1вчина.

—  А  ворон? —  спитала Герда.
—  Лиювий ворон помер. Ручна ворона 

залишилася вдовою, ходить з чорною 
шерстинкою на H03i i жал1еться на долю. 
Але все це др1бнищ, а ти краще розкажи, 
що було з тобою, як ти його вщшукала.

Д1ти розказали ш усе, як було.
—  Шнш-шнап-шнуре-бассельуре —  от 

i казщ  кшець! —  сказала д1вчина i, по- 
тиснувши im  руки, об1цяла в1дв1дати ix, 
якщо коли-небудь за1де в i'xm м1сця. Во­
на поехала дал1, у далекий св1т.

Кай i Герда йшли, тримаючись за руки, 
i по дороз1, де вони проходили, розквд.тали 
к в 1ти, зелен1ла трава. Вони побачили 
висок! башти, шзнали велике м1сто, де 
вони жили. Вони зшшли знайомими схо­
дами i ув1йшли в к1мнату.

Але коли Кай i Герда заходили в ни- 
зеньк1 двер1, вони пом1тили, що за цей 
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час встигли стати  дорослими людьми. 
Троянди цв1ли i заглядали з даху у вщ- 
чинене вш но, там стояли i lxn i дитяч1 
ст 1льчики. Кай i Герда с 1ли кожен на 
свш  i взяли одне одного за руки . Хо- 
лодну, величну красу володшь Сшгово! 
Королеви вони забули, як важкий сон.

Так сидиш вони обое, доросл1, але ще 
д1ти, д1ти серцем, а надвор1 стояло теп­
ле, радкше лгго.
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РУСАЛОЧКА

алеко, у вщкритому Mopi, во­
да зовс1м синя, наче пелюст- 
ки волошок, i прозора, наче 
скло, —  проте й глибоко там! 
Ж оден яш р не д 1стане дна. 
Багато дзвшиць довелося б по­

с т а в и т  одна на одну, щоб верхня могла 
видттися з води. Внизу, на самкпнькому 
дш, живуть русалки.

Не подумайте, що там на дш лише го- 
лий бишй nicoK, —  H i, там ростуть диво- 
вижш дерева й кв1ти, з такими гнучкими 
стеблинами та листям, що вони ворушать- 
ся, як жив1, при найменшому pyci води. 
Риби, велик1 й маленьш, шугають м1ж 
гшлям, зовс1м так, як у нас у noeiTpi пта­
шки. У найглибшому Micni стоггь палац 
морського царя. Стши його —  з корал1в, а 
велик1 rocTpoBepxi вшна —  з найпрозо- 
pimoro янтарю, а дах —  з черепашок, яш 
вщкриваються i закриваються вщ припли- 
ву та вщпливу. Це дуже красиво, тому що 
всередиш кожно! черепашки лежить ся- 
юча перлина, нав1ть одна-едина з них була 
б багатою оздобою в корош королеви.
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М орський цар давно вже овдов1в, i 
хазяйством вщала стара мати, ж ш ка ро- 
зумна, але дуже горда cboim високим по- 
ходженням; вона носила на хвост1 щ лу 
дюжину устриць, тод1 як mini знатш да­
ми мали право носити лише по ппсть.

Проте вона заслуговувала вс1ляких 
похвал, особливо тим, що дуже любила 
CBOix маленьких онучок, м орських ца- 
р1вен, i п ш лувал ася  про них. 1х було 
шестеро, прегарних д1вчаток, але кращою 
за Bcix була наймолодша. Вона була т ж -  
на i прозора, немов пелюстка троянди, з 
очима сиш м и, ш би глибоке море; але, 
як i iHmi русалочки, не мала Hir, i tw o  
Ti закшчувалося риб’ячим хвостом.

Ц 1л1с1нький день цар1вни бавилися у 
величезних залах палацу, де на стш ах 
росли жив1 KBiTH.

У розчинен1 янтарш BiKHa запливали 
рибки, як у нас школи до к1мнати заль 
тають лacтiвки; рибки пщпливали до ца- 
pißeH, ши з IxHix рук i дозволяли пестити 
себе.

Навколо палацу був великий сад з 
вогненно-червоними i темно-блакитними 
деревами. Листя i гыеля на них увесь час
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коливалися, i плоди сяяли, наче золото, 
а кв!ти —  як палаюч1 в о г т .  Земля була 
посипана др1бним-др1бним nicKOM, ледь 
блакитним, як <прчане полум’я. I скр1зь 
на морському дш все мало ледь блакит- 
ний в1дблиск —  можна було подумати, 
що ти стоил не на морському дш, а десь 
високо в noBiTpi, i Bropi i шд ногами —  
скр1зь небо. У  безвЛтря можна було навиъ 
побачити сонце; воно здавалося п ур п у­
ровою кепкою , з чашечки яко! ллються 
струмет свила.

Кожна з маленьких цар1вен мала свое 
м1стечко в саду, де могла копати i са- 
джати к в 1ти, я к 1 хот1ла. Одна зробила 
co6i грядочку квМ в у вигляд1 кита, дру- 
гш заманулося, щоб i'i грядка була схожа 
на маленьку морську русалку, а наймо- 
лодша зробила свою грядку круглою, як 
сонце, i посадила на нш так1 ж, як во­
но, червоно-гаряч1 кв1ти.

Дивною дитиною була ця русалочка —  
така тиха, задумлива... Сестри ii захоплю- 
валися р1зними дивовижними речами, як1 
потрапляли сюди з розбитих корабл1в, а 
вона, KpiM c B o 'ix  палаючих червоних K B i- 

TiB, схожих на сонце, поставила в своему
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куточку лише одну прекрасну мармурову 
статую. Це був чудовий хлопчик з бшого 
чистого м арм уру, що опинився на дн1 
моря з якогось загиб лого корабля. Вона 
посадила коло стату! рожево-червону пла- 
к уч у  вербу, верба чудесно розрослася; 
г1лля 'ii зв1шувалося через статую  i хи- 
лилося на блакитний nicoK. А  тш ь вщ 
гьпля була як (|палкова i теж хиталася —  
здавалося, верх1в’ я i корш ня шби бав- 
ляться i цшуються одне з одним.

Не було бьлыпо! вт1хи для русалочки, 
як слухати про життя людей там, Haropi. 
Стара бабуся мусила розпов1дати ш  усе, 
що т ы е ь к и  знала про корабль м1ста, про 
людей, про тварин. Найб1лыпе подоба- 
лося русалочщ  i дивувало п , що кв1ти 
на земл1 пахнуть —  не те що тут, у мо- 
pi! —  що л1си там зелеш, а рибки, як1 
ж ивуть на деревах, так дзвш ко i гарно 
сп1вають. Бабуся називала рибками пта- 
шок, 1накше внучки не зрозум1ли б и, 
адже вони школ и не бачили пташок.

—  Коли вам мине п’ятнадцять рок1в, —  
казала бабуся, —  вам теж дозволять ви- 
пливати на поверхню моря, сидгги при 
св1тл1 м1сяця на скелях i дивитися на
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величезш корабль що пропливатимуть 
мимо, ви побачите лнш й мкгга.

Саме цього року старшш цар1вш ми- 
нав п ’ятнадцятий piK. 1ншим сестрам —  
а вони йшли одна за одною —  доводилося 
ще чекати, i найдовше наймолодшш —  
щ лих п ’ять pOKiB, поки можна буде ni- 
дш матися з морського дна i дивитися, 
що робиться на земль Кожна з них o6i- 
цяла розпов1сти сестрам про те, що най- 
б1пыне сподобаеться ш у перший день.

А дж е i m  не досить було тьпьки роз- 
повщей 6a6yci —  i m  х о т Ъ г о с я  так багато 
знати!

Та н1хто з них так пристрасно не жа- 
дав виплисти швидше на поверхню моря, 
як наймолодша, тиха, задумлива р уса­
лочка, якш  доводилося чекати довше за 
B c i x .

С к 1льки ночей простояла вона б1ля 
вщчиненого в1кна, дивлячись вгору кр1зь 
м орську блакить, де воруш или c b o i m h  
плавцями i хвостиками риби! Вона могла 
бачити м1сяць i з1рки. Правда, кр1зь во­
ду вони здавалися досить блщими, проте 
значно бшыпими, н1ж здаються на Haini 
оч1.
224



А  якщо школи над нею линула наче 
темна хмара, вона знала —  це пливе або 
кит, або корабель з багатьма людьми; i m , 

звичайно, i  на думку не спадало, що шд 
ними, на морському дш, стоиъ маленька 
прекрасна русалочка i простягае до них 
CBo'i 6 b i i  ручки.

HapeniTi старшш цар1вш  сповнилося 
п ’ ятнадцять рок1в, i ш  дозволили шд- 
нятися на поверхню моря.

Коли вона повернулася —  опов1дан- 
ням не було краю. Але найкраще, казала 
вона, плисти при св1тл1 мЛсяця на ппца- 
нш B i f l M m i  i  милуватися великим м1стом 
на березь Там, шби сотн1 з1рочок, горять 
вогш, чути музику, roMiH людей, гуркгг 
екшаж1в, там височать гостроверх1 веж1, 
лунають дзвони. Так, саме тому, що ш  
не можна було туди потрапити, це и ва­
било найсильнше.

О! Я к слухала ц1 опов1дання наймо- 
лодша сестра! ГПзно увечер1, стоячи бшя 
вщчиненого вшна i  дивлячись кр1зь бла- 
китно-темну воду, вона т1льки й думала 
про велике м1сто з y c i M  його гомоном, 
рухом , i  1Й  здавалося нав1ть, що вона 
чуе дзвш.
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Наступного року i друга сестра одер­
ж ала дозв1л ш днятися з води нагору i 
плавати, де схоче. Вона виринула в ту 
мить, коли заходило сонце, i знайшла, 
що п р е к р а стш о го  за це видовище не 
може бути. Усе небо сяяло, немов роз- 
топлене золото, розпов1дала вона, а хм а­
ри о, вона нав1ть не могла описати 
словами ix ню красу! Пурпуров1 й фш- 
летов1, вони швидко пливли в He6i, але 
ще швидше, ш ж хмари, до сонця лет!ла, 
н!би довгий б1лий серпанок, зграя диких 
лебед1в. Русалочка теж попливла до сон­
ця, але воно поринуло в море, i роже-
вий вд.дблиск згас на морськш поверхн1 i 
на хмарах.

Минув ще piK, i випливла третя сес­
тра. Вона була найсм1лив1шою з ycix, 
тому попливла в ш ироку рш у, що впа­
дала в море. Вона побачила чудов1 зелеш 
пагорки, вкрит1 виноградом. Замки i па- 
лаци виглядали з прекрасних лЫв. Вона 
чула, як сш вали пташ ки, а сонце так 
сяяло i пекло, що русалка мусила часто 
поринати в воду, щоб осв1жити свое па- 
лаюче личко. У невеликш 6yxTi русалка
пом1тила зграйку маленьких людських
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дi/гей. 3oBciM голеньк1, вони б1гали i  пле- 
скалися у водь Русалка хотша погратися 
з ними, але вони злякалися i втекли, а 
замкугь них прибегла маленька чорна тва- 
ринка, це був собака. Ранине русалка 
ш коли  не бачила собак —  собачка так 
гр1зно гавкав, що русалка мусила вщ стра­
ху швидше поплисти знову у вщ крите 
море.

Але школи вона не могла забути чу- 
дов1 лкш, зелеш пагорки i гарнесеньких 
д1ток, як1 могли плавати в водь хоча у 
них i не було риб’ ячого хвоста.

Четверта сестра не була такою смиш- 
вою. Вона завжди трималася посередши 
у в1дкритому M O p i  i  розпов1дала, що це 
найкраще! Куди не поглянь, на багато 
миль навколо море, а небо —  шби пере- 
вернутий скляний купол. Вона бачила й 
корабль але тшьки здаля, вони здавалися 
ш чайками, навколо бавилися весел1 дель- 
ф1ни, а величезн1 кити пускали воду з 
н1здр1в, i  здавалося, що навколо б ють
coTHi фонташв.

Та ось надшшла черга п ’ ято1 сестри, 
ii  день народження припав на зиму, i
тому вона побачила те, чого не бачили,
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коли випливали вперше, п сестри. Море 
було зовс1м зеленим, i навколо плавали 
криж аш  гори, схож1 на величезш пер­
лини, т1льки набагато вищ]., ш ж  най- 
вищ 1 дзвш ищ , збудоваш людьми. Гори 
були найвигадлив1ших форм i сяяли, як 
д1аманти. Русалка сгла на найвищу, i Bei 
моряки перелякано обходили цю гору, де 
сид1ла вона; а в1тер розв1вав Ti довге 
волосся.

Та надвеч1р небо затяглося хмарами, 
замиготчла блискавка, загрим1в rpiM, а 
зчоршле море шдносило високо i кидало 
вниз крижаш брили, i  вони горЪш в чер- 
воному свггл1 блискавок. На B c i x  кораб­
лях згортали паруси. Люди металися в1д 
жаху. А  русалка сидгла спокшно на пли- 
вучш  крижанш ropi i дивилася, як вог- 
нев1 блискавки зигзагами борознили небо 
i падали в море.

Взагал1 кожна з сестер, яка тз.льки 
випливала вперше, була в захопленш в1д 
усього нового.

Але, ставши дорослими i одержавши 
дозвш плавати скр1зь, де хотгли, д1вчата 
швидко звикли до всього i були вже бай-
дуж1 до того, що бачили. М1сяць потому
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вони вже казали, що скр1зь добре, але 
дома найкраще.

Часто увечер1 Bei п ’ ятеро сестер бра- 
лися за руки i випливали зграйкою на 
новерхню моря. Ч удов 1 голоси були у 
них, таких не бувае у  людей. I коли здш- 
малася буря i кораблям загрожувала не- 
безнека, русалки ш дпливали до них i 
сшвали солодко-солодко про те, як пре­
красно на морському дш, i просили моря- 
KiB не боятися спуститися туди до них. 
Але моряки не могли роз1брати сл1в, i m  

здавалося, то шумить буря. Та однаково 
вони не могли б побачити ycie'i краси на 
дш морському, адже, коли корабель гинув, 
люди тонули i вж е мертвими припли- 
вали до палацу морського царя.

Вечорами сестри рука в р ук у  ш дш - 
малися над водою, а найменша русалочка 
лишалася сама-сам1сшька, дивилася 1м 
усл1д, i  здавалося, 1й дуже хотш ося за- 
п лакати , але ж у русалок нема сл1з, i 
через це сумувати i m  ще важче.

—  Ох, коли б мен1 вже було п ’ятнад- 
цять p o K i ß ,  —  казала вона. —  Я знаю, я 
дуже полюблю той верхнш св1т i  людей, 
як1 живуть там.
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Hapeiirri i ш минув п’ятнадцятий pin.
—  От i тебе простили, —  сказала 1й 

бабуся, стара королева-вдова. —  Йди сюди, 
я причепурю тебе так само, як i tboix сес­
тер* —  I вона одягла на гшпвку русалочщ 
вш ець 13 б1лих лыгей. Кожна пелюстка 
лиге! була половинкою перлини, пот1м 
стара наказала вд.сьмом великим устри- 
цям причепитися до хвоста цар1вни — 
щоб yci знали про ii високе походження.

—  MeHi боляче в1д них! —  сказала 
маленька русалочка.

—  Що ж, для крас и варто потершти, — 
мовила стара.

О! 3  якою охотою скинула б русалоч­
ка з себе yci щ  розкшпп убори i важкий 
вшець. Червош кв1ти з и садка личили 
б 1Й значно больше, та що вд!еш!

—  Прощавайте! —  мовила вона, i лег­
ко та плавно, наче бульбашка, тдн ял ася  
з води нагору.

Сонце т1льки-но зайшло, коли вона 
повел а голову над водою, але хмари ще 
палали пурпуром i золотом, i в бл1дому 
рожевому He6i зacвiтилacя веч1рня 3ipKa, 
така ясна та прекрасна. Пов1тря було м’я-
ке i св1же, а море 30BciM спокшне.
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Неподалечку стояв великий корабель з 
трьома щоглами, один лише парус здш- 
мався вгору —  адже не було нав1ть ма­
ленького в1терця, i  скр1зь на вантах та 
реях сидгпи матроси. 3  корабля лунали 
музика i  c n i B H ,  а коли звечорЪю i  стало 
зовс1м темно, корабель засв1тився сотнями 
р1знобарвних л1хтарик1в —  здавалося, в 
n o ß i T p i  замаяли прапорщ B c i x  нацш.

Русалочка пщпливла до само! каюти, 
i коли хвиля ш дносила п  вгору, вона 
могла зазирнути в прозоре вш он ц е. У 
к а к т  з1бралося багато пишно вбраних лю­
дей, але найкращим був молодий принц з 
великими чорними очима. Иому, певне, 
було не бглыпе ппстнадцяти рок1в. Того 
вечора святкували його день народження, 
тому на корабл1 й було так весело та роз- 
кипне. Матроси танцювали на палубь а 
К О Л И  туди В И Й Ш О В  Ю Н И Й  принц, C O T H i  
ракет знялися в пов1тря, i стало ясно, 
як удень. Р усал о ч к а  дуже зл якал ась  i 
ш рнула в воду, але швидко знову вис- 
тромила гол1вку, i ш  здалося, H i 6 n  B e i  

з1рки падають до не! з неба.
Ншоли не бачила вона таких вогненних

забав: велшй сонця крутилися навколо,
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чудов1 вогненн1 риби зл1тали високо в 
пов1тря, i все це в1дбивалося в прозо- 
рому тихому мор!. На корабл1 було так 
свЬгло, що видно було найменший канат 
i, звичайно, людей! О! Який гарний був 
молодий принц!

BiH тиснув лю дям руки, CMinBCH, а 
музика лунала й лунала Tiei чудово! H04i.

Було вже ni3HO, а русалочка все не 
могла вы вести очей в1д корабля i пре­
красного принца. Pi3Ho6apBHi лixтapики 
погасли, ракети вже не здшмалися в по- 
вНря, не гримши пострши з гармат, т!ль- 
ки глибоко в Mopi гуло й стугошло.

Русалочка сидша на хвшп i гойдалася 
вгору та вниз, заглядаючи у каюту.

Та от корабель набрав ходу, паруси 
напиналися один за одним. Х вш п  дуж- 
чали. Надходили велиш  чорш  хмари, 
вдалиш спалахнула блискавка.

О! Насувала страшна негода! Матроси 
кинулися згортати паруси. Великий ко­
рабель хитало в оскажешлому Mopi, вода 
здш малася, наче вeличeзнi 4opHi гори, 
що от-от уп адуть на щогли. Корабель 
шрнав, як лебадь, м1ж високими горами
i виринав знову на хвилях, що громадилися
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над ним. Русалочщ  все це здавалося ве­
селою прогулянкою, але моряки почували 
себе шакше. Корабель скришв i трпцав, 
дошки гнулися вщ сильних удар1в хвиль. 
Море кинулося на хоробрий корабель, 
грот-щогла зламалася посередине наче 
очеретинка, корабель л 1г на 6iK, i вода 
полилася в трюм. Лише тепер русалочка 
зрозумгла небезпеку, ш i самш треба бу­
ло бути обережною м1ж балок та уламюв 
корабля, що плавали на водь

На одну мить стало зовс1м темно, Hi- 
4 0 riciHbK0 не було видно, а пот1м знов 
спалахнула блискавка, i русалочка тзнала 
Bcix людей на кораблц кожен рятувався, 
як  M i r .  Та вона ш укала очима т 1льки 
принца. Коли корабель зовс1м розвалився, 
вона побачила, як принц тоне в глибо- 
кому Mopi. Спочатку вона навггь зрадша, 
що вш спускаеться до них, та згадала, що 
люди не можуть жити в водь i BiH ПРИ_ 
пливе вже мертвим до палацу и батька. 
Hi! BiH не повинен вмерти! Вона попли­
вла М1Ж балок та дощок, 30BciM забувши, 
що вони можуть и розчавити.

Русалочка то поринала глибоко в во­
ду, то шдшмалася високо над хвилями.
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Та от, HapeiiiTi, вона наздогнала прин­
ца. BiH майже 30BciM знесил1в i не Mir 
б к ы п е плисти в бурхливому Mopi. Його 
руки i ноги почали слабнути, прекрасш 
° 4 i закрилися, BiH би вмер, коли б не 
з ’явилася русалочка. Вона шдвела його 
голову над водою i здалася з ним на во­
лю хвиль —  хай несуть ix  обох, куди 
хочуть.

На ранок лиха негода минула, та вщ 
корабля не лишилось аш тркючки. Сон­
це ш двелося з води червоне, сяюче, i 
його пром ш ня Hi6n повертало щ окам 
принца 1хню ж иву фарбу. А ле 04i л и ­
шал ися заплющеними.

Русалочка пощ лувала високе гарне 
чоло, вы кин увш и  з нього волосся, 1Й 
здалося, що принц схожий на мармуро- 
вого хлопчика в и  садку, вона пощлу- 
вала його ще раз, палко бажаючи, щоб 
вш лишився живим.

HapeniTi вона побачила перед собою 
тверду землю, висок1 блакитш гори, вер- 
шини яких укрит1 були сшгом.

Коло самого берега росли чудов1 зе-
леш Л1си, а трохи вище видшлася якась
бyдiвля —  чи то церква, чи монастир,
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русалочка не знала, що то. В саду росли 
лимони i помаранч1, а б1ля брами висо- 
чиш пальми. Море утворило тут малень- 
ку бухту, зовс1м тиху, але дуже глибоку.

Туди, просто до скельки, на якш  ле­
жав бишй, нанесений водою nicoK, пщ- 
пливла русалочка з прекрасным принцом. 
Вона поклала його на nicoK, дбайливо 
т д н я в ш и  йому голову так, щоб п гршо
сонячне промшня.

У цей час задзвонили дзвони у велико­
му б1лому будинку i в сад вийшло багато 
молодих д1вчат. Тод1 русалочка вщплив- 
ла даль сховалася за камшням, що стир- 
чало з води, i покрила co6i волосся i 
груди морським шумовинням. Тепер Hi- 
хто не M i r  би розглед^и i i  личка. Звщти 
вона почала стежити, що станеться з п 
бщним принцом.

Незабаром до нього ш д ш ш л а моло- 
денька Вона спочатку дуже зля-
к ал ася , та лише на одну м ить, а тод1 
покликала багато людей, i русалочка по­
бачила, що принц прийшов до пам’я й  й 
усм 1хн увся  BciM навколо. Т 1льки 1й не 
усм 1хнувся в1н, бо не знав, що це вона 
врятувала йому життя.
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!й стало дуже сумно, i  коли принца 
вщвели у  великий будинок, вона, заж у­
рена, опустилася шд воду i  повернулася 
до батьшвського палацу.

Завжди була русалочка тихою та задум- 
ливою, а тепер стала ще мовчазшшою. 
Сестри розпитували, що вона побачила, 
коли вперше випливла нагору, та малень­
ка русалочка шчого не розпов1дала i m .

Часто вранщ i  ввечер1 припливала вона 
до того М1сця, де лишила принца, бачила, 
як дозрши фрукти в садах i  i x  з1рвали, 
бачила, як танув бший C H i r  на вершинах 
r i p ,  але принца не бачила i  щоразу, повер- 
таючись додому, ставала ще сумшшою. 
Тгльки одна B T i x a  була у не! —  сщцти в 
своему маленькому садку, оповивши шж- 
ними руками мармурову статую, схожу на 
принца. Русалочка вже не пшлувалася про 
сво1 кв1ти, i  вони розрослися, шби в глу­
ш и т , по B c i x  стежках; i x H i  довг1 стебла та 
листя переплелися з ггялям дерев, i  в сад­
ку стало зовс1м темно.

HapeniTi вона не могла вже витрима- 
ти i  розпов1ла про все однш  i 3 сестер; 
одразу узнали про це й  i H i n i  сестри, а
вт1м, не т1льки вони сам1, а ще двйтри
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русалки, як1 про це ншому не сказали, 
K p i M  C B o ’i x  найближчих подруг. Одна з 
русалок знала дещо про принца —  вона 
також бачила свято на корабль знала, 
зв1дки принц i  нав!ть де його корол1в- 
ство.

«Ход1мо, сестричко!» —  мовили iHnii 
цар1вни i, обнявшись, попливли до того 
мз.сця, де, як  розповщали, стояв замок 
принца.

Палац був збудований з ясно-жовтого 
блискучого каменю з широкими марму- 
ровими сходами, яш  спускалися просто 
до води. Po3KiniHi визолочеш  куполи 
височз.ли над дахом, i м1ж багатьма ко­
лонами навколо всього будинку стояли 
мармуров1 статуь Вони здавалися зовс1м 
живими.

Кр1зь прозоре скло високих впсон ви­
дно було moBKOBi зав1си та килими, а 
Bei ст1ни були прикрашен! такими чу- 
довими картинами, що дивитися на них 
було насолодою. Посередиш великого за­
лу бив фонтан, i його бризки здшмалися 
високо до дзеркального купола, кр1зь 
який сонячне промшня падало на воду i 
на чудов1 рослини, що росли в басейнь
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Тепер знала русалочка, де живе принц, 
i часто ввечер1 i вноч1 припливала сюди 
сама. Вона шдпливала до земл1 набагато 
ближче, ш ж  будь-хто з сестер, i нав1ть 
наваж увалася пропливати вузьким к а ­
налом шд розшшний мармуровий балкон, 
що кидав на воду довгу тш ь. Тут вона 
сид1ла подовгу i дивилася на молодого 
принца, a BiH гадав, що сидить сам у 
маячному сяйвь

Вона бачила, як вечорами принц ка- 
тався з музикантами в розкппному човш, 
прикрашеному прапорами. Русалочка ви- 
глядала з зеленого очерету, в1тер роз- 
в1вав довгий ср1блясто-б1лий серпанок, i 
коли б ii хто побачив, подумав би, що 
це лебедь розпустив сво! крила.

Часто ночами, коли рибалки з смоло- 
скипами виходили в море по рибу, вона 
чула стдльки хорошого про принца. Вона 
радЬга, що врятувала йому життя, коли 
його наш вмертвого кидало на хви л ях. 
Русалочка згадувала, як мщно пригор- 
тала вона його голову до c b o i x  грудей i 
як н1жно його пощлувала.

А  в1н шчого не знав про це, i нав1ть 
приснитися вона йому не могла.
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Усе дужче й дужче починала русалочка 
любити людей, все сильшше й сильшше 
тягнуло й  до них, тому Щ О  1 Х Н Ш  C B iT  

здавався щ  далеко бглыпим, н1ж и мор- 
ський.

Вони могли на c b o i x  кораблях пере- 
пливати моря, пщшматися на висок1 гори 
аж шд c a M i c i H b K i  хмари, i  земля, якою 
володЪш вони, простягалася з c b o i m h  

л1сами, полями ген-ген далеко, куди да­
л ь  ш ж  сягало ii око. Багато про що хо- 
тша вона д1знатись, але сестри не могли 
дати ш  н1яко! в1диовщ1. Тод1 русалочка 
звернулася до старо! 6 a 6 y c i ,  яка знала 
добре «вищий св1т», як вона правильно 
називала землю над водою.

—  Я кщ о люди не тонуть, —  питала 
русалочка, —  вони можуть жити в1чно? 
Чи мусять вмирати, як i  ми тут, у M O p i ?

—  Так, —  вщповщала стара. —  Вони 
також умирають, i  !хне життя ще корот- 
ше за наше. Ми можемо прожити триста 
poKiB, але, коли перестаемо тонувати, ми 
перетворюемось у морське шумовиння. 
Ми не маемо навиъ могил наших рщних. 
Ми як зелений очерет —  його зр1жуть, i  

вш не зазелеше знову.
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— Я вы дал а  б y c i  cboi c o T H i  poKiß, 
щоб т к ь к и  один день бути людиною, —  
мовила зажурено русалочка.

—  Про це ти не повинна думати! —  
сказала стара. —  Нам тут краще, i ми на- 
багато щасливпш, нгж люди там, Haropi.

—  Невже Hi4oro не можна зробити, 
щоб бути людиною? —  спитала русалочка.

—  Hi, —  вщ пов1ла стара. — Тальки 
тод1 це можливо, якщо хтось i 3 людей 
полюбить тебе так, що ти станеш йому 
дорожчою за батька й M a T i p ,  якщо B e i  

думки, все серце в ц д асть  T o 6 i  i  попро­
сить свящ еника з ’ еднати B a n i i  руки на 
знак B i4 H o i  B ipH O C T i. Але цьому школи не 
бути. Те, що тут, у M o p i ,  е красивим —  
тв ш  риб * ячий xBicT, —  там, на зем ль 
вважають бридким. Адж е вони не розу- 
м1ються на K p a c i .  На 1хню думку, щоб 
бути гарною, треба мати дв! незграбш  
шдпорки —  ноги, як вони називають.

Русалочка глибоко з^ х н у л а  i сумно 
подивилася на свш риб’ячий XBicT.

Будеш жити i рад1ти, —  сказала 
стара. —  Погуляемо, повеселимося дос- 
хочу за щ триста p o K iB ,  що дано нам про­
жиги. Це, cnpaBfli, не малий час; ш т м  —
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в1дпочити буде приемно т е л я  смертЬ Сьо- 
годш увечер1 у нас великий бал!

Увечер1 було винятково розкипне. Hi- 
чого схожого ншоли не бувае на земль 
Стш и i стеля великого танцювального 
залу були з товстого, але прозорого скла. 
Сотн1 велетенських черепашок, рожево- 
червоних та трав’янисто-зелених з блакит- 
ними вогниками, стояли рядами вздовж 
стш . Вогники осв1тлювали весь зал i, 
проникаючи кр1зь стши, осявали й море. 
Можна було бачити безл1ч риб, великих 
i маленьких, як\ шдпливали до скляних 
ст1н. На одних рибах блищала червона 
л уск а , на ш ш их вона сяяла золотом i 
ср1блом.

П осередин1 залу дзюрчав ш ирокий 
струм ш ь, i на ньому танцювали водяш  
та русалки ш д власний чудовий cniB. 
Люди на земл1 не мають таких прекрас- 
них голос1в.

Русалочка сп1вала краще в1д ycix. Yci
1й плескали в д о л о т . I на одну мить ра-
дЛсть сповнила и серце, адже вона знала,
що кращого голосу нема Hi в кого —  Hi
на земль Hi у водь А ле незабаром зга-
дала знову про той верхнш CBiT —  вона не

241



могла забути прекрасного принца. Руса­
лочка непом1тно вислизнула з батьшвсь- 
кого палацу i, в той час коли там Bei 
танцювали й сш вали, ci-ла заж урена в 
своему маленькому садку. Kpi3b воду до 
Hei долинали звуки валторни, i вона д у­
мала: «От, напевне, BiH знову катаеться 
там, Haropi, BiH, якого я люблю быьш е 
за батька й MaTip, вш, про якого B e i  m o i  

думки i в руки якого я в1ддала б усе 
щастя мого життя. Я б на все наважила- 
ся заради нього! Поки m o i  сестри тан- 
цюють у батьк1вському палащ, я попливу 
до MopcbKoi вщьми. Я завжди боялась и, 
але, може, вона MeHi щось порадить i 
допоможе».

¥

I русалочка попливла з свого садка до 
бурхливого виру, за яким жила вц ьм а. 
Вона ншоли paHinie не плавала по цш  
дорозь Тут не росло жодно!’ KBiTKH, на- 
BiTb морсько! трави, був тш ьки  голий 
cipnfi nicoK.

IlicoK стелився аж до самого колово­
роту, де вода крутилася, зовс1м як бы я 
шумливого млинарського колеса, i все, 
що стр!чала на шляху, тягла глибоко на 
сам1сеньке дно.
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Через цей бурхливий вир мусила пе- 
реплисти русалочка, щоб потрапити у 
володш ня в1дьми. Ще треба було про- 
минути великий ш м аток, вкритий га- 
рячим пузйрчатим мулом. ЬИдьма звала 
це м 1сце c b o i m  торф ’ яним болотом. За 
ним, серед надзвичайного химерного л ь  
су, стояв д1м в].дьми. Bei дерева i купц 
були полши —  HaniBTBapHHH, нашврос- 
лини. Здавалося, cтoгoлoвi змп росли з 
зем ль П л ки  були довгими, слизькими 
руками з пальцями, що вигиналися, наче 
черв’яки. Полши ворушили кожним суг- 
лобом вщ коршня до вершечка. Все, що 
потрапляло до них по дорозь. вони мщно 
хапали c b o i m h  щупальцями i вже бшьше 
не випускали.

Русалочка зупинилась, п серце стуко- 
тшо в ^  страху, вона ладна була повер- 
нути, але тут згадала про принца, i це 
надало ш мужност1. Вона мщно зав’язала 
над головою свое довге легке волосся, щоб 
полши не могли зачепити його, схрестила 
обидв1 руки на гр уд я х  i попливла так 
швидко, як тгльки може плавати риба в 
водь мiж страшними полшами, яш прос-
тягали за нею сво! слизьк1 руки й пальць
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Вона побачила, як кожен, наче зал1зними 
кл1щами, тримае все, що вдавалося йому 
схопити. Вони тримали 6Lni т с т я к и  лю­
дей, я т  потонули, корабельт рул1, ящи­
ки, т с т я к и  тварин i нав1ть маленьку 
русалочку, яку вони спш мали i зад у­
шили —  це було найстрашшшим!

Та от вона опинилася на ш и р о тй  бо- 
лотянш  л1совш галяв1, де вовтузились i 
перекидалися в е л и т  ж и р т  в о д я т  вуж1, 
показуючи сво1 противт черева.

Посеред галяви стояв д1м, збудований 
i3 бглих людських т с т о к . Тут же сидгла 
сама морська в1дьма i годувала з рота 
жабу, як люди годують цукром малень­
ких канарочок.

Бридких, жирних водяних вуж1в вона 
називала c b o i m h  м и л и м и  курчаткам и  i 
дозволяла i m  повзати на c b o i x  грудях.

—  Та я знаю вже, чого ти хочеш, —  
мовила морська вщьма. —  Дурницю ти 
надумала! Та, проте, хай буде за t b o i m  

бажанням To6i ж на б1ду, моя прекрасна 
ц ар 1вно! Ти хо тш а б позбутися свого 
риб’ ячого хвоста i заметь нього мати дв1 
шдшрки, як у людей, i ходити, для того 
щоб молодий принц полюбив тебе! —  При
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цьому в1дьма голосно i противно засмйя- 
• •• • •••• лась, аж зми i жаби скотилися з и гру­

дей додолу i почали там вовтузитися.
—  Ти якраз прийшла своечасно, — 

вела дал1 вщьма. —  Завтра, т е л я  того 
як сонце зшде, я б уж е не могла допо- 
могти To6i ранпне, ш ж  через piK. Я при- 
готую To6i один напш , до сходу сонця 
ти попливеш з ним на землю, сядеш на 
6epe3i i вип’еш його. Тод1 твш  хв1ст по- 
дво1ться i перетвориться, як скажуть лю­
ди, в дв1 4apiBHi ш ж к и . А ле To6i буде 
боляче, To6i здаватиметься, шби гострий 
ш ж  р1же тебе наскр1зь. Кожен, хто по- 
гляне на тебе, казатиме, що ти найчу- 
дов].ше людське створ1ння, яке т1льки 
вш бачив. Ти збережеш свою легку ходу, 
жодна танщвниця не ступатиме так плав­
но, як ти, але при кожному крощ, який 
ти зробиш, To6i здаватиметься, шби ти 
ходиш по гострих ножах i шби t b o 'i  н о ­

г и  обливаються кров’ю. Якщо згодна ти 
перетершти все, я допоможу To6i.

—  Згодна, —  мовила русалочка трем- 
тячим голосом i подумала про принца.

—  Але знай, —  сказала в1дьма, —  як 
тшьки ти приймеш людський вигляд, ти
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вже ншоли не зможеш бути знову русал­
кою! Ти вже ншоли не поринеш глибоко 
в воду до C B O i x  сестер i  до батьшвського 
палацу. I коли принц не полюбить тебе 
дужче за батька i  майр, так, що B e i  думки 
його будуть з тобою, i  священик не з’ед- 
нае B a n i i  руки, щоб ви були чоловшом i  

жшкою, першого ж ранку, коли вш одру- 
житься з шшою, твое серце роз1б’еться i  

ти станет морським шумовинням.
—  Я згодна, —  сказала русалочка.
—  Але ти повинна i м е т  заплатити, — 

мовила вщьма, —  i я хочу не дешево! У 
тебе чар1вний голос тут, на дш морському, 
i ти гад ает  зачарувати ним принца, але 
цей голос ти повинна в1ддати м ен ь Я 
хочу мати за мш дорогоцшний напш най- 
краще, чим ти волод1еш. А дж е я муш у 
наточити To6i в напш власну кров, щоб 
цей напш був гострим, як двос1чний шж.

—  Але якщ о ти з а б е р е т  мш  голос, 
що ж тод1 лишиться у мене?

—  Твое чудове личко, —  в1дпов1ла 
вщьма, —  твоя легка хода, тво! промо- 
вист1 0 4 i, якими ти можеш зачарувати 
людське серце. Ну що, ти вже втратила 
см 1лив1сть? Висунь но свШ маленький
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язичок, я в1др1жу його як плату, i ти 
одерж ит мщний напш.

—  Хай буде так! —  мовила русалочка, 
i вщьма поставила казан, щоб зварити 
свое чар-зщля.

—  О хайш сть —  перш за все! —  ск а­
зала вона i витерла казан зм1ями, зв’ я- 
завши ix жмутом. Пот1м вона роздряпала 
сама co6i груди, i и чорна кров закапала 
в казан.

Дим приймав найхим ерш пп форми, 
нав1ть страшно було дивитися. Щ омит1 
ведьма кидала в казан нов1 pe4i, i коли 
вш закишв, здавалося, що то плаче кро­
кодил. HapeniTi зш ля зварилося, воно 
було як найчист!ша вода.

—  Ось t o 6 ü  —  сказала в1дьма i  в1д- 
р1зала маленькш  русалочщ  язик. I р у­
салочка стала зовс1м шмою, не могла Hi 
розмовляти, Hi ствати .

—  Якщо полши захочуть схопити те­
бе, коли ти повертатимеш ся л1сом, —  
сказала вщьма, —  бризни на них одшею 
краплиною з твого напою, i ixHi руки та 
пальщ розлетяться на тисяч1 шматк1в.

Та м аленькш  русалочщ  не довелося 
цього робити. П олш и сам1 перелякано
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сахалися вщ Hei, як тшьки помшали на­
пш , BiH блищав у И р у к а х , немов яс- 
крава з1рка.

Отак вона швидко проминула л1с, бо­
лото i бурливий вир.

Ось i батьшвський палац. Смолоскипи 
давно погасли у великом у танцюваль- 
ному заль Bei там спали, але русалочка 
не наваж увалася ш ти до cboix рщ них, 
тепер вона була шма i хот1ла назавжди 
покину ти ix. Здавалось, II серце розрива- 
лося В1д туги.

Вона прослизнула в сад i з1рвала по 
кв1тщ з грядочки кожно1 сестри, послала 
рукою тисяч1 пощлунк1в батьш вському 
палацу i шднялася кр1зь темне сине море 
нагору.

Сонце ще не зш ш ло, коли вона по- 
бачила замок принца i допливла до мар- 
мурових сход 1в. М1сяць сяяв чудовим 
св1тлом. Маленька русалочка випила вог- 
ненний густий напш, i ш  здалося, шби 
двос1чний меч простромив н аск р 1зь II 
шжне tltio; вона впала непритомна i ле­
жала шби мертва.

Коли над морем засяяло сонце, р у ­
салочка прийшла до пам’ ят]., вщчуваючи
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гострий пекучи й  6bib. А л е  перед нею 
стояв прекрасный молодий принц, не вщ- 
водячи вз.д не! cboix чорних, як вуглин- 
ки, очей. Р усал очка опустила сво! 0 4 i 
додолу i побачила, що в не! нема вже 
риб’ ячого хвоста, а е дв1 чудов1 маленьк1 
6ini ш ж к и . А ле русалочка була зовс1м 
гола i тому загорнулась у свое густе довге 
волосся. Принц спитав, хто вона i звщки 
прийшла. Русалочка дивилася т ж н о , але 
сумно сво'1'ми ласкавим и темно-сиш м и 
очима. Говорити вона не могла. Тод1 
принц взяв и за руку i nosiB у замок.

При кожному крощ ш  здавалося, як i 
казала в1дьма, шби вона ступае по гост- 
рих голках та ножах, але русалочка охо­
че тер ш л а це. Вона ж ].1нла об р ук у  з 
принцом, легка, мов пов1тря, i вш , як i 
B e i ,  милувався и дивною легкою ходою.

Русалочку одягли в дорог1 шовков1 та 
муслшов1 вбрання, вона здавалася най- 
красивйпою за Bcix у замку, але ж вона 
була н1мою —  не могла н! сп1вати, Hi 
розмовляти. Прийшли прекрасш нев1ль- 
нищ, одягнен1 в шовк i в золото, почали 
сшвати перед принцом i його батьками. 
Одна з них с т в а л а  особливо добре, i
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принц заплескав ш в долош i усм1хнувся. 
М аленькш  русалочц1 стало сумно, вона 
знала, що вмгла сшвати набагато краще 
за B c i x .  «О, коли б вш знав, що я, для 
того щоб бути з ним, в1ддала назавжди 
свш голос...», —  думала вона.

П от1м невш ьнищ  почали танцювати 
т д  звуки  чудово!' м узики . Тут i р у с а ­
лочка шдняла сво1 прекрасн1 6Lni руки, 
т д в ел ася  на кшчики пальщв i полетит 
по залу в надзвичайному танщ . Так ще 
н1хто ншоли не танцював. 3  кожним ру- 
хом и краса ставала ще помггшшою, а и 
0 4 i промовляли аж до самого серця бшь- 
ше, н1ж сп1ви невшьниць.

Y c i  були в захопленн1, а найдужче 
принц, який назвав и  c b o i m  маленьким 
знайденятком. I русалочка танцювала ще 
i щ е, хоча щоразу, коли п  т ж к и  тор- 
калися земл1, ш  було так боляче, н1би 
вона ступала по нож ах. Принц сказав, 
що вона завжди мусить бути коло нього.

B iH  наказав зшити ш хлоп’яче вбрання, 
i  вона могла 1здити з ним верхи. Вони 
1здили запашними л1сами, де зелене гшля 
пестило ii плеч1, а в св1жому лист1 виспь 
вували маленыи пташки. Вони сходили
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на висок! гори, i хоча Ti т ж к и  облива- 
лися кров’ю i Bei це бачили, та вона смь 
ялася i йшла за принцом на так1 верши- 
ни, де шд ними пропливали хмари, наче 
згра! птах1в, що летять у далеш краши.

Дома, в замку принца, вноч1, коли Bei 
спали, вона сходила по ш ироких мар- 
мурових сходах униз, опускала сво! па- 
лаюч1 вогнем ш ж к и  в холодну воду i 
думала про рщних там, на дш морському.

Я кось уноч1 пропливли там, де вона 
сидша над водою, рука в руку, сшваючи 
ж ур л и ви х niceHb, 11 сестри. Вона к и в ­
нула 1м. Сестри ш знали ’ii i розповши, 
скш ьки суму вона im bcIm завдала. П1сля 
того щоноч1 вони в1дв1дували и , i раз 
нав1ть, ген удалин1, вона помнила стару 
бабусю, яка вже багато рошв не падшма- 
лася на поверхню води, i самого морсь- 
кого царя з короною на головь Вони 
простягали руки до не!, але не наважу- 
валися так близько тдп л и вати  до землд., 
як и сестри.

День по дню ставала вона дедал1 ми- 
л1шою принцов1, вш любив ii‘, але любив, 
як люблять хороше, миле дитя, йому на- 
BiTb на дум ку не спадало, що вш може
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зробити l’i королевою. А  вона ж мусила 
стати його дружиною, щоб не перетво- 
ритися в морське шумовиння на ранок 
nie ля його весгпля.

—  Xi6a ти не любиш мене найдужче 
В1Д y c ix ?  —  здавалося, питали оч1 м а­
ленько! русалочки, коли вш обшмав ii i 
цзлував у прекрасне чоло.

—  Так, ти меш наймил1ша, —  казав 
принц, —  тому що у тебе найкраще сер­
це на CBiTi, ти вщдана меш, як HixTo, i 
ти схож а на одну юну д1вчину, я к у  я 
бачив один лише раз i, напевне, ншоли 
вже не побачу. Якось я плив на корабль 
в1н розбився, хвкл1  викинули мене на 
берег коло святого монастиря, де при- 
служують багато молодих д1вчат —  най- 
молодша з них знайшла мене на 6 epe3 i i 
врятувала MeHi ж и ття. Я т ^ ь к и  дв1ч1 
поглянув на не!. Вона едина на ceiTi, 
як у  я можу покохати. Але ти схожа на

• •  • о  • • • • •  • •

H e i  1 ти маиже вит1снила и  образ з мое1 
дупп . Вона належ ить святому храм у, i 
ось моя щаслива доля послала меш тебе, 
ншоли ми з тобою не розлучимось!

«Ох, в1н не знае, що це я врятувала 
йому життя, —  так думала co6i маленька
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русалочка, —  це я винесла його з морсь- 
ких хвиль на берег i поклала на 6epe3i, 
де сто1ть монастир. Я дивилася, захо- 
вавшись у морському шумовинш, чи не 
прийдуть люди. Я бачила цю гарну д1в- 
чину, яку вш любить бшьше за мене! —
I русалочка глибоко зихала, плакати вона 
не могла. —  Вш каже, д1вчина належить 
х р а м у , вона нш оли  не повернеться в 
C B i T ,  вони ншоли не зустрш уться. А  я з 
ним, бачу його щодня, я пшлуватимусь 
про нього, любитиму його, в!ддам йому 
все життя».

Та от почали гомонгги, що принц мае 
одруж итися з красунею , дочкою cycifl- 
нього короля, i  вж е спорядж ають для 
мандр!вки розкппний корабель.

Принц по!де до сус!да шби для того, 
щоб познайомитися з його краш ою , а 
насправдь щоб побачити його дочку. Вш 
вирушить з великим почетом. Маленька 
русалочка хитала головою i  см1ялася, 
вона знала думки принца краще за B c i x .

—  Я мушу 1хати! —  сказав BiH ш . —  
Я м уш у побачити прекрасну принцесу, 
мо1 батьки хочуть цього, але вони H i - 

коли не примусять мене, щоб я обрав i i
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своею нареченою. Я не можу и полюби- 
ти. Вона не схожа на ту чудову д1вчину 
з монастиря, на яку схожа ти. Якщо ме- 
Hi вже й доведеться колись обирати на- 
речену, я в1зьму тгльки тебе, мое ш ме 
знайденятко з промовистими очима. —  I 
вш пощлував п рожев1 вуста, бавився и 
довгим p 0 3 K i n i H H M  волоссям i  пригортав 
голову до ii серця, яке так жадало людсь- 
кого щастя.

—  Адже ти не бо1шся моря, мое шме 
дитя? — спитав вш , коли вони вдвох 
стояли на пaлyбi розкйнного корабля, що 
Bi3 ix  у сусщ не корол1вство. I BiH роз- 
повщав про 6ypi та штиль про дивовиж- 
них морських риб у глибиш моря i про 
все, що бачили там водолази, i русало­
чка т ^ ь к и  усм 1халася, слухаючи його 
оповщання, бо HixTO ж так, як вона, не 
знав, як там, на морському дш.

Ясно! мтоячно! H 0 4 i ,  коли B e i  спали, 
KpiM рульового, вона сша на борт кораб­
ля i стала дивитися в прозору воду. 1й 
здалося, вона бачить батыйвський палац. 
Високо на пIпилi стояла стара бабуся у 
cpiÖHm KopoHi на голов1 i дивилася Kpi3b 
pyxливi хвильки води на борт корабля.
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От випливли и сестри над водою, вони 
сумно дивилися на H ei i  ламали в розпач1 
CBOi 6uii руки. Вона кивнула im гол1вкою, 
усм!хнулась i хотша розповюти, що ш добре 
i вона щаслива, але шдшшов корабельний 
юнга, i сестри вмить поринули у глибину, а 
юнга подумав, що то бьпе морське шумо- 
виння майнуло на хвилях.

Другого ранку корабель спустив пару­
си в гаваш розкппно1 столиц! сусщнього 
корол1вства. Bei дзвони дзвонили, з ви- 
сок и х веж лунали сурм и, солдати ви- 
ш и кували ся з блискучим и багнетами i 
прапорами, що майорши в noBiTpi.

Щодня влаштовували нове свято. Бали 
й вечори вщбувались один за одним, але 
принцеси ще не було в столищ. Казали, 
вона виховувалася десь далеко звщеи, в 
святому монастир1, там навчали ‘i i  y c i M  

корол1вським чеснотам.
H a p e n iT i ,  п р и б у л а  й  в о н а .
Маленька русалочка жад1бно вдивля- 

лася в не! i  мусила визнати, що ншоли 
ще не бачила такого красивого i  милого 
личка. I Ü K ip a  принцеси була н1ж на й 
чиста, а з-шд довги х темних в1й всм1- 
халися темно-син1 лаг1дн1 04i .
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—  Це ти! —  сказав принц. —  Це ти 
врятувала мен1 ж иття, коли я як мер- 
твий лежав на 6 e p e 3 i  моря! —  I  вш мщ- 
но притиснув до серця свою наречену.

—  О, я надто щасливий! — казав вш 
маленькш русалочщ. —  Найкраще, чого 
я й спод1ватися не Mir, тепер здшснилося. 
Ти радггимеш моему щастю, адже ти лю- 
биш мене найдужче, ш ж  будь-хто. —  I 
русалочка щлувала його руки, а п серце, 
здавалося 1й, уже зараз розриваеться. Йо­
го весьлля мусило принести ш  смерть i 
перетворити в шумовиння на Mopi.

Y c i дзвони задзвонили, герольди 1зди- 
ли по вулицях i  оголошували про зару- 
чини. Перед алтарями в дорогоцш них 
ср1бних лампадах курилися n a x y 4 i  (JÜMia- 
ми. Наречений та наречена подали одне 
одному руки, i  епископ поблагословив i x .

Русалочка, одягнена в шовк i золото, 
тримала шлейф молодо'!, але ii вуха не 
чули святково1 музики, п оч1 не бачили 
пишно! церемони, вона думала про свою 
останню передсмертну шч.

Того ж вечора молод1 вируш или на 
корабель. Гармати гримш и, маяли Bei 
прапори, ну а посередин1 корабля було 
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влаштовано пишне шатро з золотих та 
пурпурових тканин з чудовими подушка­
ми, там молод1 мали провести першу т ч .

BiTep надув паруси, й корабель поли- 
нув легко i плавно по прозорому морю.

Коли засутетло, засвггили р1знобарвт 
л1хтар1, i матроси завели весел1 танки на 
палубь Русалочка згадала той веч1р, ко­
ли вона вперше виринула з моря i по- 
бачила таку ж розк1ш i  веселопц, i також 
закружляла в танку.

Вона летьла, н1би ласт1вка в noeiTpi, 
коли и переслщують, i  B e i  захоплено B i - 

тали русалочку, бо ншоли вона не тан- 
цювала так чудово. И шжш шжки р1зало 
шби гострими ножами, але вона не в1д- 
чувала цього, п  серце р1зало набагато 
боляч1ше. Вона знала, що останнш веч1р 
бачить його, його, заради якого покинула 
C B O i x  рщних, свою батьшвщину, вщдала 
свш  чар1вний голос i  щодня переносить 
нестерпн1 м уки, про як1 в1н i гадки не 
мае. Це останню н1ч вона дихае одним 
пов1трям з ним.

А  на корабл1 i веселопц i музика тяг- 
лися за niBHi4. Русалочка см1ялася i тан- 
цювала з думками про свою смерть.
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Принц у цей час щ лував свою кра- 
суню-дружину, а вона грала його чорним 
волоссям. Рука в руку вони шшли у свое 
пишне шатро.

Тихо й спокшно стало на корабль тшь- 
ки рульовий стояв б!ля руля. Русалочка 
обперлася сво!ми быими руками на борт 
корабля i дивилася на cxi-д, чекаючи ран- 
К0В01 3opi. Перше сонячне промшня, зна­
ла вона, у б ’ е Ti. Раптом вона побачила 
CBoix сестер, яш  виринули з моря. Вони 
були бл1д1, як i вона, i !хне довге во- 
лосся вже не розв1валося на BiTpi, воно 
було обр1зане.

—  Ми вщдали його в1дьм1, щоб вона 
допомогла нам врятувати тебе вщ смерт1 
в цю н1ч. Вона дала нам ш ж , ось в1н! 
Бачиш, який гострий? До сходу сонця 
ти встромиш його в серце принца, i ко­
ли його тепла кров бризне To6i на ноги, 
вони зростуться в риб’ ячий хв1ст, i ти 
знову станеш русалкою, поринеш глибоко 
в море i житимеш cboi триста рок1в, по- 
ки не станеш мертвим морським шумо- 
винням. Посп1шай! Або вш , або ти —  
хтось i3 вас повинен вмерти до сходу 
сонця! Наша стара бабуся так горюе, що
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загубила все свое сиве волосся, а наше — 
зр1зане ножем в1дьми. Забий принца i 
повертайся назад! Посшшай! Бачиш ро- 
жеву см угу на He6i? За кзлька хвилин 
зшде сонце, i ти помреш!

Вони глибоко-глибоко зггхнули i зник- 
ли шд водою.

Русалочка трохи пщняла пурпурову за- 
Bicy шатра i побачила, що гол1вка прекрас­
но! молодо! лежить на грудях у принца.

Русалка схилилась i поцшувала принца 
в лоб, подивилася на небо, де ранкова зоря 
розгорялася дедал1 дужче, подивилася на 
гострий шж i знову кинула погляд на прин­
ца, а той i BBi CHi вимовив iM’ я молодо! 
дружини: тш ьки вона одна була в його 
думках. Шж затремт1в у руках русалочки, 
вона кинула його геть у море —  море за- 
червоншо. Там, де вш упав, здалося, крап- 
лини Kpoßi виступили на водь Ще раз 
поглянула вона на принца нашвзгаслим 
зором i кинулася з корабля в море.

Над морем зш ш ло сонце; його про- 
мш ня падало ласкаво й тепло на мерт- 
вотно-холодне морське ш ум овиння, та 
русалочка не почула смерть Вона бачила 
ясне сонце, i над головою и л1тали сотш
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чудових прозорих C T B o p i - Н ь ;  кр 1зь них 
вона бачила 6uii паруси на корабл1, рожев1 
хмари на He6i, ixHi голоси були мелодшш, 
але таю шжш, що жодне людське вухо не 
могло б вловити ix так само, як жодне 
людське око не могло ix побачити.

Русалочка пом1тила, що й у не! таке 
ж т1ло, як у них, i вона все дужче й 
дужче в щ д о я е т ь с я  в1д морського шу- 
мовиння.

—  Куди ж я йду? —  спитала вона, i
11 голос пролунав, як i в цих створшь, 
так невловиме шжно, що земна музика 
не змогла б передати цих звук1в.

—  До дочок повггря! Ми летимо в жар- 
Ki краши, —  в1дповыш вони, —  де пеку- 
че чумне пов1тря душить людей. Ми роз- 
носимо в noBiTpi пахощ1 квд.т1в i даемо 
людям в1драду i зц1лення. Ти, б1дна ру­
салочка, yciM cbo’im серцем прагнула до 
того ж, що й ми, ти любила й страж- 
дала, лет1мо ж з нами в захмарний св1т.

I м аленька русалочка т д н я л а  сво'х 
прозор1 руки до сонця, i на и очах упер- 
ше з’явилися сльози.

На корабл1 знову лунав гом1н, вирува- 
ло життя. Вона побачила принца з його
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гарною дружиною, яш  скр1зь шукали i’i. 
Сумно дивилися вони на хвилююче мор- 
ське ш ум овиння, шби знали, що вона 
кинулась у х в и л ь  Невидимо русалочка 
пощлувала молоду в чоло, усм1хнулася 
принцу i разом з ш ш ими дочками по- 
в1тря полинула на рожеву хм ар ку, що 
пливла в небь
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олЕ-лукойе

ема н1кого у CBiTi, хто знав 
би ст!пьки казок, як Оле-Лу- 
койе! На це вш справд1 мас­
так! Коли увечер1 д1ти сидять 
c o 6 i  спокш ненько за столом 
на стшьчиках, з’являеться Оле- 

Лукойе. B iH  ш дш маеться по сходах зо- 
вс1м нечутно, бо йде в самих панчохах, 
вадчиняе тихесенько двер1 i  —  фр! —  бри- 
зкае д1тям в оч1 солодке молоко —  та­
кими др1бними-др1бними бризками, —  а 
B T iM , i x  щлком досить для того, щоб по- 
в1ки у д1тей почали злипатися i  вже не 
можна було б побачити його самого. Вш 
шдкрадаеться ззаду i  дме i m  у потилицю, 
а в1д цього гол1вки у дггей важн1ють. О, 
так... Але це зовс1м не боляче, тому що 
Оле-Лукойе шчого поганого не хоче зро- 
бити, а баж ае д 1ткам лиш е добра. B iH  
т1льки хоче, щоб мал1 зовс1м заспоко!- 
лися, а для цього i x  треба покласти спа- 
ти в л1жка. Вони тихо лежатимуть, i  вш 
зможе розпов1дати i m  c b o i  казки. Коли 
д1ти поснуть, Оле-Лукойе с1дае на !хньо- 
му л 1ж к у . B iH  дуж е гарно вдягнений.
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На н1м шовковий ж упанчик, тьчьки не 
можна сказати, якого кольору, бо весь 
час м ш и ться. Коли Оле повертаеться, 
вбрання то зелене, то червоне, то бла- 
китне. Шд пахвами у нього парасольки. 
На однш намальовано багато-багато ма- 
л ю н к 1в. Цю парасольку вш  розкривае 
над хорошими дггьми, i i m  цшу н1ч снять­
ся 4apiBHi казки. А  на другш парасолыц — 
ну н1чог1с1нько нема, i Оле и розкривае 
над неслухняними пустунами, i вони щ- 
лу н1ч просплять, як колоди, i н1чого 
цшавого не побачать ув1 с т .

Послухаемо, як приходив Оле-Лукойе 
до одного маленького хлопчика Яльмара 
щ овечора щ лий тиж день i розповЛдав 
йому казки. А ж  ciM казок —  адже у  тиж- 
Hi ciM дн1в.

Понедшок

-  Ну так ось, —  мовив Оле-Лукойе 
увечер1, уклавш и  Яльмара в л 1ж ко. —  
Зараз прикрасимо тм н ату!

I враз y c i  кв1ти в гор щ и к ах  стали 
рости, зробилися високим и деревами, 
простягли C B o ’i  в1ти геть аж  до стел1 i
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вздовж стш , так що вся ш мната пере- 
творилася в чудову альтанку. Bei т л к и  
вкрилися кв1тами, i кожна кв1тка була 
красив1ша нав1ть за троянду, ще краще 
пахтЪ т, а коли б покуштувати —  була б 
солодшою за варения. Фрукти виблиску- 
вали, як золото, i там ще виспли булоч­
ки, я и  просто тр1скалися в1д 1зюму.

Це було щось надзвичайне!
Та раитом i3 ш ухляди столу, де л е­

жать шдручники та р1зне шкьльне при- 
ладдя Яльмара, почувся чийсь жал1сний 
стогш.

—  Що це таке? —  спитав Оле-Лукойе, 
шдшшов до столу i висунув шухлядку.

Це металася i  скреготш а грифельна 
дошка, бо в арифметичнш задач1 Яльмар 
зробив помилку, i  через це B e i  числа 
готов! були розпастися, грифель, наче 
маленький собачка, як тальки M i r ,  стри- 
бав та скакав на своему ш нурочку, бо 
x o T i B  виправити помилку, але ж не M i r  

цього зробити. А  тут ще зарепетував i  

зошит Яльмара. О, це було жахливо чути! 
На кожнш його сторшщ на початку рядка 
стояла велика л1тера i  поряд маленька —
rapHi, струнк! —  це був пропис, зразок, з
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них треба було переписувати, але ж за 
ними йшли i H H i i ,  вони гадали, що так 
само тримаю ться р1вно i  гарно, так ix 
написав Яльмар, i  вони виходили за л ь 
ншки, наче спотикалися i майже падали.

—  Подивиъся, ось так ви му сите себе 
тримати, —  казав пропис. —  Отак, з лег­
ким поворотом, але бадьоро!

—  А х , ми б i  рад1, —  вщповддали л ь 
тери Яльмара, —  та не можемо, ми так1 
слабеный!

—  Тод1 вас треба пз.дправити, —  ска­
зав Оле-Лукойе.

—  Ой, H i ,  —  загомонши л1тери i  так 
враз виструнчилися, що приемно було 
поглянути.

—  Ну, тепер нам не до казок, —  мо- 
вив Оле-Лукойе, я муш у з ними робити 
вправи! Раз, два! Раз, два!

I вш доти командував леерам и, доки 
вони стали piBHO й бадьоро, як зразковь 
А ле коли Оле-Лукойе niniOB, а Яльмар 
вран щ  прокинувся, —  вони були TaKi 
caMi жалюгщш, як i ранппе.
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BiBTOpOK

Тгдьки-но Яльмар ул 1гся у свое л1ж- 
ко, Оле-Лукойе доторкнувся своею чар1в- 
ною спринщвкою до мебл1в, i Bei реч1 в 
к1мнат1 почали одразу гомонгги та базжа- 
ти, Bei разом caMi про себе, за винятком 
плювальнищ, яка стояла мовчазна i сер- 
дилася на таку пиху та марнославство: 
т1льки говорять про себе, т1льки й ду- 
мають про себе i зовс1м не згадують про 
не'х, що так скромно стоггь у кутку i доз- 
воляе вс1м плювати в себе!

Над комодом вишла картина у позо- 
лоченш рам1. На н1й був намальований 
краевид —  висок1 CTapi дерева, трава, 
кв1ти на луках над широкою ршою, що 
текла лкюм повз чудов1 замки, ген-ген 
до моря.

Оле-Лукойе торкнувся картини своею 
чар!вною спринщвкою, i пташки, нама- 
льован1 на картин1, почали сшвати, де­
рева загойдали c b o i m h  в1тами, хмарки в 
He6i попливли, навд.ть видно було TiHi, 
що потяглися в1д них по краевиду.

Тод1 Оле-Лукойе взяв маленького Яль­
мара на руки, падшс до картини i поставив
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просто на траву. Сонце св1тило на нього 
кр1зь в1ти дерев. Яльмар noöir до р1чки i 
ciB у маленький човник, що стояв там. 
Ч овник був розмальований червоною i 
бшою фарбами, паруси блищали ср1блом. 
1Шсть лебёд1в у золотих коронах, з сяю- 
чими блакитними з1рками на головах 
повезли човник повз зелеш rycTi л1си, i 
дерева розповщали йому про розбшникгв 
та вщьом, а квгги —  про маленьких ве- 
селих ельф1в i про те, що c a M i  чули вщ 
метелик1в. Чудов1 риби з золотою та cpi6- 
ною лускою пливли за човном. Вони nip- 
нали i виринали та плюскалися у водь 
П таш ки —  червонь блаки тн ь велик1 й 
маленьк1 —  лет1ли двома довгими низ­
ками слщом. Комарики танцювали, а хру- 
nii гули: «Бум, бум».

Вони B e i  бажали лет1ти за Яльмаром, i  

кожен мав йому розпов1сти казку. Справ- 
д1, це була весела прогулянка шд пару­
сами!

•Шеи то густ1шали, темн1шали, то со- 
нячне пром1ння осв1тлювало ix , i вони 
ставали наче чудов1 сади з кв1тами, i там 
височыш прекрасн1 палаци з мармуру та 
кришталю, на балконах стояли принцеси.
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Це все були знайолй д1вчатка Яльмара, з 
якими BiH ранпне грався. Вони простяга- 
ли руки, i кожна в рущ  тримала цукрове 
поросятко —  чудового пряничка —  тако­
го нав1ть у продавщиц! ласопцв не к у ­
п и т! Яльмар хапав за один кшчик, i пря- 
ничок розламувався на два ш маточки. 
Менший шматочок лишався у принцеси, 
а бЪгыпий —  у Яльмара.

Ы ля  кожного палацу на варт1 стояли 
м а л е н ь т  принци. Вони вщдавали йому 
честь, зводячи золот1 шабл1, i кидали 
йому i3K>M та олов’яних солдатиюв —  то 
були справжш принци!

Ш видко пропливав Яльмар л1сами, 
повз м1ста, кр1зь я т с ь  в е л и т  зал и ... 
Приплив в1н i в те MicTO, де жила його 
старенька няня, яка г л я д и т  його, коли 
вш був ще малям, i вона його дуже лю ­
била. I ось зараз Яльмар побачив п. Няня 
кивала йому головою, посилала рукою 
пощлунки i с т в а л а  ту саму милу тсен ь- 
ку, яку сама для нього склала:

До тебе думки moi линуть щодня, 
Мш Яльмар, дитинка мила.
Тебе колисала маленьким я,
Ходити тебе я вчила.

268



Ти nepini слова лепетав меш,
А  я щлувала личко,
Тво! оченята весель ясн1 
I люб1 рожев1 нцчки.
Як хочу тебе я побачити знов!
3  тобою навши моя любов.

I Bei пташ ки ш дсш вували  1й. К в1ти 
тд тан ц ьо вувал и  на стеблинках, a C T a p i  

дерева покивували верш ечками, наче i  

im  Оле-Лукойе розпов1дав казку.
I

Середа

Ой, яка страшенна злива була надворй
Яльмар чув 11 шум нав1ть yBi CHi, а 

коли Оле-Лукойе вщ чинив вш но, вода 
доходила аж до шдвшоння —  просто ц ь 
ле озеро! А ж  до сам1сш ького дому при­
чалив розк1шний корабель.

—  Хочеш попливти з нами, Яльмаре? —  
спитав О ле-Лукойе. — Ти зможеш цю 
н1ч побувати в чуж их краях, а на ранок 
знову будемо вдома!

I враз Яльмар у святковом у вбранн1 
опинився на прекрасному корабль Вия- 
снилося, i вони попливли вулицями. Нав­
коло було озеро —  лише велике озеро.
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Вони запливли так далеко, що земл1 зов- 
ciM не було видно. А  в He6i вони побачи- 
ли зграю чорногуз1в, що летЬш з pi-дних 
крахв у вирш. Птахи трималися довгим 
ключем один за одним. Чорногузи летши 
вже давно-давно, i один i3 них так замо- 
рився, що крила ледве його тримали. 
BiH лет1в останшм i дуже в1дставав вд.д 
товариппв. HapeniTi вш почав спускатися 
дедал 1 нижче, розкинувш и крила. От 
змахнув ними, ще, ще —  та марно! От 
ногою птах торкнувся снастей корабля, 
сковзнув по парусу i —  лясь! — упав на 
палубу.

Юнга шдхопив його i посадив у к ур ­
ник —  до курей, качок та ш ди ка. Bi- 
долаха чорногуз стояв переляканий та 
збентежений м1ж ними.

—  Ач який! —  закудкудакали Bei к у ­
ри. А  шдик надувся так, як тшьки M i r ,  

i  спитав поважно чорногуза, хто вш  та­
кий. Качки рачкували i  крякали одна 
однш:

—  Дуррило! Дуррило!
Чорногуз став i m  розпов1дати про пе- 

кучу Африку, про трам щ и  та про страу- 
ciB, KOTpi б1гають по п у с т и т  так швидко,
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як д и к 1 K O H i ,  але качки шчого не ро- 
зумши з того, що вш говорить, шдштов- 
хували одна одну i  повторювали:

—  Давайте вирыпимо, що вш дурник, 
i все.

—  CnpaBfliy' дуррний, —  забелькот1в 
сердито ш д и к . Т од 1 чорногуз замовк i 
замр1явся про свою Африку.

—  A  rapHi у вас ноги, ач яш  t o h k ü  —  
сказав шдик. —  Почому аршин?

—  Кря-кря, —  закрякали, засм1явшись, 
yci качки, та чорногуз удав, що не чуе.

—  Ви могли б також посм1ятися з на­
ми! —  сказав йому ш д и к . —  Це було 
досить дотепно сказано. Та, можливо, це 
надто низько для вас. Дур-дур, вш вза- 
гал 1 не дуж е тям ущ и й . Що ж, будемо 
розважати себе caMi!

I вш забелькот1в, кури закудкудакали, 
а качки закрякали: «Кря-кря, куд-куда, 
дур-дур!» —  i це ix дуже розважало.

А л е  Яльмар у цю мить ш дш ш ов до 
пташника, вщкрив дверцята i  покликав 
чорногуза, i  той вистрибнув до нього на 
палубу. Тепер B iH  уж е вщпочив, i  Яль- 
M a p O B i  здалося, що птах кивае йому, дя- 
куючи.
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Чорногуз змахнув крилами i полетов у 
вирш . Кури закудкудакали, качки за­
крякали, а шдик так надувся вд.д лютд., 
що гребшець у нього аж почервошв.

—  А з  вас завтра зварять суп! —  ска­
зав Яльмар i прокинувся в своему л ь  
жечку.

Добра була прогулянка, яку влашту- 
вав йому ще! ноч1 Оле-Лукойе.

Четвер

—  Знаеш що? —  мовив Оле-Лукойе. — 
Тш ьки не лякайся! Зараз я покажу To6i 
маленьку мишку. —  На рущ вш тримав 
маленьке гарненьке зв1рятко. —  Вона 
прийшла запросити тебе на весшля! Дв1 
мишки сьогодш вноч1 одружуються. Во­
ни ж ивуть шд шдлогою ком1рки твое! 
мами.

—  Та як же я прол1зу в маленьку ми- 
шачу шрку? —  здивовано спитав Яльмар.

—  Ну, вже спод1вайся на мене! —  мо­
вив Оле-Лукойе. —  Я зроблю тебе малень­
ким. —  I в1н торкнувся Яльмара своею 
чар1вною спринщвкою, i той раптом став
зменшуватися, зменшуватися i зробився
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врешт! з пальчик завб1лыпки. —  Треба 
позичити мундир у  олов’яного солдати­
ка, —  сказав Оле-Лукойе,. —  Я гадаю, 
вш шдшде, мундир так прикрашае, а ти 
ж щеш у rocTi.

—  Гаразд! —  погодився Яльмар. Шви- 
денько переодягся i став пречудесним 
олов’яним солдатиком!

—  Чи не баж аете ви с1сти в напер­
сток Banioi матус1? —  сказала йому ми­
шка. —  Я маю честь вщвезти вас.

—  Що ви, фрекен, так 1 турботи для 
вас! —  сказав Яльмар, ciB у наперсток, i 
вони по1хали на мишаче вес!лля.

Kpi3b д1рочку в т д л о з 1 вони опинили- 
ся спочатку в довгому коридора такому 
вузеньком у, що ним можна було npo’i- 
хати  саме лише в наперстку. Коридор 
осв1тлювали гнилички.

—  Правда, чудово пахне? —  спитала 
мишка, що вела Яльмара. —  А дж е весь 
коридор вимащено салом! Чи може бути 
що краще?

BpeniTi д1сталися до вес1льно1 зали. 
Праворуч стояли мишки-дами, вони ше- 
потш ися i пересм1ювалися м1ж собою, а 
л1воруч —  миш ки-кавалери, вони весь
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час лапками ш дкручували сво! вуса. А  
посередине вище за Bcix, на ш курин щ  
вигризеного сиру стояли наречена i на­
речений i щ лувалися прямо при Bcix, 
адже вони були заручеш  i зараз мали 
одруж итися. A  rocTi все надходили та 
надходили, ставало так т1сно, що мипп 
трохи не давили одна одну, нав1ть щас- 
ливу парочку в1дтк;нили аж до дверей, i 
вже не можна було ншому am зайти, am 
вийти. Залу, як i коридор, було вимащено 
салом —  цим тшьки й пригощали, —  та 
ще маленька мишка, родичка молодих, 
на десерт шднесла i m  горошину, на якш  
вигризла сама lxrn iMeHa, звичайно, ли­
ше nepnii л1тери. Це було просто диво!

Yci мипй казали, що це було чудове ве- 
С1лля i час провели надзвичайно приемно.

I Яльмар по!хав додому. От вш побу- 
вав у  благородному товариств1, хоча йому 
довелося дуже зщ улитися, зменшитися, 
щоб одягти мундир олов’яного солдатика.

П ’ятниця

—  Просто неймов1рно, скгльки л1тн1х
людей страшенно хочуть, щоб я був з
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ними, —  сказав Оле-Лукойе. —  Особливо 
T i ,  хто вчинив щось зле. «Славний доб­
ренький Оле, —  к аж уть  вони м еш , —  
ми просто очей не можемо стулити, отак 
идлу н1ч лежимо i  т1льки бачимо c b o i  
негщш дига. А  вони, як тицш потерчата, 
посщають у нас на краечку л1жка та ще 
й бризкають на нас окропом. Якби ти 
прийшов до нас та прогнав i x  геть, щоб 
ми могли бачити x o p o i n i  сни. —  I вони 
так глибоко з1тхають. —  Справдь ми за- 
любки заплатили б T o 6 i ,  —  умовляю ть 
вони. —  На добран1ч, Оле. Гропп лежать 
на ш д в ш о н т » . Але нав1що м е т  r p o n i i ?  
Я Hi до кого не приходж у за r p o n i i !  —  
каже Оле-Лукойе.

—  А  що ми робитимемо сьогодш вно- 
4 i?  —  спитав Яльмар.

—  Я хочу знати, чи не маеш ти ба- 
ж ання u;iei H0 4 i знову побувати на ве- 
сыип, тшьки не зовс1м такому, як учора. 
Велика лялька TBoei сестрички, яка одяг- 
нена хлопчиком i зветься T eH pixoM , хоче 
одружитися з лялькою Бертою. До того 
ж сьогодт ляльчин день народження!

—  А, я вже добре знаю! —  мовив Яль­
мар. —  Як тш ьки ляльщ  n0Tpi6H0 нове
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плаття, так одразу святкую ть або день 
народження, або вес1лля! Так було вже 
сто раз1в!

—  Значить, сьогодш буде в сто перше 
i востанне —  тому й готуетъся щось над- 
звичайне! Поглянь лише!

Яльмар глянув на стЪг. Там стояв ма­
ленький будиночок з картону, вшонечка 
були осв1тлен1, i Bei олов’ яш  солдатики 
робили на караул руш ницям и. М олод1 
сид1ли на ш д л о зь  Вони були дуж е за- 
мислен1, —  im було про що подумати!

Оле-Лукойе одяг чорну бабусину с т д -  
ницю, прив1тав ix, i Bei мебл! засшвали 
на мотив маршу п1сеньку, яку написав 
на честь ще! поди Ол1вець:

Весела мить, щаслива мить!
Як в1тер, тсен ька летить,
Де наша парочка сидить! —
Ура! Ура! —  yci кричать!
Хоч з iHKipn ix зробили, 
Див1ться, як1 мил1!

П от1м молод1 одержали подарунки, 
але в1дмовилися в1д будь-чого к тв н о го  —  
вони були сит1 cboim коханням.

—  Ну як —  по1хати нам на дачу чи 
краще за кордон? —  спитав молодий.
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На пораду запросили ласт1вку, яка ба- 
гато мандрувала, i стару квочку, яка вже 
п ’ ять раз1в виводила курчат. Ласт1вка 
розповша про чудовий вирш, де вистигае 
соковитий виноград, де повггря м ’яке, а 
скел1 таких кольор1в, про як1 тут HixTO i 
уяви не мае.

— А  проте там нема цв1тно1 капусти! — 
мовила курка. — Колись я 3i с в о т и  
курчатами цше л1то прожила на дач1 в 
сель Там була купа теку, в якш ми мог­
ли ритися скшьки завгодно, i нам було 
вщкрили вхщ до городу з капустою. Ох, 
яка вона була зелена! Я не бачила шчого 
KpacHBinioro за Hei!

— Але ж один качан схожий на дру- 
гий як дв1 краплини води, — заперечила 
ласт1вка. — I пот1м, тут так часто бувае 
негода.

— Ну, до цього можна звикнути.
— Але так холодно, можна замерзнути.
— А ле  ж це добре для капусти, — 

сказала квочка. — Та Bpenrri i тут бувае 
тепло! От чотири роки тому л1то тяглося 
у нас щ лих п ’ ять тижшв! А  яка спека 
була! Yci просто задихалися. До pe4i ска- 
зати, у нас нема таких отруйних гад1в,
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як там у вас! I розбшнитв також нема! 
Hi, треба бути вщщепенцем, щоб не вва- 
жати свою крашу найкращою! Такий не 
гщний жити в нш! — I курка навггь за­
плакала. — Адже я також мандрувала! В 
ящику! Шяко1 вт1хи нема вщ мандр1вок!

— Так, квочка — дуже варта поваги 
особа, — мовила лялька Берта. — Mem 
теж не до вподоби хздити по скелях: то 
вгору, то вниз. Hi, ми пощемо краще на 
дачу до села, де е купи nicKy i город з 
капустою.

На тому й пор1шили.

Субота

— А  яка казка сьогодт?  — спитав 
маленький Яльмар, як тшьки Оле-Лукойе 
вклав його в л1жко.

— Сьогодш нш оли!— в1дпов1в Оле i 
розкрив над ним гарну розмальовану па- 
расольку. — Подивися на цих китайщв.

Уся парасолька була наче велика ки- 
тайська чаша, i на н1й намальоват були 
блакитн1 дерева i вузеньш мюточки, а на 
них стояли маленьк1 китайщ i покиву-
вали головами.
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— На завтра треба прикрасити весь 
св1т, — мовив Оле, — тому що буде свя­
то — недиш! MeHi треба пол1зти на вежу i 
подивитися, чи добре почистили карлики 
дзвони, nÖTiM треба шти в поле — по­
дивитися, чи здув в1тер порох з травищ 
та листя. А  найважча праця далк треба 
зняти з неба i перечистити Bei з1рочки. 
Я збираю ix у свш фартух, але треба пе- 
ренумерувати кожну з1рочку i кожну дЬ 
рочку, в якш вона сидд.ла, щоб пот1м 
розм1стити ix  yci по CBo'ix м1сцях, щоб 
вони мщно трималися i не попадали з 
неба одна за одною.

— Послухайте, ви, добродпо Оле-Лу­
койе, — промовив старий портрет, що 
вис1в на стшщ, бшя яко! спав Яльмар. — 
Я прад1д Яльмара, i я вам дуже вдяч- 
ний, що ви розповщаете хлопчику pi3Hi 
казки, але ви не повинш вводити його в 
оману i перекручувати поняття. 31рки не 
можна зшмати з неба i чистити! 31рки 
так1 ж св1тила, як наша Земля, тим-то 
вони й xoponii.

— Cnacn6i To6i, старий прад1дусь! — 
сказав Оле-Лукойе. — Cnacn6i to6ü Ти — 
голова родини, ти найстарший, але ж я
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ще стар1ший за тебе i знаю, як пово- 
дитися i з маленькими, i з дорослими. А  
тепер можеш сам розпов1дати, що хо ­
ч е т . — I Оле-Лукойе ninioB, узявши зон­
тик т д  пахву.

— От не можна вже й думки свое! вис- 
ловити! — пробурмот1в старий портрет.

I тут Яльмар прокинувся.

Недшя

— Добрий веч1р! — прив1тався Оле- 
Лукойе.

Яльмар кивнув йому, швидко скочив 
i повернув портрет прадща обличчям до 
стши, щоб вш знову не втрутився в роз- 
мову.

— А  тепер розкажи меш казки про 
п’ять зелених горошин, що народилися в 
одному стручку, i про штопальну голку, 
яка уявляла, що вона тоненька голка 
для шитва.

— Ну, доброго потрошку! — сказав 
Оле-Лукойе i спитав: — А  яш в тебе 
оцшки за поведшку?

— Xopoini! — в1дпов1в Яльмар.
— Ану давай поглянемо! Дивись меш,
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щоб завжди в тебе були xoponii оцшки! — 
сказав Ойле.

— Оце повчально! — пробурмот1в порт­
рет прадща. — Значить, усе-таки не зава- 
дить школи висловити свою думку! — I 
вш був дуже задоволений.

Оце To6i вся icTopin про Оле-Лукойе! 
A  yBe4 epi BiH сам To6i розпов1сть що- 
небудь.
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ПРИНЦЕСА НА Г0Р0ШИН1

ув колись один принц. I за- 
хотшося йому одружитися 3 
принцесою, та тьльки 3i спра- 
вжньою принцесою. Вш об’ !з- 
див щ лий св1т, щоб знайти 
таку, але так i не знайшов 

co6i наречено!. Принцес було скшьки 
завгодно, та чи були вони зовс1м спра- 
вжш, цього BiH шяк не Mir добрати. Все 
йому здавалося, що щось не так. От вш 
i повернувся додому зажурений — адже 
BiH так xoTiB знайти справжню принцесу 
i одружитися.

Якось увечер! розгулялася страшна не- 
года: rypKOTiß rpiM, спалахувала блис- 
кавка, а дощ лив, як i3 вщра!

Раптом хтось постукав у мк?ьку браму, 
i старий король шшов в!дчинити.

За брамою стояла принцеса. Матшко 
Р1Дна! Який вона мала вигляд шд дощем 
та BiTpoM!

Вода ст!кала з и волосся i плаття на 
носки и черевик!в i вит1кала з-шд каб- 
лук1в, а вона казала, що вона справжня 
принцеса.
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«Ну, про це ми вже й д1знаемось!» — 
подумала стара королева, але шчого не 
сказала. Вона пипла до опочивальт, ски­
нула з л1жка усю постгпь, поклала на 
дошки горошину, пот1м узяла дванадцять 
матращв i поклала ix на горошину, а 
тод1 ще двадцять перин з гагачого пуху.

Тут му сила принцеса проспати т ч .
Вранщ и спитали, як вона спала.
— Ой, дуже погано! — мовила прин­

цеса. — Я циисшьку н1ч не стулила очей. 
Хтозна-що було в моему л1жку. Я лежала 
на чомусь твердому, i вщ цього у мене все 
тшо тепер у синцях! Просто жах!

Тод1 Bei побачили, що це справжня 
принцеса, якщо вона кр1зь двадцять мат­
ращв i двадцять пухових перин вщчула 
горошину! Такою тж ною  могла бути ли ­
ше справжня принцеса.

Принц одружився з нею, бо знав тепер 
напевне, що знайшов справжню принцесу, 
а горошина потрапила до музею, де ле- 
жить i дос1, якщо и т х то  не взяв.

От яка ].стор1я була насправд1!
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НЕПОХИТНИЙ олов ян и й  
СОЛДАТИК

ули колись двадцать п ’ ять 
олов’яних солдатик1в — двад­
цать п ’ять р1дних брат1в, бо 
народилися вони в1д oflH iei 
старо'! олов’яно! ложки. Руш- 
нищ в рущ, обличчя прямо, 

а мундири червот з син1м — дуже rapHi!
Ix одержав хлопчик у день свого на- 

родження i одразу ж почав розставляти 
ix на столь

Yci солдатики були под1бн1 один до 
одного, лише двадцять п’ятий в1др1зняв- 
ся в1д cBoix брат!в: у нього була т1льки

о

одна нога. Иого виливали останшм, i 
олова на нього не вистачило. А ле  i на 
сво1Й одшй ноз1 вш стояв piBHO i твердо, 
як решта на cboix двох . I саме в1н один 
з ycix якраз i в1дзначився сво!ми при- 
годами.

На стол1, де ix поставили, було багато 
шших irpamoK, а найб1льше впадав у 
око чудовий палац з паперу. Kpi3b ма- 
леньк1 в1кна можна було заглянути в
середину зали. Перед палацом стояли
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маленью дерева. Вони оточували маленьке 
дзеркальце, що було шби прозоре озеро. 
Там плавали лебед1 i ваддзеркалювалися в 
цьому 03e p i .  Усе виглядало дуже мило, 
але наймил1шою за все була маленька 
дама, яка стояла на пороз1 вщчинених 
дверей палацу. Вона теж була вир1зана з 
паперу, стдничка i‘i була з найтоншого 
батисту, а маленька вузька блакитна 
стьожка спускалася з плечей до пояса. 
Посереди^ стьожки сяяла позолочена 
троянда, така завбгпыпки, як усе личко 
дами. Маленька дама була балерина. Во­
на стояла на однш H 0 3 i,  простягнувши 
руки вперед, а другу свою ногу шдняла 
так високо, що олов ’ яний солдатик не 
Mir 1 1  побачити i подумав, що у дами, 
як i в нього, титьки одна нога.

«От дружина для мене, — подумав 
BiH. — Але вона така знатна, вона живе 
в палащ, а я маю лише коробку, та й у 
тш нас аж двадцять п’ять. Це ж не Mic- 
це для не!! Все-таки я повинен з нею 
познайомитися!»

I розтягнувшись у всю довжину, BiH 
сховався за табакеркою, що стояла на сто­
л ь  Звщти вш Mir спостер1гати маленьку
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чар1вну даму, що все стояла на однш 
H03i, не втрачаючи р1вноваги.

Коли настав веч1р, решта олов’ яних 
солдатик1в прибули в свою коробку, а 
люди в дом1 шшли спати. Тод1 irpaniKH 
почали гратися в «rocrr i» ,  у вшну i в 
бали. Олов’яш солдатики галасували в 
сво1Й коробщ, бо im  теж хот1лося взяти 
участь в irpax, але вони не могли зсунути 
кришки. Гор1ховий плигун перекидався, а 
грифель витанцьовував на дошщ. Почався 
такий галас, що прокинулась канарка i 
теж почала цв1ршькати, та все в1ршами. 
Тшьки двое не рушили з м1сця — це 
були олов’яний солдатик i балерина. Вона 
трималася р1вно на пальчиках, розкинув- 
ши обидв1 руки. Вш був теж непохитний 
на свош однш H03i, i його 04i й на мить 
не в1дривалися в1д не!'. Годинник пробив 
дванадцять — раптом тррах! — з таба­
керки зстрибнула кришка. Але там був 
зовс1м не тютюн, Hi, а маленький чорний 
гном — це був такий фокус.

— Олов’яний солдатику, — промовив 
гном. — Не дивись на те, що тебе не 
стосуеться!

Але солдатик шби шчого й не чуе.
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— Ну добре ж, почекай до ранку! — 
сказав гном.

Коли настав ранок i повставали д1ти, 
олов’яного солдатика поставили бшя вш- 
на. I чи то гном зробив, чи протяг, але 
раптом в1дчинилося вшно, i солдатик 
полет1в униз головою з третього поверху. 
Це був жахливий пол1т! BiH лет1в ногою 
вгору i уткнувся шоломом та багнетом 
м1ж камшням бруку.

Служниця i маленький хлопчик одра- 
зу побили вниз шукати солдатика. Ш у­
кали, шукали i мало не наступили на 
нього, але все-таки не знайшли.

Якби солдатик закричав: «Я  тут!» — 
вони б, напевне, його знайшли, але вш 
був у мундир1 i вважав, що йому не ли- 
чить галасувати.

Раптом niniOB дощ, i згодом, почалася 
справжня злива.

Коли вона пройшла, прибыли два ву-
личш хлопчики.

— Дивись! — Сказав один хлопчик. — 
Он лежить олов’яний солдатик. Давай пус- 
тимо його плавати в човнику.

Зробивши з газети човника, посадили
посередиш солдатика, i вш поплив униз
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р1вчаком. Обидва хлопчики б1гли поряд i 
плескали в долот . О, рятуйте! Яю  хвшп 
билися в р1вчаку, i яка була теч1я! Папе- 
ровий кораблик коливався, нахилявся i 
кружляв так швидко, що олов’яний солда­
тик аж тремт1в, але вш лишався непо- 
хитним, жодно1. змши в обличч1, дивився 
прямо перед собою i тримав рушницю в 
руках. Раптом човник спинився шд дов- 
гим MicTKOM, — там було так темно, як 
колись у коробщ.

«Куди ж я потраплю? — думав сол­
датик. — От це все гном винний! Ох, 
коли б ще тут, у човнику, сид1ла ма­
ленька дама, хай тод1 було б i вдв1ч1 
темтше!»

Раптом з ’явився великий водяний па-
ЦЮК, ЩО ЖИВ ШД MiCTKOM.

— А  паспорт у тебе е? — спитав вш.
Але олов’яний солдатик мовчав i таль­

ки мщнипе стискав рушницю. Човен по­
несло дал1, а пацюк no6ir за ним.

Брр-р... як клацав вш зубами i ки- 
дався треками та соломою.

— Тримайте його! Держ1ть його! BiH 
не заплатив мита! BiH не показав пас­
порта!
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Але теч1я була щодал1 сильнйпа. Оло­
в’ яний солдатик помд.тив, що MicT за- 
кшчуеться, i побачив свгглий день, але 
тут почувся такий страшенный шум, який 
злякав би нав1ть найхоробрпну людину. 
Подумайте т!пьки! За мкггком р1вчак спа­
дав у великий канал. Це для солдатика 
було так страшно, як для нас кинутися у 
водопад.

Водопад був так близько, що човна 
уже шщо не могло зупинити, його рво- 
нуло. Бщний олов ’ яний солдатик три- 
мався непохитно, як Mir, н1хто не сказав 
би, що в1н хоч оком клшнув. Човен за- 
крутився, наповнився водою по вшця i 
став тонути. Олов’ яний солдатик стояв 
по шию у водь Човен поринав дeдaлi 
глибше, бшыпе й б1дыпе розлазився па- 
nip. От вода вже над головою солдатика. 
BiH згадав у цю хвилину маленьку ча- 
piBHy балерину, яку вже ншоли не по- 
бачить, i в вухах його дзвеншо:

Вперед спокшно, воше!
Це ж смерть перед тобою!

I от nanip роз1рвався надвое, i оло­
в’яний солдатик пипов на дно. Але  в цю 
мить його проковтнула велика риба.
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Ох, як темно було в риб’ячому живот1! 
Там було ще темнпне, шж шд метком у 
р1вчаку, i до того ж дуже TicHO. Але оло­
в’яний солдатик лишався непохитним i 
piBHo лежав з рушницею в руках.

Риба металася на Bei боки, виробляла 
жахлив1 стрибки. HapeniTi, вона зовс1м 
затихла. I раптом шби блискавка май- 
нула. Стало раптом св1тло, i хтось за­
кричав голосно:

— Олов’яний солдатик!
Pi4 у т1м, що рибу впшмали, понесли 

на базар, продали, звщти вона потрапила 
на кухню, тут куховарка розр1зала и ве­
ликим ножем, i схопила двома пальцями 
солдатика за спину, i понесла в юмнату. 
Bei хот1ли побачити надзвичайного чо- 
лов1чка, який зробив у риб’ячому живот1 
таку мандр1вку.

Але олов’ яний солдатик не загордив- 
ся. Його поставили на ст1л. Hi, поду­
майте т1дьки, яю  чудеса трапляються на 
CBi'ri — олов’ яний солдатик опинився у 
тш самш KiMHaTi, де був paHinie; BiH ба- 
чив тих самих д1тей, i T i  caMi irpaniKH 
стояли на cтoлi i розшшний палац з ча- 
piBHOK) маленькою балериною. Вона ще 
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трималася на однш ноз1, а другу вщки- 
нула високо в пови'ря. Вона також була 
непохитна. Це зворушило олов’яного сол­
датика, в1н мало не заплакав оловом, але 
це ж йому не личило.

BiH тальки дивився на не!, та вона не 
вимовила аш слова.

Раптом один i3 хлопчишв схопив сол­
датика i Hi з того Hi з сього кинув його 
просто в палаючу т ч ;  певне, це його 
тдмовив гном з табакерки.

Солдатик стояв осв!чений яскравим 
полум’ям, i йому було дуже жарко, але 
чи було це вщ вогню, чи вщ кохання — 
BiH i сам не знав. BiH дивився на ма- 
леньку балерину, вона на нього, i BiH 
чув, що тане, але все ще стояв непохит- 
но, з рушницею на плечь Раптом двер1 
в к!мнату розчинилися. Протяг пщхопив 
балерину, i вона, як метелик, пурхнула 
в т ч к у ,  до олов’ яного солдатика, запа- 
лала яскравим полум’ям — i Ti не стало. 
А  олов’яний солдатик розтанув у грудо­
чку, i коли роб1тниця другого дня ви- 
гр1бала золу, знайшла у ш чщ  олов’ яне 
серце. Вщ балерини залишилася тыьки 
троянда, та й та почорньла, як вуг!лля.
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ДИК1 ЛЕБЕД1

алеко звщси, там, куди в1д- 
л1тають ласт1вки, коли у нас 
настае зима, жив король. У 
нього було одинадцять сишв 
i одна дочка — Ел1за. Одинад­
цять брат1в-принщв ходили до 

школи з зз.рками на грудях i з шаблями 
при бощ. Вони писали д1амантовими гри­
фелями на золотих дошках i все, що чи­
тали, знали напам’ять. Сестричка Ел1за 
сидша на маленькому дзеркальному стыь- 
чику, в не! була книжка, яка коштувала 
п1вкорол1вства.

О, цим д1тям було дуже добре. Тгльки 
недовго тривало це щастя.

1хнш батько, що був королем велико! 
краши, одружився вдруге з од шею злою 
королевою, а вона не злюбила д1тей.

Вони помнили це вже з першого дня. 
У палащ було велике свято, i д1ти гра- 
лися в «rocTi». Але замшгь солодких пи- 
р1жшв i печених яблук, яш вони завжди 
одержу вал и для ще! гри, мачуха дала !м 
самий nicoK у чашщ i сказала, що вони 
можуть уявити co6i, шби це ласопц.
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За тиждень вона вщдала маленьку сес­
тричку Ел1зу одним селянам i ст1льки 
набрехала королю про принщв, що вш 
не cxoTiB i бачити ix.

— Лет1ть ceiT за 04i i caMi пшлуйтеся 
про себе! — сказала люта королева. — 
Летггь великими птахами без голосу!

Але  вона все ж таки не змогла зро- 
бити im  так погано, як хот1ла, i вони 
обернулися в одинадцять прекрасних ди­
ких лебед1в. 3 дивним криком вилет1ли 
вони з вшон палацу i понеслися над пар­
ком i л1сом. Це було на св1танку. Вони 
прилетьли до хатинки селянина, де спала 
сестричка Ел1за. Лебед1 кружляли над 
дахом, витягували довг1 ш т ,  били Кри­
лами, але н1хто не почув i не побачив ix.

I вони знялися знову вгору, високо до 
хмар, i п о л е гли  далеко-далеко. Лебед1 
летыш понад великим темним л1сом, що 
тягся аж до моря.

Бщна маленька Ел1за прокинулась у 
хатинщ селянина i почала гратися зе­
леним листочком, — шших irpanioK вона 
не мала. Вона проткнула д1рочку в лис­
точку i визирала кр1зь Hei на сонце, i ш 
здавалося, шби на не! дивляться ясш 04i
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брат1в. А  коли тепле сонячне промшня 
падало на и нцчку, вона думала, що це 
брати и щлують.

День минав по дню, схожий один на 
одний. BiTep, л1таючи в трояндових ку­
щах перед хатинкою, ш еш тв:

— Хто прекрасшший за вас?
Троянди хитали гол1вками й казали:
— Ел1за!
I це була правда.
Коли Ел131 минуло п’ятнадцять рок1в,

11 забрали додому. Побачивши, яка вона 
прекрасна, королева розгтвалась i зне- 
навидЪт п. Вона б з охотою перетворила 
й Ел1зу на дикого лебедя, як i и брат1в, 
але не наважувалася, бо король хот1в 
побачити свою дочку.

Рано-вранщ тш ла  королева в купаль­
ню, збудовану з мармуру, прикрашену 
розкз.шними килимами та м ’якими по­
душками. Вона взяла трьох жаб, пощ- 
лувала ix i сказала першш:

— Коли Ел1за зайде купатися, сядь ш на 
голову. Хай вона буде така лшива, як ти!

— Сядь ‘1й на чоло! — сказала вона 
другш. — Хай вона буде така потворна, 
як ти, тод1 батько не тзнае п.
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— Примостися до не! на груди! — ска­
зала вона третш. — Хай вона стане ли ­
хою i сама терзаеться вщ цього.

Мачуха кинула жаб у прозору воду, 
яка зразу ж стала зеленою, покликала 
Ел1зу, роздягла l'i i наказала ш вл1зти у 
воду. Як т1льки Ел1за увшшла в воду, 
одна жаба с1ла ш на голову, друга на 
чоло, а третя на груди. Але Ел1за цього 
не пом1тила; коли ж вона вийшла з ба- 
сейну, по вод1 плавали три червош ма­
ки. Якби жаби не були отрутш i якби 
вз.дьма-королева не пощлувала ix, вони б 
стали червоними трояндами. Але навиъ i 
тепер, наблизившись до Ел1зи, вони зро- 
билися кв1тами. Ел1за була надто хороша 
i невинна, i тому зл1 чари не мали над 
нею сили.

Побачивтпи це, королева натерла Ел1- 
зу ropixoBHM соком, так що вона стала 
вся темно-коричнева, вимазала П гарне 
лице гидкою маззю i сплутала чудове 
волосся.

Тепер було неможливо шзнати пре- 
красну Ел1зу.

Нав1ть батько, глянувши на не!, зля- 
кався i сказав, що це не його дочка.
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HixTO, KpiM дворового пса на цепу та 
ласт1вок, не тзнав и, але ж то були бщ- 
Hi створшня, вони не могли шчого ска- 
зати.

Заплакала бз.дна Ел1за i згадала про 
CBOix вигнанщв-брат1в.

Зажурена, вийшла вона з палацу i щ- 
лий день брела полями та болотами, по- 
ки д1сталася до великого л1су. Ел1за сама 
не знала, куди йде, але вона так суму- 
вала за своши братами! Вона була певна, 
що вони також блукають по св1ту, i ви- 
р1шила ix розшукати.

Вона йшла л1сом. Незабаром настала 
н1ч. Ел1за загубила стежку i лягла  на 
м’який мох, поклавши голову на пеньок.

Панувала глибока тиша, пов1тря було 
м ’яке, навколо в трав1 спалахували зе- 
леними вогниками тисяч1 св1тлячк1в. 
Ел1за зачепила рукою тлк у , i на не! зо- 
ряним дощем посипалися яскрав1 св1т- 
лячки.

Щ лу  н1ч ш снилися брати. Вони гра- 
лися з нею, як колись у дитинств1, пи­
сали д1амантовими грифелями на золотих 
дошках i розглядали розк1шну книжку з 
малюнками, яка коштувала п1вкорол1вства. 
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Але на дошщ вони писали не нулики 
та рисочки, Hi, вони писали про cbo'i 
в1дважн1 вчинки, про Bei пригоди, як1 з 
ними трапилися, про все те, що бачили i 
пережили. I на малюнках книжки все 
оживало: пташки сшвали, люди вихо- 
дили з книжок i розмовляли з Ел1зою та 
з 11 братами. А  коли перегортали сто- 
piHKy, малюнки ставали на cboi мнщя, 
щоб не було шяко! плутанини.

Прокинулась Ел1за вранщ, сонце було 
вже високо. Вона цього не могла бачити, 
бо велик1 дерева простягли i сплели мщ- 
но CBoi вгги над нею. Але промшня грало 
на зелеш, як живий золотий серпанок, 
шжш пахопц линули звщусьль, пташки 
ствали  й сщали 1й на плече. Вона чула 
дзюрчання води: в л1с1 було багато ве­
ликих струмк1в, струмки стшали в одне 
озеро з чудовим шгцаним дном. Навколо 
озера росли rycTi кущ1. В одному м1сщ 
олен1 зробили co6i широкий прохщ, i 
ним Ел1за пройшла до води. Вода була 
такою прозорою, що, коли вЛтер не гой- 
дав дерев i кущ1в, можна було подумати, 
що вони намальоват на дн1 озера, — 
так чггко вщбивався кожен листочок.
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Побачивши в вод1 свое обличчя, Ель 
за злякалася — таке воно було чорне та 
погане. Та т1льки вона вмочила в воду 
свою маленьку руку i потерла 04i, лоб i 
щоки, — niKipa 11, як i paHinie, стала 
битою. Тод1 Ел1за роздяглася i ввшшла у 
св1жу воду. Не було кращо! за не! на 
всьому свМ

Ш сля купання вона знову одяглася, 
заплела cboi довп. коси, пццйшла до дзюр- 
котливого струмка, напилася з ж м ет во­
ди i побрела в лто, сама не знаючи куди. 
Вона думала про CBo’ix брат1в.

Ел1за побачила по дороз! дику яблу- 
ню, що з1гнулася пщ вагою плод1в. Ел1за 
з ’1ла кьлька яблук, п1дперла жердинами 
в1ти i вв1йшла в темну хащу л1су. Там 
було так тихо, що вона чула сво! кроки, 
шарудшня кожного листочка п1д ногами. 
Жодно! пташки не видно було тут, жо- 
ден сонячний промшь не Mir пробитися 
кр1зь густе темне ш л я .  Висок1 стовбури 
стояли так близько один до одного, май- 
же сущльною ст1ною.

О, тут була така самотшсть, яко! ра- 
Hime вона школи не знала. А  вноч1 ста­
ло зовс1м темно. Жодного маленького
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свгглячка не було больше в травь Сумна 
лягла Ел1за на траву i заснула.

Вранщ вона прокинулась i тш ла  даль 
Тшьки встигла ступити тлька  кротв, як 
зустрша бабусю з котиком ягщ, i бабуся 
дала ш трохи ягщок. Ел1за спитала п, 
чи не проездили тут л1сом одинадцять 
принщв.

— Hi, — сказала стара, — але вчора 
тут недалеко, на р1чць я бачила оди­
надцять лебед1в i3 золотими коронами на 
головах.

I вона провела Ел1зу трохи дал1, до 
яру. Внизу вилася р1чка, дерева з обох 
6eperiB простягали назустр1ч одне одному 
довт, вкрит1 густим листям в1ти. Дея- 
ким деревам не щастило сплести свое 
гш ля з г1ллям CBo'ix брат1в на проти- 
лежному 6epe3i, але вони так витяглися 
над водою, що 1хне коршня вилазило з 
земл1 — i вони також досягали свого.

Ел1за попрощалася 3i старою i п1шла 
вниз по р1чц1, аж до того мкщя, де pi4- 
ка впадала у вщкрите море.

Велике чудове море було перед д1вчи- 
ною, але жодного паруса, жодного човна
не було видно. Як же йти дал1? Ел1за
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почала розглядати маленыи камшщ, яких 
було безл1ч на 6epe3i. Вода зробила ix 
гладенькими та круглими. Скло, зал1зо, 
камшня — усе, що викидало сюди море, 
було в1дшл1фоване водою, а вода ж була 
ще м’якша, шж и шжш руки.

«Хвшп. невтомно котяться одна за од­
ною, — подумала Ел1за, — i вир1внюють 
найтвердшп речь Я теж буду невтомною. 
Спасиб1 вам за науку, свггл1, в1чноплинш 
хвилз.! Серце мое каже, що колись ви 
вщнесете мене до мо1х милих брат1в!»

На водоростях, принесених хвилями 
на берег, лежало одинадцять бышх ле- 
бединих пер. Ел1за з!брала ix. На них 
блищали краплини — роса чи сльози? 
HixTo цього не знае! Вона була одна на 
6epe3i, але не почувала самотност1, бо 
море в1чно мшливе; за калька годин во­
но змшювалося б1лыпе, шж звичайне 
озеро протягом року.

Надходила велика чорна хмара, i мо­
ре шби казало: « I  я також можу бути 
похмурим». Тод1 дув BiTep, i хвшп вкри- 
вали море б1лим шумовинням. Коли ж 
припливали рожев1 хмарки, засинали в1т-
ри, — море ставало, як пелюстки троянди. 
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За мить здавалося воно все зеленим, а 
за другу — бьлим.

Але хоч яким би спокшним було мо­
ре — завжди коло берега воно ледь-ледь 
коливалося, вода злегка шдшмалася, як 
груди дитини, що спить.

Коли сонце вже хилилося до заходу, 
побачила Ел1за: одинадцять диких ле- 
бед1в i3 золотими коронами на головах 
летять до берега. Вони лет1ли один за 
одним i здавалися довгою быюю стр1чкою.

Ел1за зшшла на горбок i заховалася 
за кущем. Лебед1 спустилися недалеко 
вщ не! i забили свогми великими бЪшми 
крилами.

Та як тыгьки сонце заховалося, раптом 
упало лебедине nip’ я, i на 6epe3i опини- 
лися одинадцять прекрасних принщв, 
брат1в Ел1зи. Вона голосно скрикнула. 
Хоч вони дуже змшилися, вона знала, 
вона почувала, що це i ’i брати, i вона 
кинулася ix обн1мати, називала ’ix ycix 
на ймення. Брати не могли отямитися 
вщ щастя, коли побачили свою маленьку 
сестричку. Вони також шзнали ii, хоч 
вона вже дуже виросла i стала такою кра- 
сунею.
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Yci слйялися та плакали i швидко д1з- 
налися одне в1д одного, що зробила з 
ними зла мачуха.

— Ми, брати, — сказав найстарший, — 
л1таемо дикими лебедями, поки не зайде 
сонце. Як т!льки воно сховаеться — зно­
ву приймаемо людський вигляд. Через 
це ми мусимо стежити, щоб перед за­
ходом сонця бути вже на твердш земль 
Якби ми в цей час л1тали шд хмарами, 
ми, раптово перетворившися в людей, 
упали б додолу з страшно! висоти. Ми 
живемо не тут, а по той 6iK моря, в та­
к т  же чудовш крапп, як i ця.

А ле  шлях туди далекий. Ми мусимо 
перелетгги велике море, i на нашому шля­
ху немае жодного остр1вця, де б ми мог­
ли переночувати. Тгпьки одна маленька 
скеля шдноситься з моря, така завбгль- 
шки, що ми можемо стати на нш, якщо 
пцльно притулимося один до одного. Ко­
ли море лютуе, бризки хвиль долггають 
до нас, але ми рад1 i цш стр1мчастш ске- 
л ь  Там ми можемо переночувати у на­
шому людському вигляд]., шакше ми не 
могли б в1дв1дати нашо! любо! батьтв- 
щини, бо летгги туди треба два найдовпп
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дш. в рощ. Лише раз на piK ми можемо 
прилггати в наш рщний край.

Одинадцять дшв ми можемо залиша- 
тися тут, л1тати над великим лкюм, що 
оточуе наш. замок, в якому ми народили- 
ся i де живе наш батько, бачити цвин- 
тар, де похована наша мати. Тут нав1ть 
дерева i кунц нам piflHi; тут, у степах, 
öiraiOTb диш KOHi, яких ми бачили в ди- 
тинств1, тут сшвае вугляр старовинш 
nicHi, шд ЯК1 ми танцювали малими. Тут 
наша батьк!вщина, сюди тягне нас, тут 
ми знайшли тебе, нашу маленьку любу 
сестричку.

Ще два дш ми можемо тут лишатися, 
a HOTiM знову доводиться летгги за море, 
у розшшний, та не рщний край. Але як 
же нам бути з тобою? У  нас нема Hi ко­
рабля, Hi човна!

— Як же MeHi звкьнити вас Bifl цих 
чар? — спитала сестра.

Вони проговорили щ лу  Hi4 i тшьки 
трохи задр1мали перед св1танком.

Ел!за прокинулася вщ шуму лебединих 
крил. Брати вже знову стали лебедями, 
лНали великими колами Bropi i, нарешт1, 
зовс1м зникли з очей. Але наймолодший
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лебщь повернувся. BiH поклав голову ш 
на колша, а вона гладила його ш р ’ я. 
Щ лий день вони були вдвох. Надвеч1р 
повернулася решта, i, коли зайшло сон­
це, вони знову перетворилися в людей.

— Завтра ми летимо зв1дси i повер- 
немося лише через piK, — сказав стар­
ший брат. — А ле  тебе ми не залишимо 
тут. Чи вистачить у тебе cmljihboctI ле- 
т1ти з нами? В Mo'ix руках досить сили, 
щоб перенести тебе через л1с — невже 
не вистачить сили, щоб перенести тебе 
через море на Bcix наших крилах?

— В1зьм1ть з собою! — сказала Ел1за.
Щ лу  шч вони плели ciTKy з гнучко!

лози та комишу, i вона вийшла велика 
та мщна. В не! поклали Ел1зу, i коли 
зшшло сонце, брати стали дикими лебе­
дями, схопили ciTb сво1ми дзьобами i 
знялися з своею любою сестрою, яка ще 
спала, високо, аж до хмар. Сонце CBi- 
тило 1Й в лице, i тому один з лебед1в 
лет1в прямо над головою, щоб затшити 
п сво1ми широкими крилами. Вони були 
вже далеко В1д земл1, коли Ел1за про- 
кинулась. Ел1за думала, що вона все ще
бачить сон, — так дивно було лет1ти в
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noßiTpi, високо над морем. Коло не! ле ­
жала гигочка з чудовими стиглими яго­
дами i пучечок смачних коршщв, — це 
молодший брат поклав ix биш неь Ел1за 
з подякою всм1хнулася йому. Вона втз- 
нала його, це вш лет1в над нею i cboimh 
крилами захищав вщ сонця.

Лебед1 летши так високо, що великий 
корабель здавався хм битою чайкою, яка 
гойдаеться на хвилях. Велика, як гора, 
хмара стала перед ними, i  на нш Ел1за 
побачила велетенськ1 TiHi — свою власну 
i  одинадцяти брат1в. Це була надзвичай- 
на картина, яко! вона рашше не бачила. 
А ле  сонце шдвелося вище, хмара зали- 
шилася позаду, i  дивш T iH i зникли.

Цший день летши вони швидко, наче 
стрши, випугцеш з лука, але все ж таки 
noBLJibH iH ie , шж завжди, тому що тепер 
несли ще й сестру. Надходив B e 4 ip ,  i  

погода зшсувалася. 3 острахом стежила 
Ел1за, як сонце опускаеться все нижче, а 
ще н1де не видно маленько! скел1, про 
яку говорили брати, ш здалося, що ле- 
бед1 стали сильн1ше махати крилами.

Ах! Це вона винна, що брати летять 
не так швидко!
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Коли зайде сонце, вони знову стануть 
людьми, впадуть у море i потонуть. А  
скел1 все не було видно. Дедал1 больше 
насувалася чорна хмара. Сильш пориви 
в1тру в1щували бурю. Хмари сплелися в 
одну велику загрозливу свинцеву масу, 
що котилася по небу. Блискавка мигт1па 
за блискавкою.

От уже сонце торкнулося cboim краем 
моря. Серце Ел1зи тремтьпо. В цю мить 
лебед1 почали опускатися так швидко, 
що Ел1з1 здалося — вони падають. Але  
вони шдвелися знову вгору. Вже поло­
вина сонця сховалася у вод1, коли вона, 
HapeniTi, побачила внизу маленьку ске- 
лю. Ця скеля здавалася не б1лыпою за 
тюленя, що висунув голову з води.

Сонце швидко згасало. Тепер скеля 
здавалася з1ркою.

У цю мить сонце погасло, як остання 
icKpa догориюго паперу, i Ел1за побачила 
навколо себе брат1в. Вони стояли, взяв­
шись за руки, щшьно притулившись один 
до одного. Ус1 ледве помпзтилися на ма- 
ленькш скель

Море билося об скелю i обливало ix
бризками, як др1бним дощем, небо раз у
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раз освгглювалося блискавкою, безперер- 
вно гуркот1в rpiM . А ле  сестра й брати 
стояли, мщно притулившись один до 
одного, i ствали  nicHi, щоб не було так 
страшно.

На св].танку пов1тря стало чистим, 
спокшним. Т1льки зшшло сонце, злетиш 
лебед1 з Ел1зою вгору. Море ще високо 
здшмалося, i, коли Ел1за дивилася згори 
на темно-зелет хвшп, вкрит1 бЬшм шу- 
мовинням, здавалося — мшьйони лебед1в 
плавають на водь

Коли сонце шднялося вище, Ел1за 
побачила, як у noeiTpi пливе краша rip з 
блискучими сшговими вершинами. По- 
середин1 над yciM зд1ймався височезний 
палац з чудовою колонадою, а навкруги 
росли пальмовх л1си та розк1шн1 кв1ти, 
завбшьшки як млинарськ1 колеса. Вона 
спитала, чи не е це та сама краша, куди 
вони летять. Але лебед1 похитали голо­
вами. Це був чудовий, завжди мшливий, 
захмарний замок Фата-Моргана, в який 
не могла потрапити жодна людина.

Ел1за вдивлялася пильно, раптом зни-
кли гори, л1си i  замок, а на !хньому Mic-
щ  з ’явилися двадцять зовс1м однакових
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величезних церков з высокими дзвши- 
цями i стршьчастими вшнами. Д1вчин1 
нав1ть здалося, що вона чуе звуки орга­
на, але то шумшо море. Церкви начебто 
були зовс1м близько, та раптом перетво- 
рилися в щ лу флотил1ю, що пливла шд 
ними. Коли ж Ел1за вдивидася, то зро- 
зум1ла — це був тшьки туман з моря, I 
весь час змшювалися картини перед и 
очима, поки вона не побачила ту крашу, 
куди вони летЬш. Там височ!ди сиш го­
ри з кедровими лкзами, м1ста й палаци.

Ще не заходило сонце, а Ел1за вже 
сид!па на скел1, перед великою печерою, 
що поросла виткими рослинами. Здава- 
лося, 11 зав1сили всю вишиваними ки­
лимами.

— Ну, побачимо, що присниться To6i 
ще! H04Ü — сказав молодший брат i по­
казав Ел1з1 и опочивальню.

— Коли б приснилося меш, як я мо- 
жу врятувати вас! — сказала Ел1за, i ця 
думка заволод1ла нею. Навггь yei CHi вона 
думала про це. I от приснилося 1й, що 
летить вона високо в noBiTpi до замку 
Фата-Моргана. Сама фея, чар1вна й зали­
та сяйвом, виходить 1й назустр1ч, але в
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той же час вона дуже под1бна до Tie! 
6a6yci, що дала 1й у Л1С1 ягщ i розповьла 
про лебед1в i3 золотимы коронами.

— T b o i x  брат1в можна врятувати, — 
сказала вона, — але чи вистачить у тебе 
мужност1 та тершння? Звичайна вода ще 
м’ якша за тво! н1жш пальщ i все ж та­
ки нипфуе камшня, але вона не вщчувае 
болю, який вщчують тво! руки. У  води 
немае серця, i вона не знае того страху i 
муки, як1 ти повинна зазнати. Бачиш 
кропиву, що я тримаю в рущ? И росте 
багато навколо печери, де ти спиш. Т1ль- 
ки ця кропива i та, що росте на цвин- 
Tapi,  пригодяться для тебе, запам’ятай 
це. Ти нарви и, хоча б tboi  руки горши 
в1д n y x n p i B ,  пот1м добре роз1мни кро­
пиву ногами i зроби з не! прядиво. 3 
нього ти напрядеш ниток i виплетеш оди- 
надцять панцир1в з довгими рукавами. 
Накинь i x  на лебед1в, i Bei чари зник- 
нуть! А ле  обм1ркуй добре — з Tie! хви- 
лини, що ти почнеш роботу, i до того 
часу, поки и скшчиш, нав1ть коли б це 
продовжувалося роки, — ти не мусиш 
сказати жодного слова! Перше ж слово, 
що ти вимовиш, проткне смертельним
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кинджалом серця tboix брат1в! Ыд твого 
язика залежить !хне життя. Пам’ятай це!

Кажучи щ  слова, вона доторкнулася 
кропивою до руки Ел1зи. Враз наче во- 
гонь обшк и, й Ел1за прокинулася. Був 
уже св1тлий день, i вона побачила, що 
поряд лежить кропива, така сама, як i 
та, що вона бачила ув! CHi. Ел1за вий- 
шла з печери, щоб одразу почати роботу.

Сво!ми н1жними руками рвала д1в- 
чина жахливу кропиву. Вона була, як 
вогонь, Ti руки вкрилися великими пу- 
хирями, але вона з раднзтю тершла б1ль, 
бо лише так могла вона врятувати cboix 
любих брат1в. Вона роз1м’яла кожну стеб- 
линку кропиви босими ногами i приго- 
тувала з не! зелену пряжу.

Коли зайшло сонце, прийшли брати i 
злякалися. Ел1за була н1ма. Вони думали, 
що це HOBi чари люто! мачухи. Але коли 
вони глянули на ii руки, то зрозум1ли, 
що це вона робить для них. Молодший 
брат заплакав, i де його сльози падали 
на руки сестри, там вона не вЦчувала 
быгыпе болю, там зникли пекуч1 nyxnpi.

Щ лу  н1ч працювала Ел1за, бо не хо- 
т1ла вщпочивати, поки не врятуе любих
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брат1в. Другого дня, поки лебед1 лггали, 
вона теж працювала, i, хоч була самот- 
ня, ншоли час не минав так швидко, як 
зараз. Один панцир був уже готовий, 
вона почала другий.

Раптом залунав мисливський pir. Ель 
зу охопив страх.

Звуки наближалися, вона почула гав­
кания собак. Перелякана, вби\ла Ел1за в 
печеру, зв’язала кропиву, що п з1брала i 
витшала, i сша на не!.

У  ту ж мить з купцв вистрибнув ве­
ликий пес, за ним ще кгпька. Вони го- 
лосно гавкали i  стрибали навколо не!. За 
кглька хвилин перед печерою з ’явилися 
мисливщ. Найкрасив1ший з них був ко­
ролем ще! краши. B iH  зупинився перед 
Ел1зою. »Школи в1н ще не бачив тако! 
прекрасно! д1вчини.

— Як ти опинилася тут, чудова ди- 
тино? — спитав вш, але Ел1за похитала 
головою. Вона не могла говорити, це кош- 
тувало б життя п братам.

Вона сховала руки т д  фартух, щоб 
король не M ir  бачити, як вона страждае.

—  X o fl iM O  3 i мною! — сказав B iH . — 
Ти не можеш тут лишатися. Коли ти

311



така ж добра, як i прекрасна, я одягну 
тебе в шовк та оксамит, покладу золоту 
корону на твою голову, i ти житимеш у 
моему багатому палащ.

I вш посадив и до себе на коня. Ель 
за плакала й ламала руки, але король 
казав:

— Я бажаю лише твого щастя! Ко­
лись ти дякуватимеш меш!

3 цими словами вш погнав коня по 
горах. Ел1за сид1ла попереду, а решта 
мисливщв скакали за ними.

Коли зайшло сонце, показалося чу- 
дове корол1вське м1сто з палацами, баш- 
тами й церквами.

Король пов1в 11 в палац, де у високих 
мармурових залах били фонтани, а на 
стшах вшили мальовнич1 картини. Але 
Ел1за не звертала Hi на що уваги. Вона 
плакала й сумувала.

Байдуже дозволила вона служнищ одяг- 
ти на себе корол1вське вбрання, вплести 
перлини в волосся i натягти на пожалеш 
кропивою руки тонк1 рукавички.

В усш цш Kpaci вона була така ча- 
р1вна, що Bei придворш вклонилися ш. I
король назвав п своею нареченою, хоча
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apxieimcKon хитав головою i навггь ше- 
noTiß, що чудова лкюва д1вчина, напевне, 
вщьма — вона заслшила оч1 й приво­
рожила серце короля.

Та король не слухав його, вш наказав 
принести найдорожч1 страви, покликав 
музиканйв грати i найкращих д1вчат тан- 
цювати. IIoTiM вш пов1в Ел1зу запашним 
садом у розкппний зал, але жодно! ycMini- 
ки не викликало все це Hi в очах, Hi на 
устах Eлiзи — в них шби назавжди зас­
тигла туга. Тод1 вщкрив король маленьку 
к1мнатку, що була поряд з !хньою опочи­
вальнею. Вона вся була вбрана дорогими 
зеленими килимами i дуже нагадувала 
печеру, в якш  жила Eлiзa. На пiдлoзi 
лежав пучок пряж1, що вона напряла з 
кропиви; а на CTim BHciB уже готовий 
панцир. Усе це, як дивину, захопив з 
собою ОДИН 3 мисливщв.

— Тут ти можеш згадувати свш ко- 
лишнш д1м, — сказав король, — ось твоя 
робота, якою ти була там зайнята. Серед 
ycie’i p03K0ini, може, To6i захочеться iH-
коли згадати колишне.

Коли Ел1за побачила це, таке близьке
и серцю, ycMimna заграла у не! на устах,
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i рум’янець знову вкрив ii щоки. Вона 
подумала, що все ж таки зможе вряту- 
вати CBoix брат1в, пощлувала королю 
руку, а той притиснув и до свого серця i 
наказав дзвонити по Bcix церквах в yci 
дзвони i спов1щати про 1хне вес1лля. 
Чудова н1ма д1вчина з л !су мала стати 
королевою.

ApxienncKon знову нанпптував зл1 сло­
ва у вуха королю, але вони не доходили 
до його серця.

Весзлля вщбулося, i арх!епископ сам 
повинен був коронувати Ел1зу. 1з злими 
думками BiH так мщно насував ш вузь- 
кий золотий обруч на чоло, що ш стало 
боляче. Але ще важчий обруч стискав ii 
серце — сум за братами.

Ii вуста були HiMi. Одне слово кош- 
тувало б життя братам, але в очах Ел!зи 
св!тилася щира любов до доброго, гар­
ного короля, який усе робив, щоб роз- 
веселити ii. 3 кожним днем вона звикала
i ставилася до нього краще й краще. О, 
якби могла вона дов1ритися йому i роз- 
noBicTH про свш бьль!

Але Ел1за мусила бути шмою, мовчки 
робити свою справу. Тому щоноч1 вона
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нишком пробиралася в маленьку потаем- 
ну к1мнатку, схожу на печеру, i плела 
панцири один за одним. Та, коли почала 
сьомий, у не! не вистачило пряжь

На цвинтар1, знала вона, росла така 
кропива, яка потр1бна !й. Але ж п треба 
самш нарвати! Як же бути?

«О, xi6a можна пор1вняти бгль у мо!х 
пальцях з тим болем, що переносить сер- 
це? — думала Ел1за. — Я повинна на- 
важитися!»

Серце 11 завмирало в1д страху, н1би 
вона йшла на щось лихе, коли м1сячно! 
ноч1 пробиралася вона в сад, а пот1м шла 
довгими алеями та пустинними вулицями 
на цвинтар. Вона побачила: на широкому 
могильному камеш сидьпи в1дьми. Ел1за 
пройшла повз них, i вони Bei зл1сно поди­
ви лися на не!. Проте Ел1за нарвала пеку- 
чо! кропиви i з нею повернулася в палац.

Лише едина людина це бачила — ар- 
xienncKon. BiH стежив за нею, коли mini 
спали. Тепер вш переконався, що з коро­
левою щось негаразд. Вона, напевне, вщь- 
ма, яка зачарувала короля i весь народ.

ApxienncKon розпов1в королю про все, 
що бачив. Дв1 велик1 сльози скотилися
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з очей короля, в1н n in iO B  додому з тяж­
кими сумшвами на серщ. Вноч1 король 
лише удавав, що спить, але спокшний 
сон не йшов до нього. BiH пом1тив, як 
Ел1за встала з л1жка i  зникла в малень- 
кш шмнатщ.

3 кожним днем король ставав похмур- 
шшим. Ел1за бачила, та не розумыа чому.

Серце Ел1зи розривалося в1д жалю до 
брат1в. На корол1вський оксамит капали
ii ripKi сльози, i вони робилися блис- 
кучими д1амантами, а люди бачили ii 
багат1 вбрання, заздрили королеву ба- 
жали бути на ii мкщь

Тим часом робота наближалася до кш- 
ця. Залишався один тшьки панцир, але 
в Hei знову не вистачило пряж1 i не бу­
ло жодно!" кропивнинки. Ще раз, це вже, 
напевне, востанне, вона мусила шти на 
цвинтар i нарвати кропиви.

Вона з жахом думала про цю самотню 
мандр1вку, про страшних в1дьом, але ii 
бажання врятувати брат!в перемагало все.

Ел1за шшла. Король з арх1епископом 
стежили за нею. Вони бачили, як вона 
зникла за вор1тьми цвинтаря; шдшшов-
ши ближче, вони пом1тили на могилах
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тих самих вщьом, яких бачила й Ел1за. 
Король у розпач1 пипов додому. Тепер вш 
не сумшвався, що серед них була й та, чия 
голова щодня схилялася на його груди.

— Хай народ судить и! — сказав вш.
I народ присудив: «Спалити Ел1зу на 

вогншцй »
3 чудових корол1вських зал Ел1зу пе­

ревезли в темне, вогке шдземелля з гра­
тами, де свист1в в1тер кр1зь грати. Замклъ 
шовкових та оксамитних подушок ш ки­
нули пучок кропиви, а зампзть ковдри — 
пекуч1 жорстк1 панцири. Але тчого  ми- 
л1шого за це не було для не!, й Ел1за 
знову взялася до роботи. Надвор1 вулич- 
Hi хлопчаки сшвали про не! глузлив1 

. • • • шсеньки, HixTO, hixto не вт1шив и хоч 
би одним словом!

Надвеч1р Ел1за раптом почула шум
•••• С* __  wлебединих крил: це був и наимолодшии 

брат. BiH розшукав свою сестру. Ел1за 
заридала голосно вщ радост1, хоча й зна­
ла, що це, напевне, остання т ч  у и жит- 
Ti. А ле  робота закшчувалася, i П брат 
був тут.

Прийшов apxienncKon, щоб побути з 
нею останш години — так просив його
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король. Але вона похитала головою i  по- 
глядом та знаками попросила його вийти. 
У цю н1ч вона мусила скшчити роботу, 
шакше все було б даремно, все: б1ль, 
сльози i  безсонн1 ночь Арх1епископ n i -  

шов розгшваний, але б1долашна Ел1за 
знала, що вона невинна, i  продовжувала 
свою працю.

Маленьк1 мишки б1гали по ш длозь 
вони збирали до ii* Hir розкидаш стеб- 
линки кропиви, щоб хоч чим-небудь до- 
помогти, а др1зд сщцв на гратах вшна i  

сп1вав ц1лу шч так бадьоро, як Mir, щоб 
Ел1за не втратила свое! мужность

Ще було темно. За годину до сходу 
сонця коло B o p i T  палацу з ’явилися оди­
надцять брат1в Ел1зи — вони вимагали, 
щоб ix провели до короля, im  в1дпов1л и , 
що це неможливо, була ще шч, король 
спав, i  його не можна будити. Вони про­
сили, пот1м загрожували. Прийшла варта, 
а за нею i  сам король вийшов д1знатися, 
що трапилося. В цю мить зшшло сонце, i  

брати зникли. Лише одинадцять диких 
лебед1в л1тали над палацом.

Безл1ч народу линуло до м!сця страти. 
Ус1м хойлося подивитись, як палитимуть
318



вщьму. Стара шкапа тягла ганебну ко- 
л1сницю, на як1й сид1ла Ел1за. На не! 
накинули плащ з грубого лантуха, и чу- 
дове волосся падало з плечей, щоки були 
смертельно блщ1, губи щось тихо nienoTi- 
ли, водночас як пальщ не зупиняючися 
плели зелену пряжу. Нав1ть по дороз! до 
свое! смерт1 вона не хотша кинути роботу. 
Десять панцир1в лежали готов1, одинад- 
цятий вона кшчала. Народ глузував з не!:

— Див1ться, див1ться на в1дьму, як 
вона бурмоче! А  в руках у не! прокляте 
плетиво! Роз1рвати його на шматки!

Раптом з ’ явилися одинадцять диких 
лебед1в i сыи навколо не! на колкшицю, 
махаючи дужими крилами. Натовп пе- 
релякано кину вся врозт1ч.

-  Це знак, що вона невинна! Вона 
невинна! — шепотню багато людей.

Ось уже кат хот1в було схопити Ел1зу 
за руку. Та вона швидким рухом накинула 
одинадцять панцир1в на лебед1в. I враз 
заметь лебед1в встали перед yciMa оди­
надцять прекрасних принщв, т1льки у 
наймолодшого зам!сть одн1е! руки було 
лебедине крило: Ел1за не встигла закш- 
чити рукава.
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— Тепер я можу розмовляти, — ви- 
гукнула Ел1за. — Я невинна!

I народ, побачивши це все, вклонився 
ш, а Ел1за впала непритомною на руки 
брат1в, зломлена довгим напруженням 
сил, страхом та стражданням.

— Так, вона невинна, — сказав стар­
ший брат i розпов1в усе, як було.

I поки в1н говорив — чудовий аромат 
н1би вд.д безл1ч1 троянд наповнив пов1т- 
ря. Це кожне полш о, заготовлене для 
вогнища, перетворилося на великий ви- 
сокий кущ i3 червоними трояндами. М1ж 
ними, Bropi, з ’явилася чар1вна бша кв1т- 
ка. Вона блищала, як з1рка.

Король з1рвав цю кв1тку i приколов 
до грудей Ел1зи, i вона опам’яталася 3i 
щастям i миром на серщ.

I Bei дзвони дзвонили, i пташки 3i- 
бралися великими зграями, i до коро- 
л1вського палацу рушив такий весшьний 
noxifl, якого ще не бачив шхто на CBiTi.



ДЮ ЙМ ОВОЧКА
I

ила якось одна жш ка. Вона 
дуже хотзла мати малесеньку 
дитину, тгпьки не знала, де
11 взяти.

От вона й т ш л а  до старо! 
чаклунки i сказала ш:

— MeHi так хочеться мати м аленьку 
ди ти н ку . Ч и  ти не скаж еш , де мен ! П 
взяти?

— Не турбуйся ! Ц ьом у  можна допо- 
могти! —  м овила чаклунка . — Ось To6i 
зерно ячменю . Воно зовс1м не таке, як 
Ti, що ростуть на селянських полях, або 
йдуть на корм курям, це зерно чар1вне. 
П оклади  його в квз.тковий горщик, тод1 
побачиш, що буде!

— Спасиб1 To6i! —  сказала жшка, да­
ла чаклунщ  грошей i  т ш л а  додому.

Дома посадила ячмшне зерно i одразу 
ж з нього виросла велика чудова квггка, 
схож а на тю льпан , але  пелю стки  були  
ще м1цно с т у л е т ,  як у пуп ’янка.

— Яка мила квггка! — сказала жш ка 
i поц1лувала rapHi червон1 з жовтим пе­
люстки, i тгльки вона ix  поц1лувала, як

321



у K B i T i j i  щось T p i c H y j i o  i кв1тка зовс1м 
розкрилася. Тепер було видно, що це 
справжнш тюльпан, але всередиш кв1т- 
ки, на зеленш маточщ, сидьла крих1тна 
д1вчинка, така гарненька та шжна! Вона 
була на зр1ст не больше дюйма. Тому и й 
назвали Дюймовочкою.

Блискуча лакована шкаралупка волось- 
кого ropixa була 1й за колисочку, бла- 
китн1 пелюстки ф1алок — матрацом, а 
пелюстка троянди — ковдрою. Там вона 
спала вноч1, а вдень бавилась на столь 
Жшка ставила тарьпку з водою i клала 
навколо вшочком кв1ти так, щоб стеб- 
лини lXHi були в водь Вона опускала на 
воду велику пелюстку тюльпана, — на 
не! ci-дала Дюймовочка i плавала в1д од­
ного краю тариши до шшого, а за весла 
1Й були дв1 61л1 KiHCbKi волосини. Це 
було справд1 чудесно! Дюймовочка ще 
вмша сшвати. О, вона сшвала таким шж- 
ним, милим голоском, якого н1хто ще 
нисоли не чув.

I

Якось уноч1, коли вона лежала в свое­
му гарненькому л1жку, в розбите вшно 
вскочила погана жаба. Жаба була вели­
ка, бридка i мокра.
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Вона стрибнула прямо на стш, на яко- 
му пщ червоною пелюсткою троянди спа­
ла Дюймовочка.

— От буде мила жшка для мого син- 
ка! — сказала жаба, схопила ropixoBy 
шкаралупку, де лежала Дюймовочка, i 
вистрибнула кр1зь вшно у сад. Там про- 
тшав великий, широкий струмок. Коло 
берега було грузько, вогко, i там, у ба- 
roBHHHi, жила жаба 3i cboim сином. У! 
Який в1н був бридкий та огидний, — 
викапана мати. «Коакс, коакс, брекке-ке- 
кекс!» — це все, що вш зм1г сказати, 
коли побачив чар1вну маленьку д1вчинку 
в ropixoBm шкаралупць

— Не говори так голосно, а то вона 
прокинеться! — сказала стара жаба. — I 
може знятися й полетали вщ нас, бо во­
на ж легша за лебединий пух. Посадимо
11 посередиш струмка, на широке листя 
латаття, воно буде для Hei, такох легень­
ко! крих1тки, наче щлий остр1в! Зв1дти 
вона не зможе втекти, а тим часом ми 
одремонтуемо парадн1 к1мнати внизу, в 
баговинш, де ви житимете.

У  струмку росло багато латаття, 1хне 
широке зелене листя плавало по водь
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Найбшыний лист був дал1 Bcix в1д бе­
рега. До нього й тдпливла стара жаба i 
поставила на ньому ropixoBy шкаралупку 
з Дюймовочкою.

Б1дна маленька крих1тка прокинулася 
рано-вранщ i, побачивши, де вона, ripKo 
заплакала. Навколо, з ycix стор1н вели­
кого зеленого листа, була вода, i д1вчин- 
ка шяк не могла потрапити на землю.

Стара жаба сидыа внизу, в баговинш, 
i прикрашала шмнату очеретом та жов- 
тими водяними л1леями. Треба ж було 
прибрати все для молодо! нев1сточки! 
Пот!м вона попливла 3i cboim потворним 
сином до листа, де сидгла Дюймовочка, 
Щоб взяти и гарненьке л1жечко i пос- 
тавити в к1мнат1 наречено! перед тим, як 
вона перейде туди сама. Стара жаба низько 
присдла у вод1 перед д1вчинкою i сказала:

— Ось мш синок, в1н буде тво!м чо- 
лов1ком, i ви чудово житимете з ним 
унизу, в баговинш.

«Коакс, коакс! Брекке-ке-кекс!» — от 
i все, що Mir сказатй синок.

Вони взяли гарненьке л1жко i поплив- 
ли з ним, а Дюймовочка сидгла й пла­
кала одна на зеленому лист]., тому що
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вона не хотгла жити з бридкою жабою i 
виходити зам1ж за и потворного сина. 
М а лен ь т  рибки, як1 плавали внизу у 
водь певне, бачили жабу i чули, що вона 
казала, тому вони Bei висунули гол!вки, 
щоб побачити маленьку д1вчинку. Як 
тшьки вони 11 побачили, im  стало дуже 
пгкода, що така чар1вна д1вчинка мусить 
потрапити до потворно! жаби. Hi, не бу- 
вати цьому! Вони з1бралися навколо лис­
точка латаття, де стояла Дюймовочка, 
перегризли стеблину зубами, i лист поплив 
у низ по струмку. I Дюймовочка пливла на 
ньому ген далеко, тепер жаба не могла п
наздогнати.

Дюймовочка пропливла повз багато 
нових мнщь, i маленьк1 пташки, що си- 
дЪга в кущах, побачивши i'i, сп1вали:

— Яка гарненька маленька д1вчинка!
Листок все плив дал1 й дал1, i от Дюй­

мовочка опинилася в шшш Kpami.
Чудовий бший метелик весь час лггав 

навколо Hei i, нарешт1, ciß бшя д1вчинки 
на листок, тому що Дюймовочка йому
дуже сподобалась.

Дюймовочка радша, що жаба не може
11 наздогнати, навколо так гарно! Сонце
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свггило на водь Вода сяяла на сонщ, як 
розтоплене золото.

Дюймовочка зняла з себе пояс, один 
кшець накинула на метелика, а шший
прикртила до листка. I листок поплив 
ще швидше.

Раптом прилет1в великий хрущ. Вш 
побачив д1вчинку, вмить схопив лапкою 
и* тонку тал1ю i в1дн!с на дерево. А  зе­
леный лист латаття поплив дал1 по струм- 
ку, i метелик лет1в за ним, адже вш був 
прив язаний i не Mir звгльнитися.

О, як злякалася б1дна Дюймовочка, 
коли хрущ схопив п i посадив на дере­
во. Але  найдужче 1й було шкода гарного 
бЪюго метелика, якого вона прив’язала 
до листка, адже коли иому не пощастить 
зв1льнитися, в1н може померти з голоду.

Та це не обходило хруща. BiH ciB з 
Дюймовочкою на найбгпыпий лист де­
рева, H an o iB  и* солодким квггковим соком 
i сказав, що вона чар1вна, хоч зовс1м не 
схожа на хруща. Пот1м прилет1ли до них 
з в1зитом mini хрунц, як1 жили на тому 
ж дерева Вони розглядали Дюймовочку, 
i хрущищ-панночки ворушили вусиками 
i казали:
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— У не! тшьки дв1 ноги! Яка убогклъ!
__у  не! нема вуситв! — казали mini.
— Вона така тонка в тали, Ф1! Вона 

схожа на людину! Яка вона негарна! 
казали Bei дами-хрущихи, а Дюймовочка 
була ж така чар1вна!

Так думав i той хрущ, який прите ii 
на дерево, але коли Bei mini твердили, 
що вона погана, вш теж HapeniTi пов1рив 
цьому i не захот1в тримати и у себе. «Не- 
хай ще co6i, куди хоче», — вирппив хрущ. 
BiH злет1в з нею з дерева i посадив на 
маргаритку. Дюймовочка заплакала, ш 
було так ripKO, що вона така негарна, i 
нав1ть хрупц не хочуть i'i прийняти до 
себе. А  насправд1 д1вчинка була такою 
чудовою, яку ильки можна co6i уявити^; 
така шжна i ясна, як найпрекрасшший
пелюсток троянди.

Щ ле л1то прожила б1дна Дюймовочка 
одна-одшешька у великому nici.

Вона сплела coöi л1жечко з травинок i
пов1сила його пщ листя лопуху, щоб до-
щик не замочив П. Вона 1ла солодкий
кв1тковий пилок i пила росу, яку що-
ранку знаходила на листь Так минуло
л1то й ость, наближалася зима, холодна,
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довга зима. Bei пташки, що так добре 
ствали  для не!, вщлетЪш, з дерев оси- 
палося листя, кв1ти пов’яли; великий 
лист лопуху, шд яким вона жила, скру- 
тився, i в1д нього шчого не лишилося, 
KpiM пожовкло!, сухо! стеблинки.

Дюймовочка дуже мерзла, бо и плат- 
тячко зовс1м порвалося. Вона сама була 
така т ж н а  й маленька, б1дна Дюймо­
вочка, вона могла замерзнути на смерть! 
Почав падати emr, i кожна сшжинка для 
Дюймовочки була наче щла лопата сн!гу 
для нас; адже ми великд., а вона була 
лише в один дюйм заввишки. Д1вчинка 
загорнулася в сухий листочок, але ж вш 
не rpiß, i вона тремтит в1д холоду.

Коло л1су, куди потрапила Дюймо­
вочка, простяглося велике поле. Хл1б 
уже давно з1брали, i т1льки гола суха 
стерня стирчала з промерзло! земл1. Дюй­
мовочка т ш ла  наче густим лкюм. Вона 
так тремт1ла в1д холоду! Та от вона на- 
трапила на двер1 польово! миш1. Це була 
маленька н1рка, прикрита стернинками. 
Там жила польова миша в теши й добрь 
Вона мала помешкання, повшешьке зерна,
розк1шну кухню i спальню. Дюймовочка
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стала т д  дверима, як бщна жебрачка, i 
попросила хоч шматочок ячмшного зерна 
ось уже два д т  ан1 крих1тки не було у
не! в poTi.

— А х  ти, мале б1днятко! — мовила 
польова миша, яка була насправд1 доб­
рою. — Заходь сюди, в мою теплу квар­
тирку, i по1ж 3i мною!

Дюймовочка дуже сподобалась мипп, i
миша запропонувала ш:

__ Ти можеш лишитися у мене на всю
зиму, але ти мусиш чистенько прибирати 
помешкання i розповщати м ет  pi3Hi icTO- 
pii, я це дуже люблю.

I Дюймовочка стала робити все, що 
наказувала добра стара миша. Вони за­
жили дуже добре.

— С^соро у нас будуть rocT i, — ска­
зала якось польова миша. Раз на тиж- 
день мене вщв1дуе м т  cycifl. BiH живе у 
себе в дом1 ще крашДм, т ж  мш. Там 
npocTopi зали, i вш носить розк1шну шу­
бу з чорного оксамиту. От коли б To6i 
пощастило вийти за нього зам1ж, ти була 
б добре влаштована. Та т1льки вш сл1- 
пий. Ти муситимеш розпов1дати йому 
найкрасившп icTopii, як1 тыгьки знаеш.



Дюймовочка зовс1м не хотша виходити 
зам1ж за сусзда, — адже це був крй\

Незабаром в1н прийшов з в1зитом у 
свош чорнш оксамитовш шубщ.

— BiH такий багатий i такий розум- 
ний, казала польова миша, — його 
квартира в двадцять раз1в бшыпа за мою 
квартиру, та й вченост1 вш неабияко!, 
але BiH тершти не може сонця i прекрас- 
них KBiTiB, завжди кепсько говорить про 
них, тому що ншоли ix не бачив.

Дюймовочщ наказали ствати, i вона 
просшвала «Майський жук, лети, лети» i 
« Чернець шшов на луки». Зачарований ii 
чудовим голоском, KpiT одразу закохався 
в не!, але н1чого не сказав, бо в1н був 
чоловш статечний.

Трохи згодом KpiT прорив довгий шд- 
земний xifl Bifl свого дому до 1хнього i 
дозволив польов1й мипп й Дюймовочц! 
гуляти там, коли 1м захочеться. Проте 
BiH попередив, щоб вони не лякалися 
мертво! пташки, яка лежить у проход^ 
справжньо! пташки з п1р’ям i дзьобом. 
Вона вмерла, напевно, 30BciM недавно, на 
початку зими, i похована саме там, де 
вш прорив свш х1д.
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KpiT узяв у рот шматочок гнилючка, 
що свггив, як вогонь, у темрявь i пипов 
сам попереду, осв1тлюючи довгий темний 
коридор. Коли вони дшшли до мкщя, де 
лежала мертва пташка, кргг уперся cboim 
широким носом у стелю i пробив у земл1 
д1рку, кр1зь яку в коридор просякло ден- 
не св1тло. Дол1 лежала мертва ласт1вка, 
и красив! крила були мщно притиснут! 
до Tina, н1жки й гол1вку вона сховала 
т д  п1р’ ячко. Б1дна пташка вмерла в1д
холоду.

Дюймовочц1 стало дуже шкода и, вона 
ж так любила Bcix маленьких пташок, 
вони ш так добре сп1вали i цв1р1нчали 
ц1ле л1то. А ле  KpiT штовхнув пташку 
своею короткою лапою i сказав:

— Вже не пищатиме бшыне! Це жах- 
ливо — народитися малою птахою. Дя- 
кую дол]., що м о т  д1тям це не загрожуе. 
така птаха н1чого не мае, K p i M  свого 
«цв1ршь-цв1ршь», i  ш доводиться взимку 
помирати з голоду!

— Звичайно, так тшьки й може ска- 
зати розумний чоловж, — мовила миша. 
Щ о мають птахи з cboim «цв1ршь», коли
надшде зима? Тому вони й умирають вщ
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холоду та голоду, проте й у цьому зна- 
ходять щось величие.

Дюймовочка не сказала н1чого, але 
коли KpiT i миша повернулися спиною 
до пташки, вона схилилася над ласт1в- 
кою, одгорнула шр’ячко на гол1вщ пташ­
ки i поцыгувала ü в заплющеш очищ.

«Може, це та, що так чудово сшвала 
мен1 влггку, —  подумала вона. —  Сшльки 
радосй ти дала м ет, мила, гарна пташко!»

Пот1м KpiT знову 3arpi6 д1рку, в яку  
просякало денне св1тло, i в1дв1в c b o i x  

дам додому. Вноч1 Дюймовочка зовс1м не 
могла заснути. Вона встала з свого л1жка  
i  сплела з cyxoi травички велику гарну 
ковдру, т ш л а  i закутала нею мертву  
пташку. 3  6 o K iB ,  п1д крилечка, вона шд- 
мостила м’яку вату, яку знайшла в к1м- 
нат1 у мипп, щоб пташц1 було хоч трошки 
тешише лежати в холоднш земл1.

Прощавай, мила пташко! —  мовила 
Дюймовочка. —  Прощавай, i cnacnöi To6i 
за TBoi чудов1 nicHi вл1тку, коли Bei де­
рева були зеленими i сонце так ласкаво 
нам св1тило!

Вона поклала свою гол1вку на груди
пташки i раптом злякалась: усередиш
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наче щось стукотьпо. То було серце пташ­
ки. Пташка не вмерла, вона тшьки за- 
дуб1ла вщ холоду, а тепер в1д1гр1лась i  

знову ожила. Восени Bei ласт1вки вщль  
тають у вирш, а коли якась зашзниться, 
вона замерзае так, що падае, як мертва, 
на землю. Холодний CH ir покривае i 1.

Дюймовочка тремт1ла 3 i страху, вона 
так злякалась. Адже птиця була велика, 
дуже велика, пор1внюючи з нею, такою 
крихижою. Але д1вчинка набралася CMi- 

ливост1, мщнипе закутала ласт1вку, при­
несла листочок м ’яти, яким вкривалася, 
i  вкрила ним гол1вку пташки.

Друго! ноч1 Дюймовочка знову тихень­
ко пробралася до не1 . Тепер бщолашна 
ласт1вка зовс1м ожила, але була така слаб- 
ка, що могла тыгьки ледь-ледь вщкрити
0 4 i.

Вона поглянула на Дюймовочку, яка 
стояла 3i шматочком гнилючки в pyni
зам1сть л1хтарика.

—  Дякую To6i, маленька чар1вна ди-
тинко! —  сказала ш хвора ласт1вка. —  Я 
так добре зпршась! Скоро змщнпо i полечу.

—  О! —  заперечила Дюймовочка. —  
Надвор1 дуже холодно, мороз, ще C H ir .
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Лишайся у своему теплому л1жку, а я 
ходитиму за тобою!

I вона принесла ласт1вщ води в ча- 
шечщ KBiTKH. Л аст1вка напилась i роз- 
повгда ш, як поранила co6i крило об кущ 
тернини i тому вона не змогла лети-и так 
швидко, як mini ласт1вки, що полетгли 
далеко, дуже далеко, в теши краь Ш т м  
вона вже не могла дал1 лет1ти, впала на 
землю, а бгдыпе вже шчого не пам’ятала 
i зовс1м не знала, як потрапила сюди.

Щлу зиму пташка лишалася шд зем­
лею, i Дюймовочка пшлувалася про нei 
й дуже и полюбила. А т  кр!т, aHi польо- 
ва миша про це не знали н1чого, вони 
не терпит бэдно! ласт1вки.

Як т1льки настала весна i сонце 3i- 
грыю землю, ласт1вка сказала Дюймовоч- 
ni: «Прощавай». Дюймовочка в1дкрила  
д1рку в стел1 там, де зробив кр1т. Сонеч- 
ко ласкаво заглянуло до них, i ласт1вка 
спитала, чи не хоче д1вчинка cicTH ш  на 
спину i лет1ти з нею в зе л ет  лши. Дюй­
мовочка знала, що стара польова миша 
буде дуже сумувати, коли вона и покине.

—  Hi, я не можу, —  сказала Дю й­
мовочка.
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—  Прощавай, прощавай, добра чудова 
д1вчинко! —  мовила ласт1вка i полет1ла
на волю, до сонечка.

Дюймовочка поглянула 1й услщ, i сльо- 
зи навернулися на и 04i: вона знала, що 
буде сумувати за пташкою.

—  Ц в1ршь! Ц в1р1нь! —  прощебетала 
ласт1вка i полетит в зелений л1с.

Дюймовочщ було дуже сумно: li школ и 
не випускали погуляти на сонечку. На 
пол1, навколо дому мипп, посияли хл1б, i  

вш B H p ic  такий высокий, що здавався гус­
тим jii.coM бщнш маленькш д1вчинц1.

—  В л1т к у  ти повинна пошити при- 
дане! —  мовила польова миша Дюймо- 
вочц1, тому що 1хнш сусщ, нудний KpiT 
в оксамитовш шубщ, посватав И. —  To6i 
потр1бно мати i шерстян1 плаття i по- 
лотняну б1лизну. Треба, щоб було що 
одягати i на чому лягти.

Довелося Дюймовочщ прясти, а миша 
найняла чотирьох павук1в, i вони ткали 
день i н1ч.

Щовечора з в1зитом приходив KpiT i 
все говорив про те, що швидко кш ець  
л1та, що сонце не так уже пече, i це га-
разд —  i без того земля стала твердою,
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мов каменюка. А  коли мине л1то, вони 
справлять з Дюймовочкою весшля.

Та Дюймовочка зовс1м цьому не ра- 
дгла, тому що не любила нудного крота. 
Щоранку i щовечора вона прокрадалася 
до дверей мишачо!' хатки. Ейтерець роз- 
сував колоски, i вона могла бачити бла- 
китне небо. Вона думала тод1, як ясно, 
як добре на привглл1, i BciM серцем хо- 
тша побачити милу ласт1вку; але та Hi 
разу не пршптала, певно, л1тала десь да­
леко, в зелених лн;ах.

Коли знову надшшла ociHb, все при- 
дане Дюймовочки було готове.

—  За чотири тижш  буде твое в е с е ­
ля! —  повщомила ш  польова миша. Та 
Дюймовочка заплакала i сказала, що не 
хоче йти за нудного крота.

—  Пусте! —  сказала польова миша. —  
Не пручайся, а то я вкушу тебе c b o i m  6i- 
лим зубом! У тебе буде прекрасний чо- 
ловш. Навггь у само! королеви нема тако! 
чорно1 оксамитово! шуби! y c i  комори та 
льохи у нього noBHiciHbKi добра. Ти по­
винна дякувати дол1 за такого чоловша!

I от надшшов день весшля. KpiT прий- 
шов за Дюймовочкою, щоб вывести шд
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землю, куди не просякало свггло ясного 
сонця, тому що KpiT не любив його.

Бщна дитина була така засмучена! 1й 
треба було назавжди сказати «прощавай» 
сонечку, на. яке вона у польовох мипп 
могла милуватися хоч з дверей.

—  Прощавай, ясне сонечко! —  мовила 
вона i простягла руки вгору, трошки Bi- 
дшшовши в1д мишачо! хатки. Х л 1б уже 
з1брали, i лише суха стерня знову сти- 
рчала навколо. —  Прощавайте! Проща- 
вайте! —  казала вона i обняла н1жними 
ручками маленьку червону кв1тку, яка 
випадково збереглася. —  ЕИтай вщ мене 
милу ласт1вку, якщо побачиш и.

—  Цв1ршь! Цв1ршь! —  раптом пролу- 
нало над и головою. Вона глянула вгору. 
Це пролггала ласт1вка. Ласт1вка зрад1ла, 
побачивши д1вчинку!

Дюймовочка розповгла 1й, як не хоче 
вона виходити за бридкого крота i жити 
шд землею, куди ншоли-школи не про- 
сякае сонячне промшня.

Вона не могла стриматися i r i p K O  пла­
кала при цьому.

—  Наступав холодна зима, —  мовила 
ласт1вка. —  Я в1дл1таю далеко-далеко,
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у вирш. Хочеш лет1ти 3i мною? (Идай на 
мою спину! Прив’яжи себе мщнипе поя­
сом, i ми полетимо в1д гидкого крота i 
його темного тдзем ел л я, полетимо над 
горами i теплими крашами, де сонце ще 
прекрасн1ше, де завжди л1то i весь piK 
цв1туть кв1ти. Лет1мо 3i мною, люба, мила 
Дюймовочко! Ти врятувала меш життя, 
коли я зовс1м замерзала у темнш холоднш 
земль

—  Так! Я полечу з тобою! —  мовила 
Дюймовочка, cina пташщ на спину, впер- 
лася шжками в и розкинут1 крила i при- 
в’язала себе поясом до найбьпыпого пера. 
Ласт1вка знялася високо в небо i п о л е г­
ла над л1сами, над морем, над високими 
горами, де в1чно лежить C H ir .

Дюймовочщ стало холодно. Вона зари- 
лася в тепле шр’я ласт1вки, вистромивши 
звщти лише гол1вку, щоб милуватися  
ycieio красою, над якою вони прол1тали.

Та ось i теши краь Сонце сяяло там 
ясшше, шж  у нас, небо було вдв1ч1 ви- 
ще, i вздовж огорож та р1вчак1в pic чу- 
довий зелений i синш виноград. У  л1сах 
зр1ли помаранч1 та лимони, там пахло  
м1ртами та м’ятою, а по стежках б1гали
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за барвистими великими метеликами так1 
rapHi д1тки! Але ласт1вка лет1ла даль  
Ставало дедал1 краще й краще. Шд роз- 
к ш н и м и  зеленими деревами, на 6 epe3 i 
блакитного моря, виблискував б!пим мар- 
муром старовинний замок. Виноградш  
лози обвивали його висош колони, а вго- 
pi ш д покр!влею лшилося багато гшзд  
ласт1вок. В одному з них жила ласт1вка, 
яка принесла Дюймовочку.

—  Оце мш д1м! —  мовила ласт1вка. —  
А  ти вибери co6i внизу найкращу кв1тку. 
Я в1днесу тебе туди, i ти оселишся в 
нш. Там тоб1 буде так добре, як ти ба- 
жаеш.

—  Я к чудово! —  скрикнула Дюймо­
вочка i заплескала маленькими ручками.

На земл1 лежала велика мармурова 
колона, вона впала i розбилася на три 
скалки, i м1ж уламшв виросли прекрасш 
велик1 6ini квгги. Ласт1вка злетша з Дюй­
мовочкою i посадила и на одну з широких 
пелюсток. Але що за диво! Посередин1 

кв1тки сщцв крих1тний чолов1чок, такий 
на 3picT, як Дюймовочка, i зовс1м про- 
зорий, —  здавалося, вш був кришталевий. 
На голов1 у нього була красива золота
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корона, а за плечима сяяли блискуч1 
крила. В кожнш квггщ жив такий юнак 
або д1вчина, але дей був королем над 
yciMa.

—  Ой, який красивий! —  прошепотдла 
Дюймовочка ласпвщ. А  маленький принц 
дуже злякався ластчвки, адже пор1вняно 
з ним вона була велетнем-птахом, а вш 
був такий маленький та шжний. Та, коли 
глянув на Дюймовочку, вш був просто 
захоплений —  тако! чудовох д1вчинки 
йому ще не доводилося бачити. Тому вш 
зняв з себе корону i над1в на Дюймовоч­
ку. Пот1м принц спитав, як и звуть i чи 
не хоче вона вийти за нього зам1ж i бу­
ти королевою над yciMa кв1тами!

Так, це був справжнш жених, не те що 
син жаби або KpiT в оксамитовш niy6i! 
Тому Дюймовочка дала свою згоду чудо- 
вому принцу. 3  кожно1 KBiTKH вил1тали 
юнак або д1вчина, TaKi rapHi, що Дюй­
мовочка не могла намилуватися. Кожен 
приню Дюймовочщ подарунок, але най- 
дуж че ш  сподобалися красив! npo3opi 
крила велико! бабки, ix прикршили Дюй- 
мовочщ на спину i вона могла л1тати з 
кв1тки на KBiTKy. От була рад1сть! А  лас-
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TiBKa сидгпа високо в своему гн!зд1 i cni- 
вала так добре, як могла. Але в не! на 
серщ було трошки сумно, бо вона дуже  
любила Дюймовочку i хотша б ншоли не 
розлучатися з нею.

—  Тебе не будуть быьше звати Дюй­
мовочкою, —  сказав и наречений. —  Це 
негарне 1м ’ я, а ти така красуня. Тебе 
будуть звати Майя!

—  Прощавай! Прощавай! —  мовила 
ласт1вка i полетша з теплих K p a i B  назад 
у далеку Дашю. Там у нех було гн1здеч- 
ко саме шд вшном того чоловша, який 
ум 1в розпов1дати pi3Hi казки. Вона прос- 
н1вала йому свое «цв1р1нь! цв1р1нь!», а 
в1д нього вже й ми узнали цю icTopiio.
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СВИНОПАС

ив c o 6 i  колись бщний принц. 
Вш мав дуже маленьке коро- 
л1вство, але все-таки воно не 
було вже таким маленьким, 
щоб вш не M i r  одружитися. 
А  одружитися вш дуж е хо- 

T iB .  Звичайно, для нього було надто CMi- 

ливо звернутися до дочки i M n e p a T o p a  з 
запитанням: «Чи не хочеш вийти за ме­
не?» Але вш все-таки наважився на це, 
тому що його 1м’ я було вщоме. Тисяч1 

принцес залюбки шшли б за нього, але 
що скаже йому вона, дочка !мператора? 
Ось послухаймо, як було дшо.

На могши батька принца pic кущ тро- 
янд, такий чудовий i прекрасний кущ  
троянд! B i H  цв1в лише раз на п ’ ять ро- 
KiB, i на ньому розпускалася т!пьки одна 
троянда. Але яка це була троянда! Вона 
пахла так солодко, що той, хто нюхав и, 
враз забував yci турботи, Bei печаль

А  ще принц мав солов’я, який M i r  

сшвати так, шби найкрапц мелоди всього 
CBiTy зберналися в його горлечку. Цю 
троянду i  цього солов’я мала одержати  
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принцеса, тому ix поклали у в ел и т cpi6- 
Hi скриньки i послали ш.

1мператор наказав принести скриньки 
у великий зал, де принцеса 3i сво'!ми 
фрейлшами гралась у «rocTi» —  шш их  
справ у них не було. Побачивши велик! 
скриньки з подарунками, вона заплескала 
в долот.

—  А х , якби там була маленька ки- 
ценька! —  скрикнула принцеса. Але звщ- 
ти вийняли чудову троянду.

—  Подив1ться, як мило вона зробле- 
на, —  мовили Bei придворт дами.

—  Б 1льш ш ж  мило, —  сказав iMne- 
ратор. —  Дуже гарно!

Але в цю мить принцеса торкнулася  
пальчиком троянди i трохи не заплакала.

—  Фу, тату! Вона зовс1м не зроблена, 
це справжня троянда!

—  Фу! —  сказали Bei фрейлши. —  Во­
на справжня!

—  Р а т ш  т ж  сердитися, подивимося, 
що в др угш  скриньщ , —  BHpiniHB iM -  

ператор.
I от з’ явився соловей i засп!вав так  

прекрасно, що не можна було шчого ска- 
зати проти нього.
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—  Шарман! ШарманГ —  кричали фрей- 
лши; вони Bei лопотши французькою мо- 
вою, одна ripnie вщ одно!.

—  Як вш нагадуе м е т  музичну скринь- 
ку покшно1 1мператрищ, —  сказав один 
старий придворний. —  А х , це той же 
сам1сшький тон, та самзешька манера.

—  Справдь —  сказав iMnepaTop i за­
плакав, як диТина.

—  Спод1ваюся прйнаймш, що хоч пташ­
ка не справжня? —  спитала принцеса.

—  Н айсправж тсш ька, —  почали за- 
певняти и люди, що привезли подарунки.

—  Тод1 випустггь и, хай летить co6i! —  
сказала принцеса i шзащо не погодилася 
прийняти принца.

Але це не злякало його. Вш вимазав 
co6i обличчя коричневою та чорною фар- 
бою, насунув шапку на лоб i постукав до 
них.

—  Добридень, iMnepaTope! —  сказав  
вш . —  Я так довго блукав по св1ту i, 
нарешт1, вир1шив зупинитись у вашому 
корол1вствь Чи не можу я тут, у палащ, 
знайти якусь роботу для себе?

* Чудово! Чудово! (франц.)
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—  Багато вас тут ходить та шукае, —  
мовив 1мператор, —  проте, стривай —  я 
помйркую. От-от я згадав! Меш таки по- 
тр1бний свинопас, бо у нас свиней сила- 
силенна.

I принц став придворним свинопасом. 
Иого помштили в маленькш ком1рчин1 
поряд i3 свинарнею, i там вш мусив жити.

Щлий день в1н сщцв у свош ком1рщ, 
працював, i на веч1р зробив чудовий ма­
ленький горщичок. Навколо горщичка  
були навппеш бубонць Як тшьки ставили 
горщик у ni4 i в1н закипав, бубонщ мило 
дзвениш i вигравали стару пюеньку:

А х, мш любий Август1н,
Все пройшло, все пройшло!

Але найщкав1шим було ось що: коли 
тримали палець над парою горщика, враз 
можна було взнати, хто як1 страви го- 
тував у щлому MicTi.

Звичайно, це було не те що якась там 
троянда!

От принцеса пппла прогулятися з свои­
ми фрейлшами, почула цю шсеньку, зу- 
пинилася, тому що вона теж могла грати 
«Ах, мш любий Августш». Це була еди­
на шсенька, яку вона вмша грати.
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—  А х, я це знаю! —  сказала вона. —  
BiH, напевне, осв1чений, цей свинопас! 
Послухайте, пццть до нього i спитайте, 
скшьки коштуе його шструмент.

Однш з фрейлш довелося взути дере- 
в’яш черевики i шти на чорний дв1р.

—  Сшльки ти в1зьмеш за цей горщи- 
чок? —  спитала фрейлша.

—  Десять поцшунтв принцеси, —  ска­
зав свинопас.

—  Боронь Боже! —  скрикнула фрейлша.
—  Дешевше я не вщдам.
—  Ну, що ж вш вщпов1в? —  спитала 

принцеса.
—  Я не можу навйъ сказати вголос, —  

мовила фрейлша, —  це жахливо!
—  Так шепни М ет на вухо!
—  Ах, вш нахаба! —  закричала прин­

цеса, почувши про призначену ц ш у , i 
пипла гуляти даль

Та тзльки ступила вона т л ь к а  крошв, 
бубонщ так мило задзвенши знову:

Ах, мш любий Августш,
Все пройшло, все пройшло!

—  Послухайте, —  сказала принцеса, —  
спитайте його, чи не згодиться вш одер- 
жати десять поцшунтв вщ моix фрейлш.
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—  Дуже дякую, —  вщпов1в 1й свино­
пас. —  Десять поцшунтв само! принцеси 
або горщик лишаеться у мене.

—  Як це неприемно! —  сказала прин­
цеса. —  Тьльки обстушть нас, щоб шхто 
н1чого не побачив.

I фрейлши стали в коло, схопили ру­
ками кшчики CBo'ix спцщиць, щоб закрити 
ix. Свинопас одержав десять пощлунк1в 
принцеси, а принцеса —  чудовий гор- 
щичок. От було радостП Щ лий веч1р i  

щлий день горщичок кишв. А  в щлому 
MicTi не залишилося жодно! кухн1, по- 
чинаючи з найбагатших i  кшчаючи най- 
зл и ден тш и м и , про яку не знали б, що 
там готуеться на общ.

Фрейлши танцювали i плескали в до­
л о т :

—  Ми знаемо, у кого суп та пир1жки, 
у кого каша та котлети.

—  Як це цшаво! —  казала принцеса.
—  Дуже цшаво! —  казали фрейлши.
—  Але тримайте язик за зубами.
—  Звичайно, це щлком зрозумшо, —  

сказали B ei.

У  свинопаса, —  а насправд1 у принца, 
але ж yci вважали його за свинопаса, —
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жодного дня не минало без того, щоб вш 
не зробив чогось нового. Якось змайстру- 
вав BiH калаталку. Коли И починали 
крутити, вона грала Bei вальси, галопи i 
польки, як1 тшьки знали.

—  Але ж це сюперб*! — окрикнула  
принцеса, проходячи повз хижку свино­
паса. —  Я ншоли ранппе не чула кращо! 
композицп. Слухайте, ш д 1ть до нього i 
спитайте, скшьки коштуе шструмент. Але 
щлувати я його бшыне не буду.

—  Сто п ощ л ун тв принцеси, —  пере- 
казала фрейлша, що ходила його питати.

—  Hi, вш таки зовс1м збожевол1в! —  
сказала принцеса i т ш л а  дал!, та, прой- 
шовши к1лька KpoKiB, зупинилася. —  
Але ж треба сприяти мистецтву. Я дочка 
iMnepaTopa! Шдггь скаж1ть йому, що вш, 
як i вперше, одержить в1д мене десять 
поцшунк1в, а решту в1д Mo'ix фрейлш.

—  Ах! Ми цього зовс1м не хочемо! —  
заперечили фрейлши.

—  Це дурнищ! —  сказала принцеса. —  
Коли я могла пощлувати, можете й ви. 
Не забувайте —  ви одержуете платню.

* Прекрасно, чудово! (франц.)
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I фрейлши мусили шти до нього.
—  Сто пощ лунк1в само! принцеси, —  

сказав вш, —  або кожен залишаеться 
при своему.

—  Станьте навколо нас, —  сказала  
принцеса, i фрейлши стали навколо, а 
принцеса почала його щлувати.

—  Що за зборище коло свинарш? —  
спитав 1мператор, який саме вийшов на 
балкон. Вш протер 04i i над1в окуляри. —  
Що це знову вигадали фрейлши? Треба 
шти подивитися!

I, розправивши закаблуки C B o ix  че- 
ревик1в, власне не черевишв, а старих, 
стоптаних хатн1х пантофель, вш подався 
до свинарш. Ой, як вш посшшав!

BiH шдшшов зовс1м нечутно, i фрей­
лши його не бачили. Вони л1чили поць 
лунки, щоб розплата була зроблена чесно, 
отже, вони не помггили, коли шдшшов  
iMnepaTOp. А  вш ще став навшпиньки, 
щоб краще бачити.

—  Що це таке? —  закричав iMnepa- 
тор, побачивши, як щ лую ться дочка з 
свинопасом, i пожбурив пантофлею ш  
прямо в голову саме на в1с1мдесят шес­
тому пощлунку.
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—  Забирайтеся геть! —  закричав iM n e- 

ратор. Вш дуже розгшвався i  вигнав прин- 
цесу i  свинопаса з свое! держави.

Принцеса стояла i плакала. Свинопас 
лаявся, а дощ поливав ix.

—  А х, я бщолашна! —  плакала прин­
цеса. —  Чому я не вийшла за прекрас­
ного принца? Ах, я нещасна!

А  свинопас зайшов за дерево, стер з 
обличчя фарбу, скинув подертий одяг i 
вийшов у корол1вському вбранш, i прин­
цеса мимовол1 вклонилася йому.

—  Тепер я зневажаю тебе! —  сказав 
BiH. —  Ти не хотша йти за мене, ти не 
цшувала солов’я i троянду, а свинопаса 
ти могла щлувати за irpaniKH. Так To6i й 
треба.

I вш пипов у свое корол1вство i, грюк- 
нувши дверима, замкнув ix на замок.

А  принцеса залишилася сама.
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КРЕСАЛО

шов солдат по дороз1 —  раз, 
два! Раз, два! Ранець за спи-

о

ною, шабля при бощ. Ишов 
вш додому з вшни. По до- 
роз! постр1чалась йому стара 
в1дьма. Вона була така про­

тивна: нижня губа в не! звисала аж до 
грудей.

—  Добрий веч1р, солдате! Ач яка в 
тебе славна шабля i великий ранець, ти 
справжнш солдат! Ну, одержиш ти зараз 
грошей, сшльки захочет!

—  Дякую To6i, стара вщьмо! —  сказав 
солдат.

—  Бачиш ти ондечки старе дерево? —  
спитала в1дьма i вказала на дерево, що 
стояло неподалечку. —  Воно зовс1м по­
рожне всередиш! Ти зл1зь нагору: поба- 
чиш там дупло, спустись через нього на 
сам1сшький низ у дерево! Я перев’яж у  
тебе мотузкою круг пояса i витягну на­
зад, коли ти м е т  гукнеш.

—  А  нав1що м е т  л1зти в дерево?
—  По rponii! —  в1дпов1ла в1дьма. —  

Знай, що коли д1станешся сам1сшького
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низу в дереву то опинишся у великому  
шдземному ход1, там зовсйм св1тло, тому 
що горить бшыне coTHi ламп. Ти поба- 
чиш трое дверей, можеш ix в1дчинити, 
кл ю ч 1 стирчать зовнь Заходь у перш у  
к1мнату, там, посередиш на шдлоз1, по- 
бачиш велику скриню, а на нш собаку: 
оч1 в нього завбшыпки як чайш чашки! 
А л е ти не бш ся. Я дам To6i мш  синш  
картатий фартух, розстели його на т д -  
лоз1, швиденько схопи собаку i посади 
його на фартух, а тод1 вцчини скриню i 
бери rpomi, скшьки захочеш. У тш скри- 
Hi тшьки м1дн1 rpomi, та якщо ти хочеш 
ср1бла —  йди до друго‘1 к 1мнати. Там си- 
дить собака з очима, як млинарськ1 ко­
леса. Та ти не лякайся, посади його на 
м ш  фартух i бери rpoini. А  якщо To6i 
захочеться золота, д1станеш i його стшь- 
ки, скшьки зможеш понести, зайди тыь- 
ки до третьо! к1мнати. Але в собаки, що 
сидить там, кожне око, як Кругла вежа. 
Оце справд1 пес, можеш меш пов1рити! 
Тшъки тоб! i його нема чого страхатися. 
Посади його лишень на мш фартух, i вш 
To6i н1чого не зробить, от i бери co6i 
з1скрин1 золота, скшьки дупп заманеться.
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—  Воно непогано! —  мовив солдат. _
Але що ж я мушу дати тоб! за це, стара  
в1дьмо? Я гадаю, щось T o 6 i  потр1бно ж  
вщ мене?

—  Hi, я в1д тебе не в1зьму Hi к о п ш -  
ки. Ти MeHi принеси т 1льки стар ен ьк е  
кресало, яке там забула моя бабуся, коли 
вона спускалась туди востанне.

—  Ну, перев’язуй мене мотузкою!
—  Готово! А  ось To6i i мш синш  кар- 

татий фартух.
П ол1з солдат на дерево, сп усти вся в 

дупло i опинився, як i казала в1дьма, у  
великому прохода де гор1ло калька со- 
тень ламп.

Ось вычинив вш nepnii дверь У! Там  
сид1в пес i лупав на нього очима такими  
завб!лыпки, як чайш чашки.

—  Ш чогенький молодець! —  мовив  
солдат, посадив його на вщьомський фар­
тух i набрав повну кишеню м1дних гр о ­
шей, пот1м закрив скриню, знов посадив 
на не! собаку i попрямував до друго! шм-  
нати. Ой, ой! Там сид1в пес з очима, як  
млинарськ1 колеса!

—  Нема тоб! чого витр1шки продава- 
ти, ще 0 4 i бол1тимуть! —  сказав солдат,
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посадив i цього собаку на в1дьомський 
фартух, та коли вш побачив у скриш  
велику купу ср1бла, викинув yci мщяки i 
набив обидв1 кишеш i ранець самим cpi6- 
лом. Тод1 nimoB вш у третю к1мнату. Ну 
й страх1ття! У  цього собаки 0 4 i були 
справд1 так1 величезш, як Кругла вежа, i 
крутилися, зовс1м як колеса.

—  Добрий веч1р! —  вимовив солдат i 
узяв шд козирок. Такого собаки вш ще 
ншоли не бачив! Проте солдат не став 
довго роздивлятися, а посадив i його до- 
л1 на фартух та й вд.дкрив скриню. Ма- 
тшко pi-дна! Скшьки там було золота! На 
нього в1н Mir би купити весь Копенгаген, 
Bcix цукрових поросят у перекупок ласо- 
щами, Bcix олов’яних солдатишв, дере- 
в ’яних конячок, Bei бат1жки на CBiTi! 
Оце cnpaBfli грошей! Солдат викинув усе 
ср!бло з кишень i ранця i так набив зо­
лотом сво1 кишен!, ранець, кашкет i чо- 
боти, що ледь-ледь Mir поворушитися. 
Тепер уже вш мав rponii! BiH посадив 
собаку знову на скриню, зачинив flBepi i 
гукнув:

—  Тягни мене нагору, ти, стара вадьмо!
—  А  кресало взяв? —  спитала вщьма.
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—  Отаке! Зовс1м забув! —  сказав сол­
дат, niiiioB i взяв кресало. Шдьма ви- 
тягла його нагору, i в1н знов опинився 
на шляху; його кишеш, чоботи, ранець i 
кашкет були noBHiciHbKi золота.

—  Навпцо To6i це кресало? —  спитав 
солдат.

—  Це тебе не обходить, —  в1дпов1ла 
вщьма, —  адже ти одержав rponii! А  ме- 
Hi давай тшьки кресало.

—  ДурницП —  сказав солдат. —  Зразу 
ж мен1 кажи, нав1що воно T o 6 i ,  а то я 
витягну шаблю i  вщрубаю T o 6 i  голову.

—  Не скажу, —  мовила вщьма.
Тод1 солдат вщрубав ш голову. Вщьма 

упала мертва. А  солдат зсипав yci rponii 
в li фартух, закинув вузол на спину, су­
нув кресало в кишеню i попрямував до 
м1ста.

Це було дуже гарне MicTO. Солдат зу- 
пинився в найкращш гостиниц]., обрав 
co6i найкранц тм нати, замовив найулюб- 
лен1ш1 страви, —  адже вш тепер був ба- 
гатий, мав стшьки грошей!

Служник, який чистив його чоботи, 
здивувався було, що у такого багатого 
пана кепськ1 чоботи, але ж солдат ще не
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встиг справити co6i новь Проте другого 
дня в1н придбав co6i i чоботи, i багате 
вбрання.

Тепер солдат став знатним паном, i 
йому розповши про Bei дива в цьому 
MicTi —  i про короля, i про чудову прин- 
цесу, його дочку.

—  А  як би 11 побачити? —  спитав 
солдат.

—  Це 3 0 BciM неможливо, —  сказали 
йому. —  Вона живе у величезному мщ- 
ному замку, а замок оточений високими 
стш ами з вежами. Ш хто, KpiM самого 
короля, не CMie туди Hi зайти, Hi вийти 
звщти, бо королю напророкували, що 
дочка його вийде зам!ж за простого сол­
дата, а королям таке подобатися не може!

«От би поглянути на Hei!» —  подумав 
солдат. Та хто б йому це дозволив?

Тепер вш зажив дуже весело, ходив у 
театри, ‘1здив кататися в корол!вський 
парк i багато грошей вщдав бадним. I це 
було дуже добре з його боку, адже BiH 
по co6i знав, як то погано, коли не маеш 
aHi копшки в кишень Зараз вш став ба- 
гатим, розтшне вдягався i придбав бага­
то друз!в; вони його називали добрим
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молодцем, справжшм кавалером, i це 
йому дуж е подобалось. Але вш щодня 
тишки витрачав rponii, а нових взяти не 
було зв1дки, i  B p e n i T i  у нього лишилося 
т1льки д в 1 монетки. Довелося перебра- 
тися йому з гарних к1мнат в крих1тну 
шмнатку аж пщ сам1сшьким дахом, са­
мому чистити co6i чоботи i латати на 
них д1рки. Шхто з друз1в тепер його не 
вщвщував —  надто вже високо було шд- 
шматися до нього.

Якось зовс1м шзно увечер1 солдат си- 
д1в у свош ш мнатщ , i у нього не було 
грошей нав1ть на св1чку. Тут в1н згадав 
про маленький недогарок у кресаль яке 
узяв у дупл1 дерева, куди його спускала 
вщьма. Солдат д1став кресало i недогарок 
i ударив по кременю, викрешуючи во- 
гонь. Двер1 широко розкрились, i пес з 
очима, як чайш чашки, той самий, яко- 
го вш бачив у пщземелл!, з’явився перед 
ним i спитав:

—  Що накажеш меш, господарю?
—  Що таке? —  здивувався солдат. —  

Та це ж, виходить, чудове кресало, я змо- 
жу одержати все, що захочу! Дкзтань меш 
грошей! —  наказав вш собащ, а той раз —
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i вже нема; два —  знову тут, а в зубах 
тримае великий м1шок з мцними гроши- 
ма. Тод1 зрозум1в солдат, яке це чудесне 
кресало. Вдарить вш один раз —  прибь 
жить собака, який сщцв на скриш з мщ- 
ними грошима, вдарить дв1ч1 —  приб1жить 
той, у кого ср1бло, вдарить трич1 —  прибь 
жить той, що мае золото.

Ну, знову солдат перебрався в пре- 
красн1 юмнати, став носити багатий одяг, 
i вс! його друз1 вщ разу його шзнали i 
полюбили знову.

От якось йому спало на дум ку: «А  
дивно, що не можна побачити принцесу! 
Вона така красуня, каж уть yci, а яка з 
того користь, коли вона весь свш вш  
просидить у мщному замку за високими 
стшами з вежами. Невже мен1 так i не 
пощастить побачити и? Ану, де мое кре­
сало?»

I вш ударив по кременю, i враз перед 
ним з ’ явився собака з очима, як чайш  
чашки завбшынки.

—  Воно, правда, вже зараз шч, —  мовив 
солдат, —  але мен1 страшенно захотиюсь 
побачити принцесу, хоч на одненьку хви- 
линку!
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Собака одразу за дверь i не встиг сол­
дат отямитись, як в1н з ’ явився з прин- 
цесою. Принцеса сид!ла у нього на с п и т  
i спала. Вона була така гарна, що кожен 
одразу б побачив, що це справжня прин­
цеса. Солдат не стершв i пощлував и —  
адже вш був славний вояка!

Пот1м собака вщшс принцесу назад, i 
вранщ, коли король i королева пили чай, 
принцеса розповша, що вноч1 бачила див- 
ний сон про собаку i солдата. Шби вона 
1хала верхи на собащ, а солдат пощлу- 
вав п.

—  Оце так справд1 мила icTOpia! — 
промовила королева.

I другой ноч1 в спальн1 принцеси за- 
лишили стару фрейлшу. Стара фрейлша 
мусила д1знатися, чи то був дшсно сон, 
чи, може, щось шше.

А  солдатов1 знову страшенно заманулось 
побачити прекрасну принцесу, i от вноч1 
знову з’явився собака, схопив принцесу i 
помчав що е сили. Але стара фрейлша 
одягла непромокальш чоботи i кинулась 
навздогш. Побачивши, що собака з прин- 
цесою зникли в одному великому будин- 
ку, вона подумала: «Тепер я знаю, де ix
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шукати!» —  i намалювала шматком крей- 
ди на воротях хрест, а пот1м шшла до- 
дому i лягла спати. Але собака, коли 
вщносив принцесу додому, помнив цей 
хрест, узяв зразу ж шматок крейди та й 
понаставляв хрести на Bcix воротях у 
MicTi. Це було хитро вигадано, адже те­
пер фрейлша не могла вщшукати потр1б- 
Hi ворота, бо хрести були скр1зь.

Рано-вранщ король з королевою, стара 
фрейлша i  B e i  офщери шшли дивитися, 
куди це принцеса 1здила вночь

—  Ось куди! —  сказав король, поба- 
чивши nepnii ворота з хрестом.

—  Hi, ось куди, чолов1ченьку, —  за- 
перечила королева, побачивши хреста на 
шших воротях.

—  Але й тут хрест... I тут! —  заго- 
мошли дами й офщери, бачачи хрести 
на Bcix воротях.

Тут yci зрозумши, що д1ла з цього не 
буде.

Але королева була дуж е розумною  
жшкою, вона вмгла не тгдьки в каретах 
гуляти. Взяла вона велик1 золот1 ножи- 
ц1, пор1зала великий шматок шовково! 
MaTepii на клаптики i зшила малесенький
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гарненький мйшечок. У  той м1шечок на­
сыпала др1бно1 гречано1 крупи i прив’язала 
до спини принцеси, а пот1м прор1зала в 
м1шечку маленьку д1рочку, щоб крупа  
сипалася на шлях, яким поще принцеса.

Вноч1 з ’явився знову собака, посадив 
принцесу на спину i noHic до солдата. 
Солдат так полюбив принцесу, що дуже 
бажав би стати принцом i одружитися з 
нею.

Собака не пом!тив, що крупа сипалась 
за ним весь ш лях в1д замку до вшна  
солдата, куди вш стрибнув з принцесою. 
Вранщ король i королева д1знались, куди 
1здила принцеса, i солдата посадили у 
в’язницю.

От i сщцв вш. Ой, як там було темно 
й нудно! Йому сказали: «Завтра вранщ  
тебе повеять!»

Дуже невесело було це почути. А  кре­
сало свое в1н забув дома, в гостинищ. 
Вранщ солдат ш дш ш ов до маленького 
вшонечка свое! камери i став дивитись 
кр1зь грати на вулицю: народ юрбами 
посшшав за м1сто подивитись, як його 
в1шатимуть. Били в барабани, проходили 
полки солдат1в. y c i  люди б1гли, 6ir i
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хлопчик-швець в ш т р я н о м у  ф а р т у т  i 
черевиках. BiH 6ir галопом, i один че­
ревик злет1в з ноги i вдарився об стшку, 
за якою сщцв солдат i дивився кр1зь гра­
ти на вулицю.

—  Ей, ти, куди nocniniaeni? —  гукнув 
йому солдат. —  Адже без мене справа не 
обшдеться, а коли ти збггаеш туди, де я 
жив, i принесет м е т  мое кресало, я дам 
To6i чотири монети. Тьтьки одна нога 
тут, а друга там.

Хлопчик був не проти одержати чо­
тири монети, мерщш дременув за кре­
салом, вщцав, його солдатов1, i... ну зараз 
почуемо, що було пот1м.

За м1стом була збудована висока ши- 
бениця, а навколо стояли солдати i ба- 
гато сотень тисяч народу.

Король i королева сидши на пишному 
трош, навпроти судд1 та радншав.

Солдат уже стояв на сходах, але коли 
хотш и накинути йому петлю на шию, 
в1н сказав, що перед тим, як стратити 
злочинця, завжди виконують якесь його 
невинне бажання. Вш дуже хот1в би ви- 
курити люлечку тютюну —  адже це буде 
його остання люлечка на щм с в т .
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Король не nocMiß вщмовити в такому 
npoxaHHi, i солдат витяг свое кресало. 
Вдарив по кременю —  раз, два, три! I 
перед ним з’явились три собаки.

—  Ану, допомояить меш в и з в о л и т и с ь  

з петл1! —  сказав солдат.
I собаки кинулись на судд1в i на Bcix 

радник1в, схопили того за ноги, того за 
Hie та й почали пщкидати на кшька са- 
жшв угору; yci попадали i порозбивались.

—  Не треба! —  закричав король, але 
найбшыний пес схопив його разом з ко­
ролевою i шдкинув угору. Тод1 солдати 
злякались, а весь народ закричав:

—  Солдатику! Будь нашим королем i 
одружись з прекрасною принцесою!

I ось посадили солдата в корол1вську 
карету, а B e i  три собаки танцювали пе­
реднею i  кричали «ура!». Хлопчаки свис­
тели, засунувши пальц1 в рот. Солдати 
выдавали i m  честь. Принцеса вийшла з 
свого мщного замку i  стала королевою, 
чим була дуже задоволена!

Весьпьний бенкет тривав щлий тиж- 
день, i собаки теж сид1ли за столом i 
лупали очима.
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ГИДКЕ КАЧЕНЯ

ак добре було за листом, було 
лгго! Жито жовтьло, овес зе- 
лешв, ciHO склали в копищ, i 
на зеленому луз1 ходив чорно- 
гуз на C B o i x  довгих червоних 
ногах та белькотав по-египет- 

ськи —  ijiei мови в1н навчився в1д ма­
терь За полями та луками йшли велик1 

л1си, а в гущ авиш  л1с1в були глибок1 
озера. Справд1, чудово було за м1стом 
ул1тку!

У сонячному сяйв1 лежав старий xyTip, 
обведений глибоким каналом. Вщ стш ка­
налу до само1 води росли величезн1 лопухи, 
так1 висок!, що маленьк1 д1ти могли схо- 
ватися шд ними, стоячи на весь зр1ст. Там 
було так дико, як у глухому лкп, i там, 
у своему гш зд1, сид1ла качка. Вона ви- 
сиджувала каченят. Сидша вона вже дав­
но, 1Й набридло сидгги, a rocTi приходили 
до не! не часто. 1ншим качкам було при­
е м н о е  плавати в каналах, шж сидгги тут, 
шд лопухами, та кахкати з нею.

HapeniTi яйця почали трпжатись одне 
за одним.
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—  n i n - n i n !  —  почулося зв1дти, i  B e i  

жовтки в яечках ожили й висунули го- 
л1вки.

—  Ках-ках! —  в1дпов1ла качка. Ка- 
ченята незграбно повилазили, як умЪш, i  

озирнулися на Bei боки пщ зеленим лис- 
тям,— мати im дозволила дивитися скшь- 
ки завгодно, бо зелений кол1р корисний 
для очей.

—  Який св].т великий! —  дивувалися 
малята. Ще б пак! Зараз для них було 
куди бшыпе простору, ш ж  у яйцях!

—  А  ви думаете, що це вже й увесь  
св1т? —  сказала мати. —  BiH тягнеться 
ще далеко, ген по той 6 iK  садка, аж до 
ниви, але там я й сама ншоли не бувала. 
Н у, ви вже Bei тут? —  спитала вона, 
встаючи. —  Ой, ще h ü  НайбЬгыпе яйце i  

дос1 лежить... I коли цьому буде кшець? 
Скоро меш це зовс1м набридне, —  i  вона 
сша знову.

—  Ну, як справи? —  спитала стара  
качка, що прийшла и одвщати.

—  Довго тягнеться з одним яйцем, —  
в1дпов1ла качка-мати, що сщцла, —  шяк  
не хоче тркжатись. Але подивися на ш- 
ших, —  чи це не наймил1пп каченята з
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ycix , яких ми бачили? Y ci як одне —  
викапаний батько! А  вш, негадник, навггь 
не вщвщав мене Hi разу.

—  Ану, покажи меш яйце, що не хо- 
че тркжатися, —  сказала стара качка. —  
IloBip меш, це шдиче яйце! Мене теж  
колись обдурили так, i я мала багато 
лиха й клопоту з малим. Вони ж бояться 
води! Я ix шяк не могла туди загнати; я 
вже й кахкала й клацала, але шчого не 
допомагало. Ну, покажи меш яйце! Так i 
е! Це шдиче! Залиш його краще та йди 
вчити cBoix дггей плавати.

—  Hi, я ще трошки посиджу, —  вщ- 
пов1ла качка-мати. —  Коли я вже так 
довго сидгда, то можу посид1ти ще тро­
хи.

—  Ну, як хочеш! —  сказала стара й 
пнпла. HapeinTi тронуло велике яйце.

—  nin-nin! —  промовило пташеня i 
видряпалося зв1дти. Воно було таке ве­
лике та гидке! Качка подивилася на нього.

—  Яке воно величезне! —  сказала во­
на. —  Жодне не схоже на нього. А  може, 
це й не шдича?! Ну, та це ми скоро поба- 
чимо. Воно увш де в воду, хоч би меш
довелося його туди й силою штовхнути!
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Другого дня була чудова ясна погода.
Сонце виблискувало на B c i x  зеленых 

лопухах. Качка-мати з ycieio своею ро­
диною т ш л а  до канави.

Плюсь! —  стрибнула вона в воду.
—  Ках-ках! —  покликала вона, i ка- 

ченята одне за одним плюснули туди.  
Спочатку вода покрила ix з гол1вками, 
але вони вмить виринули i вельми добре 
попливли.

Ш ж ки працювали caMi собою, каче- 
нята Bei були на водь навггь погане cipe 
пташеня плавало з yciMa.

—  Hi, це не ш дича, —  сказала co6i 
качка, —  бач, як гарно гребе воно лап­
ками, як piBHO тримаеться! Це мое рщне 
дитя! Hi, справдь воно шчогеньке, коли 
до нього добре придивитися.

—  Ках-ках! 1д1ть до мене, я мушу ви- 
вести вас у великий CBiT, представити вас 
на пташиному noflBip’ i. Тшьки тримайтеся 
ближче до мене, щоб HixTO на вас не 
наступив, а головне —  бережйъся к1шки.

I вони пипли на пташине подв1р’я.
Там стояв ж ахливий галас. Двi ро- 

дини качок билися за риб’ячу гол1вку, а 
дюталася вона Kini4i.
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—  Дивиъся, так бувае на с в т ,  —  ска­
зала мати каченятам, облизуючи язичком 
дзьобик, бо ш  самш хот1лося риб’ ячо'1 
гашвки.

—  Ну, ну, ворунпть лапками,—  мо­
вила вона. —  Див1ться прив1тайтеся та 
нижче вклонггься отш старш качщ. Вона 
тут найзнатшша. Вона кпансько! кров1, 
через те така гладка, i, бачите, в не*1 
червоний клаптик на H0 3 i. Це надзви- 
чайно красиво i найвища вщзнака, яку  
т1льки може мати качка. Це значить, що 
Ti не хочуть загубити, i Ti мусять ni- 
знавати i тварини й люди. Шаркн1ть ш  
н1жкою —  не загинайте лапок усередину. 
Добре виховане каченя широко розставляе 
ноги, як це роблять батько й мати —  ось 
так; ну, схшпть шийки i скаж1ть —  ках!

Вони так i зробили.
Але Bei iHini качки оглядали ix  i ка­

зали вголос:
—  Дивйъся! Ще щла юрба! Н1би нас 

самих тут мало. Фу! Яке гидке одне ка­
ченя, ми його не потерпимо!

I вмить одна з качок шдб].гла до б1д- 
ного каченяти i скубнула його за поти- 
лицю.
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—  Облиш його! —  сказала ш  качка- 
мати. —  Воно ж шкому н1чого поганого 
не зробило.

—  Може й так, але воно ж таке ве­
лике та нёзграбне, а тому його треба 
прогнати!

—  Xoponii ди'ки у ще! матерь —  про- 
мовила тод1 стара качка з клаптиком на 
H03 i ,  —  y c i  r a p H i ,  K p i M  одного, який не 
вдався. Я б хоти т, щоб його виправили!

—  Це неможливо, ваша мил1сть, —  
сказала качка-мати,—  воно некрасиве, але 
в нього хороша вдача, i плавае воно теж 
чудово. Я нав1ть дозволю co6i сказати, 
що лш ш е за ш ш и х. Я гадаю, воно по- 
кращае з часом або хоча б ростом меншим 
стане. Воно надто довго лежало в яйщ i 
тому не мае належного вигляду, —  i вона 
почухала йому спинку й погладила т р ’я- 
чко. —  До того ж це селезень, —  продо- 
вжувала вона, —  а для них зо в тш тсть  не 
так багато значить. Я думаю, вш буде ду- 
жим i виб’еться на дорогу!

—  A  iH in i  каченята дуже мши,—  ска­
зала стара качка.—  Ну, будьте як дома, а 
якщо знайдете риб’ ячу гол1вку —  при- 
нес1ть и меш.
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I каченята стали поводитись як дома.
Але б1дне каченя, що останшм вилу- 

пилося з яйця i  було таке погане, B e i  клю- 
вали, штовхали його. Глузували з нього i 
качки i  кури.

—  Воно занадто велике! —  казали Bei. 
А  1ндик, що народився i3 шпорами на 
ногах i через це вважав себе за iMne- 
ратора, надувся i, як корабель на Bcix 
парусах, шдб1г до каченяти, забелькот1в 
так сердито, що гребшь у нього зовс1м 
почервошв.

Б1дне каченя не знало, куди поди'ися. 
Його пригшчував власний гидкий вигляд i 
те, що воно було посм1ховищем щлого 
пташиного двору.

Так минув перший день, а дал1 ста­
вало все ripme й ripnie. Yci гнали б1дне 
каченя —  нав1ть його брати та сестри  
сердилися на нього i завжди кричали: 
«Хоч би к1шка тебе з ’гла, гидку потво- 
ру!» I нав1ть мати казала: «Хоч би мо! 
оч1 тебе не бачили!» Качки скубли його, 
кури клювали, а д1вчина, яка годувала 
птах1в, штовхала його ногою.

HapemTi каченя не витримало, поб1гло
i перелетгло через паркан. А  маленьк1
370



пташки, що сидши в кущах, перелякано 
пурхнули.

«Це тому, що я таке гидке», —  по­
думало каченя i заплющило 0 4 i, але вщ-
разу ж побило даль

Воно опинилося на великому болоть 
де жили дик1 качки. Щлу т ч  пролежало 
там каченя, втомлене та засмучене. Вран- 
щ  дик1 качки злетши вгору i помнили
нового товарища.

—  Хто ти? —  спитали вони, i каченя 
поверталося на Bei боки й вклонялося, як 

умЬю.
—  Ти таке поганюче, —  сказали дик1 

качки, —  але це нам байдуже, якщо ти 
не одружишся Hi з ким з нашо! родини.

Бцще! Воно, звичайно, i не думало про 
одруження, тшьки б йому дозволили по- 
лежати в очерет1 i напитися трохи бо- 
лотяно! води. Так пролежало воно щлих 
два дн ь а пот1м прилет1ли два диких  
гусачки. Вони недавно лише вилупилися 
з яець, а тому були дуже зухваль

—  Слухай, друже, —  сказали вони, —
ти такий нечупара, що не можеш нам
заважати. Хочеш жити з нами i бути
перелггним птахом? Тут недалечко е шше

371



болото, там живуть гарненыи дик1 гуски- 
панночки. Вони вм1ють казати: «Рап- 
рап!» Ти такий потворний, що ще чого 
доброго матимеш у них великий ycnix.

Шф! Паф! —  почулося раптом, i оби- 
два гусачки впали мертвими в очерет, а 
вода почервошла вщ ixHboi KpOBi.• _

Шф! Паф! —  пролунало знову, i цЬп 
табуни диких гусей знялися над очеретом.

Це було велике полювання. Мисливщ 
обступили все болото, деяш нав1ть засти  
на в1тах дерев, що простяглися далеко 
над очеретом. Сивий дим хмарами опо- 
вивав дерева i стелився ген над водою. 
По болоту л я п о т т и  собаки —  ляп-ляп! 
Коминп та осока хиталися на Bei боки. 
Який це був жах для бщного каченяти! 
Воно повернуло голову, щоб заховати и  
ш д крило, але в ту ж мить страшний  
величезний собака опинився перед ним. 
В 1н висолопив язик, a 0 4 i його г о р т и  
люто, жахливо. BiH простяг свою морду 
просто до каченяти, показав rocTpi зуби i 
ninioB дал1, не схопивши каченяти.

—  О, яке щастя! —  зйхнуло каченя. —  
Я таке гидке, що навпъ собака не cxoTiB 
мене вкусити.
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I воно причакося в очерет1 й лежало 
нерухомо, поки свистав др1б i постр1л 
лунав за постршом.

Т 1льки ош вдш  стало спокшно, але 
б1дне каченя не наважувалося тдвестися. 
Воно почекало ще к 1лька годин, пот1м 
обережно озирнулося i дременуло щосили 
якнайдал1 вщ болота.

Воно бн\ло через поля i луки, але зня- 
лася така буря, що йому важко було ру- 
хатись.

Надвеч1р каченя д1сталося до малень­
ко! вбого! хатинки. Вона була така стара, 
що от-от готова була впасти, але сама не 
знала, на який 6 i K ,  а тому лишалася  
стояти.

Буря так скаж еш ла i шдхоплювала  
каченя, що воно му сило сщати на землю. 
Погода ставала дедал1 ripinoio та ripnioio.

Що було робити каченят1?
На щастя, воно помЛтило, що двер- 

цята хатинки зкжочили з oflHiei зав!си i 
так покривилися, що можна було про- 
слизнути кр 1зь щшину в к 1мнату. Так 
воно й зробило.

У тш хатинц1 жила бабуся з котом та 
куркою. Кота вона звала «синочком». Вш
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ум1в вигинати спину дугою та воркотни. 
BiH навйъ пускав icKpn, коли його гла­
дили проти niepcTi. У курки були зовс1м 
маленько., к у щ  н1жки, i тому II звали 
«курочка-куцошжка». Вона несла xoponii 
яечка, i бабуся любила II, як рщну ди- 
тину.

Вранщ вони в1дразу пом1тили чуже  
каченя, i KiT почав воркотЬги, а курочка 
кудкудакати.

—  Що там таке? —  спитала бабуся i 
подивилася навколо. Але вона недоба- 
чала, i 1й здалося, що заблукала жирна 
качка, а не каченя. —  Це хороша зна- 
хццка, —  сказала бабуся, —  тепер у мене 
будуть i качиш яйця. Коли б це тыьки  
не був селезень! Ну, та ми можемо про 
це д1знатися!

I от каченя залишили на три тиж ш  
на пробу, але яець воно не несло. K iT  
був хазяшом у xaTi, а курка почувала 
себе хазяйкою, i вони завжди казали: 
«Ми i  CBiT», тому що вважали себе по­
ловиною св1ту i до того ж кращою.

Каченят1 здавалося, що можна бути 
iHino‘i думки з цього приводу, але за- 
перечень курка не тершла.
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—  A  B M i e n i  ти нести яйця? —  питала 

вона.
—  Hi.
—  Ну, то краще помовч!
I KiT питав:
—  А  ти B M i e n i  вигинати спину, вор­

котни та пускати icKpn?
—  Hi.
—  Значить, ти не можеш мати свое'! 

думки, коли говорять розум т люди.
Каченя ховалося в куток, i настрш у 

нього був поганий. Воно згадувало св1же 
пов^ря i сонячне промшня. Раптом йому 
так захотшося поплавати на водь що воно 
не витримало i сказало про це курщ.

—  Що з тобою сталося? —  здивува- 
лася курка. —  To6i т ч о г о  робити, тому 
й л1зуть у голову TaKi дурнищ; неси яй­
ця або воркочи, —  i все пройде!

—  А ле це так добре —  плавати на 
водь —  сказало каченя. —  Так чудово по- 
чувати п над головою i шрнати до самого 
дна!

—  Справдь велика B T i x a !  —  сказала 
курка. —  Та ти збожеволгло! Спитай хоч 
кота —  вш найрозум тш а icTOTa, яку я
знаю, —  любить вш плавати або трнати?
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Я вже не кажу про себе. Спитай, нареш- 
Ti, саму нашу хазяйку, стару бабусю —  
розумшшо! за не! нема ншого на CBiTi. 
Ти думаеш, у не! е бажання плавати або 
шрнати в воду з головою?

—  Ти мене не розум1еш! —  промовило 
каченя.

—  Ми тебе не розум1емо! Та хто ж 
тод1 може тебе зрозум1ти? Ти хочеш бути 
розумшшим за кота i бабусю, про себе я 
вже й не говорю. Не дур ш , дитино, а 
дякуй за все те хороше, що для тебе 
зроблено. Xi6a ти не живеш у теплш  
к!мнат1, не маеш товариства, вщ якого 
можеш дечого навчитися? Але ти дурний 
базша, i з тобою не варто говорити. По- 
Bip мен1, я бажаю To6i добра. Я каж у  
неприемш реч1, але з цього т1льки й 
можна шзнати справжшх друз1в. Навчися 
ж нести яйця або воркот1ти та пускати  
юкри.

— MeHi здаеться, я краще шду св1т за 
04i, —  сказало каченя.

—  Щасливо! дороги! —  в1дповЛпа курка.
I каченя шшло. Воно плавало по во-

д1, п1рнало, але через те, що було таке 
гидке, Bei тварини зневажали його.
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От настала й осшь. Листя в л1с1 по- 
жовкло й поруд1ло. BiTep зривав його 
так, що воно аж танцювало в noBiTpi. 
Стало холодно, з важких хмар сипався 
град i C H ir .  На тину стояв крук i  кричав 
в1д холоду: «Кру! Кру!» Справдь можна 
було замерзнути, лише подумавши про 
такий холод. Напевне, бцщому каченят1 

було не дуже добре.
Якось увечерь коли сонце так красиво 

заходило, вийшла з купцв зграя чудових 
великих птах1в. Каченя школи не бачило 
таких прекрасних створшь. Слшучо-бшь з 
довгими гнучкими шиями —  це були  
лебедь Вони дивно закричали, махнули 
розкппними бшими крилами i полетши у 
тепл! кра'ь за безмежш моря.

Лебед1 пщнеслися високо-високо, а ма- 
леньке гидке каченя охопило дивне хви- 
лювання. Воно закрутилося на водь як 
колесо, витягло шию високо вгору i за­
кричало так голосно i так чудно, що само 
злякалося. О! Воно не могло вщ1рвати 
погляду в ц  прекрасних птах1в, в1д ща- 
сливих птах1в, i, як тьльки вони зникли з 
його очей, каченя шрнуло на дно, а коли 
випливло —  було само не свое.
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Воно не знало, як звуть цих птах1в, 
куди вони п олетои, але так полюбило 
ix, як шкого ншоли. Каченя im зовс1м не 
заздрило, йому навйъ не могло спасти на 
думку —  забажати тако! краси. Воно бу­
ло б раде, якби хоч качки тершли його 
м1ж собою. Б1долашне гидке каченя!

А  зима стояла така холодна, така хо­
лодна!

Каченя мусило весь час плавати, щоб 
не дати вод1 замерзнути навколо себе. 
Але щоноч1 ополонка, в якш  воно пла­
вало, дедал1 меншала i меншала. Морози 
були так1, що аж крига тр1щала на став­
ку. Каченя мусило безперервно працю- 
вати лапками, щоб крига не закувала  
його в ополонць HapeniTi воно знеси- 
лилося, стало зовс1м тихе i примерзло до 
криги.

Вранщ проходив неподалш селянин i 
побачив каченя. BiH шдшш ов ближче, 
пробив кригу c b o i m  чоботом, узяв каченя 
i BiflHic додому жшц1. Каченя в1д!грЪш, 
та от д1ти захотши погратися з ним, але 
каченя подумало, що вони хочуть зро- 
бити йому щось зле, i кинулося з пе-
реляку в глечик з молоком. Молоко так
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i бризнуло по к1мнат1. Хазяйка закри­
чала, сплеснула руками. А  каченя вле- 
тиго в д1жку з маслом, а пот1м у мак1тру 
з борошном. Ой, на кого воно було схо­
же! Жшка кричала та ганялася за ним з 
кочергою. Дгги бггали, гасали по KiMHarri, 
ловлячи каченя. Вони голосно кричали й 
см1ялися.

Добре, що двер1 були вщчинеш, i ка­
ченя кр1зь них вистрибнуло в кущ!, на 
св1жий холодний C H ir ,  i  впало, зовс1м 
знесилене.

А ле  надто сумно було б розповщати 
про Bei Ti прикроет! та нещастя, яких 
зазнало каченя Tiei сув0р01 зими.

Воно лежало на болоту в комишах, 
коли сонце знову тепло засяяло. 3acni- 
вали жайворонки — то прийшла чудова
весна.

I каченя враз стрепенуло своши кри- 
лами, вони зашумши дужче, шж paHinie, 
легко тдняли  його, i, перш т ж  каченя 
збагнуло, у 4 iM pi4, — воно опинилося у 
величезному саду, де стояли в цв1ту яб- 
лун1, i бузок розливав cboi пахощ1, i де 
його довг1 зелен1 в1ти схилялися над 
широкими каналами.
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О, тут було так прекрасно! Так пахло 
весною! I раптом з купцв осоки випливли 
три чудов1 6üii лебедь Каченя шзнало  
чудових птах1в, i незвичайний сум охо- 
пив його.

«Я полечу до них, до цих величних 
птах1в! Хай вони заклюють мене на смерть 
за те, що я —  таке гидке —  насмЪшлося 
наблизитися до них. Але однаково! Кра­
ще хай вони вб’ють мене, шж тершти, як 
скубуть качки, клюють кури, штовхае д1в- 
чина, що доглядае пташиний дв1р, тер- 
шти знову лиху зиму i Bei нещастя».

I воно кинулось у воду i попливло до 
чудових лебед1в. Ti, побачивши його, 
полинули назустр1ч, шумлячи т р ’ям.

Убийте мене! —  промовило б1дне 
каченя i схилило голову до поверхн1 
води, чекаючи смерть Але що побачило 
воно у прозорш вод1? Воно побачило себе 
самого, але це вже був не незграбний 
попелястий птах, гидкий та потворний, —  
це був леб1дь. Нема в тому б1ди, що 
з’явився на св1т в качиному гн1зд1, якщо 
вилупився з лебединого яйця.

Тепер вш навйъ рад1в, що зазнав ста в ­
ки лиха та горя. BiH багато перестраждав 
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i тому Mir краще вщчути свое щастя i ту 
велич, що оточувала його. А  великЛ ле- 
бед1 плавали навколо нього i пестили 
його своши дзьобами.

У садок прибили малень^ дгги, вони 
кидали хл1б, i найменший закричав:

—  Ой, пце новий!
I iHini д^и шдхопили й радши теж:
—  З’явився ще новий!
Д1ти плескали в д о л о т , танцювали, 

noTiM покликали батька й MaTip, кидали в 
воду xлiб i тнггечка, i Bei кричали:

—  Новий найкращий! Такий молодень­
кий! Такий чудовий!

I c T a p i  лебед1 схилилися перед ним. А  
вш 3 0 B ciM  засоромився i  сховав голову пщ 
крило, сам не знаючи чому. Вш згадував 
той час, коли B e i  глузували з нього i  

проганяли його. А  тепер кажуть, що вш 
найпрекрасннпий з наипрекраснпних i r r a x iB .

Вузок простягав c b o i  в1ти до нього в 
воду, сонце сяяло ласкаво й тепло.

Його крила з а ш у м ^ и , гнучка шия 
шднялася, i BiH на noBHi груди paflicHO 
крикнув:

_ Про таке щастя я нав^ь не мpiяв,
коли був гидким каченям!
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